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صدرت بوناسية 
الصوم الأربعيني المقدسر 


57 ا" 


نهدي البركة الرسولية والأدعية الخيرية إلى إخوتنا أصحاب 
النيافة المطارنة الجزيل وقارهم؛ وحضرات أبنائنا الروحيين نواب 
الأبرشيات والكهنة والرهبان والراهبات والشمامسة والشماسات 
الأفاضلء ولفيف أفراد ܠ السرياني الأرثوذكسي في الوطن والمهجر 
المكرّمين» شملتهم العناية الربانية بشفاعة السيدة العذراء مريم والدة 
الإله ومار بطرس هامة الرسل وسائر الشهداء والقديسين آمين. 


1 ܝܬܐ ܙ الصحيبم بربنا بسوع المسيم 


«فأجاب سمعان بطرس وقال: أنت هو المسيح ابن الله الحي» 

(١ 10 ܝܝ‎ 

قال المهاتما غاندي المفكر الهندي الشهير لمبشرين غربيين: 

«أريد مسيحكم لا مسيحيتكم» وطلاب إليه مرة ليلقي خطابا في جمهور 

من الناس من مختلف الأديان والمذاهبء ففتح الإنجيل المقدس وقرأ 
موعظة الرب يسوع على الجبل» وصرّح بأنه يقرأها باستمرار. 

إن المهاتما غاندي ومن شابهه من قددة الفكقر والشعوبء. 

والفلاسفة والعلماء» غير المسيحيين الذين تعرقوا على الرب يسوع عبر 

الأجيال» من خلال تعاليمه الإلهية الأدبية» وسيرته الطاهرة النقية» رأوا 

فيه نبيا عظيماء ومصلحا اجتماعيا كبيراء ليس إلآء وبتبني هذه الآراء 

تورط بعض المبتدعين المعاصرين والقدامى فحولوا بشارة الخلاص إلى 

إنجيل اجتماعيء وانحطوا إلى درك الهرطقة» وضلوا طريق ܟ ܨܢ 


وتستروا تحت الاسم المسيحي في نشر بدعهم الشنيعة» ومسيحيتهم زائفة 
والمسيح براء منهم وهم المعنيون بقوله: «كثيرون سيقولون لي في ذلك 
اليوم (يوم الدين) يا رب يا رب أليس باسمك تنبأنا وباسمك أخرجنا 
شياطين» وباسمك صنعنا قوات كثيرة» فحينئذ ܐܩܝ ܝ لهم إني لم أعرفكم 
قطء اذهبوا عني يا فاعلي الإثم»(مت7: ¥ ܕ ¥¥) ويحذرنا الرب يسوع 
975 من 5 : 5 0 ب«رلهتر و 79 الأنبيام الكذية 157 
يأتونكم بثياب الحملان ولكنهم من داخل ذئاب خاطفة؛ من ثمارهم 
تعرفونهم»(مت7: 5١و5١).‏ ܘܐ الرسول بولس ففي هذا الصدد يكتب 
إلى أهل الإيمان في غلاطية قائلاً: «غير أنه يوجد قوم يزعج ونكم 
ويريدون أن يحولوا إنجيل المسيح؛ ولكن إن بشرناكم نحن أو ملاك من 
الفا يكين ها يشرفاكم: فليكن 9 )ܣ 0 510 أيبيضا 
إن كان أحد يبشركم في غير ما قبلتم فليكن أناثيما»(غلا١:‏ ¥ _ 4). 
أجل لقد سما الرب يسوع بالإنسان إلى المُثل العلياء فأعطى 
الطوبى للمساكين بالروح ولأنقياء القلب» والودعاء وغيرهم من الأتقياء. 
وأبغض الخطية ودانهاء ولكنه أحب الخاطئ ودعاه إلى التوبة» فلم يكتف 
بإدانة خطية الزنى مثلا بل دان النظرة الشهوانية الشنيعة التي هي أصل 
هذه الخطية ܕܠܟ ܬܐ بقوله: «قد سمعتم أنه قيل للقدماء لا تزن» وأما أنا 
فأقول لكم أن كل.من ينظر إلى .أشرأة لُشتهيها فقد زئى.بها في قلبه. فسان 
كانت عينك اليمنى تعثرك فاقلعها وألقها عنك لأنه خير لك أن يهلك أحد 


أعضائك ولا يُلقى جسدك كله في جهنم»(مت5: )١9 1١1‏ ووضع 


ܢܝ يسوع القاعدة الذهبية في كيفية معاملة الإنسان أخاه الإنسان بقوله: 
«فكل ما تريدون أن يفعل الناس بكم افعلوا هكذا أنتم بهم. لأنه هذا هو 
الناموس والأنبياء»(مت7: .)١١‏ وكانت حياة الرب يسوع على الأرض 
5 5 1 5153 505( اي 7 لساب عرف 
9 يسرع ° ` 1 50 اك 0 

ركف أقالة اله لكك عرو انه ار 1 
وسريرته النقية مبرهنا بذلك على إمكانية تطبيق وصاياه الإلهية 
وتعاليمه السماوية التي تؤدي بحافظها إلى الكمال الإنجيليء فليس 
ناموس الرب يسوع خياليا لا يمكن العمل به. ولا هو عبء ثقيل 
يستحيل ܟܘܠ فنير الرب هين وحمله خفيف والرب يسوع يدعونا 
للاقتداء به قائلاً: «تعالوا إليّ يا جميع المتعبين والثقيني الأحمال وأنا 
أريحكم» احملوا نيري عليكم وتعلموا مني لأني وديع ومتواضع القلب 
فتجدوا راحة لنفوس كم., لأن نيري هيّنء وحملي خفيف» 
(مت ( %7 !| ܝ ܨ 

أجل إنه لأمر خطير جداء وبعيد عن روح الإنجيل المقدسء أن 
نعتقد أن الرب يسوع مساو لموسى وإيليا وسائر الأنبياءء فهو ليس مجرد 
إنسان بار ونبي عظيم؛ بل هو معصوم من الخطأ حتى أنه تحدّى ܘܨ ܘ 
أعداءه وأعلن أمامهم وأمام أتباعه قائلا: «من منكم يبكتتي ܩ 
خطية»(يو6: 45) وإن عصمة المسيح من الخطية تدل دلالة وَاضَحَة»على 
أنه ܢ 5039( ( اه 


وهو الله»(مت17:15١)؛‏ والرسول بولس يكشف النقاب عن ألوهته بقوله: 
«وبالإجماع عظيم هو سر التقوىء الله ` الجسدء تبرر في الروح. 
تراءى لملائكة. كرز به بين الأمم» اف يدي ܒ رقفعفي 
المجد»(١تي7: »)١5‏ وآية الرسول بولس هذه هي خلاصة عقيدة التجمتد 
الإلهي. ويوضيح لنا الرسول يوحنا الغاية القصوى من كتابة الإنجيل 
المكليس  -‏ ققد كتيت لتومتوا أن 3 المسسيع ابن 35 
ولكي تكون لكم إذا أمنتم حياة باسمه»(يو١‏ ¥ : .)"١‏ وقد وجه الرب يسوع 
أنظار أتباعه بكل وضوح للتأمّل بشخصه الإلهيء فهو ابن الله الوحيد. 
وق خاء .من ± - 1 7 3 3 الساله 
حتى بذل ابنه الوحيد لكي لا يهلك كل من يؤمن به بل تكون له الحياة 
الأبدية»(يو7: )١5‏ كما أعلن الرب للملا أنه هو نور العالم 
(ܢܸܨ ^: ¥( ܕ 4: ه) وأنه «الطريق والحق والحياة»(يو: )١ :١‏ وأنه «القيامة 
والحياة»(يو١١:‏ © ¥) «ومن ܐܘܕ به ولو مات فسيحيا»(يو١١: .)١5‏ 

وفي ضواحي قيصرية فيلبس لم يسأل يسوع تلاميذه عن رأيهم في 
تعاليمه السامية» ولا عن رأيهم في معجزاته الباهرات؛» ولكنه سألهم عمّا 
يقوله الناس عنه؛ ثم عمّا يقولون هم عن شخصه ܣ قائلا: «من تقول 
الناس عني أني أنا ابن الإنسان» فقالوا: قوم يوحنا المعمدان وآخرون إيليا 
وآخرون إرميا أو واحد من الأنبياء. فقال لهم: وأنتم من تقولون إني أنا. 
فأجاب سمعان بطرس وقال: أنت هو المسيح ابن الله الحيء فأجاب 
يسوع:وقال له+ طوبى 55 -: .بن ܓ إن لحا ودما لم يعاق لك لكخ 


أب ܠ 
أبني كنيستي وأبواب الجحيم لن تقوى عليها» (مت 1:١5‏ ¥( _ 4( ) وقد 
أعطى. الطويق” اسقتعارة بط حي لاف رهما امل 111 بادا لع جا الاجر 1 
الإلهية» والعقيدة الإيمانية السمحة بل السماء التي شهدت ليسوع على أثر 
عماده من يوحناء إذ انشقت السموات وهبط الروح القدس على هامة يسوع 
1 3 33 © < 
«أنت ابني الحبيب الذي به سررت»(مت5: ¥( ومر ١١:١‏ ܕܐܕ : ¥¥). 
كما أعلن الآب السماوي شهادته عن ابنه ثانية يوم تجلي الرب يسوع على 
الجبل أماة خلاثة من :تلاميذه:وبظهن مّعةامومبية: 1 |بلؤامق اناا <انهة اا حو وذ لس 
الحبيب الذي به سررت له اسمعوا»(مت17١:‏ 5). فالمسيح يسوع ربنا 
أسس:ديقة: المبيق: علي »العقيد 4 الننتطة. القائلة لدم 1ك انال لكر :يق ,الكل 
إلى العالم ليملأً قلوب الناس وأفكارهم بشخصه الإلهي؛ فكل شخص لا 
يؤمن بأن يسوع المسيح هو ابن الله الحي يعد غريبا عن المسيح؛ 
وكذلك فإن كل مؤسسة تدّعي بأنها في عداد كنائس المسيح ولا تؤمن بأن 
يسوع المسيح هو«الله ظهر في الجسد»(١تي"؟:‏ 2 اد 
ܠܨ ܚܝܕ بولسء» وهو مساو للآب في الجوهرء على حد تعبير قانون الإيمان 
لنيقاوي» فتلك المؤسسة لا تمت إلى المسيح بصلة. والمسيح أزلي أبدي 
وقد صرح بذلك بقوله: «قبل أن يكون ابراهيم أنا كائن»(يو/: /5) وكلمة 
أنا كائن هي ذات الكلمة (اهيه) التي أطلقها الله تعالى على ذاتته 3 
لموسى: «هكذا تقول لبني اسرائيل أهية أرسلني إليكم»(خر”: £ (). كما أن 


الرب يسوع صرح بمساواته لله الآب بقوله: «من رآني فقد رأى 
الآب»(يو؛ :١‏ 4) «كل ما للآب هولي»(يو”١: )١5‏ «ليس أحد يأتي إلى 
الآب إلا بي»(يو £(:49). وقال أيضاء «وإن كنث أشهد لنفسي فشهادتي 
حق لأني أعلم من أين أتيت وإلى أين أذهب»(يو5: )١5‏ ولما نهمج سر 
المعمودية المقدس وجعله بابا للدخول إلى حظيرته أي كنيسته المقدسة 
أظهر مساواته للآب والروح القدسء وبيّن - الثالوث الأقدس الإله 
الواحد بقوله لتلاميذه: «فاذهبوا وتلمذوا جميع الأمم وعمّدوهم باسم الآب 
والابن والروح القدس»(مت ^¥: .)١5‏ 

حقاً إن الإيمان الصحيح بربنا يسوع المسيح لخصه مجمع نيقية 
الميكرض الأول ةا فى تاتون الإينان. الذى .وه مستندا يذلك 
على قوانين الإيمان المختصرة الموضوعة من الرسل الأطهار 
وتلاميذهم الاباء القديسين» والتي كان يتلوها كل من يتقدم لنيل سر 
المعمودية المقدس في بدء طقس هذا السرء وقانون الإيمان النيقاوي هذا 
يتلوه المؤمنون صباح مساء وفي كل مرة يرفعون فيها الصلاة لله وبه 
يعلنون إيمانهم بالرب يسوع المسيح المولود من الاب قبل كل الدهور. 
فهو ابن الله الوحيد وقد ولد بالجسد من الروح القدس ومن العذراء 
مريم؛ وخلص العالم بآلامه وموته وقيامته وصعوده إلى السماء» وسيأتي 
في اليوم الأخير ليدين الأحياء والأموات ذلك الذي ليس لملكه انقضاء. 

أجل إن التبشير بسيرة الرب يسوع الصالحة ومُثله الأدبية 
السامية دون إعلان حقيقة الإيمان بألوهته وبنوته الأزلية ܐ ܥܒܢ 


السمنآوي» 7 55 5 9579 ` 
وأوامره السماوية» بل نكرانه وهو القائل: «وأقول لكم كل من اعترف 
بي قدام الناس يعترف به ابن الإنسان قدَام ملائكة الله» ومن أنكرني قدام 
الناس :ܐ قدام ملائكة الله»(لو؟١:‏ 8 وة). 

فنحن في حال مواجهة مع ضمائرناء وقلوبناء وأفكارناء فعلينا أن 
نسأل أنفسنا سؤالا مهما جدا يقرر الجواب عليه مصيرنا الأبدي» فهل 
نحن نؤمن إيمانا صحيحا بالمسيح يسوع ابن الله الوحيد؟ وهل نقبله 
مخلصنا ܐ توما مو بقجامة #الردظة يشو بك 
بين الأموات» ولكنه لازم إخوته التلاميذ فتحنن عليه الرب يسوع وظهر 
له في اليوم الثامن من قيامته» وخاطبه بحنان وعاتبه عتابا لطيفاء فسجد 
توما أمامه «وقال له: ربّي وإلهيء قال له يسوع: لأنك رأيتني يا توما 
ܐܬܢܝ طوبى للذين ܘܢܟ | ܕܐܕ يروا»(يو١7:‏ ¥ ܕ ¥4). 

أبها ܒ 
بعيون الإيمان ونؤمن به بأنه ابن الله الوحيد ومخلص العالم» كما علمنا 
له المجد بإنجيله المقتسء وكما تسلمنا من الرسل الأطهار والآباء 
الأبرار. فلنسأله ليزيد إيماننا ويؤهلنا كي نقرن الإيمان بالأعمال 
الصالحة فإن يعقؤب الرسول-يقولذرهكذا الإنِمَاقَأأيضما لخ ألم يكن 0 
أعمال ميت في ذاته؛ لكن يقول قائل أنت لك إيمان وأنا لي أعمالء 
أرني إيمانك بدون أعمالك وأنا أريك بأعمالي إيماني» أنت تؤمن أن 


الله واحد حسنا تفعل والشياطين يؤمنون ويقشعرون ولكن هل تريد ان 


تعلم أيها الإنسنن الباطل إن الإيمان بدون أعمال 
ميت»(يع7: .)3١ ١‏ ألم تعترف الشياطين به قائلة: «ما لنا ولك يا 
يسوع ابن الله أجئت إلى هنا قبل الوقت لتعذبنا»ه(مت8: ١5‏ ). أي 
قبل يوم الدينونة»؟ ولكنه كان ينتهرها ويأمرها لتخرج من الناس. 

لننتهز أيها الأحباء فرصة قدوم الصوم الأربعيني المقدس فنجدد 
عهدنا مع الرب يسوع ابن الله الوحيدء ونحمل صليبه المقدس ونتبعه 
كما فعل أباونا الذين ولدونا بالجسدء والذين ولدونا بالروح» وقد كانوا 
جميعا أبرارا عاملين بوصايا الرب ومتمسكين بفرائضه من صوم 
وصلاة وتوزيع الصدقاتء وأن نبتعد عن الضالين والمضلين 
المعاصرين الذين انحرفوا عن جادة الحق؛ وجددوا البدع والهرطقات 
القديمة التي حرمتها الكنيسة المقدسة منذ فجر وجودهاء وعبر الدهور 
والأجيال» وأن نطلب إلى الله ليزيدنا إيماناء ويرسل إلينا روحه 
القدوس الذي قال الرب يسوع عنه: «وأما المعزي الروح القدس الذي 
جيه ات وال ا ليت : :1 3:3 ÷ 
لكم»(يو؛ ( : 1 ¥ ) ويقول الرسول بولس: «لذلك أعرفكم أن ليس أحد 
وهو يتكلم بروح الله يقول يسوع أناثيما. وليس أحد يقدر أن يقول 
يسوع رب إلا بالروح القدس»(١كو‏ ؟١:‏ ¥). 

وأخيرا علينا أن نقرن إيماننا الصحيح بربنا يسوع المسيح بقداسة 
السيرة لتكون مسيحيتنا نفية وحقيقية» غير مزيّفة» بل مرضية عنها لدى 
مسيحنا الذي أوصانا قائلا: «فليضي نوركم هكذا قدام الناس لكي يروا 
أعمالكم الحسنة ويمجدوا أباكم الذي في السموات»(مت ܘ : .)١5‏ 


التامة والتوفيق الجليل» والعمر ܠܟܕ ܢܸܐ َ وأهلكم لتحتفلوا بعيد قيامته من 
بين الأموات بالبهجة والسرور ورحم موتاكم المؤمنين» والنعمة معكم 
ܝ 


صدر عن قلايتنا البطريركية في دمشق ‏ سورية 
في اليوم الاول من شهر كانون الثاني سنة الف وتسعمائة وثماني وتسعين 


جنا للدت الكاس م دعكا 


لل ܐܡ ܝ 


1 ܝ بسوع رسالة السماء للآجبال كافة 

«يسوع المسيح هو هو أمسا واليوم وإلى الأبد» 
(عب ¥(: ^) 
عشرون قرنا مضت وانقضت على ميلاد ربنا يسوع المسيح 
بالجسد؛ من الروح القدس والسيدة العذراء مريم. ولم يكن ميلاده ذاك بدء 
تاريخه؛ فهو كلمة الله الذي ولد من الاب قبل كل الدهور؛ء وهو مساو 
للآب في الجوهر. ويلخص الرسول يوحنا حقيقة ميلاده الأزلي كما يوضتح 
عفيدة ميلاده الزمني وهو يستهل الإنجيل المقدس بقوله: «في البدء كان 
الكلمة والكلمة كان عند الله وكان الكلمة الله هذا كان في البدء عند الله 


كل شيء به كان و بغيره لم يكن شيء مما ܐܨ فيه كانت الحياة والحياة 
كانت نور الناس والنور يضيء في الظلمة والظلمة لم تدركه... والكلمة 
صباز جببد ا وكل داور لكا سجاه مهدا كنا لوحيد من الآنيا ممارءا 3 + 
 - '‏ 0 ` 
الله بقوله: «وبالإجماع عظيم هو سر التفوى الله ظهر في الجسد تبرر 
في الروح تراءى لملائكة كرز به بين الأمم أومن به في العالم رفع في 
الفجد»[اتى +١58‏ ويوطتخ لارب يسوع الغاية السامية من متجيته» إلبى 
عالمنا بقوله: «لأنه هكذا أحب الله العالم حتى بذل ابنه الوحيد لكي لا 
يهلك كل من يؤمن به بل تكون له الحياة الأبدية»(يو؟: .)١5‏ 

لع ل 7 للحي ارح عن انام إل ردنا هذه حيار 
75 × انيه 0 إلى 9 7( 0 1 79 : 
هو 33013 ܬܥ في أحواليم 3.335 4% هو أمسا 
واليوم وإلى الأبد» على حد تعبير الرسول بولس» فيه تمّت نبوات 
الأنبياء القدامى بحذافيرهاء وهو مشتهى الأجيال» وهو الكاهن إلى الأبد 
على رتبة ملكيصادق الذي قدم داته بإرادته ذبيحة كفارية عن البشرية. 
فبررنا نحن المؤمنين به وقدتسنا وجعلنا أبناء لله بالنعمة المولودين ليس 
نكم .ولا من مشيكة حسد ولا من مسشيئكة رج ل بل من ܢ 
(يو١:‏ ¥ () فقد ولد ابن الله الوحيد بالجسد على الأرض. لنولد نحن 
بالروح ودعي ابن البشر لنصير نحن المؤمنين به أولادا لله 


5793 3 5 على 3 :| ܣ : 003 


الحي (مت5١:‏ 1 () وجعل منها مخزن نعمه الإلهية» وأقام فيها وكلاء 
سرائره الرسل والتلاميذ الأبرار الأحبار والكهنة ليوزتعوا هذه المواهب 
المنناوريةة و العكذاباء لفو الح وني الع ا 

ومرت الدهور إثر الدهور وكرت الأجيال عقب الأجيال» وكنيسة 
ܠ ܢܝ يسوع تنير بنوره الجالسين في الظلمة وظلال الموت وتورزع النعم 
الإلهية على مستحقيهاء وها نحن بنعمة الله على مشارف القرن الحادي 
والعشرين نقدم الشكر لله الذي أبقانا إلى اليوم أحياء؛ وأنعم علينا بأن نكون 
في عداد أعضاء كنيسته المقدسة التي أحبها وأسلم نفسه لأجلها وافتداها 
بدمه الكريم؛ «لكي يقتسها مطهرا إياها بغسل الماء بالكلمة لكي يحضرها 
لنفسه كنيسة مجيدة لا دنس فيها ولا غضن أو شيء من مثل ذلك بل تكون 
مقدسة وبلا عيب»(أف5: 5"و7١)‏ وجعل رايتها صليبه المقدسء الذي 
علق عليه ومات وفدانا من الموت والشيطان والخطية. كما أعطاها إنجيله 
المقدس الموحى به من الله دستورا أبديا الإلهية وشهادة 
تلاميذه الدين كانوا معه مرافقفين إياه منذ بدء تدبيره الإلهي بالجسد. 
والإنجيل المقدس هو الذي كشف النقاب عن حقيقة هوية الرب يسوع. 
وبهذا الصدد يوضيح الرسول يوحنا الغاية من كتابته الإنجيل المقفدس 
بقوله: «وأما هذه فقد كتبت لتؤمنوا أن يسوع هو المسيح ابن الله ولكي 
تكون لكم إدا أمنتم حياة باسمه»(يو “7 (1); 

وأنار الإنجيل المقدس دياجير الظلام الذي كان مخيّما على عقول 
البشر وقلوبهم. وكشف النقاب عما تسرب إلى الديانة اليهودية من 
ضلالات الديانة الوثنية الخبيثة والتعاليم الباطلة البعيدة عن روح شريعة 


موسى الأدبية. وفي خطبته على الجبل صحّح الرب يسوع المفاهيم 
الدينية الروحية والأخلاقية لدى البشر ونادى بمحبة الله والقريب 
وحتى محبة الأعداءء» وأرسى القاعدة الذهبية بمعاملة الإنسان لأخيه 
الإنسان قائلاً: «فكل ما تريدون أن يفعل الناس بكم افعلوا هكذا أنته 
يننا ميم أنه هذا كو 'الناموين ون الالنياءه - ) التيدين 
إلى الاقتداء به قائلاً: «تعالوا ܐܠܨ يا جميع المتعبين والثقيلي الأحمال وأنا 
أريحكمء. احملوا نيري عليكم وتعلموا مني لأني وديع ومتواضع القلب 
تتحجيكو ار احا اللومسيكي لأن فر سين وعتلسيي 
خفيفه»(مت 560311 عه +5 ). 

وأقام الرب يسوع من نفسه القدوة الصالحة للإنسان الذي كان قد 
مل النواميسء والنظم» والطقوس التي لم تعد تروي نفسه العطشى إلى 
البر» وأصبح ينشد ويبحث عن مثال ينسج على منواله» ويطبع على 
غراره ويشبع جوعه وعطشه إلى البر» حتى وجد ذلك بالرب يسوع 
الذي لفت أنظار الناس إليه لا إلى غيره. ونادى أمام الغريب والقريبء 
العدو والصديق قائلا: «من يبكتني على خطية»(يوة: 5؛) فلزموا 
جانب الصمت ܕܠܟ ينبس أحد منهم ببنت شفة» ذلك أن حياة الرب يسوع 
كانت أنقى من ثلوج الجبال» لا يشوب سيرته الطاهرة وسريرته المقدسة 
شافة ول يوج في فمه ختن: 

وعندما سئل مرة عن الطريق المؤدية إلى السماء أجاب: «أنا هو 
الطريق والحق والحياة»(يو؛ :١‏ 5) كما أجاب الشاب الذي سأله عما 


يفعل ليرث الحياة الأبدية قائلا: «إن أردت أن تكون كاملا فاذهب وبع 


أملاكك وأعط الفقراء فيكون لك كنز في السماء وتعال 
اتبعني»(مت5١: ١١‏ (¥). فهو رسالة السماء للأجيال كافة. 

وقد أعلن :لزب" يشوع: أماء الماذ أنه مساك لله £ اللجكوهوة 
وأنه هو والآب واحدء وسمعناه يجيب تلميذه فيلبس قائلا: «الذي رآني فقد 
رأى ܪܢ فكيف تقول أنت أرنا الآب؟ ألست تؤمن أني أنا في الآب 
والآب في؟»(يو: :١‏ 4 ܕ ܀ (). كما بيّن أن مجيئه إلى العالم هو لخلاص 
105 ك0 لهم هل و سه 0 هه رفسو ون نع 
يقوم»(مت17: 77و؟37) وهكذا كان. وقد برهنت قيامته من بين الأموات 
على قبول الاب ذبيحته الكفارية التي قدّمها بإرادته عن البشرية؛» وبهذا 
الصدد جاء على لسانه في سفر الرؤيا قوله: «أنا هو الأول والآخر 
والحي وكنت ميتا و ها أنا حي إلى أبد الآبدين آمين» ولي مفاتيح الهاوية 
والموت»(رؤ١:‏ ١و18١)‏ فربنا وفادينا يسوع المسيح حي وهو: «هو هو 
أمسا وأليوم وإلى الأبد»(عب١:‏ 8) وإن آية قيامته من بين الأموات 
تبرهن على صدق وعده بإقامة الموتى في ܓ الأخيرء الوعد الذي 
أعلنه بقوله: «لأنه كما أن الآب له حياة في ذاته كذلك أعطى الابن أيضا 
0 تكون له حياة في ذاته وأعطاه بلطن 0000 4 لأنه ابن الإنسان 
لا تتعجبوا من هذا فإنه تأتي ساعة فيها يسمع جميع الذين في القبور 
صوته فيخرج الذين فعلوا الصالحات إلى قيامة الحياة والذين عملوا 
السيئات إلى قيامة الدينونة»(يوه: ¥ ܢ ¥4). فالمسيح يسوع ܨ 


(مت١: )١١‏ كما دعي اسمه المسيح أي الممسوح الذي مسحه الله الآب 
وأرسله إلى العالم وهو المسيح الذي انتظره شعب النظام القديم والشعوب 
كافة» وقد أعلن الرب يسوع هذا الاسم عندما دفع إليه سفر اشعياء النبي 
± 5 95 90 كان مكقورا ` 
«روح الرب على لأنه مسحني لأبشر المساكين» أرس لني لأشفي 
المنكسري القلوبء, لأنادي للمأسورين بالإطلاق وللعمي بالبصر وأرسل 
المنسحقين في الحرية» وأكرز بسنة الرب المقبولة. ثم طوى السفر وسلمه 
الى الخادم وجلس وجميع الدين في المجمع كانت عيونهم شاخصة إليه 
فابندأ يقول لهم إنه اليوم قدتمّ هذا المككقوب في 
مسامعكم»(لو؛: )١ :5١شأو 7١ ١4‏ وقد دعي اسمه عمانوئيل الذي 
0 3 معنا 9 ١ه  )‏ أن يكون” بينها ومعنا دافا ` 
«لأنه حيثما اجتمع اثنان أو 55 فهناك أكون في 
وسطهم»(مت8١: )٠١‏ وبرهن على صدق وعده هذا له المجد عندما 
رافق تلميذي عمواس اللدين كانا بطريقهما إلى قريتهما يوم قيامته من بين 
ܐܠܩ ܐܢܝ وعندما ظهر لتلاميذه في العلية مساء ذلك اليوم بالذات وكانت 
أبواب العلية مغلقة. فهو حي وكنيسته تحيا فيه وهو رأسها وهي جسده 
السريء وسيبقى معها إلى الأبد. 

كم عانت الكنيسة اضطهادات عنيفة وكابدت الالام الفظيعة 
وقدمت الشهداء الذين لا يحصى لهم عددء. خلال القرون العشرين منذ 
بدء وجودها وإلى الاآن» ولكن المسيح في وسطها فلن تتزعزع وقد 


وزعدها زأن. -«أبونات الجحيم لن تقوى عليها»(مت65١:‏ 4 () حتى 2 دم 
الشهداءء كما قال 50 القديسون صار بذار الإيمان. = 
الورطقاتك. الخبيثة عبن «الأجياق اوزنخاوابك طوبه الإبمازةةالمشيجهق! لعز 
الروح القدس المنبثق من الآبء الذي حل على رسل الرب والمؤمنين به 
في العلية على شبه ألسنة نارية» صان الكنيسة من الخطل والزلل لأنه 
حسب وعد الرب يسوع هو مرشد الكنيسة وقائدها وحامي إيمانها. لذلك 
دحضت الكنيسة عبر الأجيال الهرطقات الوخيمة والبدع الخبيثة وكانت 
الكنيسة 0( 5 03 ,علق  (‏ 09 الذئ, تن ساملته 
من الرسل الأطهارء الإيمان المعلن في الإنجيل المقدس والمؤيد بتعاليم 
ܨ 7 0 05 000 35 *) ليخكال آباواف] 
ܠܐܦܐ من الرب عن ذلك. وبهذا الصدد يقول الرسول بولس لتلميذه 
تيموثاوس: «اكرز بالكلمة» اعكف على ذلك في وقت مناسب وغير 
مناسبء وبّخ» انتهرء عظ بكل أناة وتعليم لأنه سيكون وقت لا يحتملون فيه 
التعليم الصحيح بل حسب شهواتهم الخاصة يجمعون لهم معلمين مستحكة 
مسامعهم فيصرفون مسامعهم عن الحق و ينحرفون إلى الخرافات ... قد 
ܒܐܠ ܠܒܕ 
إكليل البر الذي يهبه لي في ذلك اليوم الرب الديّان العادل وليس لي فقط بل 
لجميع الذين يحبون ظهوره أبنأ لاقو ܐ 

أجل خلال القرون العشرين منذ بدء المسيحية وإلى اليوم جااهفدت 
الكنيسة الجهاد الحسن وحفظت الإيمان ودحضت البدع الوخيمة ودحرتها 


1} 


في مجامعها المسكونية والمكانية وحرمتها ومبتدعيها والهراطقة كافة 
وحددت دساتير الإيمان منذ عهد الرسل التي لخصها المجمع النيقاوي عام 
ܘ ¥ بدستور الإيمان النيقاوي الذي تتلوه الكنيسة في قداديسها وصلواتها 
اليومية. ولكن إبليس اللعين لا يزال يخدع بعض البشر فيتبعونه ويخضعون 
لأوامره ويتحولون إلى ضالين ومضلين. وبهدا الصدد يقول الرب يسوع 
عن الأيام الأخيرة: «لأنه سيقوم مسحاء كذبة وأنبياء كذبة ويعطون آيات 
عظيمة وعجائب حتى يضلوا لو أمكن المختارين أيضا. ها أنا قد سبقت 
وأخبرتكم»(مت؛ 7: £ ”و ^ \ ) ويقول الرسول بولس: «ولكن الروح يقول 
ܸܓ الأزملة الأخيرة يرق قو .كن الايمان تابعين. أرواعا مضلة 
وتعاليم شياطين في رياء أقوال كاذبة موسومة ضمائرهم»(١اتي::‏ ( ܕ ¥) 
وكأني بالرسول بولس يرى معنا بعض المؤسسات التي تدّعي بالمسيحية 
في هذه الأيام والمسيحية براء منها لأنها قد حادت عن جادة الحق 
وخضعت لإبليس اللعين» وتبنت البدع الحديثة والقديمة» كما انحطت إلى 
درك الرذائل. والرسول بولس يأمرنا بأن نعزل الخبيث من بينناء ونتعرض 
عن هؤلاء المحبين للذات دون محبة الله ولهم صورة التقوى ولكنهم 
منكرون قوتها ("تي؟: ( _ 2). 

أيها الأحباء: إنها السنة الأخيرة من القرن العشرينء وإننا على 
وشك أن نضع أقدامنا على أول عتبة من عتبات القرن الحادي 
والعشرين؛ والمستقبل مجهول لديناء وإن قاربنا صغير ونحن نمخر 
عباب اليم 3 الذي لا قرارة له» والعواصف العاتية والأمواج 


المرتفعة تصدم قاربنا الصغير وتكاد تبتلعه. وقد شابهنا بقلة إيماننا 
التلاميذ الذين كانوا في السفينة.مع.الرب: 17 5 0 
` 35 7 - 5 غط قب 9 ( 3900 قو :ناتفا بقتقبكت 
تلاميذه وأيقظوه قائلين يا سيد نجنا فإننا نهلك فقال لهم ما ܠ خائفين يا 
قليلي الإيمان ثم قام وانتهر الرياح والبحر فصار ܬܠܕ ܘ 
عظيم»(مت8: 77 ܢ ¥1) لقد بدت قلة إيمان التلاميذ بخوفهم الشديد 
وهم يتوقعون غرق السفينة وغاب عن بالهم أنه طالما المسيح في 
50 7930 5035 الحو اميتي ال ا باو 
وإن الرب يسوع المسيح هو رأس الكنيسة وهي جسده السرّي وهو 
معها وقد وعدها أن أبواب الجحيم لن تقوى عليها فما علينا إلا أن 
نستقبل القرن القادم بإيمان ورجاء ومحبة وأن نؤمن بأن المسيح معنا 
وإذا كنا قد ابتعدنا عنه كابتعاد الابن الضال عن أبيه في أرض غريبة 
وتمرغه بالآثام» علينا أن نقتدي به بتأملنا بالسعادة الروحية التي شملتنا 
يوم كنا في بيت الآب نتمتع بامتيازات البنوة الحقيقية ونتأمل بحالتنا 
| 
وبين إلهناء وعلينا كالابن الشاطر أن نقوم حالا ونبدأ رحلة العودة إلى 
بيت أبينا السماوي ونقول له: يا أبانا الذي في السموات لقد أخطأنا إليك 
ولا نستحق أن ندعى لك بنين فاقبلنا كعبيدك. وسنرى أن أبانا لا يزال 
بانتظارنا. وأنه.سيجدد )ܠܫܠ معدا بإغادته إلينا )حاتم اليك وَيَوك َّ‫ 


بل أيضا تبتهج ملائكة السماء بعودتنا إليه لأنها تفرح بخاطئ واحد 
يتوب وبذلك نعود إلى رتبة البنين ونستحق أن نرث ملكوته السماوي. 
لنستعد إذن أيها الأحباء لنبدأ مشوارنا في القرن الحادي 
والعشرين بإيمان متين ورجاء وطيد ومحبة لله والقريب وبتوبة صادقة 
نصوح واتقين أن الرب يسوع هو معنا وأن الروح القدس هو مرش دنا 
ومعلمنا ومقدسنا: ,ولتشكرن الله تعالى الذئ أبقانا أخباء © الا 
ولننتظر مجيئه الثاني الذي لا نعلم متى يكون ولكننا علينا أن نكون 
ساهرين ولا ننخدع بالمضلين ܠܨ مرات عديدة عبر القرون العشرين» 
حدّدوا مواعيد مجيئه الثاني وكانوا كاذبين» لأن الرب نبّهنا بقوله: «أما 
ذلك اليوم وتلك الساعة فلا يعلم بهما أحد ولا ملائكة السموات إلا 
0 : ܨ إذا لأنكم لا تعلمون في أية ساعة يأتي 
ربكم»(مت: ¥: 57). قال الرسول يوحنا في سفر الرؤيا: «هوذا يأتي 
مع السحاب وستنظره كل عين»(رؤ :١‏ ¥) ويختم رؤياه بقوله على لسان 
الرب: «أنا آتي سريعا» ويوحنا يجيب الرب بشوق وإيمان: «آمين تعال 
أيها ܐܠܨ ܢܝ يسوع»(رؤ؟1: + ¥). إن الرب يسوع ¥ بد أن يأتي ثانية 
حسب وعده؛ ولئن نظن أنه قد أبطأ مجيئه ولكن علينا ونحن نقف على 
أصابع أقدام الانتظار ناظرين إلى السماء منتظرين مجيئه أن نعيش كما 
يحق لإنجيل المسيح (في١:‏ ¥¥) مؤمنين أن مسيحيتنا يجب أن تكون 
متسجية مع مير الريد شوخ النسيم الذي هر رسالة ܣ تحن 
الساكنين في الأرض. فلا بد أن تظهر مسيحيتنا على حقيقتها نقية 


طاهرة أمام الناس كافة» لأننا سفراء الرب يسوع على الأرضء والرب 
يسوع الذي يحيطنا بعنايته» ويرمقنا بعين رعايته» يعتبر كل ما يصيبنا 
من ܐ ?ܒܝ ܠ 
الطرسوسي يوم كان شاول في طريقه إلى دمشق ليضطهد أتباع الرب 
يسوع هناك وقال له: «شاول شاول لماذا تضطهدني؟ فقال: من أنت يا 
سيد؟ فقال الرب: أنا يسوع الذي أنت تضطهده. صعب عليك أن ترفس 
مناخس»(أع1: 5و5). لم يضطهد شاول الرب يسوع ولكنه اضطهد 
المؤمنين به ومن هنا نعلم أن المسيحية هي المسيح بالذات» وقدوعد 
الرب يسوع رسله بقوله: «الذي يسمع منكم يسمع مني والذي يرذلكم 
يرذلني» ܕ ܠܩܢ يرذلني يرذل الذي أرسلني»(لو١١: )١5‏ فالذي يضطهد 
أتباع المسيح يضطهد المسيح. فما أعظم محبة الرب للمؤمنين به وما 
أجسم مسؤوليتنا تجاه هذه المحبة التي يجب أن تقابل بمثلهاء فواجبنا 
نحن المؤمنين به أن نكون أنقياء أتقياء مرضيين لديه له المجد. لنستحق 
أن تكورن اشيوودا «طااذقين لم دفر نهل ::الحواة انكاس و تيان ال هفات 
ܪܒܐ 1:31 0 5 لقن 739 03797 3 ± 
في عداد الذين يتمجدون معه (رو١:‏ ( ( ) وارثين ملكوته السماوي. 
علينا أن نستيقظ من نوم الخطية ونصحو ونسهر ونحن نحث 
الخطى نحو القرن الحادي والعشرين بإيمان متين ورجاء وطيد. 
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نستقبل الصوم الأرد بعينى المقدس أن نتوب توبة حقيقية وأن نقرن 


الصوم بالصلاة وتوزيع الصدقات طالبين إلى الله أن يتقبل صومكم 
وصلواتكم وصدقاتكم وأن يؤهلكم لتحتفلوا بعيد قيامته من بين الأموات 
وأنتم متسربلون بثوب البر والتقوى ومخافة الله بنعمته تعالى ܐܘܢܢ 


صدر عن قلايتنا البطريركية في دمشق ‏ سورية 
في اليوم الثاني من شهر شباط سنة ألف وتسعمائة وتسع وت ܢܝܫܢ 


وهي السنة التاسعة عشرة لبطريركيتنا 


ل سوسس وو يي بسر ل 3 


الذكرى المتوبة الخامسة عشرة 
ܩܝ ܝ القديس مار بيعقوب البرادعي 
وآالملكة البارة نبودورة 


بعد تفقد خواطركم العزيزة وإهداء البركة الرسولية نقول: 
ها قد رست سفينة حياتنا في ميناء عام الألفين لميلاد ربنا يسوع 
المسيح بالجسد. ܕ ܢܫܝ بعضنا هذا العام ختام الالفية الثانية بينما يعدبره 


آخرون بداية الألفية الثالثة ونحن سواء أخذنا بالرأي الأول أو 8 :1 


علينا أن نشكر الله الذي أبقانا على قيد الحياة إلى اليوم ونطلب إليه 
تعالى أن يكون معنا في مشوارنا الجديد في السنين القادمة. 

وننتهز فرصة قدوم الصوم الأربعيني المقدس لهذا العام انننصت 
جيدا ¬ الله الذي  -‏ 7 5 ܣ ` 930 
وخاصة يونان النبي الذي أمره الرب فذهب إلى نينوى ونادى عليها 
بالويل والثبور وعظائم الأمور لأن شر أهلها كان قد صعد أمام الربء؛ 
فآمن أهلها بالنّه ونادوا بصوم ولبسوا مسوحا من كبيرهم إلى صغيرهم 
وافترشوا الأرض والتحفوا السماء وعادوا إلى الله تائبين ساكبين الدموع. 
وهكذ! قرعت اللمدتعابيم شخاصيت مذيتكية. مرف ارالك لاض يا 3 ` 
لجميع_التائنين..واللسه: الذي كله 11 اقول ةالوسول يقلن 
كلمنا بابنه الحبيب يسوع المسيح الإله المتجسد الذي نحتفل بكمال الألفية 
الثانية أو بدء الألفية الثالثة لميلاده بالجسد فهو كلمة الله الذي يصفه 
الرسول يوحنا بالإنجيل المقدس قائلا: «في البدء كان الكلمة والكلمة كان 
ܠ وكا الكلفة السو كلع ارا تقلح العرا كام بارا كا مده 
معدا كنا ري قية دن الاب تملواء| اجعمة وبحقامو د31 ١و )١5‏ «لأنه هكذا 
أحبّ الله العالم حتى بذل ابنه الوحيد لكي لا يهلك كل من يؤمن به بل 
تكون. له الحياةالأبذيةه» (يق 15:9 ) قفن أجل لاس انوبح دالبقيرة دشت 
ܠܠܒ( ܨ 8 ܨܘ نع :لتساك يكنا 
رسالته العلنية الجهورية بالجسد بدعوة الناس إلى التوبة بقوله: «قد كمل 


الزمان واقترب ملكوت الله فتوبوا وآمنوا بالإنجيل» (مر١: :)١5‏ 


1 


هذا هو وين ومكلضةا يوخ الستنيخ الإى لبن تجيدنا 7 .والهذا 
منا وجُرب في كل شيء مثلنا ما عدا الخطية وتألم ومات ودفن وقام في 
ܢ كن ينين ܣ اظيا 
سيأتي بمجد عظيم ليدين الأحياء والأموات ذلك الذي ليس لملكه انقضاءء. 
كما ينص دستور الإيمان النيقاوي. أجل لقد وعدنا أن يعود إلينا ثانية مع 
ملائكته بمجد عظيم وظنّ بعضهم أن موعد عودته هو السنة ال ܀ ܀ ܀ ¥ 
مع أنه كان له المجد قد أعلن حقيقة موعد مجيئه بقوله: «وأما ذلك اليوم 
وتلك الساعة فلا يعلم بهما أحد ولا ملائكة السموات إلا أبي وحده» 
(مت5 7: %¥) وأكد علينا أن نسهر ونصحو والسهر هو اليقظة الروحية 
المستمرة المقرونة بالتوبة النصوح واللهج بناموس الله وشرائعه والتأمل 
في تدبير الرب يسوع بالجسد وعمل الفداء وقبوله مخلصاً لنا. والإيمان 
بعقيدة مجيئه الثاني التي يلخصها الرسول يوحنا الحبيب بقوله في سفر 
الرؤيا: «هوذا يأتي مع السحاب وستنظره كل عين»(رؤ :١‏ ¥) ولكن متى 
يكون موعد مجيئه الثاني» لا نعلم» فعلينا أن نؤمن بما أعلنه لنا الرب يسوع 
من الحقائق الإيمانية وننتظر بإيمان وشوق مجيئه الثاني. ولنقتد بالرسول 
يوحنا ونقول معه: «تعال أيها ܨ ܢܝ يسوع»(رؤ؟5: .)3١‏ 

أيها الأحباء: ما أجمل أن ننتهز فرصة قدوم الصوم الأربعيني 
المبارك لنتوب إليه تعالى ونقرن الصوم بالصلاة وتوزيع الصدقات ليقبل 
الله ذلك منا ويغفر خطايانا ويؤهنا أن نكون يوم مجيئه الثاني في عداد 
الأبرار والصالحين الذين سيقومون قيامة الحياة ويرثون معه ملكوته 
السماوي. 
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أيها الأعزاء: 

` 750 35 700 0190( لود 
القديس مار يعقوب البرادعي والبارة التقية الإمبراطورة تيودورة. 
وانطلاقا من وصية الرسول بولس في رسالته إلى العبرانيين التي تحثنا 
لنذكر مرشدينا الذين كلمونا بكلمة الله» وأن نتأمل بنهاية سيرتهم ونتمثل 
بإيمانهم (عب١١:‏ »)؛ نصدر منشورنا هذا الأبوي حاثين إياكم على 
التأمل بسيرة القديس مار يعقوب البرادعي والبارة التقية الملكة تيودورة. 
مقندين يَجهَادقنا الرزوحي وتمسكهبا بالعقائي ايعان واتبائحة ممروه 
وثقى فقد اختارهما الله ليكونا عمودين متينين صامدين في الكنيسة 
المقدسة مجاهدين في سبيل الحفاظ على الإيمان القويم الرأي. 

فعلى أثر مجمع خلقيدونية عام ١5م‏ الذي رأت كنيستنا المقدسة 
في قراراته الانحراف عن العقيدة التي تسلمتها من الرسل الأطهار 
والآباء الميامين» وتبنت الدولة البيزنطية قرارات هذا المجمع 
واضطهدت رافضيها وقتلت بعضا ونفت آخرين ومات غيرهم من شدة 
الاضطهاد وتشرد غيرهم. لم يبق للكنيسة السريانية في أواسط القرن 
السادس للميلاد سوى ثلاثة مطارنة. في هذه الفقرة. العصيبة قيض 
اللهللكنيسة رجلا هماما هو مار يعقوب البرادعي أحد قادة الكنيسة 
السريانية العظام والذي ندر أن يقوم مثله. ففي الزمن العصيب وقاها 
من محاولة أعدائها القضاء عليها وشجّع أتباعها على صيانة جوهرة 
الإيمان الأرثوذكسى الذني 5 من .الرشل#الأطهار1:والآباء الأبران. 


كان قد لبس الإسكيم الرهباني في دير فسلتا القريب من بلدته وأتفن 
اللغتين السريانية واليونانية وعرف بتقواه واجتراحه المعجزات وكان 
ناسكا زاهداء صماز“ثوبة الخشن. مثل البودعة فسمي ܣ وكان 
$© :< جما  :‏ قر 0 ܣ 1 يساك 
باحترام الإمبراطورة تيودورة ابنة قسيس منبج السرياني وزوج 
الإمبراطور جوستنيان التي كانت تخدم الأساقفة غير الخلقيدونيين» 
السريان والأقباط المضطهدين المنفيين وتساعدهم في ضيقهم. وبهمّتها 
رسع مان يعقوب البرادعي مطل اذا غانا مسنة 1 هو .على فد ماز 
ثيودوسيوس بطريرك الإسكندرية الذي كان آنذاك منفيا في 
القسطنطينية» واشترك ܘܫܘ بوضع اليد ثلاثة أساقفة كانوا في السجن. 
فشمّر مار يعقوب البرادعي المطران العام عن ساعد الجدّ وجال متفقدا 
الكنائس ومتبتا المؤمنين في سوريا ومصر وأسيا الصغرى وما بين 
ين عي اسن سيد رار ܝ( سي وريس بي 
وعشرين مطراناء ومئات الكهنة والشمامسة. وانتقل إلى جوار ربه في 
0 ` وعدت لد الكنيبية المقدمية: 

أما الملكة البارة تيودورة قيصرة بيزنطية منذ سنة 77ه وإلى 
سنة 25/8 فقد ولدت عام 2٠٠‏ للميلاد في مدينة منبج السورية» في نفس 
السنة التي ولد فيها القديس مار يعقوب البرادعي في مدينة تل < 
التي تعرف اليوم باسم ويرانشهر في تركياء وأبوه الكاهن السرياني 
ܛ ل 0220 


ܙ ¥ 


السورية. وتربّت تيودورة في دار أبيها الكاهن السرياني الأرثوذكسي 
القاط تل ܢ 
القيصر يوسطينيان حامي إيمان مجمع خلقيدونية الذي تبنته الدولة 
البيزنطية» ورغم ذلك فقد بقيت الملكة تيودورة متمسكة بإيمان آبائها 
السريان الرافضين لهذا المجمع وقراراته؛ ولم تتمكن عواحصف 
الاضطهادات العاتية وسيولها الجارفة أن تزعزعها عن إيمانها. وعرفت 
بذكائها ومخافتها الله تعالى وساعدت زوجها في حكم البلاد وإدارة 
شؤون الدولة: و أنقذقة مق مو افردات احيكلة#اضلدة مج العذائس كاف تيلكب 
وشررعت تيودورة النواميس التي تعد مفخرة للعالم حتى يومنا هذا. 

وفي تلك الفترة العصيبة استضافت الملكة البارة تيودورة في 
قصرونهاء آبالهالكتيسة و »«السرويانية ,و الفيطل ,لساك كل دقار كتفي 0 
معاناتهم من الدولة البيزنطية ولكنها لم تتمكن من إيقاف الاضطهاد بل 
ܠ 
السريانية. وخلص. الرب الملكة تيودورة من 5 - التي حاكها أعداء 
الكنيسة لإهلاكها. وبشجاعتها وعزيمتها الشماء لم تتقاعس ܐܛܥܐ عن 
المضي قدما في طريقها المليئة بالأشواك وانتقلت إلى الخدور العلوية 
فانضمّت روحها الطاهرة إلى أرواح النسوة التقيات في فردوس النعيمء 
وخاصة روح هيلانة الملكة ابنة قسيس الرها السريانية الأرثوذكسية 
ووالدة الإمبراطور قسطنطين» ومع أرواح سائر الأبرار والصديقين 


لتنتظر بإيمان مجيء الرب ثانية فتتحد روحها الطاهرة مع جسدها وتقوم 


1:0 


قيامة الأبرار الصالحين وتنال المكافأة التي أعدها الرب الإله للمجاحدين 
الروحيين» حيث يتوجون بأكاليل المجد في ذلك اليوم العظيم. 

وقد أثبت مؤرّخونا الثقات الأمناء الذين عاصروها وعرفوا 
أسرتها معرفة تامة» أثبتوا طهر سيرتها ونقاء سريرتها وفي مقدمة 
هؤلاء ܐܠܘܟܐ ܗ السرياني مار يوحنا الأفسسي الذي كانت له صلات 
وثقى بأسرتها وعرفها حق المعرفة وكتب عن طفولتها وزواجها 
بالقيصر يوسطينيان الذي وعد والدها ألا يضطرها على تغيير عقيدتها 
الإيمانية الرافضة لمجمع خلقيدونية وقراراته وقد بر بوعده. ولم يستطع 
عدو الحق وعدوها اللدود المؤرّخ بروكوبيوس إنكار الأمجاد التي بنتها 
بحكمتها وشجاعتها في عضد زوجها القيصر يوسطينيان ولئن ܟܐܕ ܬܠܐ 
المؤرّخ غير الأمين وغير العادل تشويه سيرتها الفاضلة ولكن صدق 
من قال: «لا تقوى الغربال على حجب نور الشمس في رابعة النهار». 

ويسرنا بمنشورنا هذا أن نحث أبناء كنيستنا إكليروسا وشعبا أن 
يكرسوا هذه السنة سنة ألفين للميلاد للتأمل بسي التجسد الإلهي والفداء 
العجيبين» وأخذ العبر من جهاد الشهداء القديسين والمعترفين الأبرار الذين 
حملوا صليب الرب وتبعوه في طريق الجلجلة وتحملوا العذاب في سبيل 
التمسك بالإيمان به طيلة القرون العشرين المنصرمة فكانوا كواكب منيرة 
شع نورها في سماء كنيستنا السريانية الأرثوذكسية وسجلوا أمجاد جهادهم 
الروحي بأحرف من نور على صفحات تاريخ الكنيسة والعالم» وفي مقدمتهم 
المجاهد الرسولي القديس مار يعقوب البرادعي الذي استطاع أن يكشف 


عم 


النوايا الخبيثة للدولة البيزنطية الظالمة التي سلبت سورية ومصر خيراتهما 
واستغلت الدين لخدمة المطامع السياسية وشقت صفوف الكنيسة المسيحية في 
الشرق لضمان استمرار 6( ® !®+ 05 3755 طمن معالم 
الكنيسة السريانية وتشويه تاريخها وإيادة تراثها وحضارتها واتهمت آباءها 
بالبدع التي هم براء منها براءة الدئب من دم ابن يعقوب. 

أيها الأحباء: 

لنقتد جميعا بالقديس مار يعقوب البرادآعي متاجرين بالوزنات 
الإنجيلية ولنتشفع به. ولنطوب الملكة البارة تيودورة التي فض لت عار 
المسبيح أي حمل الصليب المقدس على كل أمجاد العالم» لتكتب أسماونا كما 
كتب اسمها مع أسماء القديسين في كنيسة الأبكار في السماء. 

وبمناسبة الذكرى المئوية الخامسة عشرة لميلادها وميلاد القديس 
مار يعقوب البرادعيء نأمر أن يتلى منشورنا هذا في جميع كنائسنا 
السريانية في العالم أثناء قداس يوم الأحد الأول من الصوم الأربعيني 
المقامن ثم ,يتلى ثائية يوخ االكلاثين, من :تم 3 لبن ايك العيدة القظي لجان 
يعقوب البرادعي. ولتخصص مؤسساتنا الدينية والتربوية والتقافية 
والاجتماعية ندوات روحية تدرس فيها سيرتهماء ولنقتد بهما بالتمسسك 
بالإيمان القويم الرأي ولا نحيد عما تسلمناه من آبائنا من عقائد إيمانية 
قيد أنملة» لنستحق مثلهما إكليل المجد الذي يذكره الرسول بولس بقوله 
عن نفسه: «قد جاهدت الجهاد الحسن أكملت السعي حفظت الإيمان 
وأخيرا قد وضع لي إكليل البر الذي يهبه لي في ذلك اليوم الرب الديان 


العادل وليس لي فقط بل لجميع الذين يحبون ظهوره أيضا» 
اتن 9 0 ولتكن. هذ الذكرزى السعيدة سيب يرقة 57 
والتعنةة تعفر و رس رحمضا سعدا . 


صدر عن قلايتنا البطريركية في دمشق ‏ سورية 
في اليوم الثاني عشر من شهر شباط سنة ألفين 


وهي السنة العشرون لبطريركيتنا 


ܝܢ ܝ © ا ا ܐܐܐ 
الإيمان العامل بالمحبة (غل0: 1) 


«لأنه في المسيح يسوع لا الختان ينفع شيئا ولا الغرلة 
بل الإيمان العامل بالمحبة» 
(غله: )١‏ 
يؤكد الرسول بولس في قوله هذا الذي وجهه في حينه إلى أهل 
الإيمان في غلاطية» على أهمية اقتران الأعمال الصالحة بالإيمان في 
الحياة المسيحية الحقة جاعلا ذلك حقيقة إيمانية في الدين المسيحي 
المبين» كاشفا النقاب عن بطلان شريعة الختان التي كانت غلامة عهذ 


بين الله وإبراهيم أبي الآباء وبينه تعالى والنبي موسى وشعبه. وإن 


شريعة الختان هذه أضحت كالغرلة لااقيمة روحيةبلها ولا أهمية في 
المسيحية بل إن من يمارسها دينيا يصبح غريباً عن المسيح؛ وبهذا 
الصدد يقول الرسول بولس في موضع آخر «إن اختتنتم لا ينفعكم 
النميت شيكأء زغل 6نم )55 السك 7 55 9 ` 153 
يعلنه الإنسان حالما ينتمي إلى المسيح يسوع. تم الإيمان العامل بالمحبة 
أي المقترن بالأعمال الصالحة بعد إقامته العهد مع الله بولادته الجديدة 
من السماء بنيله سر المعمودية المقدس فيتبرر ويتقدس ويصير ابنا لله 
ܠ 
فضيلة المحبة الصادقة التي اعتبرها الرب يسوع علامة واضحة مميزة 
لتلاميذه بقوله: «بهذا يعرف الجميع أنكم تلاميذي إن كان لكم حب بعضا 
لبعض»(يو؟١‏ : ܧ¥) أجل إننا بمحبتنا الله تعالى التي تظهر بمحبتنا 
القريب نتحلى بالإيمان العامل بالمحبة. 

ويعرف الرسول بولس الإيمان بقوله: «أما الإيمان فهو الثقة بما 
يُرجى والإيقان بأمور لا ترى»(عب )١ :١ ١‏ وبعبارة أخرىء الإيمان هو 
التسليم بكل ما أعلنه لنا الله تعالى على ألسنة أنبيائه في أسفار العهد 
القديم ورسله الأطهار وتلاميذه الأبرار في أسفار العهد الجديد من 
حقائق إيمانية ولئن لا تدركها عقولنا البشرية» وقبول دساتير الإيمان 
المسيحي التي حددتها المجامع المسكونية الثلاثة في نيقية سنة ١١5‏ 
:39054 53850 © :® | 


المؤمنين. كما إن الإيمان هو أيضا اليقين بالأمور المرجوة فنراها 
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وكأنها قد تمت فعلاء فالإيمان المسيحي إذن يجمع بذاته التسليم بالعقاقد 
الإيمانية» والثقة بالرب يسوع المسيح ابن الله الوحيد وفادي البشرية. 
وتنجلي قوة الإيمان المسيحي الحي عندما الإيمان يقترن بالأعمال 
الصضالحة الموازئة له والتي, هي :ضنرووية للخلاصن مقله: وَيهذا الصدد 
يقول الرسول يعقوب للذين يدّعون أنهم مؤمنون «ما المنفعة يا إخوتي 
0 ايدان ` ܒ له »< جين ܬ( ` 
يخلصه...؛ أنت تؤمن أن الله واحد حسنا تفعل والشياطين يؤمنون 
ويقشعرون ولكن هل تريد أن تعلم أيها الإنسان الباطل أن الإيمان بدون 
أعمال ميت. ألم يتبرر إبراهيم أبونا بالأعمال إذ قدم اسحق ܐܢ ترون 
إذن أنه بالأعمال يتبرر الإنسان ¥ بالإيمان وحده»(يع؟: ١5‏ £¥). 
أجل قد يبدو كلام الرسول يعقوب هذا مناقضا لكلام الرسول 
بولس الذي يقول: «متبررين مجانا بنعمته بالفداء الذي بيسوع المسيح 
الذي قدمه الله كفارة بالإيمان بدمه لإظهار بره من أجل الصفح عن 
الخطايا السالفة بإمهال الله... إذن نحسب أن الإنسان يتبرر بالإيمان 
بدون أعمال الناموس»(رو” : 75 .)"١‏ ثم يتخذ الرسول بولس من 
إبراهيم كما فعل الرسول يعقوب مثالاً على ذلك إذ يقول: «آمن إبراهيم 
باللبه قصب 9( 3.3 ` ` الخفان آم فى 3 ليس 
في الختان بل في الغرلة وأخذ علامة الختان ختما لبر الإيمان الذي كان 
في الغرلة ليكون ܐܐ لجميع الذين يؤمنون وهم في الغرلة كي يحسب لهم 
أيضا البر. وأبا للختان للذين ليسوا من الختان فقط بل أيضاً يسلكون في 


ܟܕ( »( ܢܐܙ¿ أبينا إبرزاهيم »(وى 4 ١‏ ܠ 
البطريرك مار سويريوس الكبير تاج السريان رسالة إلى يوليان أسقف 
هاليكارتاس تضمنت التوفيق بين قوليئ الرسولين في موضوع التبرير 
05 و الأعمال 05 - 00.0 351 ارا اراك 
يأت أعمالا ضالحة ܢܪܐ :1 
والشخصية بالإيمان ܥܠܘ وبعد أن يعتمد باسم الثالوث الأقدس ينال 
الخلاص بناءً على قول الرب يسوع: «من آمن واعتمد خلص ومن لم 
يؤمن يدن»(مر”١: )١5‏ وبالمعمودية يولد من السماء ويصير ابنا لله 
بالنعمة ويبدأ عهدا-جديدا شع الله ܐܵܢܘܵܝ أرم بمشلاك" كملا تيضق« مسال 
المسيح 5 0 الصالحة 55 يضين: إيمانه بناطلا 
نالع يفتون)»بالأعكق! ܓ ܣ 5 05 
9 5 < وبع 0 7 0 5 599 ܣ © 0 
برا 7 ` 5505 ` 73 ` 5( 7357 500 1 
إذ أطاع أمر الله وقدم ابنه وحيده اسحق للذبح ورأينا أن الرب يسوع 
يركز على أعمال إبراهيم لما قال لليهود جوابا على قولهم أبونا هو 
إبراهيم قال لهم: «لو كنتم أولاد إبراهيم لكنتم تعملون أعمال إيراهيم» 
(يو 58:8 و9"). فيجب أن يكون إيمانه «الإيمان العامل بالمحبة» 
(غل 5: )١‏ على ܟܠ تعبير الرسول بولس الذي يقول ܝܐ وولأن ظيط 
الذين يسمعون الناموس هم أبرار عند الله بل الذين يعملون بالناموس 
هم يبررون»(رو ¥: ¥ () وهذا القول مبني على تعليم الرب يسوع 


القائل: «ليس كل من يقول لي يا رب يا رب يدخل ملكوت السموات بل 
الذي يفعل إرادة أبي الذي في السموات»(مت ¥: .)١١‏ وقد أيَد له المجد 
تعليمه هذا عمليا عندما «جاء إليه مرة أمه وإخوته ولم يقدروا أن يصلوا 
إليه لسبب الجمع فأخبروه قائلين أمك وإخوتك واقفون خارجا يريدون أن 
يروك فأجاب وقال لهم أمي وإخوتي هم الذين يسمعون كلمة الله 
ويعملون بها»(لو 4 : ١5‏ (¥). 

ولا غرو من ذلك فقد أعلن رب المجد قانون الحكم في دينونة 
العالمين في السماء الذي هو قانون «الإيمان العامل بالمحبة» ومن 
علامة المحبة المميزة خدمة إخوة يسوع الأصاغر ففي يوم الدين سيقول 
ܠܨ ܢܝ يسوع للمؤمنين الصالحين «تعالوا يا مباركي أبي رثوا الملكوت 
المعد لكم منذ تأسيس العالم لأني جعت فأطعمتموني عطشت فسقيتموني 
كنت غريبا فآويتموني عريانا فكسوتموني مريضا فزرتموني محبوسا 
فأتيتم إلى فيجيبه الأبرار حينئذ قائلين: يارب متى رأيناك جائعا 
فأطعمناك أو عطشانا فسقيناك» ومتى رأيناك غريبا فآويناك أو عريانا 
فكسوناك ومتى رأيناك مريضا أو محبوسا فأتينا إليك. فيجيب الملك 
ويقول لهم: الحق أقول لكم بما أنكم فعلتموه بأحد إخوتي هؤلاء 
الأصاغر فبي ܒ 0 .)4١٠  ”4‏ أما الأشرار فسيقول لهم 
«اذهبوا عني يا ملاعين إلى النار الأبدية المعدة لإبليس وملائكته... 
(مت ܘ¥: ܝ الرب إصداره هذا الحكم عليهم ܡܡ 
الخير لمن كانوا بحاجة إلى ذلك فكأنهم لم يفعلوا ܠܠ ܢ ܢܝ يسوع ذاته. 


فيمضي الأشرار إلى عذاب أبدي والأبرار إلى حياة أبدية (مت5؟: %£) 
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ويقول الرسول بولس بهذا الصدد لأهل كورنثوس: «لأنه ¥ بد أننا 
جميعا تظلهو أمام :كرتي التديخ رابنالا اكل راز لحيو كان 41981 
ما ` 737 3701 1 ܣ 555 قير انالةن لب 
العبرانيين «لأن اليه لبدو يظاله حفن يني عباكه يحي المحتة.التبي 
أظهرتموها نحو اسمه إذ قد ܠ القديسين وتخدمونهم»(عب5: .)٠١‏ 
أجل» من هنا نعلم أن الرب يسوع يريدنا أن نخدم القديسين 
وإخوته المعوزين ونشعر معهم فنرعى أمورهم ونمد يد العون للفقير 
ونتفقد الأرامل والأيتام» معتبرين خدمتنا لهم خدمة للرب يسوع ذاته 
لأنهم إخوته الأصاغرء وما نفعله معهم ولهم كأننا فعلناه له. ويعتبر هذا 
العمل من صلب الدين المسيحي كقول الرسول يعقوب: «الديانة الطاهرة 
النقية عند الله الآب هي هذه افتقاد اليتامى والأرامل في ضيقتهم 
وحفظ الإنسان نفسه بلا دنس من العالم»(يع١:‏ ¥¥). كسار ان الوك 4 
هي ابنة المحبة فمن عمر قلبه بمحبة الله تظهر محبة الله بمحبته 
للقريب. وهذا معلمنا الرسول بولس في الإصحاح الثا"لث عشر من 
رسالته الأولى إلى أهل الإيمان في كورنثوس يتغنى بفضيلة المحبة 
ولذلك يدعى ذلك الإصحاح أنشودة المحبة حيث يفضل أفعالها وثمارها 
وتضحياتها على الاستشهاد في سبيل الإيمان واجتراح المعجزات 
الباهرات حتى نقل الجبال والتكلم باللغات العديدة» ويختم الرسول هذا 
الإصحاح بقوله: «أما الآن فيثبت الإيمان والرجاء والمحبة هذه الثلاثشة 
ولكن أعظمهن المحبة»(١كو”7١:‏ ¥ () فالمحبة أعظم الفضائل وههي 
زبدة الوصايا الإلهية. وما أسمى جواب الرب يسوع للناموسي الذي 


سأله قاقلا: ريا عملم ابةتوصمة :5 قال له < 
تحب الرب إلهك من كل قلبك ومن كل نفسك ومن كل فكرك. هذه ههي 
الوصية الأولى والعظمى والثانية مثلها تحب قريبك كنفسكء. بهاتين 
الوصيتين يتعلق الناموس كله والأنبياء»مت77: ܘܢ ܢ 5). فما 
أروع المحبة التي وصفها الرسول يوحنا بقوله: «الله محبة». 

أيها الأحباء: يعلمنا الرب يسوع في مثل العذارى العشر الخعمس 
الحكيماك والخمن. الجاهلات ذرسا في الإنفان والرجساء والبحية فقه 
كانت جميع العذارى العشر مؤمنات ومنتظرات مجيء الرب ثانية بإيمان 
متين ورجاء لا يخيب ولكن عندما أبطأ مجيئه نعسن كلهن ونمن ولما 
جاء العريس دخلت العذارى الخمس الحكيمات معه إلى العرس أما 
العذارى الخمس الجاهلات اللواتي كان لهن الإيمان والرجاء كصديقاتهن 
ولم يكن لهن زيت الأعمال الصالحة وخاصة زيت المحبة وابنتها الرحمة 
فانطفأت سرجهن وذهبن إلى الباعة ليشترين زيتا وحينذاك جاء العريس 
فدخلت معه إلى العرس العذارى الخمس الحكيمات المستعدات اللواتي 
كان لهن إلى جانب الإيمان والرجاءء؛ الأعمال الصالحة أعمال الرحمة 
والمحبة؛ أما الجاهلات فطردن إلى الظلمة الخارجية. فالإيمان إذن بدون 
الأعمال ميت. وكما يعلمنا الرب يسوع أيضا درسا في ضرورة الأعمال 
الصالحة إلى جانب الإيمان» في مثل الغني ولعازر (لو5١:‏ 4( ل (¥) 
وقد بنى على هذا المثل ملفان الكنيسة القديس مار يعقوب السروجي 
موعظة روحية رائعة في ميمر يعتبر من عيون الأدب السرياني الروحي 
حيث يقول: لم تسجل خطية لهذا الغني ولم يذكر عنه أنه أتى أمرا منكرا 


قط لا بل كان متمسكا بالناموس الموسوي ܠܫܰܐ 
إزاهيم :(أبي: إيراهيم) والما ات }11 1 5 
ذلك لأنه لم يرحم لعازر المسكين الذوع :كان الملوؤيظًا نمياب ر كيان 
يشبع من الفتات الساقط من مائدة الغني. 

أيها الأحباء: إن حلول موعد الصوم الأربعيني المقدس يعد 
فرصة ذهبية سانحة لنا لنجاهد روحيا ضد إبليس ونغلبه بإيماننا الذي 
هو علامة النصرء فلنلهج بناموس الرب ليلا ونهارا... ونمارس 
الفضائل السامية ولنقرن إيماننا بالأعمال الصالحة وبخااصة أعمال 
الرحمة كتوزيع الصدقات ومساعدة الفقراء ورعاية الأيتام والأرامل 
فيكون إيماننا حقا عاملاً بالمحبة فننال الغلبة بالإيمان. 

تقبل الله صومكم وصلواتكم وأهلكم أن تحتفلوا بعيد قيامته من 
بين الأموات ببهجة وسرور والنعمة معكم ܘܐܒܘܢ ܕܒܫܡܝܐ ܘܫܪܟܐ. 


صدر عن قلايتنا البطريركية في دمشق ‏ سورية 
في اليوم العاشر من شهر شباط سنة ألفين وواحد 


وهي السنة الحادية والعشرون لبطريركيتنا 


> نيه | ܐ 


6 


الصلة 


قال الرب يسوع: ܡ )ܚܝ ܐܠܟ | 1 اطلبوا تجدواء اقرعوا يفتح 
لكم لأن كل من يسأل يأخذ ومن يطلب يجذ ومن يقرغ يفتح له» 
(مت ¥: /او8).«الحق الحق أقول لكم كل ما تطلبون من الاب باسمي 
يعطيكه» 
(يو 4 (: *¥¥) 
أعيروا آذانكم يا جميع عابري طريق الحياة الدنياء يا من أتعبتكم 
تكاليف الحياة المختلفة» وأقلقتكم همومها المتنوعة الكثيرةء فإن الرب 
يسوع يصف لكم الدواء لهذا الداء وهو أن ترفعوا الصلوات إلى الآب 
السماوي باسمه؛ ويعدكم بأن تستجاب طلباتكم الحارة إذا قدمتموها إليه 
تعالى بالإيمان المتين الذي يعرفه الرسول بولس قائلا: «وأما الإيمان 
فهو الثقة بما يرجى والإيقان بأمور لا ترى»(عب١!: )١‏ والإيمان 
بالله هو الاعتراف بالفكر والقلب واللسان بوجوده تعالى وبكل الحقائق 
الإيمانية التي أعلنها لنا ابنه الحبيب ربنا ومخلصنا يسوع المسيح. 
فاسكبوا إذن نفوسكم وقلوبكم وعقولكم أمامه بتواضع ووداعة وتوبة 
نصوح وندامة كاملة على كل ما اقترفتموه من الذنوب, فيتغمّد الله 
خطاياكم ويريحكم من أتعابكم مبتهجا بعودتكم إليه تائبين» مثلما ابتهج 
والد الابن الضال بعودة ابنِه إليه تائبا فغفر له تمرّده وتبديده أمواله في 
عيشة الترف والخطية» وقبل توبته واعترافه بخطيته لما قال لأبيه بحزن 


ܣܣ ` 5 335 9« 5( انك شلك سايحيا بد 
?1( لك 19 15 ܣܒ 75 73 79 الأو , السك 
ܐܨ 
واذبحوه فنأكل ونفرح لأن ابني هذا كان ميتا فعاش وكان ضالاً فوجد 
فابتدأوا يفرحون»(لوه١: 571١‏ £¥). 

ولكي يشجعنا الرب يسوع على المثول أمام الآب السماوي كأبناء 
له بالفغتنة 2 - ` 5 5 
والحق» وتفريغ شحنة همومنا الكثيرة قدامه؛: علمنا أن ندعو أباه 
السماوي قائلين: «أبانا الذي في السموات» لنخاطبه بدالة البنين» وعقد 
الرب يسوع المقارنة بين صلاح الآب السماوي وبين عاطفة الأب 
البشري ܓܥ( 3 | ® 57 7 35 3 039 
حجرا وإن سأله سمكة يعطيه حية» فإن كنتم وأنتم أشرار تعرفون أن 
تعطوا أولادكم عطايا جيدة فكم بالحري أبوكم الذي في السموات يهب 
خيرات للذين يسألونه»(مت/: 5 .)١١‏ 

أيها الأحتاء :مما لا -يختلف به مؤمنان! ونقذا شا ركجئابة اليتكيقانث: 
أن الإنسان منذ بدء وجوده ينازل إبليس وجنده في حرب ضروسء» 
وبهذا الصدد يحثنا الرسول بطرس على مقاومة عدونا إيليس بقوله: 
«اضمكو| واسوووا لأ انليان صيكك ياتنه و سمو لالت ال 
يبتلعه هو فقاوموه راسخين في الإيمان عالمين أن نفس هذ الآلام 
تجرى على 05 170 03( 5( )ا فانمتلةة إلى اللا نه 


9 0( 5 5 7" ` 97 عدون 0 0 1.7 
الذي يصفه الرب يسوع بقوله لليهود: «أنتم من أب هو إبليس وشهوات 
أبيكم تريدون أن تعملوا ذاك كان قتالا للناس من البدء ܕܠܟ يثبت في 
الحق لأنه ليس فيه حق»(يو8: 55). وإبليس اللعين هذا لا يزال ينصب 
لنا الفخاخ ليصطادنا ܒܐܕ ¥ إدخالنا بالتجارب لنسقط في وهدة الخطية 
كما فعل بآدم أبي الجنس البشريء ولذلك علمنا الرب يسوع في الصلاة 
الربية أن نطلب من الآب السماوي قائلين: «لا تدخلنا بالتجربة لكن نجنا 
من الشرير». وقد أعلن لنا الرب يسوع محبة الله لنا بقوله: «لأنه 
هكذا ܥܢ الله العالم حتى بذل ابنه الوحيد لكي لا يهلك كل من يؤمن 
به بل تكون له الحياة الأبدية»(يو”: .)١5‏ فالرب يسوع قد فدانا بدمه 
الكريم وأعطانا الغلبة على إبليسء فإذا واظبنا على تقديم الصلاة إلى 
ܢܝ السماوي باسم ابنه الحبيب يسوع المسيح الذي جرب مثلنا في كل 
شيء ما عدا الخطية والذي أعطانا الغلبة على إيليسء لا بد أن يكون 
الرب معنا في صراعنا مع إبليس فنظفر على عدو الله والبشر بقوة 
ܠܨ ܢܝ يسوع الذي يوصينا قائلا: «اسهروا وصلوا لثلا تدخلوا في تجربة 
أما الروح فنشيط وأما الجسد فضعيف»(مت15: .)5١‏ كما يقول عن 
بعض أجناس الأبالسة الذين يدخلون البشر ويعذبونهم: «وأما هذا الجنس 
فلا يخرج إلا بالصلاة والصوم»(مت7١:‏ ( ¥). فما أقوى الصلاة التي 
يصليها المؤمن التائب بل البار برفع قلبه وعقله ونفسه إلى السماء 
فتدخل أمام عرش العظمة كبخور طيب الرائحة وتستجاب. 


1 ± 5 اقوة 5 < 85 7 370( 95 7 9 5 | 
بقوله: «طلبة البار تقتدر كثيرا في فعلها. كان إيليا إنسانا تحت الآلام 
مثلنا وصلى صلاة أن لا تمطر فلم تمطر على الأرض ثلاث سنين 
وستة أشديرنة شي لو أركتداراقا عطاك والدلقا د نظ يا نيلك ني £ 
ثمرها»(يع5: 1١57‏ 4( ), فعندما يرفع المؤمن قلبه ونفسه وعقله الى 
الله بإيمان متين ورجاء وطيد ومحبة خالصة؛ يسمع الله صلاته ويغفر 
له ذنوبه بعد أن يكون قد سامح من أخطأ إليه. فهذا العشار التائب الذي 
نولي الله في الهيكل بتواضع وانسحاق القلب وقد وقفف بخشوع 
وهو.يقرع.صذزهقائلاً: «اللهم 395( 05555( يساواغ 
5 7 إن هذا 1310 9 97 9 10070:0 
اللص التائب الذي صلب مع الرب يسوع وأعلن إيمانه به وهو على 
الصليب ورفع صلاته إليه برجاء وطيد قائلا: «اذكرني يارب متى 
جئت | 039 (لو" 7 ) استجيبت 35 :جالاً, وا|تلتدق أن يُسمع 
وعد 750 5 قاقلاً. لم: 3 1( ® اليوما تكون عل تفي 
الفردوس»(لو77: ¥£). 

وأما إذا لم تستجب صلاتناء فلنفحص نفوسنا إن كنا قد قدمنا 
الصلاة بإيمان أم لاء وإن كنا قد تبنا إلى ربنا الذي لا يقبل صلاة 
الخاطئ إلا في حالة واحدة هي عندما يطلب الخاطئ المغفرة من الله 
بتوبة صادقة» وبدموع ساخنة» وعزم على ألا يعود إلى الخطية. وقد لا 
يستجيب الله صلاتنا لأن في ,استجابتها ضرر! لخلا نفوسناء,وهو 
أدرى بما ينفعنا. كما قد يتمهّل الرب باستجابة صلاتنا لإظهار قوة 


إيماننا بقدرته» ويذكر الإنجيل المقدس حادثة المرأة الكنعانية التي سارت 
وراء الرب يسوع عندما كان في تخوم صور وصيدا وكانت تصرخ: 
«ارحمني يا سيد يا ابن داود ابنتي مجنونة جدا»(مت5١:‏ ¥ ¥) فلم يجبها 
الرب حالا بل تمهّل كأنه ¥ يريد أن يلبَّي طلبها وذلك ليظهر للجمهور 
قوة إيمانهاء فكانت بلجاجة وثبات تواصل الصراخ. وبعد أن كلمهاء تبيّن 
للناس من جوابها له أنها كانت ثابتة على الإيمان به. وقد أجابته 
بتواضع وحكمة؛ فمدح الرب إيمانها وشفى ابنتها المجنونة. فهي قدوة 
لنا لنصلي بلا فتور. وإذا اعترضنا على ما يجري لنا في الحياة من 
تجارب فيكون ذلك بتواضع وحكمة ونحن نقول: لتكن مشيئنتك يارب. 
وقد علمنا الرب يسوع الصلاة بمثاله إذ كان له المجد ينفرد بالآب 
السماوي كل يوم مرات عديدة بصلوات حارة» وعندما كان الرب يسوع 
يصلي كانت صلاته مناجاة الذات للذات فهو والآب واحد في الجوهر 
وهو في الاب والاب فيه كما قال هو عن نفسه (يو: .)٠١ :١‏ وعندما 
ان دي 1 795 ± 0 9507 ( ( ` سن 
الآب السماوي قائلا: «متى صليتم فقولوا أبانا الذي في السموات» 
مك قبح # 11ج 05500 التي 
ندعوها الصلاة الربية المختصرة جداء والتي جعلها نموذجا لنا نقيس به 
طلباتنا التي نقدمّها لله تعالى؛ وقد ضمنها مواضيع الصلاة التي تشمل 
شكر الله تعالى على نعمه التي يسبغها علينا دائماء وتمجيد اسمه 
القدوسء» وطلبتنا إليه ليسد لنا حاجات النفس والجسدء وهكذا نعبده 
بالروح والحق. 


فعلينا أن نواظب على الصلاة الجمهورية في الكنيسة المقدسة مع 
المؤمنين كافة» والاشتراك بالقداس الإلهيء كما وأن نقتدي بآبائشنا 
الميامين بإقامة الصلاة في دورنا صباح مساء لأفراد العائلة كافة» إلى 
جانب صلواتنا الفردية» لنستمر على الاتصال بإلهنا العظيم ونستمدٌ منه 
تعالى القوة والحكمة والظفر على عدونا إبليس وجنده والحماية من 
أتباعه البشر الأشرار. وحيث أننا بحاجة إلى أن نعرف إرادة ربناء 
علينا أن نواظب على قراءة الكتاب المقدس وننصت جيدا لنسمع وصايا 
ربنا يسوع المسيح بتقوى ومخافة الله ونعمل بهاء ونتجنب نواهيه له 
المجدء ونقدّم له صلاة الشكر والامتنان» مؤمنين به أنه إلهنا ومخلصنا 
وفادينا لأنه بدون إيمان لا توجد صلاة» فكيف نصلي لمن لا نؤمن به. 
والزب يواصديقا 'قاقلا 5 70( 9 3( 1 :6:3716( 20 
فآمنوا أن تنالوه فيكون لكم»(مر١١:‏ £¥). 

بارككم ܐܠܨ ܢܝ الإله وأهَلكم لتجددوا علاقتكم الروحية به له المجد. 
وليتقبل تعالى صومكم وصلواتكم وصدقاتكم ويؤهلكم لتحتفلوا بعيد 
قيامته المجيدة من بين الأموات ببهجة وسرور وصحة وعافية وتوفيق 
جليل والنعمة معكم ܘܐܒܘܢ ܕܒܫܡܝܐ ܘܫܪܟܐ. 


صدر عن قلايتنا البطريركية في دمشق ‏ سورية 
في اليوم الرابع والعشرين من شهر كانون الثاني سنة اثنتين والفين 


وهي السنة الثانية والعشرون لبطريركيتنا 


هلم نلبي دعوة ربنا ܝܢܢܢܟ݂ ܧ المسيم 


قال الرب يسوع: 
«تعالوا ܐܠܨܢ يا جميع المتعبين والثقيلي الأحمال وأنا أريحكم» 
(مت ( (: ^/¥) 

في غمار الحياة الدنياء وظلامها الدامسء على أثر سقوط الإنسان 
الأول في وهدة خطيئة الكبرياء» وانفصاله عن السماء» وطرده من 
فردوسه إلى أرض الشقاءء خبط البشر كافة خبط عشواء في الليلة 
الظلماء» ورزحوا تحت نير إبليس الرجيم وعلى حد قول الرسول 
بولس: «إذ الجميع أخطأوا وأعوزهم مجد الله»(رو": ¥¥) وغدوا 
بأمس الحاجة إلى إله المجد. المخلص الذي وعد الله الآب بإرساله إليهم 
ليقيم الصلح بين الأرض والسماء ويصنع السلام بين خالق السماء 
والأرضء وبين الإنسان أسمى مخلوقاته» وبهذا الصدد يقول مار بولس 
7 ` 5 لا ني ا اه 97 7 ` 
9 + الناموس ܣ 0 تحت 69 5 التيني» 
(غل؛: ܬܕ ܧ) «لأن ليس لنا رئيس كهنة غير قادر أن ܡ ܵܨ لضعفاتنا 
بل مُجَربْ في كل شيء مثلنا بلا خطيّة»(عب؟: .)١5‏ 

أجل لقد لمس الرب يسوع عمليا خلال تدبيره الإلهي العلني 
بالجسد؛ لمس شقاء بني البشر ومعاناتهم بصراعهم المرير مع إبليس 
عدوهم اللدود الذي يحاول في كل حين إدخالهم بالتجارب القاسية: 


وينبّهنا ماد ܟܠ 10 
إبليس خصمكم كأسد زائر يجول ملتمسا من يبتلعه هوء فقاوموه 
راسخين في الإيمان عالمين أن نفس هذه الآلام تجرى على إخوتكم 
الذين في العالم»(١بطه:‏ 8 و4). فكم ܢܝܒܿܨ إبليس وجنده عوامل الطبيعة 
لإهلاك نفوس البشرء وكم سبّب لهم الآلام القاسية والأوجاع المبرحة 
والضيقات والمشقات الشديدة» وكم أغرى العديد منهم وخدعهم فتركوا 
بيت الآب السماوي كما فعل الابن الضالء وبدّدوا النعم التي أسبغت 
عليهم في التمرَّغ بالخطايا في أرض الغربة؛ فهيمن عليهم القلق 
والاضطراب والقنوط.وعذاب الضمير 90 ` انفصلوا عن. الله» وبهذا 
الصدد يقول النبي إشعياء لأمثالهم: «ها أن يد الرب لم تقصّر عن أن 
ܠ معاي اضيا بك ان 
إلهكم وخطاياكم سترت وجهه عنكم حتى لا يسمع»(إش51: (ܕ ¥). فقد 
كلم الله الآباء عبر الدهور والأجيال بالأنبياء وأنزل بوساطتهم للبشر 
النواميس والشرائع وسنّ لهم الفروض ليكونوا قريبين من الله تعالى 
ولكن بعض الذين كانوا قد اؤتمنوا على حفظ النؤاميس. وتلقينهابني 
البشر أضافوا عليها من عندياتهم وصايا بشرية عسيرة الحمل فوبّخهم 
الرب يسوع بقوله: «ويل لكم أنتم أيها الناموسيون لأنكم تكترع افر 
أحمالا كنيز ة التتل :وان لا اق وي لل ا 509 337 
(لو١١:‏ £1) لذلك دعا الرب يسوع بني البشر كافة الذين أتعبتهم 
تكاليك_ ܠܟܐ الدتيا بخ القيعوة لبعد [اللى احلة 500 < 4 ¬ 


«تعالوا ܐܠܨ يا جميع المتعبين والثقيلي الأحمال وأنا أريحكم احملوا نيري 
عليكم وتعلموا مني لأني وديع ومتواضع القلب فتجدوا راحة لنفوسكم 
ܐܧ ܘܢ هيّن وحملي خفيف»(مت١١: .)5١7/8‏ 

أجل إننا في كل مراحل حياتنا على الأرض كاأفراد وجماعات. 
لحلل ا 3:3 هيد ܣ ܓܣ( 1 هذا رقي 
من الهيّن علينا اقتحام هذه الصعوبات بأنفسنا ما لم نلبّ دعوة المخخص 
ربنا يسوع المسيح الذي يدعونا لنتبعه ونحمل نيره الهيّن الخفيف الذي 
هو صليب التضحية ونكران الذات» ونتحرر من نير إبليس الثقيل» ܕ 
نقتدي به ونتعلم منه الوذاعة والتواضغ+»  (‏ الراحبة والسعادة 

قيقيتين في العالمين. 

يها الأحباء: قضى الرب يسوع ܘܘ النهار كله يعلم الناس 
ويشفي مرضاهم فهد التعب حيله؛ ܕܠܘܐ جاء المساء أمر تلاميذه بالعبور 
إلى الجانب الآخر من البحيرة» فصرف التلاميذ الجمع وأقلعوا في 
السفينة الصغيرة التي كانت تلازمه (مر”: 4) ونام الرب يسوع على 
وسادة في مؤخرة السفينة» فهبّت فجأة العاصفة الهوجاء. وهاج البحر 
ܩܐ ܨ ولطمت أمواجه العاتية السفينة وكادت تغرقهاء وشعر التلاميذ 
بالخطر فخافوا خوفا عظيماء وبعد أن بذلوا قصارى جهدهم؛ وسخروا 
كل خبراتهم في ركب البحار في إنقاذ السفينة» وفشلوا وينسوا من 
النجاة» التجؤوا إلى الرب يسوع فأيقظوه وقالوا له: «يا ܘܠܟ أما يهسّتك 
أننا نهلك فقام وانتهر الريح وقال للبحر: اسكت 9 فسكنت الريح 


وضبان تعدو فظوي وقانا ليو قا رولك لتكاكنين و 14.73 
فخافوا خوفا عظيما وقالوا بعضهم لبعض: من هو هذا فإن الريح أيضا 
والبحر يطيعانه؟!»(مر؛: 47798). 

أجل ܠܦܠ انتهز إبليس فرصة نوم الربء ولأول مرة يذكر الإنجيل 
المقدس أن ܐܠܨ ܢܝ ܢܐܟ فهيّج إبليس البحر ليهلك تلاميذ الرب الأطهار 
ولكن الرب الذي قيل عنه أنه لا ينام ولا يهجع وهو الحارس 
ܕ 
ومتسلط ܧܠܨ ܨ كبرياء البحر عند ارتفاع لججه أنست:تسكتها» 
(مزة6: ؛وة). قام الرب حالاً وانتهر الريح 3905 اسكثأبكم: 
0 ( }5 - #عغظيم:وانكشفت ` الوب بالتتمئابية علط 
ܟ ܐܢܠ الطبيعة التي لا سلطان' للإنسان ,عليهاة .81 التجشلة!تلام يذه 
بقوله: كيف لا إيمان لكم. 

في جيلنا هذا الملتوي وفي غمار حياتنا كأفراد وجماعات نحن 
الذين نلنا نعمة المعمودية المقدمبة باسم الرب 0537 أحياناً عديدة 
تلاميذه الأطهار ونقلق عندما تصادفنا المصائب والمصاعب وننسى أن 
السفينة لا يمكن أن تغرق طالما الرب فيهاء وإن كنيسته المقدسة التي 
تشبه السفينة في وسط البحر لن تتزعزع مهما كانت صغيرة؛ ومهما 
تقاذفتها الرياح العاتية. ولكن إن ابتعدنا عن الرب وكان الرب بعيداً عنا 
وعن سفينتنا حينذاك يجب أن نشعر بالخطر لأن إبليس كوحش يزأر 
يريد ابتلاعنا. 

فلتكن: مع الرب 15 الأحباء ارقو له روصي < 91:90 1795 | ` 
الإلهية» ونشعر بأن عنايته الربانية تكتنفنا وعينه الساهرة ترمقناء وهو يُنقذنا 
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من المصاعب والضيقاتء فلا نتزعزع مهما حمي وطيس الحرب واشند 
لفقل مع قاين برجلة: من اللتراطين والينره وما غلينا إلا أن فكي 
صامدين ثابتين على إيماننا المتين. فالمسيح معنا وقد وعدنا قائلاً: «لأنه 
حيثما اجتمع اثنان أو ثلاثة باسمي فهناك أكون في وسطهم» (مت8١: )٠١‏ 
انلك بين يركذا ول قو سيان كل للج عقا ورزو عند الخرين 
لن ينزعه منا. ولئن كان تعالى يسمح أحيانا لإبليس ليجربناء ولكنه لا يسمح 
50"܀ وبيذ 75 ينول سان ' 70 ܣ لكر 5 أبن 
- 5 0( سملن ` 5 
المنفذ لتستطيعوا أن تحتملوا»(١كو١١:‏ ¥ (). 

ܢܵܐ الأحباء في الظروف القاسية الراهنة التي يمر بها عالمنا 
اليوم وقد فشا فيه العنف والظلم والطغيان» واشتدت فيه الانحرافات 
الدينية والأخلاقية والاجتماعية» وابتعد أغلب الناس عن الله تعالى. 
هله لتائي :دعوة رينا يسرع السعيج وتلقهية لد واسسرك عاك ` 
الأتقياء وهو يناجيه له المجد قائلا: «لقد آمنت بك يارب فزدني إيماناء 
وعليك اتكلت يا إلهي فزدني اتكالأ». ولنتقل مع 
صاحب المزامير: «الربُ نوري وخلاصي ممن أخاف الرب حصن 
حياتي ممن أرتعب»(مز77: )١‏ وقوله أيضا: «الرب راعيّ فلا يعوزني 
الى عمد يوك ܝ 9 5 15301 ܣ سريت 
ظل. 585 لآ 53( لأنك 3 9 © 0 


هما يعزيانني»(مز77: با 


ولننتهز فرصة قدوم الصوم الأربعيني المبارك ونقفرن الصوم 
بالصلاة والتوبة النصوح وتوزيع الصدقاتء, طالبين إلى الرب لينشر 
أمنه وسلامه في أقطار المسكونة كافة ولا يدخلنا بالتجارب بل ينجينا 
من الشرير. 

تقبل الله صومكم وصلواتكم وصدقاتكم أَيُّها المؤمنون وأهلكم 
أن تحتفلوا بعيد قيامته من بين الأموات ببهجة وسرور والنعمة معكم. 
ܒ 


صدر عن قلايتنا البطريركية في دمشق ‏ سورية 
في اليوم السابع عشر من شهر شباط سنة ألفين وثلاث 


وهي السنة الثالثة والعشرون لبطريركيتنا 


ܕܢ ܐܡ 
الكتاب المقدس 


أيها الأحباء: كان مجمعنا ܢܟܠ ܐܠܨܢ السرياني الأرثوذكسي 
المقدس المنعقد برئاستنا في التاسع وحتى الثاني عشر من شهر أيلول 
الكتاب المقدسء تجاوبا لما دعت إليه جمعيات الكتاب المقدس في- العالم. 


والغاية من ذلك هي حث المؤمنين على استمرار التمستك بالإيمان بأن 
الكتاب المقدس الذي بين أيدينا اليوم بلغاته الأصلية» هو هو كما دونه 
الأنبياء والرسل وتسلمه آباؤنا الميامين منهم وسلمونا إياه سليما صحيحا 
دون زيادة أو نقصان. وقد أجمع المسيحيون على اختلاف مللهم ولغاتهم 
وحضاراتهم على أن الكتاب المقدس موحى به من الله أي هو كلام 
الله الحي: وبهذا الصدد قال الرسول بولس: «كل الكتاب هو موحى به 
من الله ونافع للتعليم والتوبيخ للتقويم والتأديب الذي في البر لكي 
يكون إنسان الله كاملا متأهبا لكل عمل صالح»(”تي": ١5‏ ܕ ¥()َّ 
ومعنى عبارة «موحى به من الله»؛ أنه تعالى أرشد أذهان الأنبياء 
الصادقين ورسل الرب يسوع الأطهار على نوع خاصء ولقنهم أوامره 
الإلهية وما يجب أن يؤمنوا به من عقائد دينية» فبلغوا إرادته الإلهية 
إلى البقير. كما أموهم تعالى أيضبا يآن .يدوكو ا هذه الحقائق الثى أوعافا 
إليهم في كتاب ليكون منارا للهدى ليس لجيلهم فقط بل لسائر الأجيال 
والدهور وإلى أبد الآبدين» ومما لا يختلف فيه مؤمنان وقد أجمعت عليه 
الكنائس كافة أن مركز الدائرة في الكتاب المقدس هو المسيح يسوع 
مخلص العالم» والغاية القصوى من تدوين الوحي الإلهي هي إبيلاغ 
ܠܫܐ العقائد الإيمانية الي يجب أن يؤمن بهاء والوصايا الإلهية الي 
عو اق بتر بيار سا راششون السيدية ' يمو 
يتحلى بهاء لينال الخلاص بالإيمان بالرب يسوع مخلص العالم والسير 
بموجب وصاياه» والرسول يوحنا يوضح ذلك في خاتمة الإنجيل المقدس 


بقوله: «وأما هذه فقد كتبت لتؤمنوا أن يسوع هو المسيح ابن الله ولكي 
تكون لكم إذا أمنتم حياة باسمه»(يو١7:‏ (¥). 

أجل إن للكتاب المقدس مكانة سامية في كنيستنا السريانية المقدسة 
لأنه كلام الله الحيء وهو المصدر .الأول والأهم لعقائدنا الإيمانية والشريعة 
السماوية: كما يشهد: علئ ذلك: الكتاب: ,المقدسعابتقضن آيائكه ليث اج إغا فلي 
سفر إرميا قوله: «هكذا تكلم الرب قائلا: أكتب كل الكلام الذي تكلمت به 
إليك بسفر»(إر٠7:‏ ¥) وقال الرسول بولس: «وأعرفكم أيها الإخوة الإنجيل 
الذي - ` بحسب 0 9 890 9 
ظلمتهء. بل بإعلان سلوع 791 
بط د + (8:143< 30413 )13:08 )00 ليشن 
مسوقين من الروح القدس»("بط١:‏ ( ¥) َّ ويقصد الرسول بطرس بكلامه 
هذا أن اله 9( اخقان 090 09899 1 0 :19 
البشر عن ذاته الإلهية وشريعته السماوية. كما أعلن بوساطتهم وعده الإلهي 
بإرسال ابنه الوحيد لخلاص العالم فأعلنوا ذلك ودونوا نبواتهم الصادقة في 
أسفار الكتاب المقدس, وقد تمت بحذافيرها بالرب يسوع في كل مراحل 
تدبيره الإلهي.بالجسد. 9 الصدد قال الرسول بولسل:'«اللشه © 339 
الآباء بالأنبياء قديما بأنواع وطرق كثيرة» كلمنا في هذه الأيام الأخيرة في 
ابنه. الذي جعله ورارركا لكلتشئ عا الذئببة: أيقدا غدل لالج الميرطه الذى: وشو رياه 
مجده ورسم جوهره وحامل كل الأشياء بكلمة قدرته بعدما صنع بنفسه 


تطهيرا لخطايانا جلس في يمين العظمة في الأعالي»(عب١: :)5-١‏ 


فالكتاب المقدس وهو مصدر الحقائق الإيمانية للدين المسيحي 
المبين» ذو سلطان كامل فيما يتعلق بالإيمان؛ وعلى المؤمنين أن 
يخضعوا لتعاليمه الإلهية ويلتزموا بحفظها بأكملها من ناحية الإيمان 
والأعمال الصالحة أي التمسك بالعقائد الإيمانية والسيرة الفاضلة. 

أجل إن آباعنا القديسين استندوا في كل تعاليمهم على الوحي الإلهي 
المدون في أسفار الكتاب المقدس»؛ وغاصوا في أعماق الكتاب المقدس 
والتقطوا الدرر الثمينة واللآلئ النفيسة في إثبات صحة عقائ دنا الإيمانية. 
واتفمن| مق آيانه المقجينة فى .مؤلفاتهم الروحية عدا لاتحم صوغي 
( النتال لأ الحضير 0 قزل 31[ انترضينا انار اضيا ممستحيلة أن 9 5 
المقدس بالسريانية قد فقد في العالم أجمع؛ لتمكنا من جمعه مما اقتبسه منه 
القديس مار أفرام السرياني في القرن الرابع في مؤلفاته. 

ويشهد التاريخ الكنسي أن آباءنا نالوا قصب السبق في دراسة 
الكتاب المقدس وتفسيره وشرحه ونقله إلى لغات عديدة وامتلأت الأديرة 
والكنائس من نسخه التي كتبها الرهبان والكهنة وغيرهم باللغة السريانية 
المقدسة وأقدم النسخ وأهمها الموجودة اليوم في المتاحف العالمية ههي 
بهذه اللغة» وليس هذا فقط بل حمل اباؤنا مشعل الإنجيل المقدس إلى 
مناطق عديدة في ܫܐܠ وعينوا فصولا خاصة من أسفار الكتاب 
المقدس يتلونها أيام الآحاد والأعياد في الكنيسة في بدء القداس الإلهيء 
كما وضعوا صلوات خاصة يتلونها قبل البدء بقراءة الإنجيل المقدس في 
تأملاتهم الخاصة والعائلية والطقسية وهي أدعية فيها يطلبون من الرب 


أن ينير أذهانهم لفهم معاني كلمة الحياة ذلك أن للكتاب المقدس كما 
ذكرنا آنفا مكانة سامية في كنيستنا المُقدسة»؛ وبموجب؛طقسئا+السرياني 
يتصبك فين 'وضط جاب المكبيي لكؤي هفاكل ككني تقزر رتراا يواركن 
لخب" ورضالة,اغلية كقاكام |الإفاجراغ اللنقشرغ !ويك زاك لاحي نيزا 
مغشى بصفيحة من الذهب أو الفضة المذهبة موسوما عليها صورة 
الإنجيليين الأربعة والصليب المقدس ليقبّله المؤمنون 55 دخولهم 
الكنيسة قبل البدء - 5 35 التطئلاة 1 
يكرمون كلام الله أي الإنجيل المقدس وينالون بركة المسيح يسوع الذي 
هو كلمة الآبية 5 7 5 ( 13 7 997 1350103 
وذ ܐ ندا كما ` % 3991 تاها ناغبلة ردقا( ابد غيه) 
على" 3 5 ܣ 0 0 الإنشيك 9005 79535 
9 9 0 5 35 3 9:7( 
الخدمات الطقسية» يدعو بها المؤمنين أن يقفوا منتصبين» ويصغوا 
بخوف وحكمة لسماع كلام بشارة الخلاصء ويعبق البخور أثناء ذلك. 
وقانئ ¥ 5 1 999 5 0379( 39 30 مضنا 
هو مقرب الذبيحة الإلهية بطريركا كان أو مطرانا أو كاهنا. 

أجل! إن كنيستنا المقدسة تحث الإكليروس والمؤمنين عامة على 
دراسة الكقاف. اللفقتمن: كلوقه فيج الصألوؤات لج ]وز قم بر اننيد ازا بايلة 
والخاصة» وعليهم أن يأخذوا لهم الدرس والعبرة مما جاء في المزمور 
الأول حيث يعطي كاتبه الطوبى للإنسان الصالح الذي في ناموس الرب 


مسرته وفي ناموسه يلهج نهارا ܠܢ (مز!: ¥); وقول صاحب 
المزامير أيضاً وهو يناجي الله قائلا: «سراج لرجلي كلامك ونور 
اريك خلفت : أن أحفظ أحكام برك»(مزة١١: ٠١١‏ و5١٠).‏ 

أجل إن الصالحين يواظبون على قراءة الكتاب المقدس ودراسته. 
ويطبقون شريعة الرب بأفكارهم وأقوالهم وأعمالهم عاملين بوصية الرسول 
بولس القائل: «فقط عيشوا كما يحق لإنجيل المسيح»(في١:‏ *¥). 

أيها الأحباء: إنها لفرصة ذهبية سنحت لنا الآن» فرصة قدوم موعد 
الصيام الأربعيني المقدس فعلينا إلا نضيعهاء وأن نسعى إلى التققرب إلى 
الرب يسوع بالإيمان المتين والأعمال الصالحة مقتدين به في تدبيره الإلهي 
بالجسدء حاملين صليبه المقدس وتابعين إياه» ولنتعلمن منه الصوم والصلاة. 
فقد صام من أجلنا أربعين نهارا وأربعين ليلة» وسمح أن يجرب من 
5 7 339 الكتاب: المقس داهن | 1 35 © © ?± 
سر النصر على الشيطان بقوله: «وأمًا هذا الجنس فلا يخرج إلا بالصلاة 
والصوم»(مت7١: .)3١‏ فعلينا أيها الأحباء أن نواخفب على الصلاة. 
ونتمستك بفريضة الصيام» ونوزع الصدقات على المحتاجين خاصة في هذه 
الأيام المقدسة التي خصصتها الكنيسة بالصوم الأربعيني. والكنيسة أمنا 
ومعلمتنا تعلمنا وترشدنا لنجلس إلى أسفار الكتاب المقدس جاعلين إياه 
موضوع تأملاتنا وخاصة في هدوء الليل وسكينته. فإذا كنا بالصلاة نناجي 
الله تعالى ونشكره على ما يسبغه علينا من النعم الغزيرة الروحية 
والجسدية» علينا خاصة أن نشارك الملائكة بتسبيحه وتمجيده. وعلينا أن 
اح اا رين ` 7 5 وني اين 0 ` 
الأنبياء والرسل ܕ ܐܧ القديسون في أسفار الكتاب المقدس. فهو تعالى بعد 


ܕ > 
1 ܝ 


أن كلم الآباء بالأنبياء كلمنا بابنه الوحيد الذي هو كلمته الإلهية» الذي كتب 
عنه يوحنا الإنجيلي بقوله: «في البدء كان الكلمة والكلمة كان عند الله وكان 
الكلية الاو و الكليية ضبان مويل اوه ل ا ا اك 
من ܣ :7 0 50( ل ا ا 900 لا للك 
شهد له الاب السماوي بالصوت الذي جاء من السماء في حادثة تجلي الرب 
يسوع على الجبل قائلا: «هذا هو ابنى ܠܒܢ الذي يهسررت.لة 
اسمعوا»(مت7١:‏ 5). 

فلنسمع الرب يسوع ابن الله الوحيد الذي أمرنا أن نصوم ونصلي 
وأن نرحم أخانا الإنسان الفقير والمعوز والمحتاج لنستحق أن نرث معه 
ملكر يه الها 

بارككم الرب الإله أيها الأحباء» وأهلكم لتجددوا علاقتكم الروحية به 
تعالى وتواظبوا على سماع صوته الإلهي ومعرفة إرادته السماوية بدراسة 
الكتاب المقدس الذي عن طريقه يخاطبنا الرب ويرشدنا وينير طريقنا فهو 
سراج لأرجلنا نتخذه بإيمان لكي لا نعثر في طريقنا. تقتّل الرب صومكم 
وصلواتكم» وأهلكم لتحتفلوا بعيد قيامة الفادي من بين الأموات بطهر 
وقذادنة وتبحة وسورووو »و القغينة سكم ولحي هك ]ليها : 


صدر عن قلايتنا البطريركية في دمشق ‏ سوريا 
في الثلاثين من شهر كانون الثاني عام الفين واربعة 


وهي السنة الرابعة والعشرون لبطريركيتنا 


ل7ا ܝ 9 ع حمس موي مرحي ل 


الراعي الصالم 


قال الرّب يسوع: «وأما أنا فقد أتيت لتكون لهم حياة وليكون 
لهم أفضلء ܐܳܢܶܐ هو الراعي الصالح. والراعي الصالح يبذل نفسه عن 
الخراف» 
(يو١٠: ٠١‏ و١١)‏ 
يُلخص الرب يسوع في الفصل العاشر من الإنجيل المقدس 
بعينيه الرببول يوهداء إلغاية القتصورى من :تحبد» الإنه.» كانفا الثقباب 
عن حقيقة رسالته السماوية السامية بتدبيره الإلهي في الجسد. هذه 
الرسالة التي أعلنها له المجد لأول مرّة عندما دخل المجمع في الناصرة 
«وقام ليقرأء فذفع إليه سفر إشعياء النبي» ܕܠܘܐ فتح السفر وجد الموضع 
الذي كان مكتوبا فيهء روح الربّ علي لأنه مسحني لأبشر المساكين: 
أرسلني لأشفي المنكسري القلوبء لأنادي للمأسورين بالإطلاق ܕ ܐܠܫܘ ܝܨ 
بالبصرء وأرسل المنسحقين في الحرية وأكرز بسنة الرب المقبولة» ثم 
عرد ئس يرد رع ردس ب ان اللي ` 
عيونهم شاخصة إليه» فابتدأ يقول لهم: إنه اليوم قد تمّ هذا المكتوب في 
مسامعكم»(لو؛ة: ١57‏ ( ¥). وبهذه العبارة أعلن أن ما قاله إشعياء على 
لسانه في القرن الثامن قبل الميلاد قد تمّ فيه» فهو وحده قد أرسله الله 
الاب إلى العالم لخلاص الإنسان من عبودية إيليس والموت والخطية. 


حتى بذل ابنه الوحيد لكي لا يهلك كل من يؤمن به بل تكون له الحياة 
الأبدية»(يو": .)١5‏ أما الأنبياء الكذبة الذين جاءوا قبله وادعى كل 
واحد منهم. ورا أنه 4 ܀ ‏ 75( © 035 1( 0 ?< 
القرن السابع قبل الميلاد على لسان الله تعالى: «لم أرسل الأنبياء» بل 
هُم جرواء لم أتكلم معهم بل هم تنبأواء ولو وقفوا في مجلسي لأخبروا 
شعبي بكلامي» وردوهم عن طريقهم الرديء وعن شر أعمالهم» 
7١ :¥¥‏ 9و355)» وهذا الكلام ينطبق على أولئك الأنبياء الكذبة 
والمسحاء الكذبة الذين ظهروا قبيل بدء التدبير الإلهي للرب يسوع في 
الجسد وخلاله؛ وقاموا بثورات دموية هلك بسببها عدد كبير من الشعب 
الذي كان ينتظر برجاء وطيد وإيمان متين مجيء المسيح الحقيقفيء 
فخدعهم المسحاء الكذبة الذين بناءً على تعاليم بعض علماء اليهود 
اعقدن ا 0 المسيخ: المنتظ...يأتي/مشاكما ,سانيا وبية انع الزو يواه 
ومضايق ذلك فشاك ` 0 0 :10 98:3 35900 
النبي اح :قالع 1:05( 97 10535 05( 0005 0 ار لهاع لكك 
الذين كانوا يرعون أنفسهمء ألا يرعى الرعاة 3 تسأكلون الشحم 
وتلبسون الصوف وتذبحون السمين ولا ترعون الغنم»>(حزة": "و ¥)ّ 
وقد ܠܠ او خخوراكة الريكة سد | ا 
وأما الرب يسوع.ء المسيح الحقيقي» والراعي الصالحء؛ فقد قال عن نفسه 
بحق: «وأما أنا فقد أتيت لتكون لهم الحياة ويكون لهم أفضلء أنا هو الراعي 
الصالح والراعي الصالح يبذل نفسه عن الخراف»(يو١٠:‏ ܀ ( و١١).‏ 


أجل» إنه كلمة الله الأزلي الذي يصفه يوحنا الرسول في افتتاح 
الإنجيل المقدس بقوله: «في البدء كان الكلمة» والكلمة كان عند الله 
وكان الكلية للدي اكير هيا . جنا ويل فنا رن با سهد مهدا كيبا 
لوحيد من الآب ممارءا تكمة وحقام رين "١‏ ) وهو مشتين الأجيال 
ورجاء الأمم ومركز الدائرة في الكتاب المقدس من ألفه إلى يانه. من 
تكوينه إلى رؤياه» والمحور الذي تدور حوله النبوات والرموز ܕ ܚܝ ܐ ܐܢܝ 
التي أعلنها الأنبياء الصادقون المرسلون من الله ودوتت نبواتهم في 
أسفار العهد القديم» وتمّت بحذافيرها بالرب يسوع المسيح في الموعد الذي 
حدده الله الآب لها منذ البدء» وعيّنه تعالى لتجسد ابنه الحبييبء الأقنوم 
الثاني من الثالوث الأقدسء من الروح القدس والعذراء ` هذا الموعد 
يدعوه الرسول بولس: «ملء الزمان»(غل؟: 5)؛ وأعلنه الملاك جبرائيل 
للنبي دانيال بنحو خمسمائة عام قبل الميلاد بنبوة الأسابيع السبعين بقوله: 
«سبعون أسبوعاً قضيّت على شعبك وعلى مدينتك المقتسة؛ لتكميل 
المعصية» وتتميم الخطاياء ولكفارة الإثم» وليؤتى بالبر الأبديء. ولختم 
الرؤية والنبوة» ولمسح قدوس القدوسين»[دا1: 00 وقد دعهه الملاك 
عندما بشر العذراء مريم بالحبل به أنه قدوس وابن العلي يدعىء؛ ويصفه 
الرسول بولس بقوله: «وبالإجماع عظيمٌ هو سر التقوى الله ظهر في 
ܕ تبرر في الروح تراءى لملائكة» كرز به بين الأمم» أومن بهفي 
العالم» رفع في المجد»(١تي؟:‏ ܪ (). 

وكانت الغاية من تجسده الإلهي أن ينقذ البشر من براثن الخطية 


الجدية» ويعيد إليهم الحياة الروحية التي فقدوها في الفردوس بغواية 


5 اللعين ܣ الجنس البشري آدم الذي كان يمثل نسله في معرض 
الربح والخسارة؛ وبهذا الصدد يقول الرسول بولس: «من أجل ذلك 
كأنما بإنسان واحدٍ دخلت الخطية إلى العالم وبالخطية الموتء. وهكذا 
اجتاز المذلك إلى جميع الناس إذ أخطأ الجميع»(روة: ( (  )‏ ويردف 
الرسول بولس كلامه بقوله: «لأنه إن كان بخطية ܨ ܐܥܕ مات الكثيرون 
فبالأولى كثيراً نعمة الله؛ والعطية بالنعمة التي بالإنسان الواحد يسوع 
المسيح قد ازدادت للكثيرين... لأنه إن كان بخطيئة الواحد قد ملك 
الموت بالواحدء فبالأولى كثيرا الذين ينالون فيض النعمة وعطية البر 
سيملكون في الحياة بالواحد يسوع المسيح»(روه: ١5‏ ܕ ¥ (). 

وقد لخص له المجد رسالته السامية بتدبيره الإلهي في الجسد بقوله: 
«أما أنا فقد أتيت لتكون لهم حياة وليكون لهم أفضل»(يو١٠:‏ ܀ () َّ كما 
قال 5 «لأنه هكذا 3 الله العالم حتى: بذل ابنه“الوحيد لكي لا 
يهلك كل من يؤمن به بل تكون له الحياة الأبدية» لأنه لم يرسل الله 
ابنه إلى العالم ليدين العالم بل ليخلص به العالم»(يو؟: ١5‏ و7١).‏ 

فالرب يسوع هو وحده المخلص الحقيقيء الذي طأطأ سماء مجده 
ولبس جسدنا البشري» وأقام الصلح بين الأرض والسماء» لأنه يمثل 
السماء والأرض في آن معاء الذي فيه تمّت شروط الكفارة؛ فهو يمثل 
الله تعالى الذي إليه وجهت خطية ܐ كما يمثل الإنسان الخاطئ 
وجميع نسله الذين ورثوا تلك الخطية الجدية» وليكون كفارة عنا «فإذ ذاك 
كان يجك” أن 1 العاله زلكنة الور كذ امهنا مرا 
عند انقضاء الدهور ليبطل الخطية بذبيحة نفسه»(عبة: %¥);َ وبهذا 


الصدد يقول الرسول بولس عن الله الآب: «لأنه جعل الذي لم يعرف 
خطية» خطية لأجلنا لنصير نحن بر الله فيه»(١كوه:‏ ( ¥)َّ وهكذا 
صار بإرادته ذبيحة كفارية عن جنس آدم وبررنا وقدسنا واستحق 
المؤمنون به وبكفارته أن ينالوا نعمة التبني» وكبنين لله بالنعمة اس تحقوا 
أن يصيروا ورثة لملكوته السماويء فهم المؤمنون بالرب يسوع وقد قبلوه 
مخاضا له وللعاد جمد ويقول غته الرسول يويطا في الإتهيل المقنديى: 
الى 9 5 7 قن الاين قاو ܣ 5136 
أن ܢܒ | أو لاد الله أي المؤمنون باسمه؛ الذين ولدوا ليس من دم ولا 
من مشيئة جسد ولا من مشيئة رجل بل من الله»(يو١:‏ ( ( _ ¥ (). 
أجل قد نهج الرب يسوع للإنسان طريق السماء؛ وأعلن عن نفسه 
أنه هو الطريق والحق والحياة» وبرهن على صدق رسالته الإلهية 
بتعاليمه السماوية السامية» واجتراحه المعجزات الباهرات برهن بها 
على سلطانه الإلهي على الطبيعة والبشرء وصرّح أمام الجمهور الذي 
تبعه إلى قبر لعازر أنه هو القيامة والحياة ومن آمن به وإن مات 
فسيحياء ومن آمن به وهو ܒܨܢ يبقى حيا على الأبد (يو١١:‏ %¥) َّ وبذلك 
أعلن سلطانه على الموت بكل أنواعه: الأدبي الذي هو انفصال الإنسان 
عن 3 5( الخطاة التائبين - المغفرة: كما برهن بإقامته 
الموتى على أن له سلطانا على الموت الطبيعي الذي هو انفصال النفس 
عن الجسد. كما وضح )317 السلطان: أن يمنح الحياة الأبدية لمن يشاءء 


عندما وصف ذاته أنه خبز الحياة الذي نزل من السماء. وأن هذا الخبز 


هو جسده المقدس وقال: «من يأكل جسدي ويشرب دمي يثبت في وأنا 
فيه» وأنا أقيمه في اليوم الأخير»(يو": 25). 

أجل لقد مات المسيح عنا على الصليب وأمات المسوت بموته: 
ودفن في القبر الجديد» وقام في اليوم الثالث من بين الأموات بقوته 
الذاتية منتصرا ووهبنا الغلبة على الشيطان والموت والخطية؛ وبهذا 
الصدد ܝ 
0 0 بتجد 5 09 > © 0956 33 
(أي الحياة الجديدة)»(روة: 5). فإن كل ما نحتاج إليه لنستحق الحياة 
بالمسيح أن نموت معه على الصليبء والرسول بولس يقيم لنا من نفسه 
مثالا فى هذا" المصمان تيذول: ومع السيح سين تاق ١‏ ا 0 
المسيح يحيا " فما أحيآه الآن في الجسد فإنما ܣ( في الإيمان» يمان 
ابن الله الذي أحبني وأسلم نفسه لأجلي»(غل7١: 3١‏ ).: فهذه هي إرادة 
الرب يسوع أن يكرر حياته على الأرض في كل المؤمنين به إذ يحيا 
فيهم» وحياة المسيح فينا تلزمنا أن نترجم إيماننا بالمسيح في هذه الحياة 
الدنياء الأمر الذي يعبر عنه الرسول بولس قائلا: «فقط عيشوا كما يحق 
لإنجيل المسيح»(في١:‏ ¥¥)َ وهذا العيش يقتضي معرفة تعاليم الإنجيل 
المقدس بالمواظبة على التأمل بتعاليم الرب يسوع وتدبيره الإلهي في 
الجسد المدونة في الإنجيل المقدس؛ ومعرفة إرادته الإلهية وحفظ 
وصاياه وأحكامه المقدسة من صوم وصلاة وتوزيع الصدقات على 
الفقراء والمحتاجين ولإتمام ذلك علينا أن نسأل أنفسنا في كل عمل نقوم 
به وقرار نتخذه فيما يخص حياتنا الروحية والجسدية لو كان المسيح في 
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موضعنا ماذا كان يفعل؟ وعلينا أن نفعل بمقتضى مشيئته؛ وبذلك نتأكد 
بأن ܐܠܨ ܢܝ يسوع المسيح حقا يحيا فيناء ونثبت فيه ليثبت فيناء فنحبه من 
كل قلبناء ومن كل نفسنا ومن كل فكرناء ونحب قريبنا كنفسنا (مت55: 28), 
ونلتزم بالقاعدة الذهبية التي وضعها الرب يسوع لنا بقوله: «فكل ما 
1 نكم افعلوا ܣܣ ܣ - 17). 

أجل لقد نزل الرب يسوع من السماء وجاء إلى عالمنا لتكون لنا 
الحياة وليكون لنا أفضلء وأعلن لنا أنه هو الطريق والحق والحياة. 
فعلينا أن نسلك في الطريق التي نهجها لناء ونؤمن ونتمسك بالحقائق 
الإيمانية التي أعطانا إياها ولئن فاقت إدراك عقولنا البشرية» كما أنه 
أعلن لنا أنه الراعي الصالح والراعي الصالح يبذل نفسه عن الخراف 
(يو١٠: .)١١‏ ولقد بذل حقا نفسه عنا وفدانا بدمه الكريم الثتمينء فما 
أسعدنا أن يكون الرب راعينا فهو يعتني بنا ويربضنا في مراع خضر 
ويوردنا إلى جداول المياه الحيّة» ويحرسنا حراسة قوية لثلا تفترسنا 
ܦ الشرسة الخاطفة التي تمثل إبليس وجنوده والبشر الأشرارء 
ولينادي كل واحد منا بإيمان متين قائلا مع صاحب المزامير داود: 
)ܒ < 5 يدرف ܝ 3 ܒ فى 53 30 3 
لا أخاف: شرا لأنك أنت معي»(مز*؟: ١و4):‏ فهو غمانوئيل الذي 
وير ܘܒܚ 

أيها الأحباء: 

إن الصوم الأربعيني خير فرصة ننتهزها للتوبة والعودة إليه 
تعالى نادمين على ما اقترفناه من الذنوب والخطايا التي صارت فاصلة 


بيننا وبين إلهناء وحجبت رحمته عناء فلنتب ولنواظب على الصلاة 
وتوزيع الصدقات على الفقراء ܕ )ܘܫܕ ܢܨ لينعم علينا الرب 
بالرحمة ويغفر ذنوبناء ويلبسنا الحلة الأولى» ويجعل في يد كل 
واحد منا خاتم 73 © فعل الأب 2:5 بابنه :الشاطن :الذئ, عاد 
إليه 140 (لوه١: 1١١‏ 551)», وهكذا عندما نتوب توبة صادقة يعيد 
إلينا ربنا حلة البر والقداسة لنكون في عداد أغنامه الناطقة التي تعرف 
صوته وتتبعه» فهو الراعي الصالح الذي يعرف رعيته بأسمائها 
ويصونهاء ويفتش عن الخروف الضالء فيجده ويحمله على منكبيه 
ويأتي به إلى حظيرة الخراف «فتفرح ملائكة ܠܠܢ ܟ بخاطئ واحد 
يتوب»(لوه١:‏ ¥). 

تقل الله صومكم وصلواتكم وصدقاتكم وتوبتكم النصوح. 
وأهَّلكم للاحتفال بعيد قيامته من بين الأموات بطهر وقداسة ويرحم 


موتاكم المؤمنين» ܘܐܒܘܢ ܕܒܫܡܝܐ ܘܫܪܟܐ . 


صدر عن قلايتنا البطريركية في دمشق ‏ سوريا 
في الخامس والعشرين من شهر شباط عام ألفين وخمسة للميلاد. 
وهي السنة الخامسة والعشرون لبطريركيتنا 


وهي بنعمة الله سنة يوبيلنا البطريركي الفضي. 


ܫ ܝܝ 


«ماران أثاء ܡܚܢܵܢ ܐܬܐ (ܘܐܬܵܐ)َّ الرب جاء (وات)» 
((%; 13: ¥¥) 
«أما المستعدات فدخلن معه إلى العرس» 
)ܝܘ )¥ : 56 
± ܓ 9 الذى © 5 5 
إلى عريسها وفاديها ربنا يسوع المسيحء في نهاية الدهر. 
ما أسعد الذين سيكون لهم نصيب أن يشتركوا بهذا العرس 
السماويء؛ أجل في مجيئه الأول أسّس الرب يسوع ملكوته على الأرض 
ودعاه الكنيسة المقدسة؛ وأوكل رسله الأطهار وتلاميذه الأبرار ليرعوها 
بالنيابة عنه» ومنحهم سلطانا للتعليم والتقديس والتهذيب لنقل أبناء الهلاك 
ليكونا 50 35 9 , أعضباء حية فى ` المقدبية القى 9 
الرب يسوغ على صخرة الإيمان به أنه «المسيح ابن الله الحي» 
5( 1 ) مشتهى الأجيال والدهورء الأقنوم الثاني من 3 ܫ 
الأقدس الذي إنما نزل من السماء وتجمتد من الروح القدس والقديسة 
فوع العذراع وكتضينا عن - 43 العوت 950 070 1 
وابتدأ تدبيره الإلهي العلني بالجسد مناديا البشر كافة قائلاً: «توبوا فقد 
اقرب منكم 73 السموات» - 10  )‏ 5 الناس جميعا 
إلى هذا الملكوت. 
ܕܒ انثلة هنيدة عق .هذا الملقررضى فملقرت الله قيقة 


اسطايت راغا كخر حكن الأسماك كيرة 95 5 005 


ܘܠܦܢ ܠ ܝ 
الرب بالإنسان الذي زرع زرعاً جيداً ولكن اخبر 0 مع الزرع أيضا 
نما زوان» إن ذلك يمثل لنا أيها الأحباء أن في الكنيسة المقدسة يوجد 
من هو مؤمن يتمسك بالإيمان القويم الرأي ودستور الإيمان والعقائد 
السمحة:بل أيضا يترجم ذلك :#الأعممال الطتالخة التج: يمارّسئها المحؤمة: 
ويوجد من لا يستحق أن يُدعى مسيحيا ولا يُعتبر تلميذا صالحا للمسيحي 
سوع ربنا فهو زوان زرعه عدو صاحب الحقل وسط الحنطة ومضى فلما 
طلع النبات وصنع ثمرا حينئذ ظهر الزوان أيضا فجاء عبيد رب البيت 
وقالوا له يا سيد أليس زرعا جيدا زرعت في حقلكء فمن أين له الزوان» 
فقال لهم: إنسان عدو فعل هذاء فقال له العبيد: أتريد أن نذهب ونجمعه. 
فقال: لا لثلا تقلعوا الحنطة مع الزوان ܕ ܐܢܟ تجمعونه. دعوهما ينميان 
كلاهما معا إلى ܠܠܒ الكنسة لبإين أر إريكها 
فيها أشرارء ينتميان إلى الكنيسة معا كأعضاء فيها إلى يوم يأتي الرب 
يسوع ثانية بمجد أبيه وملائكته ܘܫ لدينونة العالمين فيرسل ملائكته ليعزلوا 
الصالحين من الطالحين ليرث الصالحون ملكوته السماويء والطالحون 
يطردوق ܒܐ حيضار ب ىا الميقين يناك 
يكون البكاء وصريف الأسنان. 

هؤلاء العذارى الجاهلات ولئن كن عذارى مؤمنات بالرب يسوع 
مخلص العالم» وكن منتظرات مجيئه الثاني مثل الحكيمات» ولكن الجاهلات 
لم يحفظن في آنيتهنَ زيت الرحمة والمحبة والأعمال الصالحة؛ لذلك عندما 


انطفأت ܚܝ ܥܼܲܨܵܢ̈ܢ 3 نفد زيتها ولم يكن لهِنَ زيت احتياطي؛ ولم يتمكن من 
شراء الزيت لأن الأسواق كانت قد أغلقت في ذلك الوقت المتأخرء ودخلت 
العذارى الخمس الحكيمات المستعدات إلى العرسء أما الجاهلات فقد وقفن 
على الباب يقرعنه بحزن وكابة» ولم يفتح الباب لهنَ بل سمعنَ صوت 
العريس قاتلا لهن: لا أعرفكن» فقد اغلق الباب ولم يبق أي مجال لتوبة 
الإنسان بعد أن يكون قد غادر هذه الحياة الدنيا ܨ العريس يكون قد دخل 
إلى موضع العرس والمستعدات دخلن معه إلى العرس. ما أعظم شقاء 
أولتك الناس الذين ولئن كانوا في عداد المؤمنين في ملكوت الله على 
الأرض في الكنيسة المقدسة ولئن كانت سرجهم مضاءة بالإيمان الصوري 
ولكنهم لم يقرنوا إيمانهم هذا بالأعمال الصالحة؛ أعمال الرحمة التي يصفها 
الرسول يعقوب بقوله: «الديانة الطاهرة النقية عند الله الآب هي هذه 
افتقاد اليتامى والأرامل في ضيقتهم وحفظ الإنسان نفسه بلا دنس من 
العالم»(يع١:‏ 77), ويقول الرب يسوع: «أريد رحمة ¥ 
75 لور ينين 17 5 ` 3 
المنفعة يا إخوتي إن قال أحد أن له إيمانا ولكن ليس له أعمال» هل يقدر 
الإيمان أن يخلصه... إن الإيمان بدون أعمال ميت»(يع7: ١5‏ ܕ : ¥) َّ وقد 
ضرب لنا الرب يسوع مثل السامري الصالح ليعلمنا كيف يجب علينا أن 
نرحم من يحتاج إلى الرحمة» فالسامري الصالح الذي سمع أنين ذلك 
الساقط بين اللصوص لم يهب أحدا وجازف حتى بنفسه وضمّد جروحات 


الساقط بين اللصوص بخمرة قلبه وزيت نفسه وحمله على دابته وأتتى به 


إلى الفندق ودفع عنه دينارين وقال لصاحب الفندق: «اعتن به ومهما أنفقت 
فعند رجوعي أوفيك»(لو١١:‏ ܧ¥) ». فنال السامري الصالح الثناء من 
المثل دان الرب يسوع الكاهن الذي مر بذلك الجريح الساقط بين اللصوص 
ولم يبال وهو يسمع صوت ܝ كما دان اللاوي أي الشماس الذي 
كان ܒܠ انين بالتسناقط ا ايم اللأمسيويض 
بذلك الجريح مبرهنا علئ أننا بأعمال الرحمة المقتزنةبالإيسان اسنوْض | 
الله تعالى إن كان في قلوبنا رحمة نبرهن على صدقها بخدمة الإنسان 
المحتاج إلى مساعدتنا مهما كان دينه أو مذهبه أو جنسه لأننا لسنا ديّانين 
لهذا الإنسان إنما علينا أن نفعل الرحمة طالما الإنسان يحتاج إلينا. 

أجل: إن الرب يسوع في ملكوته السماوي على الأرض أتاح لنا 
فرصة ثمينة هي أن نؤمن به ونعمل بوصاياه لنزث ملكوته السماويء 
فعرسه الذي دُعيت إليه البشرية كافة» هذا العرس الإلهي يبدأ بالإيمان به 
بأنه ابن الله الوحيد ونبرهن على الإيمان بالتمسك بكل ما أمرنا به من 
وصايا سامية واثقين بأن حياتنا على الأرض مهما طالت فهي قصيرة 
ولاب أن نغادرها بالموت الذي وضائغ «قلى: الدادن) ج لدع اء أي تتنيين اللي 
ربنا يسوع المسيح ثانية في ساعة لا نعلمها كما أوصانا بقوله: «اسهروا إذا 
لأنكم لا تعلمون في أية ساعة يأتي ربكم واعلموا هذا أنهد لو عرف رب 
البيبت في أي هزيع يأتي السارق لسهر ولم يدع بيته ينقب لذلك كونوا أنتم 
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يهنا مستعدين لأنه فى ساعة ` 0 الأنسان» 7 .` 
£ ؛). هذا السهر هو الاستعداد كاستعداد العذارى الخمس الحكيماتء لتوفير 
الأعمال الصالحة إلى جانب الإيمان الصوري لنكون في كل حياتتا على 
ܬ 5 له لأند ` 5 3 بعاء من 5 ` 
نحن الذين كنا ساقطين بين اللصوص أي الشياطين الذين يحاولون اس قاطنا 
بالتجارب فإذا صدقناهم كما صدق أبوانا الأولان إبليس فنفقد النعم الإلهية. 
ونترك بين أحياء وموتى مثل الإنسان الذي كان ساقطا بين ܐܠܠ ܒܚܕ ܒܙ 


ونحتاج إلى الرب يسوع., السامري الصالح لينقذنا ويعالجنا ويداوينا ويأخذنا 


إلى كنيسته المقدسة. 

أيها الأحباء عندما غادر الرب يسوع أرضنا هذه يعد. أن ܝܐ 
عمل الفداء ليعود إلى أبيه السماوي ويجلس عن يمينه ودّع رسله 
الأطهار بأن رفع يديه وباركهم في جبل الزيتون وارتفع إلى العلاء 
ماهد إلى .امام بحسده التسحد؛ ركان الرييل تلخصين 33 1( ÷+ 
سحابة عن أعينهم؛ ولوقا الذي يصف لنا هذا المشهد يقول أن هذين 
الملاكين اللدذين ظهرا بهيئة شابين بثياب بيض قالا للرسل: « أيها 
الرجال الجليليون ما بالكم واقفين تنظرون إلى السماء إن يسوع هذا 
الذي ارتفع عنكم إلى السماء سيأتي هكذا كما رأيتموه منطلقا إلى 
السماء»(أع١:‏ 4 ܕ ܀ ();َ ففرح التلاميذ لسماع خبر مجيء الرب يسوع 
ثانية, وليس هذا فقط بل سجدوا للمسيح وبذلك اعترفوا به بأنه الله 
ظهر بالجسدء وعادوا إلى أورشليم فرحين ومنذئذ والكنتيسة بشخص 
الرسل والآباء ثم جميع المؤمنين واقفة على أصابع أقدام الانتظار 
شاخصة إلى السماء تنتظر المسيح ليأت ثانية» بمجيئه الأول صنع الفداء 


ܢܢ 


وانتصر على أعدائنا الموت والشيطان والخطية» وأنعمَ علينا بأن نكون 
أولادا لم .بالنعمة»:أبناء للسماء .ولكن فى.مجيثه بالنائي,سيأتى :كمارنعترف 
ونقر في قانون الإيمان النيقاوي القسطنطيني الذي نتلوه في بدء احتفالنا 
بالقداس الإلهي وختام صلواتنا صباح مساء «إن الرب يسوع يأتي ثانية 
لدينونة العالمين». والرسول بولس وهو يؤمن بهذه الحقيقة الإيمانية 
السمحة وقد أذاعها بين المؤمنين كما سلمها الرب يسوع لبقية الرسل 
أيضاً وعلمونا إياها أن نذكر في كل ܡܙ ܘ تحتفل بها بالقداس الإلهي 
ونقول بصوت الشماس «أيها الرب يسوع» أننا نذكر موتك ونؤمن 
بقيامتك وننتظر مجيئك الثاني فارحمناء أجل إننا ننتظر مجيء الرب 
الثاني بإيمان» وإن كنا أحياء بالجسد عند مجيء المسيح يسوع ثانية 
يقول الرسول بولس: سنختطف معه في الجو بعد أن يتمجد جسد كل 
واحد منا ويصير جسدا روحانياء وإن كنا راقدين بالرب وأرواحنا حية 
خالدة فسنسمع صوت الرب ونقوم قيامة الأحياء حيث تتحد نفوسنا 
بأجتدنادكا”وخرانة مع «هلكوخت. السعو ات فودعةا لق جتحاعزة دكقطا نت اللا 

بالعذارى الخمس الحكيمات اللواتي كن ساهرين منتظرين مجيء الرب 
الثاني» سرجنا مضاءة بالأعمال الصالحة التي يراها الناس ويمجدوا 
الآب الذي في السماءء ونستحق أن نستقبل الرب بفرح وندخل ملكوته 
مشاركين بالاحتفال بعرسه الإلهي حيث ننتقل من ملكوت الله على 
الأرض الكنيسة المجاهدة؛ لننضمٌ إلى ملكوت الله افي السماء الكنييسة 
المنتصرة. كنيسة الأبكار المكتوبة أسماؤهم في السماء كما يقول الكتاب 
المقدسء لنحتفل بفرح بعرس المسيح يسوع عندما تزف إليه الكنيسة 
المقدسة+ المؤلفة مك الأبرار والأتفياة. و الشديدًا 33592 2 030 5 


كنا في عداد أولتك الناس الصالحين يوم يأتي المسيح يسوع ثانية يوم 
يُنفخ بالبوق» يوم تسبق ذلك المجيء علامات أعلنها لنا ܝܙ ܢܝ َّ يوم 
نؤمن كما آمن نوح بأمر الرب وبقي مائة سنة وهو يصنع الفلك ¥ 
الرب أمره بأن يفعل ذلك وكان يعظ الناس طيلة هذه المدة ولكنهم لم 
يؤمنوا بما قاله ܠܟܢ ثم دخل نوح هو وعائلته أبناؤه ونساء أبنائه 
وأولادهمء وأدخل معه من البهائم الطاهرة» ومن سائر البهائم والوحوش 
أيضا ܩܪ[ 79 مما أمره الله ܢܨ يدخل معه إلى الفللكء؛. وعندما 
جاء الطوفان» أغرق جميع الناس إلا نوح وثمانية أشخاص همء أبناؤه 
ونساءهم الذين بقوا أحياء داخل الفلك وما اختاره من البهائم لتبقتى حية 
هكذا جاء الطوفان © 3 سيأتي المسيح ثانية آمنا بهذه الحقيقة 
الإيمانية أو لم نؤمن وحينذاك إن كنا مؤمنين صالحين ساهرين سنكون 
مع العذارى الخمس الحكيمات وئرث السعادة الأبدية وإن لم نكن أبرارا 
نكون في عداد أولئك الذين كانوا في جيل لوط أيضا حيث أمره الرب 
أن ينذر أولئك الناس الذين حادوا عن الشريعة الإلهية فأنذرهم لوط 
ويقول الكتاب المقدس أنه اعتبر كمازح في أعين أصهاره ولكن عندما 
أباد الله ذلك الجيل بالنار والكبريت» خلص لوط ومن معه ولكن الذي 
كان يتوق إلى العودة إلى التمرغ بالخطايا عوقب كزوجة لوط التي 
التفتت إلى الوراء فصارت عمود ملح. 

أحبائي لا بد من أن المسيح يأتي ثانية» ويأتي لدينونة العالمين 
فإن آمنا بمجيئه الثاني وكنا مستعدين لأن الرب يسوع يقول في مثل 
العذارى: «أما المستعدات فدخلن معه إلى العرس» إن كنا مستعدين 
لاستقباله» إن كنا ساهرين مقتدين بالعذارى الخمس الحكيمات لنافي 


آنيتنا زيت احتياطي الذي يمثل أعمال الرحمة والمحبة زيت الإيمان 
الطاهر المقترن بالأعمال الصالحة فتبقى سرجنا مضاءة وندخل معه إلى 
العادل الصالحين القائمين عن يمينه قائلا لهم: «تعالوا يا مباركي أبي 
رثوا الملكوت المعد لكم منذ تأسيس العالم... ثم يقول للأشرار القائمين 
عن اليسان: .اذهبوا اعنى يا ملاعين إلى« النسان+الأبديسة: ܠ ܫ̈ܝ الإبلعين 
وملائكته... فيمضي هؤلاء إلى عذاب أبدي والأبرار إإلى حيةة أبدية» 
زف 6456 افاي 4 

فلنقتدٍ بالمستعدّات أحبائيء لنتمسسك بعقائدنا الإيمانية السمحة» لنتمستك 
بنور المسيحء لنكون مملوئين من حرارة الإيمانء لا أن نقبل الإيمان 
الصوري فقط بل أن نقرنه بالإيمان الحي أي الأعمال الصالحة؛. لنكون 
أحياء في المسيح» حتى إذا ما جاء ووجدنا ساهرين مستعدين لاستقباله 
وسرجنا مضاءة وزيننا وافر» يدعونا لندخل ܘܫܘ إلى العرس مع العذارى 
الخمس الحكيمات ونتنعم معه على مائدته السماوية إلى الأبد. 

تقبل الرب الإله صومكم وصلواتكم وصدقاتكم ورحم موتاكم 
المؤمنين وأهّلكم للاحتفال بعيد قيامته المجيدة بالبهجة الروحية والصحة 


التامة والتوفيق» ونعمته تشملكم, ܘܐܒܘܢ ܕܒܫܡܝܐ ܘܫܪܟܐ. 


صدر عن قلايتنا البطريركية في دمشق ‏ ܚܝܕ ܨ ܢܸܐ 
في الحادي والعشرين من شهر كانون الثاني عام ألفين وستة للميلاد 
وهي السنة السادسة والعشرون لبطريركيتنا 


الوداعة والتواضم 


قال الرب يسوع: «تعالوا إلي يا جميع المتعبين والثقيلي 
الأحمال وأنا أريحكم. احملوا نيري عليكم وتعلموا مني لأني وديع 
ومتواضع القلب فتجدوا راحة لنفوسكم, لأن نيري هيّن وحملي خفيف» 
(مت )5"١ 58:1١‏ 
أيها المؤمنون: إن التواضع والوداعة؛. فضيلتان سماويتان 
ساميتان» تكمّل إحداهما الأخرىء ففي تواضعنا نعظم الله معترفين 
بفضله الجمّ عليناء فهو خالقنا والمعتني بناء وعلينا أن نواظب على تقديم 
الشكر له تعالى» معترفين بضعفنا وبافتقارنا إلى رحمته. واثقين بيقين 
أن كل ما نملكه من مواهب سماوية وأرضية» وما نتمتع به في الحياة 
من ܢܫ إنما هما هبة مجانية منه تقدس اسمه. فلا يحق لنا إذن أن 
التي تبعدنا عن الله» وتصمّ آذاننا عن سماع كلامه الحيء وتسوقنا ܨ 
عبادة الذات والإلحاد» وعلينا أن نجعل التواضع يملا عقلنا وقلبنا بنور 
المسيح ويؤجج فيهما جدوة الإيمان باللهء والاتكال عليه. والتسليم 
بالحقائق الإيمانية التي أوحاها إلينا تعالى بكتابه المقدس الذي هو كلمة 
«ليس لنا يا رب .ليس لنا لكن لأسمك أغط مجدا»(مز 49185 :)١:‏ 
ففضيلة التواضع إذن هي أساس جميع الفضائل المسيحية 
ومنتهاهاء أما الوداعة فهي ثمرتها الناضجة:. ورفيقتها في الجهاد 


الروحيء الملازمة لها دائما. فعندما ترسخ فضيلة التواضع في قلب 
الإنسان وعقله» وتغدو مَلكة» أي صفة راسخة في نفسه. إذ يلمسها الناس 
3( 73 6 3935 ا 95 79 39939 
الاوتحية إلكافئة المقار'غنة :[زلخدفة لعزن ان التخافت؟ مالم شيك بساك < 
ويهبه الله القوة الكافية لضبط النفس» وكسر ܟܠܘ الغعضب» وضبط الفكر 
العدواني ܕ ܐܠܥܪ من نزواته. ذا عن الحقد 0 
بوصايا الرب القائل: «لا تقاوموا الشر بل من لطمك على خدك الأيمن 
فحول له الآخر أيضاء ومن أراد أن يخاصمك ويأخذ توبك فاترك له 
الرداء أيضا»(مت 5: 9" و٠‏ 5) و«أحبوا أعداءكمء باركوا لاعنيكمء 
أحسنوا إلى مبغضيكم؛ وصلوا لأجل الذين يسيئون إليكم ويطردونكم»(مت 
ܘ £&£) بهذا فقط تصير الوداعة طبيعة لنا فنعامل الناس باللطف 
والمحبة» ونكون قد تشبّهنا بالمسيح ربّنا الذي أمرنا أن نتعلم منه لأنه 
وديع ومتواضع القلب. فقد بدت هاتان الفضيلتان واضحتين في كل 
تصرفاته له المجد خلال تدبيره الإلهي في - حيث أحب الأطفال 
فاستأنسوا إليه وأحبّوه» وعطف على النساءء وأشفق على الخطةة وميّد 
لهم الطريق للعودة إلى الله بالتوبة الصادقة؛ كما سامح أعداءه 
ومبغضيه؛ وهكذا علمنا هاتين الفضيلتين بالمثال والأقوال والأمثال» فإذا 
تشبّهنا به» واقتفينا أثره» نجد سلاما مع الله بالتسليم التام للإرادة الربانية 
5 ܗ 5 ¬ - 05579 9 1390 ( 53 10053 
بمحبتنا لله الذي أحبّناء وإطاعة أوامره وتجنب نواهيه؛ والقيام بالفروض 


البيعية» وأن نكون بسلام مع القريب محجّين إياه مقابلين إساءاته بالمغفرة: 


¥, 


مصلين لأجله» كوصية الرسول ( لتلميذه تيموناوس «أن 3 ذا 
رفق نحو الجميع صبورا مؤدبا بالوداعة المقاومين عسى أن يعطيهم 
الله توبة لمعرفة الحق»(7تي ¥ : £ اوه ؟). 

بوداعته وتواضعه صحح الرب يسوع مفهوم العالم حول 
الفضائل السماوية والقيم السامية؛ فإذا - الوداعة قبل يلاك ارت 
يسوع بالجسد ضعفاء فهي في المسيحية قوة روحية فائقة» وإذا اعتبر 
راشع فى 5 ,طبع قيو في النسريدية 6 0 الوذائل: 
ونصرٌ مُبين على إبليس اللعين وأتباعه المتعجرفين» وإدانة لكبريائهم 
التي هوت بهم إلى درك المعصية فصاروا أعداءً لله والبشر. كما 
ورّطت الكبرياء الإنسان أيضا فتمرَّغ في خطية التمرد على الخالق 
واستحق الموت عقابا. لذلك» ولكي ينقذ الرب يسوع الإنسان من 
المعصية ويعيد إليه الحياة» عالجه بالتواضع وأمره بالتحلي بفضيلة 
الوداعة قائلا لتلاميذهة <ها أنا 37 كغتم 095 فكونوا حكماء 
كالحيات» وبسطاء كالحمام»(مت ܀ (: 3 (). 

أجل» وعى تلاميذ الرب عظمة معلمهم ّ( ܐܠܨܨ وعرفوا قدر أنفسهم 
الضعيفة وتأكدوا من افتقارهم إلى الرب دائماء ولا غرو فقد أوضح الرب 
لهم هذه الحقيقة بقوله: «اثبتوا في وأنا فيكم» كما |( الغصن لا يقدر أن 
يأتي بثمر من ذاته إن لم يثبت في الكرمة كذلك أنتم أيضا إن لم 
أنا الكرمة وأنتم الأغصانء الذي يثبت في وأنا فيه هذا يأتي بثمر كثيرء 
لأنكم بدوني لا تقدرون أن تفعلوا شيئا» (يو 008 


أيها الأحباء: 

ܪ الزمن . 93 < 9039(039%53 9 8100 59 ]1 
تشكل منعطفا حادا 5( 7 995 3993 3735 العنشوائية 
تحاول تبديد أبنائها في متاهات دروب العالم» مبعدة إياهم عن جذورهم 
التاريخية» وينابيع القيم الروحية التي ورثوها عن آبائهم الميامين. كما 
أن أعداء الحق يتربصونهم ليصطادوهم في شباكهم وقد نصبوا لهم 
الأشراك 5 في الوطن والمهجرء فهناك أصحاب البدع القديمة 
الوخيمة» وهناك الفرق المستحدثة التي تدّعي المسيحية والمسيحية براء 
منهاء وقد جاء أتباعها ذئاباً خاطفة بثياب حملان تريد الفقتك بقطيع 
المسيح» وهناك الكبرياء ܐܳܟ الرذائل التي ساورت عقول بعض العلمانيين 
فجاؤوا باراء فائلة باطلة» محاولين الهيمنة على الكنيسة» والعبث بنظمها 
الإدارية التي هي وضع إلهي لا بشري لأن الكنيسة هي مؤسسة روحية 
وهي جسد المسيح السريء والمسيح رأسها وقد أقام رسله الأطهار 
لخدمة أبنائها وأعطاهم السلطان على ذلك فهم المسؤولون عن إدارتها 
وتدبير شؤونها والعناية بأعضائها وهم ممثلوها الشرعيون وحماة 
عقيدتها الدينية واسمها وتراثها ولغتها وتقاليدها وحضارتهاء ومعالمهاء 
وصفاتها وسماتها التي منحتها إياها السماء وتبتها التاريخ عبر الدهور 
والأجيال» والمسيح في داخلها فلن تتزعزع. وقد وعدها بقوله «وأبواب 
الجحيم لن تقوى عليها»(مت5١: »)١8‏ «وسيندحر من يشهر سيف في 
وجهها». لأن سلطانها سماوي. 

فعلينا بروح الوداعة والتواضع أن نقدم النصح والإرشاد لهؤلاء 
الضتالين فإذا عادوا إلى طاغة الكنيسة 5 السماء بخاطئ واحدد 


يتوب» ونرحب به في الكنيسة؛ وإذا أصروا على محاربة الكنيسة وبسث 
الفتن في صفوفها لتفريق أبنائهاء وأصمّوا آذائنهم عن سماع صوت 
الرعاة الحقيقيين» فعلينا أن نمارس صلاحياتنا الروحية للدفاع عن 
العقيدة السمحة والتقليد الشريفء وتأديب المتمردين على النظم البيعية؛ 
مكمّلين ما أوصانا به الرسول بولس في حال كهذه قائلاً: «فاعزلوا 
الخبيث من بينكم»(١كوه:‏ ؟١).‏ 

أيها الأحباء: إن حلول موعد الصوم الأربعيني المقدس يُعدَ 
فرصة ذهبية سانحة لنا لنجاهد روحيا ونقتدي بالرب يسوع بتواضعه 
ووداعته» ونمارس الفضائل السامية ونقرن إيماننا بالأعمال الصالحة 
وبخاصة أعمال الرحمة كتوزيع الصدقات ومساعدة الفققراء ورعاية 
الأيتام والأرامل إلى جانب محبتنا لكنيستنا السريانية الأرثوذكسية 
المقدسة ونظمها الادارية ولغتها السريانية وطقوسها البيعية وتعاليم ابائها 
القديسين. تقبّل الله صومكم وصلواتكم وأهلكم لتحتفلوا بعيد قيامته من 
بين الأموات ببهجة وسرور والنعمة معكم ܐܒܘܢ ,حمسا ܘܫܪܟܐ. 


صدر عن قلايتنا البطزيركية في ذمشق - ` 
في العشرين من شهر كانون الثاني عام ألفين وسبعة للميلاد 


وهي السنة السابعة والعشرون لبطريركيتنا 


ذكروى الألف والثلاتئمائة سنة على انتقال 
القدبس مار بعقوب الرهاوي ( \ *'! + ) إلى الخدور العلوية 


قال الرسول بولس: «اذكروا مرشديكم الذين كلموكم بكلمة 

الله انظروا إلى نهاية سيرتهم فتمثلوا بإيمانهم» 
(عجي؟ (: رلا) 

ܢܐ الأحناء: نتفقد كواطركة ܠ كتسالءالئنية أن 
بمتاكر يساس السيحة و الات اروريهم ا سد ارق 

فبمناسبة مرور ألف وثلاثمائة سنة على انتقال القديس مار 
يعقوب الرهاوي إلى الخدور العلوية يسُرنا أن نعلن هذه السنة «سنة 
܀ ܀ ¥ سنة يعقوب الرهاوي في كنيستنا السريانية |( ܢܵܕ ܪܠ ܚܝܢܐ 
الجامعة. ونصدر منشورنا هذا الرسولي متأملين بسيرة صاحب 
الذكرى وملخصين ترجمة حياته المجيدة فنقول: 

7 7( 7 ابر عاو ا ا 1 
5م ودرس فى دير فتسرين الذي ܝ ا لد ا 
(¥4ܧ+) على شاطئ الفرات مقابل جرابلس سنة 57١‏ للميلاد 
والذي كان .موكلا للعلم وسكة,العلمام المبزرا نتحتى القدران التالترت 
عشر. ولبس يعقوب ثوب الرهبانية ودرس على الفيلسوف الكبير مار 
ساويرا سابوخت آداب اللغة اليونانية وتعمّق في- الفلسفة ܨ ܐܠܬ ܨܝ 


ثم رحل إلى الإسكندرية لإتمام دراسته الفلسفية واللغوية وعاد إلى 


/ ¥ 


سورية وتنسسك في الرّهاء ܕܨ ܐܢܝܟ݇ كاهنا. وفي سنة 1454م رسمه رفيقه 
البطريرك الأنطاكي أثناسيوس الثاني البلدي (1807-785) مطرانا 
على الراها فنبيية إلبهاء و أقاء:فنيا أرمة نشواض» ولغيرته الوقادة بعلل 
مراعاة القوانين البيعية ورغبته المُلحّة في إعادة النظام إلى أديرة 
أبرشيته قاومه بعض الرهبان والإكليروس فجرّدهم من رتبهم. 

ويُذكر عنه أنه جمع كتب القوانين البيعية أمام باب الدير 
الذي كان 3 النطريرك 9 الأساففة | ` ` 
يرغبون بالتساهل بحفظ القوانين تبعا لمقتضيات العصر وحرق تلك 
القوانين وهو يصرخ ويقول: «ها أنا أحرق القوانين التي تطؤونها 
لامك ولس تررجيون حنكنها ون ضارت ديقم من فيك ` 
5 ا تجدى 5 9 استقال عن ܣ سكن 
في دير مار يعقوب في الكشوم بقرب شاميشاطهء ثم انتقل إلى دير 
أوسيبونا في كورة أنطاكية حيث أقام إحدى عشرة سنة ܢܲܠ ܚܨ رهبانه 
اللعة اليونائية؛ بكم قصبد دون 95 5 0 ¬ 5- نكت ], 
تسع سنوات» وفي تلك الأثناء توفي المطران حبيب خليفة مار يعقوب 
في كرسي أبرشية الرهاء فالتمس الرهاويون منه أن يعود لأبرشيته 
فعاد. وبعد مكوثه فيها أربعة أشهر ذهب إلى دير تلعدا ليأتي بكتبه 
ووافته المنية هناك في © حزيران سنة ^ ܀ ܘܟ وذففن في الدير 
1 


أجل» كان القديس مار يعقوب الرهاوي لاهوتيا ومؤرّخا 
ومت جما لغويا فئ : السزيائية وزاليون إفظةة اوها الونظات ز رداك راللتدينا 
حت : لقب ةدير لقف قرافي فو اي 3 5 39:00 
أو ترجمته أو تنقيحه ومراجعته في مواضيع الكتاب المقدس الذي 
فسره آية آية» والفقة الكنسي والتاريخ والفلسفة والعقائد الدينية 
والطقوس الكنسية وغيرها. وهو الذي استنبط علامات الحركات 
السريانية» كما أنه أول مؤلف في النحو السرياني وعد واضع هذا 
العلم لد ܠܘܡ ܒܳܐ ,أخذاأناويل جذيقابة تون افده كب ان 
الذدين سبقوه يتخذون طريقة الترجمة الحرفية» كان هو ينقل من لغة 
إلى أخرى متبعا المعنى لا الحرف. 

ونحن إذ نحتفل بذكرى مرور الألف والثلاثمائة سنة على 
انتقاله للخدور العلوية» إنما نكمّل ما ܐܣܝ ܐܢܐ به الرسول:بولسن:بقوله: 
«اذكروا مرشديكم الذين كلموكم بكلمة | ܠܐܘ انظروا إلى نهاية سيرتهم 
فتمثلوا بإيمانهم»(عب ¥( : ¥) نأمر أن تقام في كل أبرشية من 
أبرشياتنا السريانية في العالم الاحتفالات بهذه الذكرى السعيدة 
العزيزة» وقرن الصوم الأربعيني المقدس بالصلوات وتوزيع 
الصدقات وتضمين العظات سيرة هذا القديس العظيمء والاقتداء 
بسيرثه خاصبة بخفظ: < 6 55( 3 590 راي 
الأرثوذكسية» والمحافظة على 0 5 الرسولية والأبوية - £ 
المجامع المسكونية والمكانية كما كان مار يعقوب يلم الإكليروس 


1 


والشعب وهو يحافظ على هذه القوانين التي إنما سنت ليعمل بها 
5 7( 15 يناع 5 7 إلى 38 505 9835( 0 
القلب والسيرة الصالحة. جعل الرب الإله هذه الذكرى السعيدة سبب 
نعمة وبركة لكم أيها الأحباءء بشفاعة السيدة القديسة العذراء مريم 
والدة الإله والقديس المُبَجّل مار يعقوب الرهاوي وسائر الشهداء 
والقديسين. 

وبمناسبة الصوم الأربعيني المقدس نسأل الرب أن يتقبل 
صومكم وصلواتكم وصدقاتكم ويؤهلكم لتحتفلوا بعيد الفيامة المجيد 


وهي السنة الثامنة والعشرون لبطريركيتنا 


ܢܢ ܐܐܐ 


القسم الثاني 


الالتزام بعبادة الله 
وتجديد العهد ܩܫܘ تعالو 


نهدي البركة الرسولية والدعاء والسلام بالرب يسوع إلى نيافة 
أخينا الحبر الجليل المطران ما طيمثشاوس أفرام عبودي النائنب 
البطريركي لأبرشية كنداء وأبنائنا الروحيين الأفاضل الكهنة 
والشمامسة وأعضاء المجالس الملية والمؤسسات الكنسية وسائر 
أفراد شعبنا السرياني الأرثوذكسي المكرمين؛ حرستهم العناية الربانية 
بشفاعة السيدة العذراء مريم وسائر الشهداء والقديسين آمين. 


بعد تفقد خواطركم العزيزة نقول: 

نشكر ܠܠܟ شعوركم البنوي النبيل بدعوتكم إيانا لقرؤس مؤتمر 
النيابات البطريركية الثلاث في كندا و الولايات المتحدة الأميريكية 
لكنيستنا المقدسة كنيسة أنطاكية السريانية الأرثوذكسية» الذي سيعقد في 
هذا العام في مدينة مونتريال ‏ كنداء وتستضيفه أبرشيتكم العامرةء في 
الفترة الواقعة ما بني ١9‏ تموز ܕ ¥ آب »١134/‏ فيسرنا أن نلبي دعوتكم 
هدم 3 9" إن شاه 5 :¦ 

وقد سرنا اتخاذكم شعار المؤتمر فول يشوع بن نون القائل لشعب 
العهد القديم: «فاختاروا اليوم من تعبدون ... أما أنا وبيتي فنعبد 


.)١5 :" £ الرب»(يش‎ 


أبها الأحباء : يعلمنا ,الكقابية ببالمتضو .| 1810 33 خلق 1:5310 | 
على صورته (تك١:‏ ^ ¥) وصورة الله في الإنسان هي ما أنعم به 
تعالى على الإنسان من عقل راجح» وضمير يقظانء» وحرية إرادة تامة. 
ليميّز الإنسان بين الحق والباطلء» والحلال والحرام» ويختار ما يشاءء 
ܙ ܠܠܐ كنا ادعب بكار قاس ةينه متك ال قل ا ا 

وتلق !-الإنساع) كاماة نفسا ا ܠ القن إثلتي قكانية 
له شركة مع الله يخاطبه فما لفم. وعقد الله:معه ميثاقتا £ 5( $ 
أو ` ܣ 5 يسورت زتك ` انما 0) تلجت ينا 999 اعرف 11 
الإنسان بغواية الشيطان وحسده. تمرد الإنسان على لق 6 ܠܠ 
بمصداقيته تعالى» وأطاع الشيطان اللعين فهوى في وهدة الخطيئة 
بإرادته ومات أدبيا كما حُكم عليه بالموت الطبيعي والأبدي: وهكذا نكث 
الإنسان العهد مع الله وطرد من فردوسه إلى أرض الشقاء. ولكن الله 
الرحيم لم يقطع صلته بالإنسان الذي خلقه على صورته؛ ܕܐܢܘ وسعى 
لخلاصنه. لذلك ‏ اختان اله.قعالى مق تبيق_الآباغ القلعاطب اقيق ا واكيقة 
ليكونوا وسطاء بينه وبين البشر بني جنسهمء» وأرسلهم ليبلغوهم أوامره 
الإلهية وشرائعه السماوية. وقطع الله مع ܒܨܐ هيودا بأ زيكرق لي 
ܐ ويكونوا' له شعياًء ومن هذه العهود: ܠ 
مع إبراهيم أبي الآباء: «وقال الله لإبراهيم وأما أنت فتحفظ عهدي. 


أنت ونسلك من بعدك في أجيالهم. هذا هو عهدي الذي تحفظونه بيني 


/م/ 


وبينكم نسلك من بعدك يختتن منكم كل ذكر فتختتنون في لحم غرلتكم 
فيكون علامة عهد بيني وبينكم»(تك١:‏ ܚ( ; 

وجدد الله هذا العهد مع النبي موسىء وتميّز العهد الذي قطعه 
الله مع موسى عندما حرر الشعب من عبودية مصر بما يدعى بعهد 
النح حيك. أمر الله عوسي أن.ناخة 9 مق © ` صمسحيحة 
ذكرا ابن 0 الخرفان أو من المواعز, قر يايجه فى السقية سبي 
اليوم الرابع عشر من نيسان ويأخذون من الدم ويجعلونه على القائمتين 
والعتبة العليا في البيوت التي يأكلونه فيها ... وهو فصح للرب . 
ويكون لكم الدم علامة البيوت التي أنتم فيها فأرى الدم وأعبر عنكم فلا 
يكون عليكم ضربة للهلاك حين أضرب أرض مصر. ويكون لكم هذا اليوم 
تذكاراً فتعيّدونه عيداً للرب في أجيالكم؛ تعيدونه فريضة 
أبدية»(خر7١: )١5-١‏ وكان خروف الفصح هذا رمزا إلى ربنا يسوع 
السيح حمل الله 505 العالة::. والفم الذي للحت يه الفائيتان 
ورمز الخلاص. 

أجل! أخرج الله شعب العهد القديم من عبودية أرضية إلى حرية 
دنيوية. ولكنهم كانوا غلاظ الرقاب وقساة القلوب وتمردوا على الله فى 
البرية ونسوا معجزاته الباهرة فقد أطعمهم خبز الملائكة حيث أنزل لهم 
المن من السماءء وسقاهم ماء تدفق من صخرة. وتحت سفح جبل سيناء 


المدخن بالنار كلمهم وقطع عهدا أبدياء أن يكون لهم إلهاء كما تعهّدوا هم 
أيضا أن يفعلون كل مل تكلم به الرب. وبعد ستة أسابيع نكثوا العهد وعبدوا 
العجل الذهبي» ورقصوا حوله رقصا خليعا واعتبروه إلههم الذي أخرجهم 
51 اأسودية ܣ 75 0 39 الل 0:39 :)4% 
عبادة أصنامه» غير مبال بالوصايا العشر التي أعطاهم إياها الله بواسطة 
موسى كما لم يعيروا أهمية لتحذير الله إياهم على لسان موسى بقوله: 
«انظر! أنا واضع أمامكم اليوم بركة ولعنة. البركة إذا سمعتم وصايا الرب 
0 ܣ 15 070 
آلهة أخرى لم تعرفوها»(تث١١1: 7١‏ ܕ ¥ : ١5‏ وإش١:‏ 4(). 

وعندما خلف يشوع بن نون موسى بقيادة ذلك الشعب روحيا 
ومذنياء.حاول. 77 إلىمعرفة: 05 ° 50 5 9«( 5:3003 
يشوع وشعر أنه سينضم إلى آبائه ورأى أن الشعب كان أغلب الأحيان 
متمرغا في التمرد على الله وميالا إلى عبادة آلهة غريبة باطلة؛: وقد 
نسي تاريخ آبائه ونكث عهده مع الله وحاد عن عبادته تعالى ܨܘ ܐܵܝ 
الأصنام الصغيرة منازله واتكل عليها وقدم إليها العبادة المنزلية اليومية. 
وحلت هذه الأصنام الصغيرة محل الإله الحق في قلبه وفكره: وأفقدته 
سيطرته على نفسه الأمارة بالسوءء لذلك جمع يشوع هذا الشعب وذكرهم 
بالوصية وحذرهم وأنذرهم بالويل والثبورء وعظائم الأمورء ما لم ينزعوا 
الآلهة الغريبة من بينهم؛ وحيث أنه يعلم بأن الإنسان قد خلق حرأ ومن 
حقه أن يقر مصيره الروحي والأبدي؛ لذلك كان الاجتماع رهيبا... 


حقيقة مصيرية ¥ بد أن يواجهوها قائلا: «اعبدوا الرب» وإن ساء في 
أعينكم أن تعبدوا الرب» فاختاروا لأنفسكم اليوم من تعبدون... ܐܘܚܐ أنا 
وبيتي فنعبد الرب»(يش5 ¥: ١5‏ ܕ © ( ), فاستيقظ ضمير الشعب. وغلب 
العقل عندهم على الغريزة» ܕܘ ܕ | بين الحق والباطل؛. فاختاروا الحق 
وأجابوا يشوع بن نون قائلين: «فنحن أيضا نعبد الرب لأنه هو إلهناء قال 
لهم يشوع: أنتم شهودٌ على أنفسكم أنكم قد اخترتم لأنفسكم الرب 
لتعبدوه... فالآن انزعوا الآلهة الغريبة التي وسطكم وأميلوا قلوبكم إلى 
ܠ ܢ فقال الشعب ليشوع: الرب إلهنا نعبد ولصوته نسمع. وقطع يشوع 
عهدا للشعب في ذلك اليوم»(يش؛ ؟: .)١ 5-١5‏ 

وما يشوع بن نون وهو ابن مئة وعشر سنين» وصادق الشعب 
العهد القديم عبدة الأصنام واتخذوا بناتهم زوجات لهم وأعطوهم بناتهم 
لبنيهم وعبدوا الهتهم وفعلوا الشر في عيني الرب ناكثين عهده الذي 
عقده معهم وعهدهم معه وإعلانهم أمام يشوع بن نون قائلين: «فنحن 
أيضا نعبد الرب لأنه هو إلهنا»(يش75: .)١5‏ وحيث أتهم نسوا الرب 
إلههم. اغتاظ الرب عليهم وعاقبهم إذ دفعهم إلى أيدي عبدة الأصنام. 

وفي أزمنة الضيق كانوا يتذكرون إله آبائهم الرحيم ويصرخون 
إليه تعالى قائلين: «قد دنا وأخطأنا يا رب» وكان الرب يسمع 
صراخهم ويتقبل دعاءهم ويقيم من بينهم رجالا مملوئين إيمانا وشجاعة 
أنقذوهم من عبدة الأصنام» ومن أشهرهم النبي إيليا الذي وضع حَدا 
لطغيان آخاب وإيزابيل زوجته وكهان (البعل) و(السواري) ووقف على 
جبل الكرمل لينادي بأعلى صوته ولتردد الهمضاب والوديان صدى 


صوته الجهوري وهو يوبخ الشعب قائلا: «حتى متى تعرّجون بين 
الفرقتين إن كان الرب هو الله فاتبعوه؛ وإن كان البعل 
55 1 0 .فلم 5 الشغفه يكلبة 0 11753 737( 1% 
يخاف سطوة آخاب وظلم إيزابيل وقد تبع هواه فهوى في الخطيّة ونسي 
مخافة الله والعهد الذي قطعه معه تعالى. 

وبعد الأعجوبة التي اجترحها الله تعالى على يد إيليا س قط 
جميع الشبعب: على ܕ كرا اروف نهو الل 

أجل1 :لم يترك: اللبه:نفسة دون يشاهد يكتيع بين! الأمم !الت اي نينا 
عرفته أنه الإله الحقيقي وكان بين الفنية والفنية يظهر في شعب العهد 
القديم رجال أتقياء وأنبياء صادقون يوبخونه ويؤدبونه ويردعونه عن 
عبادة الآلهة الغريبة ويأتون به إلى عبادة الله الإله الحقيقي... 

وتنبأ هؤلاء عن مجيء المخلص مشتهى الأمم والأجيال ليخلص 
شعب العهد القديم من عبادة الأوثان وقطع عهدا مع الشعب والشعوب 
لعبادة الإله الحقيقي. 

وفي.ملءالزمانتجميذ ?¥ 0393 ( 09770 75( 
9 1 1375 5 5:03535 5 9 3:37900 
5 3 فدانا 7 ± فصان 45 «#* 13530 756 1 
بولس: «لأن بدأ العهد الجديد بيننا وبين الله تعالى وتمّت نبوة إرميا 
القائل: «ها أيام تأتي يقول الرب واقطع مع بيت إسرائيل ومع بيت 
يهوذا-عهدا جديدا. ليئنكالعيد الذا قطعته ميغمابائيز ايقن أسككهم | بيداهة 
لأخرجهم من أرض مصر حين نقضوا عهدي فرفضتهم يقول الرب. بل 
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هذا العهد الذي أقطعه مع بيت إسرائيل بعد تلك الأيام يقول الرب أجعل 
شريعتي في ܚܚ وأكتبها على قلوبهم وأكون لهم إلها وهم يكونون لي 
ܨ 5 ܒ= 3 83 :3 أخاه قائلين اعرفوا 
الرب لأنهم كلهم سيعرفونني من صغيرهم إلى كبيرهم يقول الرب. 
لأنني أصفح عن إثمهم ولا أذكر خطيّتهم بعد»ز(إر١7:‏ ܐ £¥). 
«وأعطيهم قلبا ليعرفوني أني أنا الرب فيكونون لي شعبا وأنا أكون لهم 
إلها لأنهم يرجعون إلى بكل قلبهم»(إر؛ ؟: ¥). 

أجل لقد قطع الله معنا هذا العهد الجديدء فغفر لنا ذنوبناء ܕܘܝܒܐ 


صك الخطية الجدية وبررنا وقدتسنا وجعلنا أولادا له بالنعممة وورثة 
لملكوته السماوي «لأنه هكذا أحب الله العالم حتى بذل ابنه الوحيد 
لكي لا يهلك كل من يؤمن به بل تكون له الحياة الأبدية»(يو”؟: .)١5‏ 

وفي ليلة آلامه» وقبل أن يسلم الرب يسوع جسده بإرادته بيد 
أعدائه ليموت على الصليب كفارة عن خطايانا أكل مع تلاميذه خروف 
الفصح اليهودي وختم بذلك نظام العهد القديم» ثم قطع ܣܬ ܒܘܐ ܒܚ 
المؤمنين به برسمه سر جسده ودمه الأقدسين... ويذكر الإنجيل المقدس 
ذلك قاتلا عن الرب يسوع أنه: «أخذ الخبز وبارك ܕܦܚ وأعطى 
التلاميذ وقال: خذوا كلوا هذا هو جسديء وأخذ الكأس وشكر وأعطاهم 
قائلا: اشربوا منها كلكم لأن هذا هو دمي الذي للعهد الجديد الذي يسفك 
من أجل كثيرين لمغفرة الخطايا»(مت75: .)١8575‏ 

فدم المسيح الفادي الذي سفك على الصليب كفارة عن خطايانا 
هو علامة العهد الجديد الذي قطعه الرب مع المؤمنين به. وأمرنا أن 


ܵܪ الذبيحة غير الدموية لذكره فهي استمرار لاستحقاقات ذبيحته على 
الذي هو رمز إلى المسيح حمل الله الرافع خطايا العالم» كذلك نحتفل 
نحن بتقديس الخبز والخمر جسد المسيح ودمه لنجدد عهدنا بالرب الإله 
فهو حقا إلهنا ونحن غنم رعيته» وهو فصحنا ومخلصنا (١كوه:‏ 00 

فلنؤمن جميعاً نحن وجميع أفراد عائلاتنا بالرب يسوع نعترف به 
ربا ومخلصاء ولنقتد بالرسول” بطرمن 3 ألهمته' الشستماء"فقاغلن أن 
ܘ هو المسيح ابن' الله 'الحي 35¿ ܬ) 0 للزّب ايسوغ 
كما فعل توما الرسول صارخين «ربنا وإلهنا»(يو١7:‏ ¥4). ومهما كان 
نوع المبادئ الإيمانية لبقية الناس الذين في مجتمعنا وفي العالم أجبمع 
مختلفا عن عقائدتا 3 ليقن كل © 0 250 ?00 انا 5 
وبيتي فنعبد الرب». 

أيها الأحباء: 

إن اعترفنا بالرب يسوع ابن الله وقبولنا إياه مخلصاء يدخلاننا في 
العهد الجديد ܘܫܘ وبذلك علينا أن نلتزم بعبادته وحده. ولا نشرك معه آلهة 
أخرئ من أي نوع كان من المخلوقات» فاللة في العهّد القديم أوصانا 
قائلا: «أنا الرب إلهك... لا تكن لك آلهة أخرى أمامي»(خر:7: ¥ و"). 
ومن على الأرض ومن تحت الأرضء ويعترف كل لسان أن يسوع 
المسيح هو رب لمجد الله الاب»(في ¥ : .)٠١‏ 
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والعبادة هي الإيمان بمقدرة المعبود. والاتكال عليه ومحبته من كل 
القلب ومن كل النفس» ومن كل القدرة ومن كل الفكر (لو١٠:9١).‏ 
وبهذا الصدد يقول الرب يسوع: «من أحب ܐܵܢܸܐ أو أما أكثثر مني فلا 
ܢܸܝܢ̈ܥܦܵܢܵܨ َ 379 :1 أو ابنة أكثر مني فلا يستحقني»(مت١١:‏ *¥). 
والمحبة نوجب على المحب التضحية ونكران الذات في سبيل .ܨ ܢ 
وكما يلتزم المحب بذلك, كذلك الرب المحبوب ملتزم بمكافأته لمحبيه. 
بن 9" ¬ 9 | ماد 
6 3 < :»3 31 3( 
الأبدية» ܝܝ ܪ \: ¥4). 

أجل إن الالتزام بالعهد الذي قطعه الإنسان مع الله يوجب ܨ 
99 يصب هه لأ كرفا من 5 5350 0 الج يل 1 © ` 
لذاته تعالى» وهذا ما فعله الرسل الأطهار لذين أحبوا الرب يسوع ܘܪ 
صادقة» وآمنوا به وفي سبيله ضحوا بكل شيء في العالم وتبعوه. فبمجرد 
دعوة الرب لتلميذيه بطرس واندراوس قائلا لهما: «هلمًا ورائيء فللوقت 
تركا الشباك وتبعاه»(مت5: ١5‏ ܀¥) وحالما دعا يعقوب ويوحنا لبيا 
النداء وتركا السفينة وأباهما وتبعاه ܘܢܝ : ( ¥ \ ¥ ) وهكذا جرى لمتى 
العشار الذي ܨ |܀ الرب عند مكان الجباية فقال له: «اتبعنيء فقام 
وتبعه»(مت1: 4). وعندما ظهر الرب لشاول الذي صار بعدئذ بولس 
الرسول: «قال له يا رب ماذا تريد أن أفعل»(أع1: 5). وأطاع أمر الرب 
يسوع وصار له تلميذا. 

فالالتزام بالعهد مع الله هو الالتزام بنشر بشارته الإنجيلية وتمجيد 
اسمه القتوسء والالتزام بالصوم والصلاة» وبتقديم الصدقات للفقراء. 


والالتزام بالنسبة إلينا نحن المؤمنين أعضاء الكنيسة المقدسة هو 
التفاعل مع مؤسسات الكنيسة المقدسة الروحية والاجتماعية والثقافية 
والاقتصادية والخيرية والقيام بواجباتنا الروحية والاجتماعية والمادية تجاه 
كنيستنا المقدسة التي هي أمنا التي ولدتنا من جرن المعمودية وهي 
معلمتنا التي لقنتنا مبادئ الإيمان القويم الرأي» وأدخلتنا في دائرة العهد 
الجديد المعقود مع الرب الإله. 

أيها الأحباء: في أيامنا هذه نجتاز تجارب روحية مريرة فقد حاد 
5 - 5 15 0 93 35 ?9 005 
يعرجون بين الفرقتين... ويسوع المسيح ربنا ومخلصناء يريد من كل 
واحد منا أن يعلن أمام الملأ ويقول لبني البشر كافة بإيمان متين وثقة 
تامة: «اختاروا اليوم من تعبدون أما أن وبيتي فنعبد الرب». 

إن الشيطان اللعين ما يزال وحشا يجول ملتمساً من يفترسه 
(١بطه:‏ 8). وهو يخدع الإنسان ويشككه بمصداقية وعود الله لأتقيائه 
وعهوده الصادقة لأحبائه» وقد ضلل إبليس جماهير غفيرة من الناس 
فتبعوه حتى أن بعضهم أعلنوا عبادتهم إياه والعياذ بالله. وإن عبادة 
الشيطان قد تعرتء بل إن مجدها في خزينها... وإن الخطايا التي تمرغ 
أغلب الناس بحمأتها قد تنوعت واشتدت وكثرت في الوطن والمهجر 
خاصة. فهل صنا أنفسنا وأولادنا من السقؤط في ؤهدتها؟! إننا على شسفا 
الهاوية وعلى قاب قوسين أو أدنى من الموت الأدبي. فالذي وعد أنه هو 
وبيته يعبدون الرب» عليه أن يرعى أهل بيته رعاية صالحة ليصونهم من 


الذئاب الخاطفة. وليعلم أن المعاشرات الرديئة تفسد الضمائر الطاهرة كما 
أن المعاشرات الروحية تبني النفوس ¥ العلاقة مع الله تعالى. 

فهل اصطحبت أولادك إلى الكنيسة ليشاركوك وأبناء الكنيسة 
وبناتها في رفع النفوس إلى الله؟ وهل شاركوك بتناول القربان المقدس 
للاتحاد بالمسيح والثبات بالإيمان به والحياة فيه؟ وأن يترجوا معك الحياة 
الجديدة في العالم الآتي لترثوا جميعا 33 المسيح يسوع السماوي. إن 
أمواج الإلحاد والضلالة والخطية المتلاطمة تكاد تحطم سفينة حياتنا. فهلا 
صرخنا إلى مخلصنا الإلهي كما فعل الرسل قائلين: «يا رب ألا تبالي أننا 
99 9( 00252 

لننصت إلى الرسول بولس يقول لنا: «بل عظوا أنفسكم كل يوم ما 
دام الوقت يدعى اليوم لكي لا يقستى أحد منكم بغرور الخطية لأننا قد صرنا 
شركاء المسيح إن تمسكنا ببداءة ܢܦܟ نابتة 051 النهاية ܨ قهيل اليوم إن 

إن كانت قلوبنا قد قست من كثرة الإثم» وضمائرنا قد غطت في 
سبات عميق... فلنسأل الله كما فعل داود قائلين: «قلبا نقياً اخلق في يا 
الله وروحا مستقيمة جدد .في داخلي»(مز 3 ). 

أيها الأحباء: لنجدد العهد مع يسوع ولنعْد إليه كالابن الضال 
بتوبة نصوح... ولننق بيوتنا من الأصنام الصغيرة التي ملأتها كما 
كانت قد ملت بيوت شعب العهد القديم في أيام يشوع بن نون. ولنطارد 
الثعالب الصغيرة ونتخلص منهاء فهي التي تفسد الكروم ܐ ܘ ( ); 


وتمثلها في نفوسنا الخطايا التي نظنها بسيطة وصغيرة ولكنها تسبب لنا 
الهلاك الأبدي. ولنواظب على الصلاة» ونقرأ الكتاب المقدس متأملين 
بسيرة الآباء القديسين والأمهات القديسات؛» وعاملين بتعاليم الرب يسوع 
ووصاياه الإلهية فيكون لنا إلها ونكون له شعباء طالما نحن عائشون 
على هذه البسيطة» ثم بعد العمر الطويل لنستحق أن نقف أمامه في 
السماء بوجه سافر فرحين مع أهل بيتنا أي عائلتنا الكبيرة التي تمثلها 
الكنيسة المقدسة» ومع أهل بيتنا الصغير أي العائلة الروحية أو الجسدية 
الصّغيرتين» وليقل كل واحد منا للرب يسوع: ها أنا والأولاد الذين 
أعطيتني إياهم. أهَلنا الرب لنكون في عداد الذين سيدعوهم إلى التنعم 
معة .في ملكوت أيه وتعملة الري تشناك جحميكاء واد لقيال ا 11 


سير ذو قرم يوي ترس ا 
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الذكرى المئوية الثامنة للقديس البطريرك 
مار مبخائبل الكببر (+1199م) 


أما بعد: فقد أطل القرن الثاني عشر للميلاد على بلاد سوريا 
وما بين النهرين العليا والسفلى فرآها في حالة بائسة لا تحسد عليهاء فقد 


كان الفرنجة المحتلون يعيثون فسادا وقتلا ونهبا وتخريبا في طول البلاد 
وعرضهاء ويؤسسون الدويلات المتناحرة» فكنت لا تسمع إلا أخبار فتن 
وحروب وقتالات. وكانت الكنيسة السريانية الأرثوذكسية جزءا لا يتجزأ 
من ذلك المجتمع الفاسد وغير المستقر. فنتيجة لذلك قل إيمان بعسض 
المؤمنين» واضطربت أفئدتهم» وتبلبلت أفكارهم؛ ويئس من الخلاص 
عدد كبير منهم من شدة الضيق وتقلب الأحوال السياسية والاجتماعية بل 
أيضا الكنسية. 

في تلك الفترة الزمنية ولد مار ميخائيل الكبير عام ١١77‏ للميلاد 
في مدينة ملاطية إحدى الأبرشيات السريانية الشهيرة اللائذة بالكردسي 
الرسولي الأنطاكي السرياني الأرثوذكسي؛ على عهد البطريرك مار 
أتناسيوس السابع أبي الفرج ابن كامور ( \ 4 ܀ ( . 4 ¥ ( (\ ܕ) الذي وصف 
بأنه كان كاملا في جميع الفضائل وعالما كبيراء ولمحبته العلم والفضيلة 
رسم العلامة الملفان سعيد أبن الصدابوني مطرانا على ملاطية الذي لم 
يمض أربعون يوما على رسامته مطرانا حتى استشهد بيد جبرائيل 
ابوزتطى حاكد .ملاطية الغاشم الظالم 'الذى الصيق«فيه كهنة سيابسية كنان 
بريئا منها براءة الذئب من دم ابن يعقوب. كما أن البطريرك أثناسيوس 
نفسه تحمل ضيقات شديدة في الإدارة الكنسية من الداخل والخارج. 

نشأ الفتى ميخائيل في دار سريانية تتضوّع في جوانبها رائحة 
المسيح الزكية. فقد كان أبوه القس إيليا الملطي كاهناً فاضلاً تقيا وهو سليل 
أسرة قنداسيء التي أنجبت العديد من خدام الكنيسة: منهم المطران أثناسيوس 
زكا مطران عين زربة )١١55+(‏ عم البطريرك ميخائيل الكبيرء ومنهم 


المفريان غريغوريوس يعقوبء والبطريرك ميخائيل الثاني المسمى الصغير 
ابن أخي مار ميخائيل الكبير وهو يشوع الشفهي (ܣܦܬܢܐ). 

ترهب الشاب ميخائيل في دير مار برصوم بجوار ملاطية ورسم 
كاهنا ثم عيّن رئيسا للدير. وأثناء فترة رئاسته جلب الماء إلى:الدير. ولما 
فرغ الكرسي البطريركي بوفاة البطريرك أثناسيوس الثامن اجتمع المجمع 
60 3( 3 المقدس الس لفدينمال#لمانيية ووو شرن 
مطراناء. في ذير فسقين في ناحية كركرء في أخد_العنصرة» 3:79 
الروح القدس انتخبوا بالإجماع الربان ميخائيل بطريركا للكرسي الرسولي 
الأنطاكى . ,ولماء خلدة الؤيانميكائيل يخلانا ونيو بتكاف ءات اجر ريده 
بعدم استحقاقه لهذه ܙ ܚ السامية. ولما وجدوه لم يطاوعهم حتى عاهدوه 
5 7 يالقواانين 955( 7 - عا ب اقفن لأ ناتك لز اجلفة بار 
ديونيسيوس يعقوب ابن الصليبي ܘܟ |¿ ܘܝܥ )١١71١+(‏ أحد أعضاء 
المجمع المقدس. ويوم الثلاثاء 4( تشرين الأول سنة ١١575‏ ܝܚܕ 
ووضع البطريرك الجديد في دير حننيا ܨ ܐܥܠܐ وثلاثين قانونا. 

من أجل أعمال البطريرك مار ميخائيل الكبير الرعوية:؛ نقله 
الكرسي البطريركي الأنطاكي من آمد إلى دير مار حننيا المدعو 
بالزعفران» ويوم وصوله إلى الدير والاحتفال بطفس تجليسه على 
ܠܠ( ܚܝܨ البطريركي في ܘܡ ܘ الجديدء» ارتجل المطران مار ديونيسيوس 
يعقوب ابن الصليبي خطبة شيقة مطلعها: (ܚܒܝ̈ܒܝ ܝܘܡܢܐ ܪܘܙܐ ܝܘܡܢܐ ومرا). 
أحبائي اليوم يوم البهجة والسرور. وعدّد بخطبته هذه النفيسة مزايا 


البطريرك ميخائيل الحميدة. وقام البطريرك ميخائيل بزيارات رسولية 
لأبرشياته الواسعة عصرئذء ثم توجّه عام ١١4‏ إلى أورشليم القدس 
ونزل في دير مريم المجدلية بالقرب من باب العمودء واحتفل فيه 
بتقديس الميرون المقدس» ورسم في عيد القيامة يوحنا مطرانا لدممشق. 
ثم رجع إلى ܘܦܨ كرسيه الرسولي في دير الزعفران حيث وضع 
مجموعة من القوانين البيعية ذكرها العلامة المفريان مار غريغوريوس 
ابن < كنا عقد مطيعا يديز مان 7 ܝܛܐ المذة 
التالية بعث مانويل الامبراطور قاصدا ܚܝܕ ¥ اسمه ثاوريانس إلى 
السريان والأرمن وجاوبه البطريرك مار ميخائيل بواسطة يوحنا أسقف 
خيزوم والراهب ثاودورس بن ܕ ܬܢܕ ܨ وسنة ١١١‏ عقد مار ميخائيل 
959 نه ل ل 7 رع 05 كيان علييا 
ولكنه كان متكبرا وخاليا من التقوى ومخافة الله فتمرد على رئيسه 
وسامه. أربعة أساقفة 'مشاقين منبوذين بطركا دخيلاً ومع أنه كان ` ` 
للبطريرك ميخائيل الكبير وتربّى في قلايته ولكنه جحد فضله فكانت 
نهايته الحرم والتشرد ومات سنة ¥ 4 ( ( . ووضع مار ميخائيل كتابا في 
الرتب الكهنوتية وطقوس الكنيسة وفي الاستعداد لتناول القربان المقدس. 
وفي واجبات الإنسان وكيف يكون تلميذا ليسوع؛ وفي لزوم الاعتراف 
والتوبة. ومن أجل مؤلفاته كتاب التاريخ الديني المدني العام من أول 
الخليقة وحتى سنة ١١57‏ ألفه بالسريانية ويقع في ثمانمائة صفحة 
بالقطع الكبير والخط الدقيق. ولهذا السفر الجليل نسخة فريدة محفوظفة 
اليوم في خزانة كنيسة مار جرجس بحي السريان في حلب. 


وعلى أثر رسامته» وجريا على العادة القديمة المتبعة بين 
الكنيستين السريانية والقبطية» بعث برسالة الشركة إلى البطريرك 
الإسكندري يومئذ البابا يوحنا الخامس ابن أبي غالب المسمّى أبا المجد. 
ضمنها صورة إيمانه. كما دبّج رسالة ثانية إلى خلفه البابا الإسكندري 
مرقس الثالث ابن زرعه:فياموضوع سر الاعتدراف الذي رفضه 
المبتدع مرقس بن قنبر الضريرء مشوشا بتعليمه الزائف عقول أبناء 
الكنيسة القبطية الشقيقة ܨ ܘܒܚܐ طويلا بتجديد بدعة الأوريجانيين 
والمصازورى قفدة لبن ويناس ها رسا يك اك[ نااك و وان ل 98 ال آلا 
الباطلة» وأثبت وجوب ممارسة سر الاعتراف المقدسء كما أوجب حرم 
المبتدع ابن قنبر وبدعته الشنيعة. 

ورسم البطريرك ميخائيل مفريانا وأربعة وخمسين أسقفا. 

وانتقل إلى الخدور العلوية يوم الإثنين الواقع في السابع من 
شهر تشرين الثاني سنة 44 ( ( عن عمر يناهز الثالثة والسبعين سنة 
قضى منها في البطريركية ثلاثا وثلاثين سنة. ودفن في البيعة الجديدة 
بدير مار برصوم في الضريح الذي هيأه لنفسه في حياته. 

أجل كانت حياة صاحب الذكرى البطريرك مار ميخائيل الكبير 
حياة بر وقداسة؛ فقد عاش حياة المعترفين الصالحين المضطهدين من 
أجل البرء أسوة بأغلب بطاركة كنيستنا المقدسة وبعض أساقفتها 
الأبروان .. قدا كاتورهانما فاشباق وبتمانة كنار اقاضنة اكه انك 
0 الأول 5 90 3 اع ةلات قعل تمزه امرك ان 
بطاركة أنطاكية» العالم والمؤتخ المشهورء الخالد اسمه» الجميل سعيه. 


المحمودة طرائقه» الذائعة فضائله الصالحة أعماله» كما أنه يناجيه 
بقوله: «ألا يحق لتاريخ العالم العام تخليد اسمك الشريف بعد أن وضعت 
تلك المجلدات الحافلة بأحداث العصور من أولها حتى عهدك السعيد إذ 
أحييت منها ما كان لولاك نسيا منسيا؟ بلى يجدر ذلك بالعالم عامة 
ويأبتك حصا ولوقية ككلستك. فى. .هذا وحسسب :بل وكنت كبيسر في 
فضائلك وجلدك ونفسك الأبية» عظيما في أعمالك البطريركية فلا غرو 
3 ينعتك التاريخ بالكبير». 

أبها الأحياء يفتاسبة 4( المثوية الثامتة لانثقال. 5( 1 
القديس مار ميخائيل الكبير إلى الخدور العلوية» نأمر بسلطاننا الرسولي 
أن تحتفل كنيستنا المقدسة في العالم أجمع بإحياء هذه الذكرى يوم السابع 
من شهر.تشرين الثاني من هذه السسنة ١4915‏ التي نعتبرها سنة 
البطريرك مار ميخائيل الكبيرء وأن يُفتتح الاحتفال بإحياء هذه الذكرى 
السعيدة بالقداس الإلهي الذي سنحتفل به إن شاء الله في دير مار أفرام 
السرياني في معرة صيدناياء ويحتفل به أحبار الكنيسة السريانية 
الأرثوذكسية الأجلاء وكهنتها الأفاضل في العالم أجمع في اليوم ذاته 
الذي يجب أن يكرّس ويخصص لعبادة الرب الإله وطلب شفاعة القديس 
مار ميخائيل الكبيرء وليتناول الوعاظ سيرة صاحب الذكرى المبجل في 
مواعظهم,ء وليّْتل منشورنا هذا الرسولي مرة ثانية بعد أن كان قد ܢܝܨ 
على مسامع المؤمنين للمرة الأولى في قداس يوم الأحد المصادف ل 
¥ أيار من العام الجاريء كما نأمر أن يتقدم الإكليروس 
والشعب إلى منبر سر الاعتراف القانوني مقدمين لله توبة نصوحا 
صادقة وأن يشتركوا بتناول القربان المقدسء بإيمان وتقفوى ومخافة 


الله لنيل بركة الرب» فإن «ذكر الصديق للبركة»(أم ܆ (: ¥) كما 
يقول صاحب الأمثال. وأن تقام في أبرشياتنا احتفالات تكريمية وندوات 
علمية وحلقات دراسية تتناول بالدرس سيرته الطاهرة النقية ومؤلفاته 
النفيسة:.وفئ مقدمة ذلك 5 الباحثين:والمستشتؤقيرة.«الذق :كان /مقرورا 
أن يعقد في مدينة حلبء ونقل إلى كليتنا اللاهوتية في دير مار أفرام 
السرياني في معرة صيدنايا في الفترة الواقعة بين ١‏ 8 تشرين الأول 
14 . وأوكلنا إدارته إلى نيافة أخينا الحبر الجليل مار غريغوريوس 
يوحنا ابراهيم مطران حلب وتوابعها. 

أيها الأحباء: 

عندما نتأمل بسيرة البطريرك القديس مار .ميخائي ل:الكبير 
وحتى انتقاله إلى الخدور العلوية في القرن الثاني عشر للميلاد» نرى أن 
كنيستنا السريانية الأرثوذكسية كانت في تلك الفترة الزمنية العصيبة من 
تاريخها تشابه السفينة التي يذكر الإنجيل المقدس أن الرب يسوع أخذها 
مساء أحد الأيام وكان تلاميذه معه لتجتاز بهم إلى العبر» فحدث نوء 
ريح عظيم وكانت الأمواج تضرب إلى السفينة حتى صارت تمتلئ؛ 
وكان الرب يسوع في المؤخرة على وسادة نائماء فأيقظوه وقالوا له يا 
معلم أما يهمّك أننا نهلك. فقام وانتهر الريح وقال للبحر اسكت ابكم 
لا إيمان لكم؟ فخافوا خوفا عظيما وقالوا بعضهم لبعض من هو هذا فإن 
الريح أيضا والبحر يطيعانه (مر نك 


أجل» إن ܰܠܬ الإيمان في ظروف صعبة كهذه تنتج الخوف 
ܕ ܠܦ ܨ أما المؤمنون الحقيقيون بالمسيح يسوع ربناء الواضعون ثقتهم 
التامة بمقدرته الإلهية وعنايته الربانية باتباعه» فلا تضطرب قلوبهم ولا 
يرتاعون مهما جرى في الكون طالما أن المسيح وعدهم أن يكون معهم 
حتى انقضاء الدهرء فعليهم أن يثبتوا على الإيمان به لأنه إله قدير» فلا 
يخافون «ولا تضطرب قلوبهم»(يو £ (: )١‏ طالما المسيح معهم في 
كنيويثف: فمهيا اشقدث: التديفات: و ارت الاصخمطيهادات سصحد كنيسة 
المسيح فهي ثابتة ولن تتزعزع لأن الله في وسطها (مز 55: 5) ويوم 
أسسها الرب يسوع على صخرة الإيمان الذي أعلنته السماء على لسان 
غافة الرسل يطرهى وهدها قائلا: .زو واب الححيع أن تتسوى عليوبا» 
(مت 4 (: ^ () ولئن كان إبليس اللعين ما يزال يحاول أن «يضل لو 
أمكة المختارين»(مت £ ¥: £ ¥ ) ولكنه ܸܥ أمام قوة المسيح يسوع 
وأتباعه الصالحين؛ وعلينا ألا نستغرب إذا وجدنا أحيانا بعض الذين 
اختارهم الرب ليكونوا نورا للعالم يتبعون غواية إبليس فيصير النور 
فيهم ظلاماء ويسببون متاعب لرعاة الكنيسة الصالحين. فإن الرب في 
59 كلاه حن الأب © ` ` 5 5 9 ` 0 
الكثيرين ولكن الذي يصبر إلى المنتهى فهذا يخلص» 
(39) 35715 ¥( 110); 

نشكر الله تعالى الذي يرمق كنيسته بعين رحمته ويحتاطها 
بعنايته ويقيم فيها رعاة صالحين كصاحب الذكرى البطريرك القديس 
مأزيميقائيل الكير لبرغوا خزاقه وتعاجه وكياشه الرعاب:ة االنبصائهة 


ويعطوا عبيده طعامهم الروحي في حينه. أولئك الآباء القديسون الذين 


يعيشون كما يحق لإنجيل المسيح ويعملون بشريعة الرب يسوع 
وناموسه وفرائضه وقوانين بيعته المقدسة التي افتداها بدمه الكريم 
ويتحملون في سبيل ذلك المشقات وهم يجاهدون الجهاد الحسن ويكملون 
السعي ويحفظون الإيمان كالرسول بولس فيحفظ لهم الرب الديان العادل 
إكليل البر في السماء الذي يهبه لكل واحد ܘܥܛܘ وليس لهم فقط بل لكل 
الذين. ينتظرون مجيئه- الثاني ( "تن :5 : /ائ8/): 

ܦܐ( ܠܠܐ راغاة.وربغنايا؟ إذاء يجة هار الذظل و وشر رك :7الق_ دوا سفار 
ميخائيل الكبير قدوة لنا بالتمسك بالإيمان والعمل بناموس الرب واللهج 
فيه ܢܛܐ | وليلا والحفاظ على قوانين الكنيسة :التي إنما؛ وضعت بإرشاد 
الروح القدس لتصوننا ضمن حظيرة المسيح يسوع ربنا. 

حل إللسيفا تغالرم جهذة الذكو قو الود اا ا قو 1 
بشفاعة السيدة العذراء مريم والقديس البطؤيّرك: ما :ميخائيل الكبير 
والشهداء الأبوزازورواالقديليق كاقةةاترسفة الزيةالسشياكة ود انام ندا اقيم ! 
اسن كاه ا ܒܒ 


صدر عن قلايتنا البطريركية في دمشق ‏ سورية 


وهي السنة التاسعة عشرة لبطريركيتنا 


بج ܳܝ 


{ ܧܥ ܙܢ قداسة الطوباوبين 
مار غريغوربيوس عبد الجلبل ومار أسطاتبيوس صليبا 


نهدي البركة الرسولية لعزيزنا الروحي نيافة المتروبوليت بار 
ريغيش مار ديونيسيوس توما رئيس مجمعنا الأسقفي المكاني المقدس 
في الهند. وأصحاب النيافة سائر مطارنتنا الآخرينء» وأبنائنا الروحيين 
الأعزاءء الخوارنة الموقرين2. والرهبان المكرسين. والكهنة الأعزاء 
وحضرات الشمامسة:. والراهبات المتفانيات» وكل المؤمنين في كنيستنا 


السريانية الأرثوذكسية في الهند. 


يملؤنا سرور غامر ونحن نرسل إليكم هذا المنشور الرسولي. فها 
هو الرسول بولس يقول في رسالته إلى العبرانيين: 

«اذكروا مرشديك الأيخ كلموكم يكلمة اللي انظرو 1 إلى 0 35 
سيرتهم فتمثلوا بإيمانهم»(عبرانيين ¥( : ¥)َّ طالما قبلت كنيستنا 
السريانية المقدسة وتذكرت رسل المسيح الحقيقيين وتم الاعتراف في 
البدء بكل القديسين وقبلوهم في المجتمعات المحلية التي عاشوا وعملوا 
فيها وانتقلوا إلى الخدور العلوية. وبعد ذلك ومع انتشار أخبار حياتهم 
الطاهرة وأعمالهم المقدسة إلى الخارج وبدء المزيد في السعي طلبا 
لشفاعتهم أمام الله فقد أدرجت أسماؤهم في صلوات كنيستنا 


وقداديسها. وها نحن نستعيد إلى الذاكرة منشورنا الرسولي الذي 


أصدرناه في ٠١‏ تشرين الأول ١1/87‏ الذي سمحنا لكم فيه أن يدرج 
اسم القديس مار يوما الرسول في الشملاية الرابعة في القداس الإلهي 
وكذلك اسم البطريرك القديس مار الياس 38 واسم المفريان القديس 
مار باسيليوس يلدو والمتروبوليت القديس غريغوريوس مطران بارومالا 
في الشملاية الخامسة التي تتلى ضمن القداس 9397 © الله لأنه 
منحنا نعمة القيام بذلك. 

والان قام مجمعنا المكاني المقدس في الهند من خلال رئيسه 
عزيزنا الروحي نيافة المتربوليت بار ريغيش مار ديونيسيوس توما 
بالتماس توجيه عنايتنا إلى حياة وأعمال المطرانين الراحلين مار 
غريغوريوس عبد الجليل ومار أسطاثيوس صليبا. 

ولد مار غريغوريوس عبد الجليل في الموصل العراق. وكان في 
البدء متروبوليتاً لديار بكر ثم انتقل بعد ذلك إلى القدس وبعد ذلك أرسله 
بطريرك أنطاكية في ذلك الحين عبد المسيح الأول إلى الهند بناء على 
ظلنت-كنيسقناهناكا. أفوصنل: هالانكاز” في شا فا ند لافزل 3لقالحسنين 
كان شعبنا هناك يعاني من الاضطهاد على يد الإرساليات الرومانية 
اللاتينية وبعض الحكام المحليين وكان العديد من الممارسات الطقفسية 
الغريبة عن الإيمان الرسولي المقدس لكنيستنا قد تسلل إليها. 

وبمحبة وأناة وعبر سبل سليمة قام مار غريغوريوس بتعليم 
الشعب الإيمان الرسولي الحق. كان عليه أن يواجه العديد من التهديدات 
حتى تلك التي استهدفت حياته إلا أنه تحدى كل الاحتمالات الصعبة 


بوضع ثقته بالله العلي القدير وبصلواته وتقواه استقطب النفوس إلى 
ربنا يسوع المسيح. كما قام مار غريغوريوس أيضا برسامة مطرانين 
لكنيستنا في مالانكرا وقد قضى أيامه الأخيرة في كنيسة القديس توما في 
بار فور الشمالية في أبرشية أنكمالي؛ وانتقل إلى الخدور العلوية في ¥¥ 
نيسان عام ١18١‏ ودفن في تلك الكنيسة؛ «لقد جاهد الجهاد الحسن 
وأكمل السّعي وحفظ الإيمان وأخيرا قد وضع له إكليل البر الذي يهبه له 
في ذلك اليوم الرب الديان العادل»( ”تي 5: ا3). 

أما مار أسطائيوس صليبا فقد رسم متربوليتا على أبرشية 
القدس 5( إلى الهند:موفدا يطريركيا في عنام ܓ .من قيل 
البطريرك مار إغناطيوس 5 الله 0 كان أصلاً مسن أهمالي 
قرية كفرسو قرب دياربكر في تركيا. وقبل ذلك الحين أقام في 
مالانكارا عدة سنوات كشماس وخلال تلك الفترة كان يفوم بالتبشير 
منصب الموفد البطريركي كان عليه أن يواجه العديد من التحديات. 
559 7 73:5 سان مين )1 
50 75 ` 5 5 5 جميعا مار أبطائيوس 
ولم يبق متفرجا صامتا فقد دافع بحماس عن إيمان كنيستنا الرسولي 
المقدس وبالتعاون مع مطارنة كنيستنا في مالانكارا أرشد المؤمنين إلى 


طريق الحق. كان رائدا من رواد حركة التعليم الديني (مدارس الأحد) 


في مالانكاراء وقد أسس في أرثاث في أبرشية (كونا مكولام) الكنيسة 
الشهيرة (كنائس الكرسي الرسولي الأنطاكي باسم القديسة مريم 
العذراء) .> كماقم أإضالافي ܣ ` (كلاكر 3ܣ 50974 
ملكيته ܠܠ ܚܝܨܢ أنطاكية المقدسء؛ كتب مار أسطاثيوس صليبا كتابين» 
دفاعا عن إيماننا. وبالرغم من منصبه السامي كموفد بطريركي فقد 
عاقن. حياة وشيظة كان ذاأبها اليب الصئلاة عناضرزات/المخغلو بو انقنظرريت 
أخبار تقواه في طول البلاد وعرضهاء سعى الناس طالبين صلواته 
الشفاعية الخاصة حتى وهو على قيد الحياة. فصلواته أبرأت العديد من 
المرضى وحلت على من لا ينجبون بركة إنجاب الأطفال وقد دعاه 
الله إلى الراحة الأبدية في ١5‏ آذان-0٠97١.‏ ودفن جسده الطاهز في 
كنيسة (سيمها سانا). أي كنيسة الكرسي الرسولي في أرثاث. لقد 
برهن على أنه الراعي الصالح للقطيع الذي أودع في عهدته. 

إننا إذ نستعرض حياة وأعمال مار غريغوريوس عبد الجليل 
ومار أسطائيوس صليبا ومع الأخذ بعين الاعتبار حقيقة أن الآلاف من 
المؤمنين يزورون ضريحيهما باستمرار طالبين شفاعتهماء لعلى قناعة 
£( 99906 4( 1:35 < 09550( 9:10400 15317 الول 
يسوع وبموجبها نطوب مار غريغوريوس عبد الجليل ومار أسطاثئيوس 
صليبا قديسين ونسمح لكما بتلاوة (القوقليون) أي التشنمشت الخاص 
بالقديسين الذي يتلى خلال صلوات المساء والقداس الإلهي أن يتلى 
(2006610) عند ضريحيهما وكلما ورد ذكرهما وان تطلبوا 


< 


جميعاء ونهدي بركتنا الرسولية. 

ولقكن تعمنة الله مكد بتشاعة القديسة العتزاع هرهم بوالدة الله 
والقديس مار بطرس هامة الرسل والقديس مار توما رسول الهند 
والقديس مار غريغوريوس عبد الجليل والقديس مار أسطائيوس صليبا 


وجميع القديسين آمين. 
ا لت اع ب امه 


في تل وردبات .الحسكة 


نهدي البركة الرسولية والأدعية الخيرية لأحبائنا الروحيين 
إكليروس أبرشية الجزيرة والفرات وشعبنا السرياني الأرثوذكسي فيها. 
حرستهم العناية الربانية بشفاعة السيدة العذراء مريم والدة الإله 


وسائر الشهداء والقديسين آمين. 


بعد تفقد خواطركم العزيزة نقول: 
تعتز الشعوب الحية بحضاراتهاء وتتيه فخرا بتراثها الثمينء 


تستمر؟ وما نفع التراث إذا أسدل عليه ستار النسيان؟ وما فائدة التتاريخ 
إن لمر يكن :له امتداد تراهنا ليبلغ: الذرارى ولتكريج لدان نور وكيا خاي 
لأجيال اللاحقة؟ 

منذ فجر المسيحية كانت سهول الجزيرة السورية وهضابها مرابض 
للقبائل العربية من تغلب وعقيل وتنوخ وربيعة التي كانت تدين بالنصرانية 
على ذمهبنا السرياني الأرثوذكسي وهي ولئن كانت ناطقة بالضاد ولكنها 
حافظت على طقوسها الدينية على استعمال اللغة السريانية التي نطق بها 
الرب يسوع المسيح» وتمسكت بعقيدتها الدينية بعروة وثقى» ويكفيها فخرا 
أن أول عربية للإنجيل المقدس يذكرها تاريخنا السرياني هي الترجمة التي 
تمت على أيدي علماء الكنيسة السريانية الأرثوذكسية من بني طي وتنوخ 
وعقولا (الكوفة) وقد قاموا بذلك بأمر البطريرك يوحنا الثالث أبي السدرات 
(+148) استجابة لرغبة عمرو بن سعد بن أبي وقاص الأنصاري أمير 
الجزيرة. وفي تلك البقاع قامت الكنائس وشيدت الأديرة والمدارس التي 
غدت منارات تشع منها أنوار الحضارة السريانية السورية وصنوف العلوم 
الدينية والمدنية نذكر بعض هذه المدارس على سبيل المثال ¥ الحصر: 
مدرسة نصيبين التي أسسها في النصف الأول من القرن الرابع للميلاد 
أسقفها مار يعقوب والتي انبرى فيها مار أفرام عملاق الأدب السرياني 
الذي لا يجارى ولا يبارىء أستاذا ومرشدا ومديرا فأغناها بالعلوم السريانية 
الكتابية والكنسية. ومدرسة الرها التي أسسها في فجر المسيحية الأباجرة 
الملوك السريان. ومدرسة رأس العين الشهيرة التي أعطت البشرية العلامة 
سرجيس الرأسعيني (ت 75دم) إمام عصره في الطب والمنطق والفلسفة 
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والعلوم الطبيعية. ومدرسة دير العمود بالقرب من رأس العين وكان هذا 
الدير موطنا للدراسة والترجمة من اليوناني إلى السرياني» من القرن السابع 
حتى القرن التاسع. ودير قرقفتا بين رأس العين والحسكة بالقرب من قرية 
المجدل. وكان السريان في ما بين النهرين كما ܠ المؤرخون الثفات نحو 
75 7 قحلم فيها الحلوم ©( 7 - هذه المببدارسن 
تتبعها مكتبات تحتوي إلى جانب الكتب المترجمة في الاداب النصرانية. 
على الكتب المترجمة من مؤلفات أرسطو وجالينوس وأبقراط. وكان 
السريان نقلة الثقافة اليونانية إلى الإمبراطورية الفارسية كما نقلوها في 
العصر الأموي والعباسي إلى الغرب. 

لقد استوعب نيافة أخينا الحبر الجليلك مار أوسطائيوس متى 
روهم مطران الجزيرة والفرات تاريخ هذه المنطقة جبدا فاراد إحياء 
الماضى التليد بمجد جديدء فشيد 1 فى كل الوزديسات ياسهم: النسيدة 
العذراء مريم والدة ܝ منظلقا من إيمانه العميق بالرسالة الأسقفية التى 
يحملهاء والتي يحرص على أن يؤديها بأمانة وإخلاصء. وهو يعرف 
جيدا عظمة الشعب السرياني الأرثوذكسي في الجزيرة السورية وفي 
سائر بقاع العالم وإنه ليستحق أن يشيّد له هذا الدير ليكون ܘܨܠܐ | روحيا 
للجيل الطالع من شبان وشابات للنشاطات الدينية» واللقاءات الاجتماعية 
والخلوات الروحية»؛ ودراسة مبادئ الإيمان السرياني الأرثوذكسي ولغة 
الرب بيوع السريانية المقدسة. وليعائق هذا الدير خدينه دير مار أفرام 
السرياني في معرة صيدنايا عب دمشةق» الذي شيدناه من مال المؤمنين 
السريان الأرثوذكس في الوطن والمهجرء وافتتحناه قبل أربعة أعوام 


وجعلنا منه كلية لاهوتية يشار إليها بالبنان ( عالمياً للدراسسات 
السريانية ومقرا لمراكز التربية الدينية السريانية الأرثوذكسية حيث يعقد 
شبابنا من الجنسين الدورات اللاهوتية والسريانية» وبذلك غدا أيضا 
عريناً بغرا الندرؤان ا كتوقو ` 
الله والاختلاء للامتلاء من الروح القدس مرشد الكنيسة ومدبرها. 
وهكذا :ܐ السيدة:الغذرا8'في تل" الوَرذيَات” الذي ܐܐ ܐܣ قلتت 
الجزيرة السورية أسوة بدير مار أفرام السرياني في معرة صيدنايا في 
سورية العربية» محجا للجيل الطالع الطامح إلى معرفة كنيسته المقدسة 
ولغته السريانية المباركة» وصار الديران امتدادا لذلك التاريخ العريق 
وبعك تلك الحضارة السامية: فإذا كنا فد سميئا الدين فى امعراة حدقا 
باسم مار أفرام السرياني السوري ابن نصيبين عملاق الرهبنة السريائية 
والأدب السرياني ومهذب الشبان وشمس السريان فقد أحسن أيضا نيافة 
أخينا مار أوسطائيوس متى روهم مطران الجزيرة والفرات بتسمية 
الدير الذي شيده في ثل ورديات باسم السيدة العاراء مرب ;90( 0 ` 
وأمنا نحن المؤمنين بابنها يسوع المسيح الإله المتجسد فهي شفيعتنا 
لديه. وإن تشييد هذا الدير في قلب الجزيرة السورية يجعل منه معلما بل 
قلعة منيعة وفنارا مضيئا ودليلا ومرشدا لعابري الطريق ليلا ونهاراً. 
ميزوك لأبرشية الجزيرة هذا الدين العحلب ووقتيًا ةا :> 
بمطرانهم الجليل والهمام والراعي الصالح والمدبّر الحكيم الذي جمع 
بين همة الشباب وحكمة الشيوخ هنيئا لكل من يحب العذراء مريم 


ويتشفع بهاء ولكل مؤمن ومؤمنة بعقيدته الأرثوذكسية ولغته السريانية 
وتراثه الثمين آمين والنعمة معكم ܥ جميعاء ܘܐܒܘܢ ܕܝܫܡܝܐ ܘܫܪܟܐܿ. 


ضون عن قلأيها اليطاريركية في ممشق بسوريا 
في اليوم السابع والعشرين من شهر أيار سنة ألفين للميلاد 


وهي السنة العشرون لبطريركيتنا 


يسح مووي لم ره 3 


تنأسيس فرع لدير 
مار بيعقوب البرادعي للعذارى في بغداد 


نهدي البركة الرسولية والدعاء إلى نيافة الحبر الجليل أخينا مار 
سويريوس حاوا مطران بغداد والبصرة الجزيل الاحترام. وإكليروس 
الأبرشية الموقرين وأبنائنا السريان الأرثوذكس. حفظتهم العناية الربانية 
بشفاعة القديسة السيدة العذراء مريم وسائر القديسين آمين. 


نا يعد فيعوق © 0 59[ 5 ܛ 7 عنتارف 
مار يعقوب البرادعي عام :44( وجعلنا مقر المدرسة الإكليريكية 
0 5 9 39005 505 0( 3( 3 14 < 
94 أن 
أجرينا عليه تصليحات جذرية كلفت البطريركية مالا كثيراء كما شيّدنا 


مقرا ثانيا لهن في باحة دير مار أفرام السرياني في معرة صيدناياء وإللى 
جانب هذا المقر شيّدنا مبنى المركز العالمي للتربية الدينية وأوكلنا إلى 
بناتنا الروحيات الراهبات الفاضلات رسالة التربية المسيحية السريانية 
الأرثوذكسية والاهتمام بإدارة حلقات تدريس علم اللافوت للشباب 
والشابات حيث يستقبل مركز التربية المسيحية في دير مر أفرام 
السرياني في معرة صيدنايا ودير مار يعقوب البرادعي في العطمضشانة 
كد01 5 09:50 ?3 
لدراسة اللاهوت واللغة السريانية والطقس الكنسي وتاريخ الكنيسة وغير 
ذلك من العلوخ الدينية التى. معرفتها ضيرورية جيدا لمعلست وتعلنات 
مراكز التربية الدينية السريانية الأرثوذكسية في العالم. 

وحيث أن أخانا نيافة الحبر الجليل مار سويريوس حاوا ܘܟܐ ܟ ܐ 
بغداد والبصرة الجزيل الاحترام الذي كان في مقدمة المشجعين لهذا 
المشروع الحيوي وقد أرسل بعض بناتنا الراغبات بالرهبنة من بغداد إلينا 
فكرسن أنفسهن للرب واتشحن بالإسكيم الرهباني على يدنا وكن قد 
تخرجنا في كليات متنوعة: فدرسن أيضا علم الذموت وأوفدنا إلى 
اليونان بعضهن فأتممن دراسة العلوم الدينية في كلية تسالونيكي وكلهن 
عملن في حقل التعليم الديني والتوجيه المسيحي للشباب والشابات وبعض 
الجمعيات الثقافية والخيرية وأقمن الرياضات الروخحية وكل بناتنا 
الروحيات الراهبات يتصفن بمخافة الله والتقوى ويتحلينّ بالمزايا 
الصالحة كالبتولات الخمس الحكيمات. وحيث أن نيافة الحبر الجليل أخينا 


مار سويريوس حاوا رغب أن نرسل إلى بغداد بعض بناتنا الروحيات 


1: 


الراهبات الفاضلات يكون مقرهن في البناء الذي هيأه نيافته في بغداد. 
لذلك بهذا المنشور نعلن عن افتتاحنا ديرا في بغداد ليكون فرعا لدير مار 
يعقوب البرداعي الرئيسي ونوكل إلى نيافته الإشراف عليه وعيّنا الراهبة 
الفاضلة هيلانة (سميرة) فيليب الياس سمرجيء والراهبة الفاضلة فييبي 
(إنعام) متي توما راهبتين للدير في بغداد وتكون الراهبة الفاضلة هيلانة 
(سميرة) فيليب الياس سمرجي مدبرة لهذا الدير في بغداد. 

وفق الرب راهباتنا الفاضلات كافة وباركهن وحفظهن وجعلهن 
قذوة ضبالحة المؤمنيق. وجدل: أجركن ضيالها في بهذ 3 العمر 
الطويل في الحياة الأبدية» وليكن هذا العمل سبب بركة لأبرشيتكم 
العامرة والنعمة ܘܫܠܟܝ ܘܐܒܘܢ ܕܒܫܡܝܐ ܘܫܪܟܐ. 


م ا ل ا 0 


« كما تريدون أن يفعل الناس بكم افعلوا أنتم أيضا هكذا بهم» 
ܟܒ *: ' () 
يسرنا أيها الإخوة الأحباء والأبناء الأعزاء أن نتوجه إليكم بهذه 
الآية المقدسة التي فاه بها ربنا يسوع المسيح في موعظته الخالدة على 
الجبل. والتي هي دستور مسيحيتنا وإنسانيتنا في آن معاء وقد اتخذناها 
شعارا لاجتماع مجمعنا المقدس الذي عقدناه برئاستنا في دير مار أفرام 


السرياني ‏ معرة صيدنايا ܚ دمشق ما بين 5 4 5( اا 


وقد لبّى دعوتنا إخوتنا أصحاب النيافة الأحبار الأجلاء مطارنتنا 
من كل الأبرشيات» الذين شاركونا بآرائهم السديدة وخبراتهم ومحبتهم 
وحرصهم معنا على مصلحة الكنيسة وخير أبنائها ومؤمنيها. 

ويهمّنا أن نلخص لكم في منشورنا هذا الرسولي أعمال وقرارات 
مجمعنا المقدس لتقفوا على أهمية هذه الأعمال والقرارات التي أشبعناها 
بحثا ودرسا بما يرضي الله ويريح الضمير ويخدم الكنيسة والإنسانية. 

وقد درسنا دستور الكنيسة الذي أعاد فيه مجمعنا المقدس ܐܢܟ ܨ 
مرارا وفي هذا المجمع أعطيناه الصيغة النهائية وصادقناه ليكون في 
متناول الإكليروس والمؤمنين على السواء. 

وكذلك درسنا نظام المجالس الملية المحلية وقانون الأحوال 
الشخصية ولأهمية هذين القانونية والنظامين ولحجتهما إلى تمحيص وتدقيق 
أكثرء وبعد إجراء التعديلات على بعض المواد والبنود فيهما كلفنا أصحاب 
النيافة الأحبار الأجلاء أن يأتونا بآرائهم بعد التشاور مع الاختصاصيين 
حتى ܢܵܡ ܬܘܐ في اجتماعنا المقبل ويكونا في متناول الجميع. 

ودوسفا أرظا شروو مجان الملن الح اد ± ا 
الإكليروس والعلمانيين على السواءء ولم نتوصل إلى قرار نهائي بهدا 
الخصوص.وعوضا.عن, ذلك ,أن :نيدأ تإنشاء علس ملم موت د 
للأبرشيات في كل قطر يكون نواة لما نفكر به مستقبلا. 

ودرسنا شؤون الأبرشيات ووضع الإكليروس والعلمانيين 
والمؤسسات والجمعيات الكنسية. نود في هذه المناسبة أن نلفت اهتمام 


أبنائنا الكهنة والرهبان والراهبات والشمامسة الملتزمين إلى ضرورة 


ممارسة الصلوات في أوقاتها وألا يهملوا صلواتهم الخاصة وكذلك أن 
يمارسوا الأصوام التي تفرضها وتوصي بها الكنيسة المقدسة بكل إيمان 
خلاصا لنفوسهم وقدوة للمؤمنين. وكذلك أن يحافظوا على إيمان وعقيدة 
الكنيسة بكل محبة ورجاء ولا سيما ممارسة فضيلة الطاعة لرؤسائهم 
والمسؤولين عنهم مقيمين من ذواتهم مثالا حسنا للقريبين والبعيدين. 
وبركة الرب تحل على أبناء الطاعة. 

كما درسنا شؤون كنيستنا في الهند وتمسك المؤمنين هناك بإيمان 
الكنيسة وكرسيها الأنطاكي المقدس. وفرح المؤمنون هناك بقيامنا 
برسامة مفريان (جاثليق) جديد لهم بتاريخ ٠٠١7/72/71‏ هو غبطة مار 
باسيليوس توماس الأول مفريان الهند. 

ودرسنا الحركة المسكونية ودور كنيستنا فيها ونشكر الله إننا من 
روادها والعاملين فيها بكل إخلاص والساعين إلى تحقيق أهدافها ولا سيما 
في عملنا في مجلس الكنائس العالمي ومجلس كنائس الشرق الأوسط وكثير 
من المجالس والجمعيات والمنظمات المسكونية في العالم. 

ودرسنا أيضا ظروف الهجرة وشؤون أبنائنا في الوطن والمهجر 
ونا تؤكد :على لبناء للكتيسنة أن يحافظوا على .حضو رهم فس ' 
العزيز شهادة لربنا يسوع المسيح حيث بدأ رسالته السماوية أولا 
ومحافظة على تولك 0 ى أجداقة و الاسيما - 6 073 

وبذلنا وقتا طيبا في دراسة شؤون شبيبتنا من الجنسين ولا سيما 
العاملين في المجالس والمؤسسات والجمعيات الكنسية ومراكز التربية 
الدينية والكشاف وسائر اللجان التي تعمل ببركة الرب وبتوجيه الكنيسة. 


١و‎ 


وإننا نثني على نشاطاتهم وتمسكهم بإيمان الكنيسة المقدسة وتقاليدها 
41 

كما عالجنا مواضيع مختلفة تخص بعض أبرشياتنا وما له أهمية 
بحضورنا في كل مكان يقيم فيه مؤمنون من كنيستنا المقدسة. 

وفيما نبارككم ونستمطر النعم السماوية عليكم جميعاء نسأله تعالى 
أن يحفظكم فرداً 0( ويبارك البلاد التي تعيشون فيها ويزرع أمنه 
وسلامه في العالم أجمع ويحقق رسالته السماوية في الأمم والشعوب 
59 0:33 85030 3 لكلو لكر أ 3551 3 
معكم ܘܐܒܘܢ ܕܒܫܡܝܐ ܘܫܪܟܐ. 


ܒܚܠ ܨ عن قلايتنا البطريركية في دمشق ‏ سوريا 
في اليوم الرابع عشر من شهر ايلول سنة اثنتين والفين للميلاد 


وهي بدء السنة الثالثة والعشرين لبطريركيتنا 


ܠܢ 75:50 -ححشيي 6 


القسم الثالث 


باللغة السربانية 


«ܥܢܐ ܫܡܥܘܢ ܟܐܦܐ ܘܶܐܡܪ: ܐܢ̱ܼܬ هه ܡܫܝܚܐ ܒܪܗ ܕܐܠܗܐ ܚܰܝܳܐ» 


(ܡܬܝ ܝܕܐ | 
ܐܶܡܪ ܡܰܗܰܬܡܰܐ يهاب ܪܳܢܘܝܐ ܗܢܕܘܝܐ ܛܒܝܒܐ ܠܡܣܒܪ̈ܢܐ 
ܡܥܪ̈ܒܝܐ: «ܠܡܫܝܚܐ ܕܝܠܟܘܢ ܒܥܐ ܐܢܐ ܘܠܘ ܡܫܝܚܝܘܬܟܘ ܢ» 
ܘܟܕ ܐܬܒܥܝ ܡܢܗ ܒܙܒܢ ܕܢܟܪܙܐ ܥܠ ܟܢܫܐ ܕܒܢܝ̈ܢܫܐ 
ܡ ܬܘܕ̈ܝܬܗܘ ܢ ܡܢ ܚܕ̈ܕܐ 50 59 ܩܕܝܫܐ 
ܘܩܖܵܐ ܠܟܪܘܙܘܬܐ ܕܡ ܢ ܝܫܘܥ وح ܛܨܘܪܐ܆ ܘܶܐܡܪ ܕܠܡ 
ܒܐܡܝܢܘ ܠܗܿ هزا. 
ܡܰܗܰܬܡܰܐ ܡܢ ميوت ܘܗܢܘ ܢ ܕܪܲܡܝܢ ܠܗ܆ ܡܪ̈ܝ ܬܪܥܝܬܐ 
ܘܡܕܒܪ̈ܢܐ ܕܥܡܡ̈ܐ: ܦܠܝܣ̈ܘܦܐ ܘܝܕ̈ܘܥܬܢܐ: ܕܠܘ ܡܰܫܢ̈ܚܳܝܳܐ ܪ 
ܕܐܫܬܘܕܥܘܗܝ ܠܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܘܐ ܡܢ ܕܖ̈ܐ܆ ܒܝܕ 
ܝܘܠܦܢ̈ܘܗܝ ܐܠܗܝ̈ܐ ܘܕܘܒܪ̈ܝܐ܆ ܘܡܪܝܩܘܬ ܚܝ̈ܘܗܝ ܕܟܝ̈ܐ܆ 
ܝܰܕܥܘܗܝ ܐܝܟ ܢܒܝܐ ܪܒܐ܆ ܘܡܬܪܨܢܐ ܪܒܐ ܕܓܘܐ ܠܚܘܕ. ܘܟܕ 
ܢܣܒܘ ܠܗܘܢ كديا ܗܠܝܢ܆ ܡܢܗܘܢ ܕܐܪ̈ܛܝܩܝܐ ܩܕ̈ܡܝܐ 
ܥ ܐܢܐ ܘܐܚܪ̈ܝܐ ܕܡܢܗܘ ܢ܆ ܒ ܢܠܠ ܠܗܘܢ ܣܒܪܬܐ 
ܕܦܘܖܪܩܢܐ ܠܐܘܢܓܠܝܘ ܢ ܕܘܒܿܪܝܐ وجول ܘܢܚܶܬܘ ܠܗܘܢ ܒܗܕܐ 
ܠܬܗܘܡܐ ܕܐܪܛܝܩܝܘܬܐ܆ ܘܰܣܛܽܘ ܠܗܘܢ ܡܢ ܐܘܪܚܐ ܕܫܪܪܳܐ܆ 
ܘܐܣܬܬܖܪܘ ܠܗܘܢ ܬܚܝܬ ܫܡܐ ܕܡܫܝܚܝܘܬܐ ܟܕ ܗܿܢܘܢ ܦܪܣܝܢ 
ܠܗܿ ܠܗܪܣܝܣ ܕܝܠܗܘܢ ܫܟܝܪܬܐ. ܘܡܫܝܚܝܘܬܗܘܢ ܐܐܦܢܝܬܐ 
ܗܝ܆ ܘܗܽܘ ܡܫܝܚܐ ܡܒܰܪܰܝ ܗܘ ܡܢܗܘܢ܆ ܘܠܘܬܗܘܢ ܗܝ ܗܺܝ 
ܕܐܡܝܪܐ ܠܗ : «ܣܓܝ̈ܐܐ ܢܐܡܪܘ ܢ ܠܝ ܒܗܘ ܝܘܡܐ (ܝܘܡܐ 
ܕܕܺܝܢܐ)܆ ܡܪܝ ܡܠܝܥ( ܒܫܡܟ ܐܬܢܒܺܝܢ: ܘܒܫܡܟ ܫܐ ܕ̈ܐ ܐܦܩܢ 


(11 


ܘܒܫܡܟ ܝܚ ܣܓܝ̈ܐܐ شحو ܒܝ ܐ݇ܘܕܐ ܚܝ ܕܡܢ 
ܡܬܘܡ ܠܐ ܝܰܕܥܬܟܘܢ. ܐܪܚܩܘ ܠܟܘ ܢ ܡܢܝ܆ ككات 
ܥܰܘܠܐ»( ܡܬܝ ܙ : ܟܒ ¦ 

ܡܗܪ تم ܬܘܒ ܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܡܢ ܒ 
ܘܡ̈ܛܥܝ̈ܢܐ ܟܕ ܐܿܡܪ: 9 ܡܢ ܢܒܝ̈ܐ ܕܰܓܠܐ܆ 
ܠܘܬܟܘ ܢ حححةها و ܕ ܡܢ ܠܓܘ ܕܝܢ ܐܝܬܝܗܘ ܢ ܼܡ 
شهةها. ܡܢ ܗ ܕܝܢ ܬܕܥܘܢ ܐܢܘܢ»(ܡܬܝ ܙ : 
ܝܗ ̄ ܝܘ). ܘܥܠ ܗܢܐ هزحا 355 ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ 
ܒܐܓܪܬܗ ܠܡܗܝܡܢ̈ܐ ܕܒܓܠܛܝܐ ܘܶܐܡܪ: « ܐܠܐ ܐܢܫ̈ܐ ܐܝܬ 
ܕܪܲܠܚܝܢ ܠܟܘܢ : هرحب ܕܰܢܫܺܚܠܦܘ ܢ ܣܒܪܬܗ ܕܡܫܝܚܐ. 
ܐܦ ܙܐܢ سب ܕܝܢ ܐܘ ܡܠܐܟܐ ܡܢ ܫܡܝܐ ܢܣܰܒܪܟܘܢ ܠܒܪ ܡܢ 
ܡܐ ܕܣܰܒܰܪܢܟܘ ܢ܆ ܢܗܘܐ ܚܡ ܐܝܟܢܐ ܕܡܢ ܠܘܩܕܡ ܐܡܪܬ 
ܘܗܫܐ ܬܘܒ ܡ ܐܢܐ: ܕܐ ܢ ܐܢܫ ܡܤܣܒܪ ܠܟܘܢ ܠܒܪ ܡܢ 
ܡܐ ܕܩܒܠܬܘ ܢ܆ ܢܗܘܐ ܚܪܡ »( ܓܠܛܝ̈ܐ ): | 08 

ܐܝܢ: ܥ̈ܠܝܶܗ̇ ܓܝܪ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܠܒܪܢܫܐ ܠܕܡܘܬܐ ܪܡܬܐ 
ܕܡܝܬܪܘܬܐ. ܝܗܒ ܕܝܢ ܛܘܒܐ ܠܡܣܒܵܢܐ ܕܒܪܘܚ ܘܠܕ̈ܟܝܝ 
ܠܒܐ܆ ܘܠܡܟܝ̈ܟܐ ܫ ܕܕ݁ܺܚܠܰܝ ܐܠܗܐ. ܘܰܐܣܠܝ لحن 
ܠܚܛܝܬܐ ܘܪܢܗܿ ܙ( .ܒܝ ܠܝܐ ܘܩܪܺܝܗܝ ܠܬܝܒܘܬܐ. 
ܐܝܬܐ ܠܡܐܡܪ: 4 ܠܐ هقف ܠܗ ܠܰܡܕܳܢ ܚܛܝܬܐ ܕܙܢܝܘܬܐ 
ألا ܕܢ ܠܗ ܐܦ ܠܰܚܐܬܐ ܕܲܒܪ ܓܬܐ ܫܟܝܪܬܐ܆ ܕܐܝܬܝܗܿ ܥܩܪܐ 
ܕܗܕܐ ܚܛܝܬܐ ܘܫܘܪܝܗܿ ܟܕ ܐܡܪ: «ܫܡܥܬܘ ܢ ܕܐܬܐܡܪ 
ܠܩܡܕܡܵܝܐ) ܕܠܐ ܬ ܓܘܪ܆ آنا ܕܝܢ 5 ܐܢܐ ܠܟܘܢ ܕܟܠ ܡܢ 
ܕܚܙܐ ܐܢܬܬܐ ܐܝܟ ܕܢ̈ܪܓܝܗܿ܆ ܡܚܕܐ ܓܳܪܗ̇ ܒܠܒܗ. ܐܢ ܕܝܢ 
ܥܝܢܟ ܕܝܡܝܢܐ ܡܟܫܠܐ ܠܟ. ' سرّماث ܘܫܕَܺܝܗ̇ ܡܢܟ. , ܦܿܩܚ ܠܟ 
ܓܝܪ ܕܢܿܐܒܕ ܚܕ ܡܢ ܗܕ̈ܡܝܟ܆ ܘܠܐ ܟܠܗ ܦܓܪܟ ܢܶܦܶܠ 


ܨܢ ܐ | 


ܒܓܗܢܐ»( ܡܬܝ ܙܐ ܦܐ ̈,ܒܛܪ)ّ; ܘܐܪܡܝ ܠܘ ܗܡܐܢܝ ܝܫܘܥ 
ܕܘ̈ܡܣܐ ܕܗ̈ܒܢܝܐ ܕܐܝܟܢܐ ܠܡ كل متهت ,܇ ܐܠܦܐ ܥܡ ܐܚܘܗܝ 
ܒܪܢܫܐ ܟܕ ܐܡܪ: «ܟܠ ܡܐ ܕܨܿܒܝܢ ܐܢ̱ܬܘܢ ܕܢܥܒܕܘܢ ܠܟܘܢ 
ܒܢܝ̈ܢܫܐ܆ ܗܟܢܐ ܐܦ ܐܢ̱ܬܘܢ ܥܒܕܘ ܠܗܘܢ . ܗܳܢܰܘ ܓܝܪ 
ܢܡܘܣܐ ܘܢܒܝ̈ܐ» 55-5 4 ܝܒܣ( 

ܘܫܿܠܡܝܢ ܗܘܘ ܓܝܪ ܚܝ̈ܘܗܝ ܕܡܪܢ ܝܫܘܥ ܕܥܠ ܐܪܥܐ 
ܠܝܘܠܦܢ̈ܘܗܝ ‏ ܐܠܗܝ̈ܐ. ܘܠܐ ܐܬܚܙܝ ܠܗ ܒܝܘܒܐܐ ܕܒܢܝ̈ܢܫܐ 
ܩܢܘܡܐ ܐܦܢ ܗܓܓܝܐ ܕܒܗ ܐܫܬܡ̈ܠܝ ܡܝܬܪ̈ܬܗ ܬܗܝܪ̈ܬܐ 
ܕܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܘܙܢ̈ܘܗܝ ܖ̈ܡܐ܆ ܐܦܠܐ ܕܢܬܚܙܐ ܐܝܬ. ܡܢܗ 
مجه ܓܝܪ (ܫܘܒܚܐ ܠܫܡܗ) ܕܡܵܘܬܐ ܐܩܝܡ ܛܒܬܐ ܠܒܢܝ̈ܢܫܐ 
ܒܛܒܘܬ ܚܝ̈ܘܗܝ ܘܕܟܝܘܬ ܕܘܒܪ̈ܘܗܝ. ܟܕ ܡܚܘܐ ܒܗܕܐ ܕܠܡ 
ܡܨܝܐ ܠܗܘܢ ܠܦܘܩܕ̈ܢܘܗܝ ܐܠܗܝ̈ܐ ܘܝܘܠܦܢ̈ܘܗܝ ܫܡܝ̈ܢܐ܆ 
ܕܒܥܒܕܐ ܢܫܬܡܠܘܢ܆ ܗܢܘܢ ܕܠܓܡܝܪܘܬܐ ܐܘܢܓܠܝܬܐ 
ܡܝܰܒܠܝܢ ܠܗܢܘܢ ܕܢܛܪܝܢ ܠܗܘܢ. ܢܡܘܣܗ ܓܝܪ ܕܡܪܢ 
ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܠܘ لإ ܡܨܝܐ ܕܢܫܬܡܠܐ ܘܗܓܓܝܐ܆ ܐܦܠܐ 
ܝܩܝܪܐ ܡܘܒܠܗ ܘܠܐ ܡܫܟܚܐ ܠܡܛܥܢܗܿ܆ ܐܠܐ ܒܣܝܡ بوه ܢܝܪܗ 
ܘܩܠܝܐܐ ܗܝ ܡܘܒܠܗ. وساب ܠܢ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܕܒܗ 
ܢܬܕܡܐ ܟܕ ܐܡܪ: «« ܬܘ حولي ܟܠܟܘܢ لزتا ܘܫܩܝ̈ܠܝ ܡܘܒܠܐ 
هاا ܐܪܚܒܘ 6 ܫܩܘܠܘ :ܢܝܪܝ ܀ܥܿܠܝܟܘܢ ماعط عدن ! 
ܕܢܝܚܝ ܐܢܐ ܘܡܟܝܟ ܐܢܐ ܒܠܒܝ܆ ܘܡܫܟܚܝܢ ܐܢ̱ܬܘܢ نمسا 
ܠܢܦ̇ܫܳܬܟܘ ܢ. ܢܝܪܝ ܓܝܪ ܒܣܝܡ ܗܘ܆ ܘܡܘܒܠܝ ܩܠܝܐܐ 
ܝܐ( ܡܝ ܝܐܝ( 

ܐܝܢ ܩܶܢܛܺܐ ܗܘ ܪܒܐ ܘܪܚܝܩ ܡܢ ܪܘܚܐ ܕܐܘܢܓܠܝܘܢ ܩܕܝܫܐ܆ 
كت ܕܢܗܝܡܢ ܠܢ ܕܠܡ مرا ܗ݈̱ܝ ܫܘܝܘܬܐ ܕܡܪܢ ܝܫܘܥ ܘܕܡܘܫܐ 
ܘܠܠܝܐ ܘܫܪܟܐ ܕܢܒܝ̈ܐ܆ ܠܝܬܘܗܝ ܓܝܪܿ ܐܢܫܐ ܦܫܝܛܐ ܕܙܕܝܩ ܐܘ 


("1 


ܢܒܝܐ ܪܒܐ܆ ܐܠܐ ܡܒܰܪܰܝ هه ܡܢ ܦܘܕܐ ܘܚܰܘܒܐ ܥܕܡܐ ܠܗܳܝ ووزى 
ܒܙܒܢ ܥܡ ܒܥܠܕܒܒܘܗܝ ܘܶܐܡܪ ܓܠܝܐܝܬ ܩܕܡܝܗܘܢ ܘܩܕܡ 
ܗܿܢܘܢ ܕܢܿܩܦܝܢ ܠܗ ܕܠܡ : «ܡܰܢܘ ܡܢܟܘ ܢ ܡܰܟܶܣ ܠܝ ܥܠ 
ܚܛܝܬܐ» (ܡܬܝ ܚ: ܡܘ). ܡܒ̈ܪܝܘܬܐ ܓܝܪ ܕܡܪܢ ܝܫܘܥ ܕܡܢ 
ܚܛܝܬܐ ܐܬܐ ܗܝ ܢܗܝܪܬܐ ܕܠܡ ܡ ܠܠ ܗܘ ܡܢ ܒܪܢܫܐ. 
ܘܶܐܡܪ ܒܙܒܢ (ܫܘܒܚܐ ܠܫܡܗ) ܕܡܠܝܬ ܛܒܐ ܐܠܐ ܐܢ ܚܕ 
ܐܠܗܐ» (ܡܬܝ ܝܛ: ܝܙ). ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ ܕܝܢ ܡܪܝܡ 
ܠܬܚܦܝܬܐ ܡܢ ܐܠܗܘܬܗ (ܕܡܫܝܚܐ) ܟܕ ܫ ܡܫܝܙܒܬ فت 
هه ܐܪܙܐ ܗܢܐ ܕܟܐܢܘܬܐ܆ ܕܐܬܓܠܝ (ܐܠܗܐ) ܒܒܣܪ. ܘܐܙܕܕܩ ܒܪܘܚ. 
ܘ ܬܐܝ ܠܡܐܐܒ̈ܐ. ܘܐܬܟܪܙ ܒܝܬ حصطا. ܘܐܬܗܝܡܢ ܒܥܠܡܐ. 
هن خض ܒܫܘܒܝܚܝܐ»(ܐ ܛܝܡ ܓ: ܝܘ). ܐܬܘܬܐ ܓܝܪ ܗܕܐ 
ܕܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ܆ ܩܦܝܣܘܬܐ ܐܝܬܝܗܿ ܕܕܘܓܡܐ ܕܡܬ ܓܫܡܢܘܬܐ 
ܠܒ ܦ بسن ܬܠܥܐ ܦ ܒ ܠܦܐ ;| 
ܕܡܛܠܬܗ ܨ < ܠܐܘܢܓܠܝܘ ܢ ܩܕܝܫܐ ܟܕ 585 «ܐ)ܦ ܗܠܝܢ ܕܝܢ 
ܕܟܬܝܒܢ܆ ܕܰܬܗܝܡܢܘܢ ܕܝܫܘܥ بوه ܡܫܝܚܐ ܒܪܗ ܕܐܠܗܐ. ܘܡܐ 
ܕܗܝܡܢܬܘܢ܆ ܢܗܘܘܢ ܠܟܘܢ ܒܫܡܗ سنا ܕܠܥܠܡ»(ܝܘܚܢܢ 7 |). 
ܘܨܒ ܡܪ ܢ ܝܫܘܬ ܚܰܰܘܖܪܳܐ ܕܗܿܢܘ ܢ ܕܢܿܩܦܝܢ ܗܘܘ ܠܗ ܕܢܗܝܪܐܝܬ 
ܢܬܒܩܘܢ ܒܩܢܘܡܗ ܐܠܗܝܐ܆ ܕܐܝܬܘܗܝ ܝܚܝܕܝܐ ܒܪܐ ܕܐܠܠܗܐ܆ 
ܕܶܐܬܐ ܠܗ ܡܢ ܫܡܝܐ ܠܦܘܪܩܢܐ ܕܐܢܫܘܬܐ܆ ܘܶܐܡܪ: «ܗܟܢܐ ܫ 
ܐܚܒ ܐܠܗܐ ܠܥܠܡܐ܆ ܐܝܟܢܐ ܕܠܒܪܗ ܝܚܝܕܝܐ ܢܶܬ̇ܠ. ܕܟܠ ܡܵܢ 
ܕܡܗܝܡܢ ܒܗ لا ܢ݇ܐܒܕ. ܐܠܐ ܢܗܘܘܢ ܠܗ سنا ܕܠܥܠܡ»(ܝܘܚܢܢ 
د : مه ) ܐܟܡܐ ܕܰܐܘܕ݁ܥ ܬܘܒ ܡܪܝܐ ܠܐܢܫܘܬܐ ܕܠܡ ܗܘܝܘ ܢܘܗܪܗ 
ܕܥܠܡܐ ܚܡ ܒܝ ܝܒ ܬܘܒ ܕ : ܒ : ܘܕܙܐܝܬܘܗܝ «ܐܘܪܚܐ 
ܘܫܪܪܐ ܘܚܝ̈ܐ» ܘܡܢ ܝܕܐ ܘ( ܘܕܐܝܬܘܗܝ ܬܘܒ «ܩܝܡܬܐ 


ܘܚܝ̈ܐ»(ܝܘܚܢܢܢܝܐ:: ܟܗ) <<« ܕܡܗܝܡܢ ܒܗ ܐܦܢ ܢܡܘܬ 
ܐܢܘܝ ܝܐ : ܟܗ). 
ܒܐܬܪܐ . ܕܝܢ ܕܩܣܪܝܐ ܕܦܝܠܝܦܘܣ܆ ܠܐ ܫܐܠ ܝܫܘܥ 
حك سجس دنار ܠܡܬ ܡܢܐ ܐܡܪ ܡܠ 
ܐܦܠܐ ܕܡܰܢܰܘ ܪܥܝܢܗܘ ܢ ܒܬܕܡܪ̈ܬܗ ܬܗܝܪ̈ܬܐ. ܐܠܐ ܫܐܠ وحم 
ܡܵܢܘ ܐܡܪܝܢ ܥܠܘܗܝ ܒܢܝ̈ܢܫܐ ܕܐܝܬܘܗܝ. ܟܢ ܕܡܢܘ 55 
ܗܢܘܢ ܥܠ ܩܢܘܡܗ ܐܠܗܝܐ ܕܐܝܬܘܗܝ .ْ ܐܳܡ ܓܝܪ 
ܠܗܘܢ: «ܡܵܢܘ ܡ ܥܠܝ ܐܢܫ̈ܐ ܕܐܝܬܝ ܒܪܗ ܕܐܢܫܐ! 
ܗܶܢܘ̣ܝܪ نوت + مزه :ܐܝܬ 6( ست إن ق) اكاك داه ل الك ܒ 
ܣܚ و ܐܪܡܝܐ ܐܝܢ ܒ ܐܢܒܐ ܠܗܘܢ : 
ܐܢܬܘܢ ܕܝܢ ܡܵܢܘ ܝ ܐܢܬܘܢ ܕܐܝܬܝ ¢ ܥܢܐ ܫܡܥܘܢ ܟܐܦܐ 
ܘܶܐܡܪ: ܐܢܬ هسه ܡܫܝܚܐ ܒܪܗ ܕܐܠܗܐ ܐܒܢܐ ܒܳܥ 
ܘܶܐܡܪ ܠܗ: ܡܒ ܘ ܒܪܗ ܨ ܕܒܣܪܐ 0 
ܐ هلا ܠܟ܆ ܐܠܐ ܐܒܝܼ ܕܒܫܡܝܐ. ܡܪ ܐܢܐ ܠܟ: و 
ܗܘ ܟܐܦܐ ܓ ܗܕܐ ` ܨ ܠܒܪ ܬܝ ` 
ܕܫܝܘܠ ܠܐ ܢܚܣܢܘܢܗܿ»( ܡܬܝ ܝܘ :ܐ ܝܓ ܐ ܝܗܒ ܓܝܪ 
ܛܘܒܐ ܠܫܡܥܘܢ ܟܐܦܐ ܡܛܠ ܕܒܣܪܐ ܘܕܡܐ ܠܐ ونه ܠܗ 
ܠܫܪܪܖܿܐ ܕܐܠܗܘܬܐ܆ ܘܠܕܘܓܡܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ܆ ܐܠܐ ܗܺܝ ܫܡܝܐ 
مه و ܠܝܫܘܥ ܡܚܕܐ ܕܥܡܝܼ ܡܢ ܝܘܚܢܢ. ܒܕ ܐܬܦܬܚܘ 
ܠܗ حصنا نط ؤدسا ܩܕܝܫܐ ܥܠ ܪܝܫܗ ܕܝܫܘܥ 
ܒܕܡܘܬܐ ܕܝܘܢܐ ܕܠܗ ܢܦܪܘܫ ܡܢ ܒܝܬ ܟܢܫܐ . «ܘܗܐ ܩܠܐ 
ܕܐܒܐ 7 حصنا ܕܳܐܡܪ: ©نه ܒܪܝ̱. ܚܒܝܒܐ ܕܒܗ 
ܢ ܡܬܝܣܳܓ1 مدا صو !ܐܝܣܐ )ܠܘܟܐ ܝܢܪܒ 
ܟܡܐ ܕܓܠܐ ١‏ ܐܒܐ ܫܡܝܢܐ ܘܰܐܣܗܕ ܥܡ ܒܪܗ ܕܬܪܬܝܢ ܐܒܢ̈ܝܢ ܆ 
ܟܕ ܐܬܓܠܝ ܡܪܝܐ ܩܕܡ ܬܠܬܐ ܡܢ ܬܠܡܝܕ̈ܘܗܝ ܥܠ ܛܘܖܿܐ 
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ܘܐܬܚܙܝܘ ܥܡܗ ܡܘܫܐ ܘܐܠܝܐ܆ ܘܶܐܡܪ: «ܗܰܢܰܘ ܒܪܝ ܒܒ̈ܒܵܐ 
ܕܒܗ ܐܨܛܒܝܬ܆ ܠܗ ܫܡܥܘ»( ܡܬܝ ܝܐ : به). 

ܡܪ ܢ ܕܝܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ܆ ܐܪܡܝ ܕܘܡܣ̈ܐ ܕܬܘܕܝܬܗ ܥܠ 
ܗܝܡܢܘܬܐ ܫܪܝܪܬܐ ܕܶܐܡܪܐ: «ܕܐܝܬܘܗܝ ܝܚܝܕܝܐ ܒܪܗ ܕܐܠܠܗܐ. 
ܕܶܐܬܐ ܠܥܠܡܐ وضلا ܠܒ̈ܘܬܐ ܘܬܪ̈ܥܝܬܐ ܕܒܢܝ̈ܢܫܐ ܒܩܢܘܡܗ 
ܐܠܗܝܐ. ܟܠ امنا ܓܝܪ ܕܠܐ ܡܗܝܡܢ ܕܡܫܝܚܐ ܒܪܗ .وه 
ܕܐܠܗܐ ܚܰܝܳܐ:܆ ܢܘܟܪܝܐ ܚܫܝܒ ܠܡܫܝܚܐ. ܗܟܘܬ ܬܘܒ ܟܠ 
ܫܘܬܐܣܐ وسهت ܗܽܘ ܠܗ ܡܢ ܥܕ̈ܬܐ ܕܡܫܝܚܐ ܟܕ ܠܐ ܡܗܝܡܢ 
ܕܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܗܘܝܘ ܐܠܗܐ ܕܐܬܓܠܝ ܒܒܣܪ »( ܐ ܛܝܡ 
ܓ : ܝܘ) ܠܦܘܬ ܡܠܬܗ ܕܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ܆ ܘܕܙܐܝܬܘܗܝ 
ذا 9 9 939 79 99 9490 
ܒ ܗܳܘܶܐ ܫܘܬܐܣܐ ܗ ܙܐ ̈ܡ ܡܫܝܚܐ. ܡܫܝܚܐ ܡܵܢ ܒܬܝܐ 
ܗܘ ܡܬܘܡܝܐ܆ ܘܒܵܕܩ ܥܠ ܗܕܐ ܒܡܠܬܗ هد ܕܐܡܪ: 
«ܕܥܵܕܠܐ ܢܗܘܐ ܐܒܪܗܡ ܆ ܐܢܐ امات (موسف ܡ ܒܝ( 13 
هلا ܕܝܢ ܕ«ܐܢܐ ܐܝܬܝ» ܗܝ ܟܕ ܗܝ ܐܝܬܝܗ̇ ܒܪܬ ܩܠ 
«ܐܳܗܺܝܰܗ» ܕܟܰܢܝ ܐܠܗܐ ܗܽܘ ܠܗ ܟܕ ܡܰܠܠ ܥܡ ܡܘܫܐ : 
ܡܗܟܢܐ. ܬܐܡܿܪ كحك ܥܡ ܝܠ 6 ܫܕܖܪܿܢܝ 
ܥܠܝܟܘ ܢ»( ܡܦܩܢܐ ܓ : | مهدو ܡܪܢ ܝܫܘܥ 
ܕܐܝܬܘܗܝ : هذا ܠܐܒܐ܆ ܟܕ ܣ امب ܕܠܝ ܚܐܐ܆ ܚܙܐ 
ܠܐܒܐ»(ܝܘܚܢܢ 5 ܘܟܠ ܡܕܡ ܕܙܐܝܬ ܠܐܒܝ܆ ܕܝܠܝ 
ܗܘ»(ܝܘܚܢܢ مه: ܝܗ) <ل| ܐܢܫ 15 ܠܘܬ ܐܒܝ܆ ܐܠܐ )ܢ 
ܒܝ»(ܝܘܚܢܢ ܝܕ: ܘ) ܘܐܡܪ ܬܘܒ: «ܐܦܢ ܐܢܐ صمو ܐܢܐ 
ܥܠ ܢܦܫܝ܆ ܫܪܝܪܐ ܗܝ ܣܗܕܘܬܝ. ܡܛܠ وميه ܐܢܐ ܡܢ 
ܐܝܡܟܐ ܐܬܝܬ ܘܠܐܝܟܐ ܢ ܐܢܐ »(ܝܘܚܢܢ ܚ ! ܨ ܟܕ ܕܝܢ ܣܡ 
ܡܪ ܢ لاوا ܩܕܝܫܐ ܕܡܥܡܘܕܝܬܐ܆ ܘܬܪܥܐ ܥܒܙܕܗ ܕܒܗ ܥܠ 
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ܠܛܝܪܗ ܗܢܘ ܕܝܢ ܠܥܕܬܗ ܩܕܝܫܬܐ܆ ܚܘܝ ܫܘܝܘܬܗ ܕܐܒܐ 
ܘܕܪܘܚܐ ܩܕܝܫܐ. ܘܒܕܩ ܠܗܝܡܢܘܬܐ ܕܬܠܝܬܝܘܬܐ ܩܕܝܫܬܐ܆ ܚܝܕ 
ܐܠܗܐ. ܟܕ ܐܡܪ ܠܬܠܡܝܕ̈ܘܗܝ : ܟ« ܙܠܘ اوس ܬܠܡܕܘ 
ܡܗܘ ܢ ܥܡܡ̈ܐ܆ ܘܐܥܡܕܘ ܐܢܘܢ : ܒܫܡ ܐܒܐ ܘܒܪܐ هؤوسا 
ܩܢ̈ܝܫܐ »> (صطى:حت:: ܝܛܐ )܇ 

ܫܪܝܪܐܙܬ ܒܢ ܗܝܡܢܘܬܐ ܬܪܺܝܨܬܐ ܕܒܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܝܝܐ܆ 
ܟܢܫܬܗ̇ ܣܘܢܗܕܘܣ ܬܒܝܠܝܬܐ ܩܕܡܝܬܐ ܕܢܝܩܝܐ (ܫܟܗ 
ܘ ¥ ܡ ) ܒܬܚܘܡܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܕܣܡܬܗ܆ ܟܕ مع محا ܒܗܕܐ 
ܥܠ ܬܚܘܡܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܕܣܝܡ ܗܘܐ ܩܦܝܣܐܝܬ ܡܢ ܫܠܝܚ̈ܐ 
ܕܟܝ̈ܐ ܘܬܠܡܝܕ̈ܝܗܘܢ ܐܒܗ̈ܬܐ ܩܕܝ̈ܫܐ. ܘܗܢܐ ܕܡܘܕܐ ܗܘܐ ܒܗ 
ܓܠܝܐܝܬ ܒܫܘܪܝ ܛܟܣܐ ܕܐܪܙܐ ܕܥܡܕܐ܆ ܟܠ ܐܝܢܐ ܕܠܡܥܡܘܕܝܬܐ 
ܩܕܝܫܬܐ ܕܢܣܒ ܡܬܩܪܒ ܗܘܐ . ܬܚܘܡܐ ܕܝܢ ܕܗܝܡܢܘܬܐ 
ܕܢܝܩܝܐ܆ ܐܡܪܝܢ ܠܗ ܡܗܝܡܢܐ 3 ܘܪܡܫ܆ ܘܒܟܠ ات 
ܕܡܪܝܡܝܢ ܐܝܕܝ̈ܗܘܢ ܐܠܗܐ ܒܕܠܘܬܐ܆ ܒ منووط : اكه ١‏ 
ܗܝܡܢܘܬܗܘܢ ܕܒܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ܆ ܕܝܠܝܕ ܡܢ ܐܒܐ ܩܕܡ 
ܡܠܗܘܢ ܥܠܡ̈ܐ: ܘܕܙܐܝܬܘܗܝ ܝܚܝܕܝܐ 52 ܕܐܠܗܐ: ܘܕܐܬܝܠܕ 
ܒܒܣܪ ܡܢ ܪܘܚܐ ܩܕܝܫܐ ܘܡܢ ܒܬܘܠܬܐ ܡܪܝܡ: ܘܦܪܩܗ 
ܠܥܠܡܐ ܒܚܫܗ ܘܡܘܬܗ ܘܩܝܡܬܗ ܘܣܘܠܩܗ ܕܠܫܡܝܐ܆ 
ܘܥܬܝܕ ܗ̱ܘ ܕܢܐܬܐ ܒܝܘܡܐ ܐܚܪܝܐ حصن حسنا ܘܠܡܝ̈ܬܐ ذه 
ܕܠܡܠܟܘܬܗ ܫܘܠܡܐ ܠܐ ܐܝܬ . 

ܐܝܢ: ܡܟܪܙܢܘܬܐ ܡܢ ܕܚܝ̈ܘܗܝ ܛܒܐ ܕܡܪܢ ܝܫܘܥ܆ ܘܕܡܘܬܐ 
ܕܪܡܘܬ ܡܝܬܪܘܬ ܕܘܒܪ̈ܘܗܝ܆ ܟܕ ܠܐ ܡܘܕܝܢ ܒܫܪܝܪܘܬ ܗܝܡܢܘܬܐ 
ܕܒܐܠܗܘܬܗ܆ ܘܒܪܘܬܢܘܬܗ ܡܬܘܡܝܬܐ ܕܠܐܒܐ ܫܡܝܢܐ܆ ܡܒ ܪܝܢ 
ܗܘܝܢ ܡܢ ܐܝܩܪܗ. ܘܡܪܚܩܝܢ ܡܢ ܡܒܘܥܐ ܕܝܘܠܦܢܘܗܝ 
ܐܠܗܝ̈ܐ ܘܦܘܩܕܢܘܗܝ ܫܡܝ̈ܢܐ܆ ܐܠܐ ܐܦ ܟܦܘܪܘܬܐ ܕܒܗ ܗܝ 
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ܐܟܡܐ ܕܐܡܪ ܒܡܠܬܗ: ܐܡܪ ܐܢܐ ܠܟܘ ܢ ܕܝܢ : ܕܟܠ ܕܢܘܕܐ ܒܝ 
ܩܕܡ ܒܢܝ̈ܢܫܐ܆ ܐܦ ܒܪܗ 9 ܢܘܕܐ ܒܗ ܩܕܡ ܡܠܐܟ̈ܘܗܝ 
ܕܐܠܗܐ. امنا وب ܕܟܦܪ ܒܝ ܩܕܡ ܒܢܝ̈ܢܫܐ܆ ܢܬܟܦܪ ܒܗ ܩܕܡ 
ܡܐܐܒ̈ܘܗܝ ܕܐܠܗܐ»(ܠܘܩܐ ܒܐ ܐ ܒܝ ܨ ); 

ܗܫܐ وب ܒܐܝܟܢܝܘܬܐ ܐܝܬܝܢ܆ ܕܒܗܿ ܣܝܡܝܢܢ ܠܘܩܒܠ 
ܐ ܐܢܐ ܢ: ܘܠܒܘܐ ܢ : ܘܚܘܫܒ̇ܝ̈ܢ ܐܝܬ ܠܢ ܠܡܫܐܠܘ ܢܦܫܿܬܐ 
ܫܘܐܠܐ ܕܛܒ ܪܝܫܝ܆ ܕܦܘܢܝܐ ܕܝܢ ܕܥܠܘܗܝ ܡܬܚܡ ܠܫܘܠܡܐ 
ܥܠܡܝܢܝܐ ܕܝܠܢ. ܡܗܝܡܢܝܢܢ ܐܪܐ ܗܝܡܢܘܬܐ لوم !| ܒܡܫܝܚܐ 
ܝܫܘܥ ܡܪܢ ܝܚܝܕܝܐ ܒܪܐ ܕܐܠܗܐ ܡܩܒܠܝܢܢ ܠܗ كمد ا ܠܢ 
ܘܠܥܠܡܐ ܦܪܘܩܐ! ܐܶܬܟܫܶܠ ܒܙܒܢ ܬܐܘܡܐ ܫܠܝܚܐ ܒܩܝܡܬܗ 
ܕܡܪܝܐ ܡܫܝܚܐ ونب ܒܝܬ ܡܝ̈ܬܐ. ܐܠܐ ܠܐ ܐܬܦܪܫ ܠܗ ܡܢ 
ܬܠܡܝܕ̈ܐ ܐܚܘ̈ܗܝ ܥܠܗܕܐ ܐܬܪܚܡ ܥܠܘܗܝ ܡܪܝܐ ܡܫܝܚܐ 
ܘܐܬܚܙܝ ܠܗ ܒܝܘܡܐ ܬܡܝܢܝܐ ܒܬܪ ܩܝܡܬܗ܆ ܘܡܠܠ ܥܡܗ 
ܚܝܘܣܬܢܐܝܬ ܘܥܕܠܗ ܡܬܚܢܢܐܝܬ܆ ܣܓܕ ܠܗ ܗܝܕܝܟ ܬܐܘܡܐ 
«ܘܐܡܪ ܠܗ: ܡܪܝ ܘܐܠܠܗܝ. ܐܡܪ ܠܗ ܝܫܘܥ: ܗܫܐ 
ܕܚܙܝܬܢܝ ܗܝܡܢܬ܆ ܛܘܒܝܗܘܢ ܠܐܝܠܝܢ ܕܠܐ ܚܙܐܘܢܝ ܘܗܝܡܢܘ» 
5575 ܟ : كمف ̄ ܟܛ ). 
ܐܠܐ ܚܙܐܝܢܢ ܠܗ ܒܥܝ̈ܢܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ. ܘܡܗܝܡܢܝܢܢ ܕܐܝܬܘܗܝ 
ܝܕܝ̈ܐ ܒܪܗ ܕܐܠܗܐ ܘܦܪܘܩܗ ܕܥܠܡܐ. ܐܟܡܐ ܕܗܘ ܠܗ 
امي غيل ܢ كد ܬܟܡ ܕܡ ( | 
ܘܐܒܗ̈ܬܐ ܩܕ̈ܝܫܐ ܠܢ ܐܫܠܡܘ܆ ܢܫܐܠ ܠܢ ܡܢܗ ܗܟܝܠ 
ܕܠܗܝܡܢܘܬ ܢ ܢܘܣܦ܆ ܘܠܢ ܢܫܘܐ ܕܠܗܝܡܢܘܬ ܢ ܒܥܒܿܕ̈ܐ بحا 
ܢܫܡܐܐ. ® ܓܝܪ ܝܥܩܘܒ ܫܠܝܚܐ ܒܡܠܬܗ: «ܗܟܢܐ ܐܦ 
ܗܝܡܢܘܬܐ ܕܠܐ ܒܪܐ ܡܝܬܐ ܗܝ ܒܠܚܘܕܝܗܿ. ܐܡܪ ܓܝܪ ܐܢܫ : 
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ܠܟ ܐܬ ܠܟ ܗܝܝܡܢܘܬܐ ܐ ܠܐܐ ܠ ܥܒܕܐ; ܚܘܝ 
ܗܝܡܢܘܬܟ ܕܠܐ ܥܒܕ̈ܐ܀ هط ܡܚܘܐ ܐܢܐ ܠܟ ܗܝܡܢܘܬܝ مت 
ܥܒܕ̈ܝ. ܡܗܝܡܢ ܐܢܬ ܕܚܕ ܗ̱ܘ ܐܠܗܐ܆ ܫܦܝܪ ܥܒܕ ܐܢܬ. ܐܦ 
هاو ܡܗܝܡܢܝܢ ܘܪܥܠܝܢ. رحا ܒܬܬ وم ارجا كن وها 
ܠܚ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܕܠܐ ܥܒܕ̈ܐ ܡܝܬܐ ܗܝ»(ܝܥܩܘܒ ܠܒܐ .6 
ܐܐ ܗܐ ܐܘܕܝܘ ܒܗ ܫܐ ܕ̈ܐ ܟܕ ܡܐܝ3ܢ صا ܢ ܘܠܟ ܝܫܘܥ ܒܪܗ 
ويم داعا ܠܟܐ ܩܕܡ ܙܒܢܐ ܕܬܫܢܩܢ»( ܡܬܝ ܚ: ܟܛ). ܗܢܘ 
ܕܝܢ ܩܕܡ ܝܘܡܗ ܕܕܝܢܐ ܐܠܐ ܓܪ ܗܘܐ ܒܗܘܢ ܘܦܩܕ ܠܗܘܢ 
ܕܢܦܩܘܢ ܡܢ ܒܢܝ̈ܢܫܐ. 

ܦܠܥܐ ܢܣܒ ܠܢ ܚܒܝ̈ܒܝ ܡܩܕܡܘܬ ܨܘܡܐ ܩܕܝܫܐ 
ܕܐܪܒܥܝܢ܆ ܘܢܚܕܬ حفن ܕܥܡܗ ܕܡܪܪܢ: ܝܫܘܥ ܝܚܝܕ̈ܝܐ: ܒܪܗ 
ܕܐܠܗܐ܆ ܘܢܛܥܢ ܠ ,ܠܝܒܗ ܩܕܝܫܐ ܘܢܐܙܠ ܒܬܪܗ܆ ܐܟܡܐ 
ܕܥܒܕܘ ܐܒܗ̈ܝܢ ܕܐܘܠܕܘܢ ܒܦܓܪ܆ ܘܗܢܘܢ ܕܐܘܠܕܘܢ ܒܪܘܚ. 
ܟܠܗܘܢ ܓܝܪ ܙܕܝܩܝܢ ܗܘܘ ܘܫܡܠܝܘ ܦܘܩܕ̈ܢܘܗܝ ܕܡܪܝܐ 
ܒܥܒܕ̈ܐ ܆ ܩܣ )ܝܝ̈ܝܢ̈̈ܢܵܝ ܗ ܝܢܝ ܒܕܘܡܐ ܟܝܬ ܘܕܠܘܬܐ 
ܘܝܗܝܒܘܬ ܙܕ̈ܩܬܐ. ܘܢܪܚܩ . ܇ ܠܢ مب ܛܥܝ̈ܐ ܘܡܛܥܝ̈ܢܐ ܕܒܕܖܪܿ ܢ܆ 
ܗܢܘܢ ܕܣܛܘ ܠܗܘܢ ܡܢ ܐܘܪܚܐ ܕܫܪܖܿܐ܆ ܘܚܕܬܘ ܠܐܪܛܝܩܝܘܬܐ 
ܘܠܗܪܣܝܣ ܩܕܡܝܬܐ܆ ܗܢܝܢ ܕܐܚܪܡܬ ܝܢ هنا ܩܕܝܫܬܐ 
ܡܢ ܫܘܪܝ ܐܝܬܘܬܗܿ ܗܐ ܡܢ وو ܘܫܪ̈ܒܬܐ܆ ܘܢܫܐܠ ܒ ܡܢ 
ܐܠܗܐ ܕܙܢܘܣܦ ܠܢ ܗܝܡܢܘܬܐ܆ ܘܢܫܕܖܿ ܒ ܪܘܚܗ ܩܕܝܫܐ ܗܘ 
ܕܐܡܪ ܥܠܘܗܝ . ܡܪܢ ܝܫܘܥ: « ܗܘ ܕܝܢ ܦܪܩܠܝܛܐ ܪܘܚܐ 
ܕܩܘܕܫܐ: ܗܘ ܕܡܫܕܕܖܿ ܐܒܝ ܒܫܡܝ܆ ܗܘ ܢܠܦܟܘܢ ܟܠ ܡܕܡ . 
ܘܗܘ ܢܥܗܕܟܘ ܢ ܟܠ ܡܐ ܕܐܡܪ ܐܢܐ ܠܟܘܢ»(ܝܘܚܢܢ ܝܕ : ܟܘ ). 
ܘܐܡܪ ]ܬܘܒ ܦܘ ܠܘܐܠܐ : ܡܛܠ ܗܢܐ ܡܘܕܥ ܐܢܐ 
ܠܟܘܢ: ܕܠܝܬ ܐܢܫ ܕܒܪܘܚܐ ܕܐܠܗܐ ܡܡܠܠ ܆ ܘܐܡܪ ܕܚܪܡ 
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ܗܘ ܝܫܘܥ. ܘܐܦܠܐ ܐܢܫ ܡܫܟܚ ܠܡܐܡܪ ܕܡܪܝܐ ܗܘ ܝܫܘܥ܆ 
ܐܠܐ ܐ ܢ ܕܒܪܘܚܐ ܕܩܘܕܫܐ» (ܙ ܩܘܪ ܝܒ: ܓܔ). 

ܣܟܐ ܕܝܢ: ܐܝܬ ܠܢ ܕܢܰܠܘܬ ܠܗܝܡܢܘܬܐ ܬܪܝܨܬܐ ܕܒܡܪܢ 
ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ܆ ܚܝ̈ܐ ܕܩܕܝܫܘܬܐ܆ ܕܡܪܝܩܐ ܬܗܐ ܡܫܝܚܝܘܬܢ 
ܘܫܪܝܪܐ ܘܠܐ ܐܐܦܢܝܐ܆ ܐܐ ܐܦ ܕܚܝ̈ܝܢ ܡܪ̈ܥܝܢܐ ܢܗܘܘ ܢ ܠܘܬܗ 
ܕܡܫܝܚܐ ܕܝܠܢ وى حم ܘܐܡܝ: «ܗܟܢܐ ܢܢܗܪ ܢܝܘܗܪܟܘ ܢ 
ܩܕܡ ܒܢܝ̈ܢܫܐ܆ ܕܢܚܙܘܢ ܥܒܕ̈ܝܟܘܢ ܛܒܐ ܘܢܫܒܚܘܢ ܠܐܒܘܟܘܢ 
ܕܒܫܡܝܐ»( ܡܬܝ به: مه). 

ܢܩܒܠ ܡܪܝܐ ܐܠܗܐ ܠܕܘܡܟܘ ܢ ܘܨ ܠܘܬܟܘܢ ܘܙܕܵܩܬܟܘ ܢ܆ 
ܘܢܟܠܠܟܘ ܢ ܒܚܘܠܡܢܐ ܓܡ̈ܝܪܐ ܘܢܟ ܠܚܟܘ ܢ ܒܦܘܠܚܢܝܟܘ ܢ܆ 
ܘܢܫܟ܂ܠܠܟܘ ܢ كيتنا الأمكاه ܘܢܰܫܘܶܝܟܘ ܢ ܠܡܠܥܕܥܕܘ ܩܝܡܬܗ 
ܕܡܢ ܒܝܬ ܡܝ̈ܬܐ ܒܚܕܘܐ ܘܦܕܝܚܘܬܐ܆ ܘܢܚܣܐ ܠܥܢܝܪܕ̈ܲܝܟܘ ܢ 
ܡܗܝܡܢ̈ܐ܆ ܘܛܝܒܘ ܕܡܪܝܐ ܥܡ ܟܠܟܘܢ ܘܐܒܘܢ ܕܒܫܡܝܐ 
ههزحا. 


ܟܬܝܒ ܒܩܠܝܬ ܢ ܦܛܪܝܪܟܝܬܐ ܒܕܪܡܣܘܩ ̄ ܣܘܪܝܐ 
ܒܝܘܡܐ ܩܕܡܝܐ ܕܟܢܘ ܢ العا ܣ ܕܫܢܬ ܐܠܦ ܘܬܫܥܡܐܐ ܘܬܫܥܝܢ ܘܬܡܢܐ 


ܕܐܝܬܝܗܿ ܫܢܬܐ ܬܡܢܥܣܝܪܝܬܐ ܕܦܛܪܝܪܟܘܬ ܢ 


ܢ 6 ܐ ܐ 


ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܢܚܢܐ 
ܬܫܕܪܬܐ ܐܝܬܘܗܝ ܕܫܡܝܐ ܕܠܟܠܗܝܢ ܫܖ̈ܒܬܐ 


«ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ: ܐܬܡܠܝ ܘܝܘܡܢܐ ܗܘܝܘ ܘܠܥܠܡ » 


` 
ܥܣܪܝܢ وو[ ܦܛܪܘ ܘܥܒܪܘ ܥܠ ܡܘܠܕܗ ܕܡܪܢ ܝܫܘܥ 
ܡܫܝܚܐ ܕܒܒܣܪ܆ ܕܡܢ ؤدسا ܕܩܘܕܫܐ ܘܡܢ ܒܬܘܠܬܐ ܡܪܝܡ ْ 
ܟܕ ܛܒ ܡܘܠܕܗ ܠܝܬܘܗܝ ܗ̱ܘܐ ܫܘܪܝ ܝܘܒܠܗ. ܗܘܝܘ ܓܝܪ 
ܡܠܬܗ ܕܐܠܗܐ܆ ܕܡܢ ܐܒܐ ܐܬܝܠܕ ܩܕܡ ܟܠܗܘ ܢ ܕܖ̈ܐ܆ ܘܫܘܐ 
ܠܗ ܠܐܒܐ ܒܐܘܣܝܐ. ܡܪܝ ܝܘܚܢܢ 5 ܝ ܡܢ تهوؤب 
ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܠܗ ܩܕܝܫܐ܆ ܟܬܒ ܒܟܪ̈ܝܬܐ ܥܠ ܫܪܝܪܘܬ 
ܡܘܠܕܗ ܕܐܝܬܝܐ ܡܬܘܡܝܐ܆ ܟܕ ܡܒܕܩ ܐܦ ܠܕܘ ܓܡܐ 
ܕܡܘܠܕܗ ܙܒܢܢܝܐ ܘܐܡܪ: «ܒܪܝܫܝܬ ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܡܠܬܐ. 
ܘܗܘ ܡܠܬܐ ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܠܘܬ ܐܠܗܐ. ܘܐܠܠܗܐ ܐܝܬܘܗܝ 
ܗܘܐ ܗܘ ܡܠܬܐ. ܗܢܐ ܐܝܬܘܗܝ ܗ̱ܘܐ ܒܪܝܫܝܬ ܠܘܬ ܐܠܗܐ. 
ܟܠ ܒܐܝܕܗ ܗܘܐ. ܘܒܠܥܕܘܗܝ حلم ܚܕܐ ܗܘܬ (ܡܢ) ܡܕܡ 
ܕܗܘܐ. ܒܗ سنا ܗܘܐ. هسنا ܐܝܬܝܗܘܢ نمه و[ ܕܒܢܝ̈ܢܫܐ. ܘ 
ܢܘܗܪܐ ܒܚܫܘܟܐ ܡܢܗܪ ܘܚܫܘܟܐ ܠܐ أوؤحه... ܘܡܠܬܐ ܒܣܪܐ 
ܗܘܐ ܘܐܓܢ ܒܢ. وساب ܫܘܒܚܗ܆ ܫܘܒܚܐ ܐܝܟ ܕܝܚܝܕܝܐ ܕܡܝܢ 
ܐܒܐ܆ ܕܡܠܐ ܛܝܒܘܬܐ ܘܩܘܫܬܐ» (ܝܘܚܢܢ ܐ : ܐ ̄ ܝܕ). ܐܦ 
ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ ܡܘܕܥ ܠܢ ܥܠ ܡܬ ܓܫܡܢܘܬܗ 
ܕܡܠܬܗ ܕܐܠܗܐ ܕܒܒܣܪ ܘܐܡܪ: «ܫܪܝܪܐܝܬ ܪܒ ܗ̱ܘ ܐܪܙܐ ܗܢܐ 
ܕܟܐܢܘܬܐ܆ ܕܐܐܠܗܐ) ܐܬܓܠܝ ܒܒܣ ܘܐܙܕܕܩ ܒܪܟܘܝܝ ܀ ܡ ܚ 


حصلاخا. ܘܐܬܟܪܙ ܒܝܬ ܥܡܡ̈ܐ. ܘܐܬܗܝܡܢ ܒܥܠܡܐ. 
ܘܐܣܬܠܩ حمهدحسا» (ܐ ܛܝܡ ܓ: ܝܘ ) ْ ܘܡܢܗܪ ܡܪ ܢ 
ܝܫܘܥ ܠܢܝܫܐ ܦܪܝܫܐ ܕܡܐܬܝܬܗ ܕܠܥܠܡܐ ونث ܟܕ ܐܡܪ: 
«ܗܟܢܐ ܓܝܪ ܐܚܒ ܐܠܗܐ ܠܥܠܡܐ܆ ܐܝܟܢܐ ܕܠܒܪܗ ܒܡܒܕܒܐ 
ܢܬܠ܆ ܕܟܠ ܡܢ ܕܡܗܝܡܢ ܒܗ ܐܐ ܐܒܝ ܐܠܐ ܢܗܘܘܢ ܠܗ 
سكا ܕܠܥܠܡ » ܘܒܢ ܓ : مه). 

ܐܝܢ܆ ܢܚܬ ܠܗ ܝܚܝܕܝܐ ܒܪܗ ܕܐܠܗܐ ܡܢ ܫܡܝܐ ܠܐܪܥܐ 
بت 2ت انسل كه العا | 
ܕܫܠܝ̈ܚܐ ܘܕܢܒܝ̈ܐ܆ ܐܠܐ ܕܢܗܘܐ بده ܒܝَܳܬܗ ܬܫܕܪܬܐ ܕܫܡܝܐ 
ܠܒܢܝ̈ܢܫܐ ܒܟܠܗܝܢ ܫܪ̈ܒܬܗܘܢ. ܗܽܘ ܕܝܢ «ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ 
ܐܬܡܠܝ ܘܝܘܡܢܐ ܗܘܝܘ ܘܠܥܠܡ » ܠܦܘܬ ܡܠܬܗ 
ܕܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ. ܒܗ ܓܝܪ ܐܬܡܠܝ̈ حوب ܓܡܝܪܐܝܬ 
ܢܒܝ̈ܘܬܐ ܕܢܒܝ̈ܐ ܩܕ̈ܡܝܐ܆ ܘܗܘܝܘ ܪܓܬܐ ܕܟܠܗܘ ܢ ܥܡܡ̈ܐ܆ 
ܘܗܘܝܘ ܟܗܢܐ ܕܠܥܠܡ ܥܠ ܛܟܣܗ ܕܡܠܒܟܝܙܕܩ܆ همرت 
ܗܘ ܠܗ ܕܒܝܢܐܝܬ ܕܒܚܬܐ ܕܚܘܣܝܐ ܚܠܦ ܟܠܗܿ ܐܢܫܘܬܐ܆ 
داوم سب ܕܒܗ ܗܝܡܢܢܢ܆ ܘܩܕ݂ܫܰܢ ܘܒܢܝ̈ܐ ܥܒܕܢ ܠܐܠܗܐ 
ܒܛܝܒܘ ܐܝܠܝܢ ܕܠܘ ܡܢ ܕܡܐ ܘܠܐ ܡܢ ܨܒܝܢܐ ܕܒܣܪܐ܆ ܐܦܠܐ 
ܡܢ ,ܒܝܢܐ ܕܓܒܪܐ܆ ܐܠܐ ܡܢ ܐܠܗܐ ܐܬܝܠܕܘ ܘܚܒ 77 ܓ 
ܐܬܝܠܕ ܠܗܿ. ܓܝܪ ܝܚܝܕܝܐ ܒܪܗ ܕܐܠܗܐ ܒܒܣܪ ܥܠ ܐܲܪܥܵܐ܆ 
وناك ܠܢ ܚ̈ܢ̈ܵܢ. ܒܙܘܲܝ فى ܫܡܝܐ. ܘܐܬܩܪܝ ܒܪܗ ܕܐܢܫܐ܆ 
ܕܢܗܘܐ ܠܢ ܚܢܢ ܕܒܗ ܡܗܝܡܢܝܢܢ܆ ܒܢܝ̈ܐ ܒܛܝܒܘ لاحه[. 
ܘܫܬܐܣ ܠܥܕܬܗ ܩܕܝܫܬܐ ܥܠ ܫܘܥܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܕܒܗ : 
ܕܐܝܬܘܗܝ ܒܪܗ ܕܐܠܗܐ ܚܰܝܳܐ (ܡܬܝ ܝܘܐ ܝܘ). ܘܥܒܕܗܿ ܣܝܡܬܐ 
ܕܛܝܒܘܬܐ ܐܠܗܝܬܐ܆ ܘܣܡ ܒܗ ܒܝ ܒܬܐ ܕܐܪ̈ܙܘܗܝ ܫܠܝ̈ܚܐ 


ܘܬܠܡܝܕ̈ܐ ܩܕ̈ܝܫܐ ܘܟܘܡܪ̈ܐ ܘܟܗ̈ܢܐ܆ ܕܡܘܗ̈ܒܬܐ ܫܡܝܢܝ̈ܬܐ 
ܘܫܘܟܢ̈ܐ يخا ܠܡܗܝܡܢ̈ܐ ܢܢܬܠܘܢ. 

ܘܥܒܪܝܢ ܠܗܘܢ وو ܒܥܩܒ ܕܖܐ܆ ها متحمتع 
ܘܓܡܪ̈ܢ ܫܪ̈ܒܢ ܒܬܪ ܫܪ̈ܒܢ܆ ܘܥܕܬܗ ܕܡܪܝܐ ܡܫܝܚܚܐ܆ ܡܢܗܖܿܐ 
ܒܢܘܗܪܿܗܿ ܠܗܢܘ ܢ ܕܝܬܒܝܢ ܒܚܫܘܟܐ ܘܒܛܠܠܝ̈ ܡܘܬܐ܆ 
ܘܡܦܠܓܐ ܛܝܒܘ̈ܬܐ ܐܠܗܝ̈ܬܐ ܠܗܢܘܢ ܕܠܗܝܢ ܫܘܝܢ. ܘܗܐ 
ܚܢܢ܆ ܒܛܝܒܘܬܗ ܕܐܠܗܐ܆ ܩܪܰܝܒܝܰܒܢ أحصحة” حروا ܕܥܣܪܝܢ 
ܘܚܕ܆ ܬܘܕܝ ܠܐܠܗܐ ܡܩܪܒܝܢܢ ܕܚܝ̈ܐ ܝܗܘܠ ܕܥܕܡܐ ܠܝܘܡܢ 
ܢܿܚܐ܆ ܟܕ ܒܛܝܒܘ ܕܡܢܗ ܚܪܙܢ ܕܢܗܘܐ ܒܣܕܖܪ̈ܐ ܕܗܢܘܢ ܕܗܕ̈ܡܐ 
ܥܒܕ ܐܢܘܢ ܕܥܕܬܗ ܩܕܝܫܬܐ܆ ܗܳܝ ܕܐܚܒܗܿ ܘܢܢܦܫܗ ܐܫܠܡ 
ܥܠ ܐܦܝ̈ܗܿ܆ ܘܦܪܩܗܿ ܒܕܡܗ ܣܝܐ ; «ܕܢܩܕܫܝܗܿ ܘܢܕܟܝܗܿ 
ܒܣܚܰܳܝܐ ܕܡܝ̈ܐ ܘܒܡܠܬܐ. ܘܢܩܝܡܝܗܿ ܥܕܬܐ ܠܢܦܫܗ ܟܕ 
ܡܫܒܚܐ ܘܠܝܬ ܠܗܿ ܛܘܠܫܐ ܘܠܐ ܩܰܡܛܐ ܘܠܐ ܡܕܡ ܕܠܗܠܝܢ 
ܕܳܡܳܐ. ܐܠܐ ܬܗܘܐ ܩܕܝܫܐ ولا ܡܘܡ »(ܐܦܣ ܗ : ܟܘ ̄ ܟܙ). 

1 ܗܒܠ : . ܠܝܒܗ ܩܕܝܫܐ܆ ܗܰܘ ܕܥܠܘܗܝ ܠ 
ܘܡܝܬ܆ ܘܡܢ ܡܘܬܐ ܘܣܛܢܐ ܘܚܛܝܬܐ ܦܪܩܢ. ܘܢܡܘܣܐ ܫܟܢ 
ܠܗ ܕܕܠܥܰܠܝܡ ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܠܗ ܩܕܝܫܐ ܕܡܢ ܐܠܗܐ ܐܬܝܗܒ 
ܒܓܠܝܢܐ܆ ܘܡܠܦܢܘܬܐ ܕܝܠܗ ܣܡ ܒܗ܆ ܘܐܦ ܣܗܕܪܘܬܐ 
ܕܬܠܡܝ̈ܕܘܗܝ ܗܢܘܢ ܕܐܬܠܘܝܘ ܠܗ ܡܢ ܫܘܪܝ ܡܕܒܪܢܘܬܗ 
ܐܠܗܝܬܐ ܕܒܒܣܪ. ܘܐܘܢܓܠܝܘ ܢ ܩܕܝܫܐ܆ ܗܘܝܘ ܕܒܕܩ ܠܢ 
ܥܠ ܝܝܘ ܗܝ ܕܡܪܝܐ ܡܰܫܝܳܝܝܐܘܗܘܝܥܝܬܬ܂^ܐ5 ܘ ܣܡܢ 315 | 
ܟܬܒ ܝܘܚܢܢ ܫܠܝܚܐ ܟܕ ܡܚܘܐ ܢܝܫܐ ܕܡܛܠܬܗ ܟܬܒ 
ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܠܗ ܩܕܝܫܐ ܘܐܡܪ: «ܐܦ ܗܠܝܢ ܕܝܢ ܕܟܬܝ̈ܒܢ܆ 
ܕܬܗܝܡܢܘ ܢ ܕܝܫܘܥ بوه ܡܫܝܚܐ ܒܪܗ ܕܐܠܗܐ ܘܡܐ ܕܗܝܡܢܬܘ ܢ܆ 
ܢܗܘܘܢ ܠܟܘܢ ܒܫܡܗ ܚܝ̈ܐ ܕܠܥܠܡ»(ܝܘܚܢܢ ܟ: ل( ). 
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ܘܐܢܗܖܪܿ ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܩܕܝܫܐ ܠܚܘܒܝܐ ܕܥܡܛܢܐ ܕܡܡܠܟ ܗܘܐ 
ܥܠ ܗܘ̈ܢܐ ܘܠܒܘ̈ܬܐ ܕܒܢܝ̈ܢܫܐ. ܘܐܪܝܡ ܠܬܚܦܝܬܐ ܕܛܥܝܘܬܐ 
ܒܝܫܬܐ ܕܚܢܦܐ ܘܡܠܦܢܘܬܐ ܫܟܝܪܬܐ ܕܪܚܝܩܐ ܡܢ ܪܘܚܐ ܕܢܡܘܣܐ 
ܡܘܫܝܐ܆ ܕܐܬܥܠܠܝ̈ ܗܘ̈ܝ ܒܬܘܕܝܬܐ ܕܝܗܘܕ̈ܝܐ. ܘܒܝܕ ܟܪܘܙܘܬܗ 
ܕܥܠ ܛܘܪܐ܆ ܪܨ ܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܠܣܘܟ̈ܐܐ ܪ̈ܘܚܢܝܐ ܘܡܪ̈ܕܘܬܢܝܐ 
ܕܒܢܝ̈ܢܫܐ:܆ ܕܣܝܡܝܢ ܗܘܘ ܒܬܘܕܝܬܐ. ܘܐܟܪܙܐ ܥܠ ܚܘܒܐ 
ܕܐܠܗܐ ܘܕܩܪܝܒܐ ܘܐܦ ܗܰܘ وكححتكحها. ܘܣܡ لزه مدمعا 
ܕܗܒܢܝ̈ܐ ܒܗܝ ܕܐܝܟܢܐ ܢܬܚܫܚ ܒܪܢܫܐ ܥܡ ܐܚܘܗܝ ܒܪܢܫܐ ܟܕ 
ܐܡܪ: «ܟܠ ܡܐ وزخب ܐܢܬܘܢ ܕܢܥܒܕܘ ܢ ܠܦܘܢ ܒܢܝ̈ܢܫܐ ܆ 
ܗܟܢܐ ܐܦ ܐܢ̱ܬܘܢ ܥܒܕܘ ܠܗܘܢ. ܗܢܘ ܓܝܪ ܢܡܘܣܐ 
ܘܢܒܝ̈ܐ»( ܡܬܝ ܙ : ܝܒ). ܘܩܪܐ ܠܗܳܢܘܢ الامو ܕܒܗ ܢܬܕܡܘ ܢ 
ܘܐܡܪ: ܀« ܬܘ ܠܘܬܝ ܡܟܘܢ ܐܐܝ̈ܐ ܘܫܩܝ̈ܠܝ ܡܘܒ̈ܠܐ ܘܐܢܐ ܐܢܝܚܟܘܢ. 
ܫܩܘܠܘ ܢܝܪܝ ܥܠܝܟܘ ܢ ܘܝܠܵܦܘ ܡܢܝ܆ ܕܢܝ ܐܢܐ ܘܠܦ ܐܢܐ 
ܒܠܒܝ܆ ܘܡܫܟܚܝܢ ܐܢ̱ܬܘܢ ܢܝܳܚܐ ܠܢܦܫ̈ܬܟܘܢ. ܢܝܪܝ ܓܝܪ 
ܒܣܝܡ ܗܘ܆ ܘܡܘܒ̈ܠܝ ܩܠܝܠܐ ܗܝ»(ܡܬܝ ܝܐ: ܟܚ ̄ ܠ). 

ܘܥܒܕ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܡܢ ܝܳܬܗ: ܕܡܘܬܐ ܛܒܬܐ܆ 
ܠܒܪܢܫܐ ܗܘ: ܕܥܿܦ ܗܘܐ ܡܢ ܢܡܘ̈ܣܐ ܘܕܰܝܢ̈ܶܐ ܘܛܟܣ̈ܐ ܗܢܘܢ 
ܕܠܐ ܐܫܟܚ سمل ܠܡܪܘܝܘ ܢܦܫܗ ܗܝ ܕܪ݇ܗܝܐ ܠܟܐܢܘܬܐ܆ ܘܫܪܝ 
ܕܢܒܥܐ ܕܡܵܘܬܐ ܡܕܡ ܕܒܗܿ ܢܬܕܡܐ܆ ܘܒܥܩ̈ܒܬܗܿ ܢܗܠܟ܆ 
© حر مبه ܕܠܟܐܢܘܬܐ ܢܦܝܓ܆ ولا ܐܫܟܚܝ ܒܥܬܗ م ܨܢ 
حصنن ܝܫܘܥ 2ه ܕܠܟܠܗܘܢ ܒܢܝ̈ܢܫܐ ܠܩܢܘܡܗ ܠܚܘܕ 
ܢܓܕ܆ ܘܐܪܝܡ ܩܠܗ ܩܕܡ ܢܘܟܪܝܐ ܘܩܪܝܒܐ܆ ܘܒܥܠܕܒܒܐ 
ܘܚܒܪܐ܆ ܟܕ ܐܡܪ: «ܡܢܘ ܡܢܟܘܢ ܡܟܣ ܠܝ ܥܠ 
ܚܛܝܬܐ»(ܝܘܿܚܢܢ :ا ܡܵܘ) ‏ ܐܚܕ ܫܬܩܵܐ. ܠܟܠܗܽܘܢ܀ . ܘܠܐ ܚܕ 


ܗ« 
ܡܢܗܘܢ ܦܬܚ ܦܘܡܗ. ܒܕܰܕܟܝܢ ܗܘܘ ܚܝ̈ܘܗܝ ܕܡܪ ܢ ܝܫܘܥ 


١ ܘ‎ 


ܡܢ الح وليه و[ ولا ܐܫܬܟܚ ܡܘܡܐ ܒܚܝ̈ܘܗܝ ܩܕ̈ܝܫܐ 
ܘܒܗܘܦܒܿܿܘܗܝ ܕ̈ܟܝܐ܆ ܐܦܠܐ بحلا ܒܦܘܡܗ. 

كدوك و هط ܒܒ ܠܥ ܪܝܐܝ ܕܠܫܡܝܐ ܡܘܒܐܐ܆ 
ܥܢܐ ܘܐܡܪ: « ܐܢܐ ܐܢܐ ܐܘܪܚܐ ܘܫܪܖܿܐ ܡܝ ܝܕ ܕ 6 هت 
ܥܠܝܡܐ ܐܢܫ ܫܐܠ ܠܗ ܕܡܢܐ ܢܥܒܕ ܕܢܐܪܬ ܚܝ̈ܐ ܕܠܥܠܡ܆ 
كب ܘܐܡܪ ܠܗ: <« ܐܢ وب رحا ܐܢܬ ܓܡܝܪܐ ܠܡܗܘܐ܆ ܙܠ 
ا ܩܰܢܝܳܢܟ݂ ܘܗܒ ܠܡܣܟܢ̈ܐ܆ ܘܬܗܘܐ ܠܟ ܣܝܡܬܐ ܒܫܡܝܐ. 
ܘܬܐ.܀ܒܐܙܺܝ » ܀)( ܬܢܝܰܒ ܟܐ)܇ &ܗܘܝܘܒ ا ارج اهبو الفا 
ܠܟܠܗܘܢ ܕܖ̈ܐ ܘܫܪ̈ܒܬܐ. 

ܘܥܝܢܒܓܐܠܐ ܩܕܡ ܒܢܝ̈ܢܫܐ ܐܘܕܥ صن ܝܫܘܥ ܥܠ ܢܦܫܗ 
ܕܐܝܬܘܗ ܫܐ 
ܘܫܡܰܥܢܝܗܝ ܕܥܢܐ ܘܐܡܪ ܠܬܠܡܝܕܗ ܦܝܠܝܦܘܣ: «ܡܵܢ 
ܕܠܝ ܇ܚܳܐܐ&«ܚܐ|)ܠܐܒܐ )+ ܘܐܝ̈ܟܢܐ܆ ܐܒܬܘ دصار ܘܐܒܰܬܘܚܽܘܓܼܥܐ || 
ܡܗܝܡܢ ܐܢܬ ܕܐܢܐ܇ ܒܐܒܝ܆܇ ܘܐܒܝ ܒܝܬܐܐ(ܝܵܘܝܲܝܢܢ ܟܘܠ ܝ 
ܘܚܘܝ ܐܦ ܕܠܡ ܡܐܬܝܬܗ ܕܠܥܠܡܐ܆ ܠܦܘܪܩܢܐ ܐܝܬܝܗܿ 
ܕܥܠܡܐ&܀ ܇0«ܘ݀ܥܥܝ.ܟ4ܗ دو ܆ ܕܿܢܫܬܐ݀ܠܰܡ :»ܒܐ ܢܟܡ يختسل 
ܘܢܩܛܠܘܢܝܗܝ܆ ܘܠܝܘܡܐ ܕܬܠܬܐ ܢܩܘܡ »( ܐܡܬܝ ܙ 
ܟܒ احيي) ܘܗܟܢܐ ܗܘܐ ܐܝܟ ܕܐܡܪܿ. ܩܝܡܬܗ ܕܝܢ وفك ܒܝܬ 
ܡܝ̈ܬܐ܆ ܫܰܪܪܰܬ ܠܗܝ وحم ܐܒܐ ܩܒܠ ܠܕܒܚܬܗ ܡܚܣܝܢܝܬܐ 
ܗܝ ܕܩܪܒܗܿ ܒܨܒܝܢܗ ܚܠܦ ܐܢܫܘܬܐ. ܘܥܠ ܗܢܐ ܫܪܒܐ܆ ܐܡܝܪ 
ܒܣܦܪܐ ܕܓܠܝܢܐ ܐܝܟ ܕܡܢ ܦܘܡܗ: ܕܐܢܐ ܐܝܬܝ ܩܕܡܝܐ ܘܐܚܪܝܐ. 
ܘܕ݂ܚܰܝ ܘܕܡܵܝܬܐ ܗܘܝܬ. ܘܗܐ ܐܢܐ ܚܰܝܳܐ ܐܝܬܝ ܠܥܠܡ ܥܠܡܝܢ 
)محم ܘܐܝܬ ܠܝ ܩܠܝܕܐ ܕܡܵܘܬܐ ܘܕܫܝܘܠ >> 
(ܓܠܝܢܐ ܐ : ܐܥܝܐ ܡܢ ܓܝܪ ܘܦܪܘܩܐ ܕܝܠܝܢ ܝܫܘܥ ܡܝܣܐ 
ܚ̈ܝ ܗܘ܆ ܘܗܘ ܟܕ ܗܘ «ܐܬܡܠܝ ܘܝܘܡܢܐ ܗܘܝܘ ܘܠܥܠܡ» 
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(ܥܒܪ̈ܝܐ ܝܓ: ܚ). ܘܩܝܡܬܗ وب ܒܝܬ ܡܝ̈ܬܐ ܥܠ ܫܪܝܪܘܬ 
ܫܘܘܕܝܗ ܗܘ وحم ܠܡܝ̈ܬܐ ܒܝܘܡܐ ܐ̱ܚܪܝܐ ܡܚܘܝܐ܆ ܫܘܘܕܝܗ 
ܕܝܢ ܗܰܘ ܕܚܘܝܗ ܒܡܠܬܗ ܕܙܐܡܪ: «ܐܝܟܢܐ ܓܝܪ ܕܠܐܒܐ ܝܬ ܝ 
ܒܩܢܘܡܗ܆ ܗܟܢܐ ܝܗܒ ܐܦ ܠܒܪܐ ܕܙܢܗܘܘܢ ܠܗ ܚܝ̈ܐ ܒܩܢܘܡܗ. 
ܘܐܫܠܛܗ ܕܢܗܘܐ ܥܿܒܕ ܐܦ ܕܰܝܢܐ. ܕܒܪܗ ܗܘ ܕܝܢ ܕܐܢܫܐ. لأا 
ܬܬܕܡܪܘ ܢ ܒܗܕܐ. وما ܫܠܬܐ܆ ܐܡܬܝ ܕܟܠܗܘܢ ܐܝܠܝܢ ܕܒܩܒܖ̈ܐ 
ܐܢܘܢ ܢܫܡܥܘ ܢ ܩܠܗ ܘܢܦܩܘ ܢ܆ ܐܝܠܝܢ ܕܥܒܕܘ 
= 9 * 953 ܡ لمي يه 
(ܝܘܚܢܢ ܗ : ܟܘ ̄ ܟܛ ). ܡܢ ܓܝܪ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ܆ ܚܝ ܗܘ 
وكشا ܡܝ̈ܬܐ. ܘܐܬܩܪܝ ܫܡܗ ܝܫܘܥ܆ ܡܛܠ ܕܗܘ ܢܚܶܝܘܗ݈ܝ 
ܠܥܡܗ ܡܢ ܚܛܗܝ̈ܗܘܢ (ܡܬܝ ܐ ̄ ܟܐ) ܘܗܟܘܬ ܬܘܒ ܐܬܩܪܝ 
ܫܡܗ ܡܫܝܚܐ ܗܢܘ ܕܝܢ ܗܘ ܕܰܡܫܺܝܝܝ܆ ܕܡܵܫܚܗ ܐܠܗܐ ܐܒܐ 
ܘܫܕܪܗ ܠܥܠܡܐ܆ ܘܗܘܝܘ ܡܫܝܚܐ ܗܘ ܕܠܗ ܣܟܝܘ حصا 
ܕܥܬܝܩܬܐ ܘܡܠܗܘܢ ܥܡܡ̈ܐ. ܘܒܕܩ ܠܗ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܥܠ 

ܫܡܐ ܗܢܐ ܟܕ ܐܬܝܗܒ ܠܗ ܣܦܪܐ ܕܐ ܕܐܫܥܝܐ ܢܒܝܐ ܕܢܩܪܐ ܒܟܢܘܫܬܐ 
ܕܢܐܪܬ܆ ܘܦܬܚ ܠܣܦܪܐ ܘܐܫܟܝܝ ܒܗ أمحا ܕܟܬܝܒ: «ܪܘܚܗ 
ܕܡܪܵܝܵܐ حكن ܘܡܛܠ ܗܕܐ ܡܫܚܢܝ ܠܡܣܤܒܪܘ ܠܡܣܟܢ̈ܐ. 
ܘܫܠܚܝܰܢܝ ܠܡܐܣܝܘ ܠܬܒܝܪ̈ܝ ܠܒܐ . ܘܠܡܟܪܙܘ ܠܫܒܝ̈ܐ 
ܫܘܒܩܢܐ ܘܠܥܘܝܪ̈ܐ ܚܙܝܐ. ܘܠܡܫܪ ܪܘ ܠܬܒܝܪ̈ܐ ܒܫܘܒܩܢܐ. 
ܘܠܡܟܪܙܘ ܫܢ̱ܬܐ ܡܩܒܠܬܐ ܠܡܪܝܐ. ܘܟܪܟ ܠܣܦܪܐ ܘܝܗܒܗ 
ܠܡܫܡܫܢܐ ܘܐܙܠ ܝܬܒ. ܟܠܗܘܢ ܕܝܢ ܕܒܟܢܘܫܬܐ܆ ܥܝܢܝ̈ܗܘܢ 
ܚܝܪ̈ܢ ܗܘ̈ܝ ܒܗ. ܘܫܪܝ ܠܡܐܡܪ ܠܘܬܗܘܢ: ܕܝܘܡܢܐ ܐܫܬܠܡ 
ܟܬܒܐ .ددا حا ؤنيحه .>( حدما و: ܝܝܚ ̄ ܟܐ. ܬܘܒ ܐܫܥܝܐ ܣܐ : () 
ܘܐܬܩܪܝ ܬܘܒ ܫܡܗ ܥܡܢܘܐܝܠ ܕܡܬܬܪܓܡ «ܥܡܢ ܗܘ 
ܐܝܠ »( ܡܬܝ ܐ : فيه ); ܘܐܫܬܘܕܝ ܠܢ ܕܥܡܢ ܗ݇ܘܶܐ ܒܐܡܝܢܘ܆ ܟܕ 
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ܐܡܪ: .«ܐܝܟܐ :ܓ݁ܿܝܪ ܕܬܪܝ̈ܢ ܐܘܬܠܬܐ ܟܢܝ̈ܫܝܢ ܒܫܡܝ܆ .ان . ܐܢܐ 
ܒܝܢܬܗܘܢ»( ܐܡܬܝ ܚܛ مو). ܘܫܪܪ صن ܝܫܘܥ ܠܡܠܬܗ ܗܕܐ܆ 
ܟܕ ܐܬܠܘܝ ܠܬܪܝܢ ܬܠܡܝܕ̈ܐ ܕܐܙܠܝܢ ܗܘܘ ܒܐܘܪܚܐ ܕܥܡܘܐܣ 
ܩܖܝܬܐ ܕܝܠܗܘܢ ܒܬܪ ܩܝܡܬܗ ܕܡܢ ܒܥܬ ܒܬܐ ܘܟܕ ܐܣܝ 
ܬܘܒ ܒܗ ܒܝܘܡܐ ܗܰܘ ܠܬܠܡܝܕ̈ܘܗܝ ܒܥܠܝܬܐ ܟܕ ܐܕܠ 
ܐܚܝܕܝܢ. ܘܚܰܝܳܐ ܐܝܬܘܗܝ܆ ܘܥܕܬܗ ܒܗ ܚܺܰܝܳܐ܆ ܘܪܺܝܫܗܿ : هه ܕܥܿܕܬܐ 
ܘܗܺܝ ܦܓܪܗ ܐܝܬܝܗܿ ܐܪܙܢܝܐ. ٠‏ حصبة ܡܩܘܐ ܠܠܡܐ 

ܣܒܠܬ ܪܬܬܐ ܪ̈ܕܘܦܝܐ مهنا ܘܣܝܒܪܬ سما ؤهوؤحا. 
ܘܒܡܬܚܐ ܕܥܣܪܝܢ ܕܖ̈ܐ܆ ܣܗܕ̈ܐ ܩܰܪܒܰܬ݂ ܕܠܐ ܡܢܝܢ ܡܢ هووب 
ܐܝܬܘܬܗܿ ܘܥܕܡܐ ܠܝܘܡܐ ܕܝܘܡܢܐ. ܒܪܡ ܡܫܝܚܐ ܒܓܘܗܿ 
ܒܘ‫ | ܡܙܕܥܙܥܐ ܗܟܝܠ. ܘܗܘܝܘ ܕܐܫܬܘܕܝ ܠܗܿ 
ܕ ܐܪܥܐ ܕܝܘ ܐ ܟ عل ادق )كت( ܡܝܐ 
ܠܗܝ ܐܝܟ ܕܐܡܝܪܐ ܠܐܒܗ̈ܬܢ܆ ܕܠܡ: ܕܡܐ ܕܣܗܕ̈ܐ ܙܪܥܐ ܗܘܐ 
ܠܗ ܕܗܝܡܢܘܬܐ. ܘܥܡ ܕܖ̈ܐ܆ ܒܠܝ ܗ وععممععى ܫܟܝܪܬܐ܆ |" 
ܕܠܡܫܟܪܘ ܢܣܝ̈ ܠܗܝܡܢܘܬܐ ܡܫܝܚܝܬܐ܆ ܒܪܡ ܪܘܚܐ ܕܩܘܕܫܐ 
ܗܘ ܕܡܢ ܐܒܐ ܢܦܩ܆ ܘܗܰܘ ܕܙܐ ܠܗ ܒܕܡܵܘܬܐ ܕܠܫܢ̈ܐ ܕܢܘܪܐ 
ܥܠ ܫܠܝܚ̈ܘܗܝ ܕܡܪܝܐ ܘܡܗܝܡܢ̈ܐ ܒܥܠܝܬܐ܆ ܢܛܪܗ̇ ܠܥܕܬܐ 
ܡܢ ܕܠܡܫܪܥ ܒܡܦܘܠܬܐ ܐܘ ܦܘܕܐ ܡܕܡ ْ ܡܛܠ ܠܦܘܬ 
ܫܘܘܕܝܗ ܕܡܪ ܢ ܝܫܘܥ: ܗܘܝܘ ܡܫܒܠܢܐ ܕܥܕܬܐ ܘܡܕܒܪܢܗܿ 
ܘܢܛܘܪܐ ܕܗܝܡܢܘܬܗ̇ܿ. ܥܠܗܕܐ ܐܣܠܝܬ كة ܥܕܬܐ ܒܟܠܗܘܢ 
ܕܖ̈ܐ܆ ܠܗܪ̈ܣܝܣ ܫܟܝܪܬܐ ܘܠܗܖܿܛܝܩܘܬܐ عل ةا ܘܥܕܬܐ 
ܡܵܢ ܐܝܬܝܗܿ ܗܘܬ܆ ܘܥܕܟܝܠ ܡܗܝܡܢܬܐ ܐܝܬܝܗܿ܆ ܟܕ ܢܛܪܐ 
ܠܡܪ ܓܢܝܬܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܗܳܝ ون ܫܠܝ̈ܚܐ ܩܕ̈ܝܫܐ ܩܒܠܬܗܿ. 
ܗܝܡܢܘܬܐ ܗܝ ܕܐܡܝܪܐ ܒܐܘܢܓܠܝܘܢ ܩܕܝܫܐ ܘܡܫܪܪܐ ܒܡܠܦܢܘܬܐ 
ܕܐܒܗܬܐ ‏ ܫܰ̈ܠܝ̈ܝܳܐ܀ « ܗܝܡܳܢܽܘܬܐ ܝܝ ܟܝܐ ܡܝܒ ܬܠܚ 
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ܠܩܕ̈ܝܫܐ»(ܝܗܘܕܐ ܐ: د ) ܕܐܓܪܐ ܢܣܒܘܢ ܥܠܝܗܿ ܐܒܗ̈ܬܗܿ 
ܡܢ صزما. ܘܥܠ ܗܢܐ ܫܪܒܐ ܐܡܪ ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ 
ܠܛܝܡܬܐܘܣ ܬܠܡܝܕܗ: «ܐܟܪܙ ܒܡܠܬܐ ܘܩܘܡ ܒܚܦܝܛܘܬܐ 
ܒܙܒܢܐ ܘܕܠܐ ܒܙܒܢܐ. ܘܐܟܣ ܘܟܰܘܶܢ ܒܟܠܗܿ فييدا ܪܘܚܐ 
ܘܝܘܠܦܢܐ. ܢܗܘܐ ܓܝܪ ܙܒܢܐ܆ ܕܠܝܘܠܦܢܐ ܚܠܝܡܐ لا 
ܢܫܬܡܥܘܢ܆ ܐܠܐ ܐܝܟ ܖܓܝܓܬܗܘܢ ܢܣܓܘܢ ܠܢܦܫܗܘ ܢ 
ܡܠܦܢ̈ܐ ܒܚܘܬܚܬܐ ܕܡܫܡܥܬܗܘܢ. ܘܡܢ ܫܖܖܿܐ ܢܿܗܦܟܘ ܢ 
ܐܕܢܗܘ ܢ ܠܫܘܥܝ̈ܬܐ ܕܝܢ ܢܣܛܘܢ.. ܐܢܐ ܓܝܪ܆ ܐܓܘܢܐ ܫܦܝܪܐ 
ܐܬܟܬܫܬ. هوت لد ܫܠܡܬ ܘܗܝܡܢܘܬܝ ܒ ܘܡܢ ܗܫܐ 
ܢܛܝܪ ܠܝ ܟܠܝܠܐ ܕܟܐܢܘܬܐ܆ ܕܢܦܪܥܝܘܗܝ ܠܝ ܡܪܝ ܒܝܘܡܐ 
ܗܘ ܕܗܘܝܘ ܕܰܝܳܢܐ ܟܐܢܐ܆ ܠܐ ܕܝܢ ܒܠܚܘܕ ܠܝ܆ ܐܠܐ ܐܦ ܠܐܝܠܝܢ 
ܕܐܚܒܘ ܠܓܓܠܝܢܗ» (ܒ ܛܝܡ ܕ : 1 9( 

ܝܢ ܒܗܠܝܢ ܓܝܪ وو ܥܣܪܝܢ܆ ܕܡܢ ܫܘܪܝ ܡܫܝܚܝܘܬܐ 
اهز 33 78( 95 95 حال ضسنا 
ܠܗܝܡܢܘܬܐ܆ ܘܐܣܠܝܬ عه وزعت ܫܟܝܪܬܐ ܘܕܚܩܬ ܐܢܝܢ 
ܒܣܘܢܗܕ̈ܘ ܕܝܠܗܿ ܬܒܝܠܝ̈ܬܐ ܘܗܢܝܢ ܐܬܪ̈ܢܝܬܐ܆ ܘܐܚܪܡܬ 
ܠܗܝܢ ܘܠܟܠܗܘܢ ܗܪ̈ܛܝܩܐ ܕܐܦܩܘ ܐܢܝܢ܆ ܘܬܚܘ̈ܡܐ ܤܣܡܬ 
ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܡܢ ܙܒܢܐ ܕܫܠܝܝܐ܆ ܗܢܘܢ ܕܩܦܣܬ ܐܢܘܢ 
ܣܘܢܗܕܘܣ ܕܢܝܩܝܐ ܫܢܬ ܫܟܗ ܘܒܬܚܘܡܐ ܕܝܠܗܿ ܤܣܡܬ 
ܐܢܘ ܢ܆ ܗܢܐ ܕܒܥܕܬܐ ܡܬܐܡܪ ܥܕܢ ܩܘܪܒ مه ؤحبا ܘ ܠܘ̈ܬܐ 
ܕܟܠ ܝܘܡ. ܒܪܡ ܫܐܕܐ ܡܐܕܐ܆ حرص ܡܫܕܠ ܘܡܛܒܐ 
ܠܒܢܝ̈ܢܫܐ ܗܢܘܢ ܕܠܗ ܡܫܬܡܥܝܢ ܘܡܫܬܥܒܕܝܢ 
ܠܦܘܩܕ̈ܢܘܗܝ܆ ܘܡܫܬܚܠܦܝܢ ܠܗܘܢ ܠܛܥܰܝܵܐ ܘܡܰܛܥܝܳܢܐ. 

ܘܥܠ ܝܘܡ̈ܬܐ ܗܢܘܢ ܐ̱ܚܪ̈ܝܐ ܐܡܪ ܡܪ ܢ ܝܫܘܥ: «ܢܩܘܡܘܢ 
ܨܝ ܡܒ ܘܒ ܒ تسل افا 
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ܪܘܪ̈ܒܬܐ. ܐܝܟ ܕܢܿܛܒܘܢ ܐܢ ܡܫܟܚܐ ܐܦ ܠܓܒܝ̈ܐ. ܗܐ ܩܕܡܬ 
ܐܡܪܬ ܠܟܘ ܢ» (ܡܬܝ ܟܕ: ܟܕ ̄ حه ). ܘܐܡܪ ܬܘܒ ܦܘܠܘܣ 
ܫܠܝܚܐ: «ܪܘܚܐ وب ܦܫܝܩܐܝܬ ܐܡܪܐ: ܕܒܙܒܢ̈ܐ ܐܚܪ̈ܝܐ ܢܦܪܩܘܢ 
ܐܢܫ ܐܢܫ ܡܢ ܗܝܡܢܘܬܐ܆ ܘܢܐܙܠܘܢ ܒܬܪ ܪ̈ܘܚܐ ܛܥܝ̈ܬܐ ܘܒܬ 
ܝܘܠܦܢ̈ܐ ܕܫܐܕ̈ܐ܆ ܗܠܝܢ ܕܒܐܣܟܡܐ ܕܰܓܳܠܐ ܡܛܥܝܢ ܘܡܡܠܠܝܢ 
كرحهبال: ܘܟܘܝܢ ܒܬܐܪܬܗܘ ܢ»> )ܐ ܚܡ 63:19 ܐܝܟ ܕܰܒܥܝܢܐ 
ܕܪܘܚܐ سردا ܠܗ ܦܘܠܘܣ حب. ܠܫܘܬܐܣ̈ܐ ܡܕܡ ܕܩܪܝܢ 
ܝܘܡܢܐ ܒܫܡܐ ܕܡܫܝܚܝܘܬܐ܆ ܟܕ ܛܒܘ ܠܒܪ ܐܢܘܢ ܡܢܗܿ܆ اح 
ܣܛܘ ܠܗܘܢ ܡܢ ܐܘܪܚܐ ܕܫܪܪܐ ܘܐܫܬܥܒܕܘ ܠܫܐ ܕܐ ܠܝܛܐ܆ 
ܘܩܒܠܘ ܠܝܳܬܗܘܢ ܠܗܪ̈ܣܝܣ ونب ܕܥܬܝܩ̈ܢ ܘܕܚܕ̈ܬ ܢ. 
ܘܐܬܪܟܢܘ ܠܬܚܬܝ̈ܬܐ ܕܒܝܫ̈ܬܐ. ܐܡܪ ܠܢ ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ ܗܝ 
ܕܢܕܚܘܩ ܠܒܝܫܐ ܡܢܢ܆ ܘܢܪܚܩ ܠܢ ܡܢ ܗܢܘܢ ܝ 
ܢܦܫܗܘܢ ܛܒ ܡܢ ܚܘܒܗ ܕܐܠܗܐ. ܘܐܝܬ ܠܗܘܢ ܐܣܟܡܐ 
ܕܕܚܠܬ ܐܠܗܐ܆ ܘܡܢ ܚܝܠܗ ܪܚܝܩܝܢ (ܒ ܛܝܡ ܓ: ܐ ̄ ܗ). 
ܚܒܝ̈ܒܝ: ܫܢܬܐ ܗܝ ܐܝܝ̈ܪܝ̈ܬ݂ܐ ووو ܕܥܣܪܝܢ ܘܩܪܝܒܝܢܢ 
ܠܡܕܫ ܥܠ ܐܣܟܘܦܬܐ ܩܕܡܝܬܐ ܕܗܢܝܢ ووو ܕܥܣܪܝܢ ܘܚܕ. 
رحبا ܕܥܬܝܕ ܕܝܢ ܠܐ ܝܕܝܥ ܠܘܐ م حى ܙܥܘܪܖܐ܆ دسب زؤمب 
حة ܠܥܘܒܗ ܕܝܡܐ ܪܒܐ ܕܠܐ هذا . ܟܘܟܝ̈ܬܐ ܕܝܢ ܥܪ̈ܡܢ ܘܩܫܝܢ 
ܘܡܚܝܫܘ̈ܐܐ ܪܘܪܒܝܢ < ܝܓܠܩܝܢ حة ܒܐܠܦܢ ܐܥܘܪܬܐ ܘܩܪܝܒܐ 
ܕܡܢܗܘ ܢ ܬܬܒܠܥ . ܘܐܬܕܡܝܢܢ ܠܢ ܒܐܥܘ̇ܪܘܬܐ ܕܗܝܡܢܘܬ ܢ 
ܠ݁ܰܶܠܝܳܳܐ ܗܢܘܢ ܕܥܡ ܡܪܢ حاحها ܗܘܘ « ܘܗܐ ܙܘܥܐ ܪܒܐ 
ܗܘܐ ܕܦܩܘܪܐ ܫܘ عخنا. ܘܨܠܐ ` 
ܝܫܘܥ ܕܡܝܟ ܗܘܐ. ܘܩܪܒܘ ܬܠܡܝܕ̈ܘܗܝ ܐܥܝܪܘܗܝ ܘܐܡܪܝܢ 
ܠ هن ܐܒܢ ܐܡܪ ܠܗܘܢ ܬܘܥܪ ܘ = ܐܠܡܢܐ 
ܕܚܘܠܬܢܝܢ ܐܢ̱ܬܘܢ܆ ܙܐܥܘܪ̈ܝ ܗܝܡܢܘܬܐ. ܗܝܕܝܢ ܩܡ ܘܟܐܐ 
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ܒܪܘܚܐ ܘܒܝܡܐ. ܘܗܘܐ ܫܠܝܐ ܪܒܐ»(ܡܬܝ ܥ قدا 
ܐܬܚܘܝܬ ܕܝܢ ܙܥܘܪܘܬ ܗܝܡܢܘܬܐ ܕܬܠܡܝܕܐ ْ ܒܕܚܠܐ ܪܒܐ 
ܕܝܠܗܘܢ ܟܕ ܡܣܟܝܢ ܗܘܘ ܠܐܠܦܐ ܕܬܛܒܥ܆ ܘܥܒܪܬ ܡܢܗܘܢ 
ܗܝ ܕܡܟܝܠ ܕܡܫܝܚܐ ܒܓܘ ܐܠܦܐ ܐܝܬܘܗܝ܆ لا ܛܒܥܐ ܠܗܿ 
ܐܠܦܐ܆ ܟܡܐ ܕܩܵܫܝ̈ܢ ܢܗܘ̈ܝܢ ܟܘܟܝ̈ܬܐ ܘܝܡܐ ܗܳܘܶܐ ܫܓܝܫ . 
ܘܡܟܝܠ ܕܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܗܘܝܘ ܪܝܫܗܿ ܕܥܕܬܐ܆ ܘܗܘܝܘ 
ܓܘܫܡܗܿ ܐܪܙܢܫܐ܆ ܘܐܝܬܘܗܝ ܥܡܗܿ܆ ܘܗܘܝܘ ܕܐܫܬܘܕܝ ܠܗܿ 
ܕܬܖ̈ܥܐ ܕܫܝܘܠ ܠܐ ܢܚܣܢܘܢܗ̇ܿ܆ ܠܝܬ ܠܢ ܗܟܝܠ إلا ܨܢ 
ܢܐܪܘܥ حروا ܕܐܬܐ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܘܣܒܪܐ ܘܚܘܒܐ܆ ܘܢܗܝܡܢ ܥ 
ܕܡܫܝܚܐ ܥܡܢ ܗܘ. ܘܐܢܗܘ ܓܝܪ ܕܐܪܚܩܢܢ ܡܢܗ ܐܝܟ ܗܰܘ ܒܪܐ 
ܐܒ̈ܝܕܐ ܕܐܪܚܩ ܡܢ ܐܒܘܗܝ܆ ܒܐܪܥܐ ܕܢܘܟܪܝܘܬܐ ܘܐܬܦܠܦܠ 
ܒܥܘܐܐ ܆ 1 ܠܢ ܗܟܝܠ ܕܒܒܘܣܡܐ ܪܘܚܢܝܐ ܗܰܘ ܕܟܰܢܫܰܢ 
ܒܙܒܢ ܒܒܝܬܗ ܕܐܒܐ܆ ܢܬܒܩܐ܆ ܘܒܗ ܡܬܒܣܤܡܝܢ دوب 
ܒܣܝܡܬ ܒܢܝ̈ܐ ܫܪܝܪܬܐ܆ ܘܢܬܒܩܐ ܠܢ ܐܦ ܗܫܐ ܒܬܥܝܫܘܬ ܢ 
ܘܚܢܢ ܪܚܝܩܝܢܢ ܡܢܗ܆ ܘܢܚܝܙܐ ܠܢ ܕܒܫܪܖܿܐ ܚܛܗ̈ܝܢ ܦܪܫܘ ܒܝܬ 
يت ܘܐܠܠܗܐ ܕܝ̈ܠܝܢ܇ ܘܒܰܕܡܽܘܬܗ ܕܒܪܐ ܒܝܕܐ ܬܘܒ ܡܚܝܕܐ ܢܩܘܡ 
ܠܢ ܘܢܫܪܐ ܠܡܪܕܐ ܘܢܗܦܘܟ ܠܒܝܬ ܐܒܐ ܕܝܠܢ ܫܡܝܢܐ܆ 
ܘܢܐܡܪ ܠܗ: ܐܒܘ ܢ ܕܒܫܡܝܐ: ܚܛܝܢ ܠܟ ܘܠܐ ܫܘܝܢܢ ܕܒܢܝ̈ܐ 
ܕܝܠܟ ܢܬܩܪܐ܆ ܩ݀ܒ݁ܠܶܝܢ ܐܝܟ ܥܒܐ ܕܝܠܟ. ܘܥܬܝܕܝܢܢ ܕܢܚܝܙܐ 
ܕܐܒܐ << 2626 « ܡܣܟܐ ܠܢ܆ ܘܥܬܝܕ بوه ܚ ܩܝܡܗ 
ܕܥܡܢ܆ ܘܡܗܦܟ ܠܢ ܠܥܙܩܬܐ ܕܕܝܬܝܩܐ܆ ܘܥܒܕ ܠܢ ܫܪܘܬܐ 
ܒܚܕܘܐ܆ ܘܐܦ صلاخا ܕܒܫܡܝ̈ܐ سات ܒܗܦܘܟܝܐ ܕܝܠܢ ܕܠܘܬܗ܆ 
ܡܛܠ ܕܚܕܝܢ ܒܚܕ ܚܛܝܐ ܡܐ ܕܬܐܒ. ܘܗܟܢ ܗܦܟܝܢ ܗܘܝܢܢ 
ܠܐܦܐ ܕܒܢܝ̈ܐ ܘܢܫܬܘܐ ܕܢܐܪܬ ܡܠܟܘܬܗ ܫܡܝܢܝܬܐ. 


ܢܬܥܬܕ صرب ܚܒܝ̈ܒܝ ܘܢܫܪܐ ܒܡܪܕܝܬܢ ܒܕܪܐ ܕܥܣܪܝܢ 
ܘܚܕ܆ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܚܣܝܢܬܐ ܘܒܣܒܪܐ ܛܒܐ ܕܩܰܝܳܡ ܘܚܘܒܐ ܕܠܘܬ 
ܠܠܗ( ܀ܕ̈ܠܘܐ܀+&ܘܝܒܐ ܪܘܒܬ ܝ̈ܒܳܘܐܐ ادوهي ܐܕܘ ܠܡܐ ܙܸܩܘܭ 
ܡܗܝܡܢܝܢܢ ܕܡܪܢ ܝܫܘܥ ܥܡܢ ܗܘܢ ܘܪܘܚܐ ܕܩܘܕܫܐ 
ܡܫܒܠܢܢ .وه ܘܡܠܦܢܢ ܘܡܩܕܫܢܢ. ܘܢܘܕܐ ܠܗ ܠܡܪܝܐ 
ܠܗܒ ܙܕ̈ܝ̈ܝܐ܀>ܫ ܒ¿ ܘܐܠܢܗ܀܀>ܥܰܪܡܐܚ وحنو امح وي ܘܢܡ ܐܡܥܠ 
59 ܠ 
ܕܫܗܖ̈ܐ ܢܗܘܐ ܘܠܐ ܢܫܬܕܠ حقهة حب ܕܗܢܘܢ ܕܒܥܒܪܐ 
ܕܥܣܪܝܢ ܕܖ̈ܐ܆ ܬܚܡܘ ܗܘܘ ܙܒܢܐ ܕܡܐܬܝܬܗ ܕܬܪܬܝܢ ܕܡܪܝܐ܆ 
ܘܠܐ ها ܡܠܬܗܘ ܢ. ܡܛܠ ܕܡܪܝܐ هو ܠܢ ܒܡܠܬܗ: 
«ܕܥܠ ܝܘܡܐ ܕܝܢ ܗܘ ܘܥܠ ܫܥܬܐ ܗܝ܆ ܐܢܫ ل ܝܕܠ . 
ܐܦܐ ܐܩ" ܡܐܐܟܐܟ > ܕܫܡ̈ܝܐ܀܀ ܐܠܐܗ ܐܒܐ ܗ ܢܒ ܠܝܝܘܕ» (مكات كت :ܠܶ) 
«ܐܐܐܥܝܪܘܢ ܗ ܟܝܒ ܕܠܐ ܕܥ ܝܢܐܬ ܘ ܢ امخان استمع طخ ܐ| 
ܡܪܟܘ ܢ»( ܐܡܬܝ ܟܕ : ܡܒ) ܐܡܪ ܕܝܢ ܝܘܚܢܢ ܫܠܝܚܐ ܒܣܦܪܐ 
ܕܓܲܠܝܢܐܒܗܝܡܗܐ4/ܬܐ | ;)ܡܥܡ ܣ ܥܢܢܐ ܩ ܘ ܙܝ 
ܥܝܢ̈ܐ»( ܓܠܝܢܐ ܐ : ܙ( ܘܚܬܡ ܠܓܠܝܢܐ ܕܝܠܗ ܐܝܟ ܕܡܢ ܦܘܡ 
ܡܪܝܐ ܕܐܡܪ: «ܐܝܢ ܐܬܐ ܐܢܐ ܒܥܓܠ» ܘܡܦܢܐ ܝܘܚܢܢ ܠܡܪܝܐ 
ܒܠܗܝܩܘ ܘܗܝܡܢܘܬܐ ܒ ܐܡܪ : دبع 1 ܡܪܝܐ 
ܝܫܘܥ »(ܟܒ: ܟ). ܡܢ ܠܐ ܦܪܘܣ ܐܝܬ ܠܗ ܡܪܝܐ ܝܫܘܥ 
ܠܡܐܬܐ ܙܒܢܬܐ ولواب ܠܦܘܬ ܫܘܘܕܝܗ܆ ܐܦܢ ܡܣܬܒܪܐ ܠܢ 
ܐܝܟ ܗܝ ܕܐܘܚܪ ܠܗ ܠܡܐܬܐ܆ ܐܠܐ ܕܢܫܠܐ ܐܝܬ ܠܢ ܥܠ ܨܒܥ̈ܬ݂ 
ܪ̈ܓܠܐ ܕܝܠܢ ܟܕ ܠܗ ܡܣܟܝܢ܆ ܘܚܘܪܢ ܒܫܡܝܐ ܢܰܩܬ 
ܘܠܡܐܬܦܬ 3:84314 3 1 
ܠܣܒܪܬܗ ܕܡܫܝܚܐ ܠܝܒ ܟܕ ܡܗܝܡܢܝܢܢ ܕܠܡ 
ܡܫܝܚܝܘܬ ܢ ما[ ܕܬܗܘܐ ܪܕܝܐ ܥܡ ܚܝ̈ܘܗܝ ܕܡܪܢ ܝܫܘܥ 
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متهمسا. ܕܐܝܬܘܗܝ ܬܫܕܪܬܐ ܕܫܡܝܐ ܕܠܢ سب خصه و| ܕܐܪܥܐ. 
ܡܢ ܠܐ ܦܪܘܣ ܐܝܬ ܠܗܿ ܠܡܫܝܚܝܘܬ ܢ ܕܬܬܓܐܠܐ ܐܝܟ ܕܙܐܝܬܝܗܿ 
ܟܕ ܡܪܝܩܐ ܘܕܰܒܵܝܐ ܩܕܡ ܟܠܗܘܢ ܒܢܝ̈ܢܫܐ. ܒܕ ܐܝܐܓܵܕܵܐ سب 
ܡܫܕܪ̈ܐ ܕܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܥܠ ܐܪܥܐ . ܘܡܪܢ وب ܝܫܘܥ 
ܡܫܝܚܐ 5ه ܕܰܒܛܺܝܠ ܠܗ ܥܠܝܢ܆ ܘܒܥܝ̈ܢܐ ܕܪ̈ܚܡܘܗܝ ܒܢ 
ܒܐ شعت ܕܟܠ ܥܩܐ وحم ܦܓܥܐ ܐܘ ܪܕܘܦܝܐ ܕܥܠܝܢ 
ܡܬܬܥܝܪ܆ ܐܝܟ ܕܒܗ ܒܩܢܘܡܗ (ز[. ܐܬܚܘܝ ܗܘܐ ܓܝܪ 
ܠܫܐܘܠ ܐܛܛܪܣܘܣܝܐ ܟܕ ܒܐܘܪܚܗ ܗܘܐ ܠܕܪܡܣܘܩ ܠܡܪܕܦ 
ܠܗܢܘܢ ܕܗܝܡܢܘ ܒܡܪܢ ܝܫܘܥ܆ ܫܐܠܗ ܡܪܢ ܘܐܡܪ ܠܗ: 
«ܫܐܘܠ ܫܐܘܠ ܡܢܐ ܪܕܦ ܐܢܬ ܠܝܐ ܐܡܪ ܠܗ: ܡܢ ܐܢܬ 
ܡܪܝ ܐܡܪ ܠܗ ܡܪܝܐ: ܐܢܐ ܐܢܐ ܝܫܘܥ ܢܪܝܐ ܗܰܘ ܕܐܢܬ ܖܿܕܦ 
ܐܢܬ. ܩܫܐ ܗ̱ܘ ܠܟ ܠܡܒܥܛܘ ܠܥܘܩܣ̈ܐ»(ܦܪܟ ܛ : ٠‏ ܗ) . 
ܫܐܘܠ ܡܢ لإ ܪܿܕܦ ܗܘܐ حصن ܝܫܘܥ ألم ܠܗܢܘ ܢ ܕܒܗ 
ܗܝܡܢܘ. ܡܢ ܡܠܐ ܓܝܪ ܗܠܝܢ܆ ܡܣܬܡܝܢܢ وحم 
ܡܫܝܚܝܘܬܐ: ܡܫܝܚܐ ܐܝܬܝܗܿ ܗܘ ܒܩܢܘܡܗ. ܘܐܫܬܘܕܝ ܡܪܢ 
ܝܫܘܥ ܠܫܠܝܚ̈ܘܗܝ ܟܕ ܐܡܪ: «ܡܢ ܕܠܟܘܢ ܫ̇ܿܡܥ܆ ܠܝ 
ܫܡܥ. ܘܡܢ ܕܠܟܘܢ ܨܠܡ܆ ܠܝ ܗܘ ܛܠܡ ْ ܘܡܢ ܕܠܝ 
ܛܠܡ܆ ܛܠܡ حب ܕܫܠܚܢܝ»(ܠܘܩܐ ܝ : ܝܘ). ܐܝܢܐ ܓܝܪ 
ܕܠܗܢܘܢ ܕܗܝܡܢܘ ܒܡܫܝܚܐ ܪܕܦ ܆ ܠܗ ܠܡܫܝܚܐ ܪܿܕܦ ܗ݇ܘܶܐ . 
ܟܡܐ ܪܒ هه ܗܟܝܠ ܚܘܒܗ ܕܡܪܝܐ ܠܗܢܘܢ ܕܒܗ 
ܡܗܝܡܢܝܢ܆ ܘܟܡܐ ܪܒ .هه ܫܩܠܛܥܢܢ ܕܠܘܩܒܠ ܚܘܒܐ ܗܢܐ܆ 
ܕܒܚܘܒܐ ܕܐܟܘܬܗ ܘܳܠܳܐ ܕܢܣܬܩܒܠ. ܘܳܠܺܝܬ݂ܰܢ ܓܝܪ سب 
ܡܗܝܡܢ̈ܐ ܗܝ ܕܕܟܝ̈ܐ ܢܗܘܐ ܘܕ̈ܚܠܝ ܐܠܗܐ܆ ܘܡܪ̈ܥܝܢܐ ܢܬܚܙܐ 
ܕܕܒܝܢܗ . ܕܢܫܬܘܐ ܢܗܘܐ ܠܗ ܣܗܕ̈ܐ هوت]: ܠܘ̣ܠܠܝܢ يننا 
ܐܪ̈ܥܢܝܐ܆ ܘܢܣܝܒܪ ܒܝܫ̈ܬܐ ܐܝܟ محنا يخا ܕܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ 
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رحا لانن كدي ܘܢܚܫ ܥܡܗ܆ ܕܢܗܘܐ ܠܢ ܒܡܐܬܝܬܗ 
ܕܬܪܬܝܢ ܥܡ ܗܢܘܢ ܕܥܡܗ ܡܫܬܒܚܝܢ܆ ܘܝܖ̈ܬܐ ܕܡܠܟܘܬܗ 
ܫܡܝܢܝܬܐ. 

ܘܙܐܝܬ ܝ ܬܘܒ ܕܢܬܬܥܝܪ ܡܢ ܫܢܬܐ ܕܚܛܝܬܐ ܘܢܫܗܪ ܟܕ 
ܦܣܥܝܢ لاحن وؤا ܕܥܣܪܝܢ ܘܚܕ܆ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܚܣܝܢܬܐ ܘܣܒܪܐ 
ܫܪܝܪܐ. 

ܚܒܝ̈ܒܝ: ܙܒܢܐ ܗܘ .ِ ܡܩܒܠܐ ܠܡܡܢ عمد ܕܢܐܪܽܘܥ ܠܟ 
ܠܨܘܡܐ ܩܕܝܫܐ ܕܐܪܒܥܝܢ ܒܬܝܒܘܬܐ ܫܪܝܪܬܐ. ܘܢܐܣܘܪ ܠܕܘܡܢ 
ܒܕܠܘܬܐ ܘܙܕ̈ܩܬܐ܆ ܘܡܦܝܣܝܢܢ ܠܗ ܠܡܪܝܐ ܐܠܗܐ ܕܢܩܒܠ 
روصحم ܘ ܠܘܬܟܘܢ ܘܙܕ̈ܩܬܟܘܢ: ܘܢܫܘܝܟܘܢ ܠܡܥܕܥܕܘ 
ܠܥܐ ܕܐ ܕܩܝܡܬܐ ܦܪܘܩܝܬܐ ܕܡܢ ܒܝܬ ܡܝ̈ܬܐ ܟܕ حشضشهب 
ܐܢܬܘܢ ܢܰܚ̈ܬܐ ܕܙܕܝܩܘܬܐ ܘܟܐܢܘܬܐ ܘܕܚܠܬ ܐܠܗܐ ܒܛܝܒܘܬܗ 
ܕܡܪܝܐ܆ ܐܡܝܢ. ܘܐܒܘܢ ܕܒܫܡܝܐ ܘܫܪܟܐ. 


ܟܬܝܒ ܒ݁ܬܠܓܬ) ܦܛܪܝܪܟܝܬܐ ܒܕܪܡܣܘܩ ܝ ܣܘܪܝܐ 
ܒܬܪܝܢ ܕܫܒܛܕ ܘܚܐ ܕܫܢܬ ܐܠܦ ܘܬܫܥܡܐܐ ܘܬܫܥܝܢ ܘܬܫܥ 
ܕܐܝܬܝܗܿ ܫܢܬܐ ܬܫܥܣܝܪܝܬܐ ܕܦܛܪܝܪܟܘܬ ܢ 


ܥ̈ܘܗܕܢܐ ܕܡܐܬܐ ܚܡܫܛܥܣܝܪܝܬܐ 
ܕܡܘܠܕܗ ܕܩܕܝܫܐ ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܒܘܪܕܥܢܐ 
ܘܡܠܟܬܐ ܟܐܢܬܐ ܬܐܘܕܘܪܐ 


ܒܬܪ ܥܘܩܒܐ ܕܥܠ ܗܠܝܢ معت ܕܝܠܟܘ ܢ ܘܫܘܒܢ 
ܒܘܪܟܬܐ ܫܠܝܚܝܬܐ ܐܡܪܝܢܢ: 
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ܕܬܪܝܢ ܐܠܦܝ̈ܢ ܕܡܘܠܕܗ ܕܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܕܒܒܣܪ. 
ܐܢܫܝ̈ܢ ܡܵܢ ܡܢܢ ܚܳܫܒܝܢ كن ܠܫܢܬܐ ܗܕܐ ܫܘܠܡܐ ܕܬܪܝܢ 
ܐܠܦܝ̈ܢ܆ ܘܐܚܪ̈ܢܐ ܡܬܪܰܥܝܢ ܕܫܘܪܝܐ ܐܝܬܝܗܿ ܕܐܠܦܐ ܬܠܝܬܝܬܐ. 
ܚܢܢ ܕܝܢ ܨܢ ܕܗܢܐ ܪܥܝܢܐ ܐܘ ܕܗܰܘ ܐܚܪܐ ܢܣܝܒ ܠܢ܆ ܬܘܕܝ ܝܬ 
ܠܢ ܕܠܐܠܗܐ ܢܬܠ .نه ܕܒܚܝ̈ܐ ܢܗܘܐ ܥܕܡܐ ܠܝܘܡܢ ܝܗܒ 
ܠܢ܆ ܘܡܦܝܣܝܢܢ ܠܗ ̄ ܠܗܰܘ ܕܡܥܿܠܝ ܡܢ ܟܠ ̄ ܕܥܡܢ 
ܢܗܘܐ ܫܪܟܐ ܕܚܝ̈ܐ ܗܠܝܢ ܚܕ̈ܬܐ ܕܫܢܝ̈ܐ ܕܐܬܝ̈ܢ܀. 

ܘܦܠܥܐ ܢܣܝܒܐ ܠܢ ܗܕܐ ܫܢܬܐ ܡܩܕܡܘܬ روصا ܐܪܒܥܝܢܝܐ 
ܩܕܝܫܐ܆ ܕܠܩܠܗ ܕܐܠܗܐ ܛܒܐܝܬ برها هلا ܗܰܘ ܕܩܕܡܝܰܬ݂ ܒܝܕ 
ܢܒܝ̈ܘܗܝ ܩܪܐ ܠܒܢܝ̈ܢܫܐ܆ ܡܠܘ ܢ ܕܝܢ ܝܘܢܢ ܢܒܝܐ ܗܘ ܕܦܩܕܗ 
ܡܪܝܐ ܕܢܐܙܠ هتحزر هنا ܘܥܝ̈ܐ هزه ؤحذ| وهخها ܠܢܝܢܘܐ܆ 
ܘܩܪܘ ܚܕܕ̈ܐ ܠܨܘܡܐ܆ ܘܡܢ ܙܥܘܪܐ ܥܕܡܐ ܠܪܒܐ ܠܒܫܘ ܣܩ̈ܐ܆ 
ܘܐܪܥܐ ܗܘܬ ܠܗܘܢ ܬܫܘܝܬܐ ܘܫܡܝܐ ܐܦ ܬܟܣܝܬܐ܆ ܘܒܥܝܢ̈ܐ 
ܕܫܦܥ̈ܢ ܕ̈ܡܥܐ ܦܢܘ ܠܘܬ ܡܪܝܐ ܒܬܝܒܘܬܐ. ܘܗܟܢܐ ܐܬܪܚܡ 
ܥܠܝܗܘܢ ܡܪܝܐ ܘܐܫܬܘܙܒܵܬ ܡܕܝܢܬܗܘܢ ܡܢ تيا ܕܠܚܝܡ 
ܘܗܘܘ ܠܗܘܢ ܠܢ ܕܡܘܬܐ ܛܒܬܐ ܕܬܝܒܘܬܐ. 
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ܘܐܠܗܐ ܡܢ ܗܰܘ ܕܡܠܠ ܡܢܩܕܝܡ ܥܡ ܐܒܗ̈ܬܐ ܒܝܕ ܢܒܝ̈ܐ܆ 
ܐܚܪ̈ܝܐ ܒܒܪܗ ܚܒܝܒܐ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ: ܐܠܗܐ ܡܓܫܡܐ: 
ܗܰܘ ܕܡܥܕܥܕܝܢܢ ܒܗܕܐ ܫܢܬܐ ܫܘܠܡܐ ܕܐܠܦܐ ܬܪܝܢܐ ܐܘ ܫܘܪܝ 
ܐܠܦܐ ܐܠܬܝܐ ܕܡܘܠܕܗ ܕܒܒܣܪ. ܗܘܝܘ ܓܝܪ ܡܠܬܗ 
ܕܐܠܗܐ 2ه ܕܐܡܪ ܥܠܘܗܝ ܝܘܚܢܢ | ܒܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܠܗ 
ܕܠܡ «ܒܪܝܫܝܬ ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܡܠܬܐ. ܘܗܘ ܡܠܬܐ ܐܝܬܘܗܝ 
ܗܘܐ ܠܘܬ ܐܠܗܐ. ܘܐܠܠܗܐ ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܗܘ ܡܠܬܐ ... 
ܘܡܠܬܐ ܒܣܪܐ ܗܘܐ ܘܰܐܓܢ ܒܢ. $ 5 ܫܘܒܚܗ܆ ܫܘܒܚܐ ܐܝܟ 
ܕܝܚܝܕܝܐ ܕܡܢ ܐܒܐ܆ ܕܡܠܐ ܛܝܒܘܬܐ ܘܩܘܫܬܐ»(ܝܘܚܢܢ ܡ 0 
ܕ«ܗܟܢܐ ܓܝܪ ܐܚܒ ܐܠܗܐ ܠܥܠܡܐ܆ ܐܝܟܢܐ ܕܠܒܪܗ | 
ܢܬܠ. ܕܟܠ ܡܢ ܕܡܗܝܡܢ ܒܗ: ا ܢܰܐܒܳܢ. ܐܠܐ ܢܗܘܘܢ ܠܗ 
اذا ܕܠܥܠܡ»(ܝܘܚܢܢ ܓ : مه). 

ܡܛܠ ܦܘܪܩܢܐ ܓܝܪ ܕܝܠܢ ܒܢܝ̈ܢܫܐ: ܐܬܓܫܡ ܠܗ ܡܠܬܐ 
ܐܠܗܐ܆ ܘܦܪܩܢ ܒܡܘܬܗ ܕܥܠ ܠܝܒܐ ܘܩܝܡܬܗ ܕܡܢ ܒܝܬ 
ܡܝ̈ܬܐ. ܘܫܪܝ ܒܡܕܒܪܢܘܬܗ ܕܒܒܣܪ ܓܠܝܐܝܬ܆ ܟܕ ܩܪܐ ܒܢܝ̈ܢܫܐ 
ܠܬܝܒܘܬܐ ܘܐܡܪ: «ܫܠܡ ܠܗ ܙܒܢܐ ܘܡܛܬ ܡܠܟܘܬܗ 
ܕܐܠܗܐ. ܬܘܒܘ܆ ܘܗܝܡܢܘ ܒܣܒܪܬܐ»(ܡܪܩܘܣ ܐ : ܝܗ). 

ܗܢܘ ܡܪܢ ܘܦܪܘܩܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܝ :ܗܘ ܕܠܒܫ ܦܓܪ ܢ 
ܘܗܘܐ ܠܗ ܚܕ ܡܢܢ܆ ܘܐܬܢܣܝ ܐܟܘܬܢ ܒܟܠܡܕܡ܆ ܣܛܪ ܡܢ 
ܚܛܝܬܐ܆ ܚܫ ܘܡܝܬ ܘܐܬܩܒܪ ܘܩܡ ܠܬܠܬܐ ܝܘܡܝ̈ܢ ܐܝܟ ورحا. 
ܘܣܠܩ ܠܫܡܝܐ ܘܝܬܒ ܡܢ ܝܡܝܢܐ ܕܐܠܗܐ ܐܒܐ܆ ܘܬܘܒ ܐܬܐ 
ܒܫܘܒܚܐ ܪܒܐ ܠܡܕ ܢ ܠܝܐ ܘܠܡܐ ܐ ܗܘ ܕܠܡܠܟܘܬܗ 
هه حصا ل( ܐܝܬ܆ ܐܝܟ ܕܟܬܝܒ ܒܬܚܘܡܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܕܢܝܩܝܐ. 


ܐܝܢ܆ ܐܫܬܘܕܝ ܠܢ ܗܝ ܕܢܐܬܐ ܬܢܝܢܐܝܬ ܠܘܬܢ حم 
ܡܠܐܒ̈ܘܗܝ ܒܫܘܒܚܐ ܪܒܐ . ܘܰܣܒܰܪܰܘ ܠܗܘܢ ܢܫܝܢ ܕܠܡ ܫܢܬܐ 
ܕܬܪܝܢ ܐܠܦ̈ܝ̈ܢ ܒܝ ܗܝ ܡ( ܟܙܐ ܕܡܐܬܝܬܗ ܒ ܥܡ 
ܗܝ ܕܐܡܪ ܗܘܐ ̄ ܫܘܒܚܐ ܠܫܡܗ ̄ ܓܠܝܬܝܬ ܘܚܘܝ ܫܪܝܪܘܬܐ 
ܕܡܐܬܝܬܗ ܕܬܪܬܝܢ ܟܕ ܐܡܪ:ܐ «ܥܠ ܝܘܡܐ ܕܝܢ ܗܰܘ ܘܥܠ 
هداز عب زنع ` ب "± جلاعا ܓ@9 ]| ( 5 
ܒܠܚܘܕ»(ܡܬܝ م ܠ : 

ܘܐܡܪ ܠܢ ܟܕ ܡܫܪܪ ܗܝ ܕܢܫܗܪ ܘܢܗܘܐ ܥܝܪ̈ܐ. ܘܫܗܖܿܐ 
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ܕܒܢܡܘܣܗ ܕܐܠܗܐ ܘܩܢܘܢ̈ܘܗܝ܆ ܘܡܬܒܩܝܢܘܬܐ ܕܒܡܕܒܪܢܘܬܗ 
ܕܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܕܒܒܣܪ܆ ܘܥܒܕܐ ܕܦܘܪܩܢܐ܆ ܘܕܢܩܒܠܝܘܗܝ ܠܢ 
ܦܪܘܩܐ܆ ܘܢܗܝܡܢ ܒܕܘܓܡܐ ܕܡܐܬܝܬܗ ܕܬܪܬܝܢ ܗܝ ܕܩܦܣܗܿ 
ܝܘܚܢܢ ܚܒܝܒܐ ܒܣܦܪܐ ܕܓܠܝܢܐ ܟܕ ܐܡܪ: « ܗܐ ܐܬܐ ܥܡ ܥܢܢ̈ܐ܆ 
ܘܢܚܶܙܝܳܢܳܝܗܝ ܟܠ ܥܝ̈ܢܐ» (ܓܠܝܢܐ ܐ : .)١‏ 

ܒܪܡ ܐܡܬܝ ܗܘܐ ܙܒܢܐ ܕܡܐܬܝܬܗ ܕܬܪܬܝܢ܆ ܠܐ ܝܕܥܝܢܢ. ܙܕܩ 
ܠܢ ܗܟܝܠ ܕܢܗܝܡܢ ܒܫܪܝܪ̈ܬܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܕܒܕܩ ܠܢ ܡܪ ܢ 
ܝܫܘܥ܆ ܘܒܗܝܡܢܘܬܐ ܘܣܘܝܚܘܬܐ ܢܣܟܐ ܠܢ ܠܡܐܬܝܬܗ 
ܝ ܘܢܬܕܡܐ ܠܢ ܒܝܘܚܢܢ ܫܠܝܚܐ ܘܥܡܗ ܢܐܡܪ: <« ܬܐ 
ܡܪܝܐ ܝܫܘܥ »( ܓܠܝܢܐ فك نيا 

ܡܐ ܫܦܝܪܐ هد ܕܦܠܥܐ ܢܒ ܠܢ ܡܩܕܡܘܬܗ ܕܕܰܘܡܐ 
ܒܪܝܟܐ ܕܐܪܒܠܝܢ܆ ܕܢܶܬܦ݂ܰܢ ܠܘܬ ܡܪܝܐ ܒܬܝܒܘܬܐ ܘܥܡܗ̇ ܐܦ 
ܢܘܣܦ ܨܘܡܐ ܘܨܠܘܬܐ ܘܦܘܠܓ ܙܕ̈ܩܬܐ. ܢܩܒܠ ܡܪܝܐ 
ܠܗܠܝܢ ܡܢܢ ܘܢܫܒܘܩ ܠܢ ܚܛܗܝܢ܆ ܘܢܫܘܐ ܠܢ ܒܡܐܬܝܬܗ 


ܕܬܪܬܝܢ ܕܢܗܘܐ ܒܛܟܣܝ̈ܗܘ ܢ ܕܙܕ̈ܝܩܐ ܘܕܛܒܵܐ܆ ܗܢܘܢ ܕܠܩܝܡܬܐ 
ܕܚܝ̈ܐ ܚܕ̈ܬܐ ܡܫܬܘܝܢ ܠܡܩܡ ܘܥܡܗ ܚܝ ܡܠܟܘܬܗ 
ܫܡܝܢܝܬܐ. 

ܚܫܝܒܐ ܫܢܬܐ ܗܕܐ ܕܬܪܝܢ دكن ܕܡܘܠܕܐ܆ ܥܘܗܕܢܐ ܕܡܐܬܐ 
ܚܡܫܥܣܝܪܝܬܐ ܕܡܘܠܕܗ ܕܩܕܝܫܐ ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܒܘܪܕܥܢܐ: ܐܦ 
ܘܕܟܐܢܐ ܘܕܟܝܐ ܬܐܘܕܘܖܿܐ ܡܠܟܬܐ. ܘܟܕ ܠܦܘܩܕܗ ܥܒܕܝܢܢ 
ܕܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ ܕܒܐܓܪܬܗ ܕܠܘܬ ܥܶܒܪ̈ܝܐ܆ ܗܘ وحقيات 
ܡܓܪܓ ܕܕܘܟܪܢܐ ܢܥܒܕ ܠܡܕܒܪ̈ܢܐ ܕܝܠܢ ܗܢܘܢ ܕܡܠܬܗ 
ܕܐܠܗܐ ܥܡ ܡܠܠܘ: ܘܢܬܒܩܐ ܒܫܘܠܡܐ ܕܕܘܒܪ̈ܝܗܘܢ : ܘܢܡܪܐ 
ܒܗܝܡܢܘܬܗܘ ܢ ( ܥܒܪ ܝܓ : 6 ܡܣܪܚܝܢܢ ܠܦܪܝܣܢ ܗܢܐ 
ܐܒܗܝܐ. ܟܝܕ ܠܟܘܢ معي جب ܕܬܬܒܩܘܢ ܒܳܐ ܕܩܕܝܫܐ ܡܪܝ 
ܝܥܩܘܒ ܒܘܪܕܥܢܐ܆ ܘܕܗܝ ܕܟܐ ܢܐ ܘܕܟܝܐ ܬܐܘܕܘܖܿܐ ܡܠܟܬܐ. 
ܕܒܗܘ ܢ ܐܬܡܘ )ܐ ܒܐܓܘܢܐ ܕܝܠܗܘܢ ܪܘܚܢܝܐ: ܘܒܐܚܝܕܘܬܗܘ ܢ 
ܕܒܐܣܪܐ ܫܪܝܪܐ ܕܕܘܓܡܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ. ܓܒܐ ܠܗܘܢ ܓܝܪ ܡܪܝܐ 
ܐܠܗܐ ܕܥܡܘܕ̈ܐ ܢܗܘܘܢ ܫܪܝܪ̈ܐ ܘܬܩܝ̈ܦܐ ܒܥܕܬܐ ܩܕܝܫܬܐ܆ ܟܕ 
ܡܬܟܬܫܝܢ ܕܢܛܪܘ ܢ ܠܗܝܡܢܘܬܐ ܪܝܬ ܫܘܒܚܐ. 

ܡܚܝܕܐ حاو ܣܘܢܗܕܘܣ ܕܟܠܩܝܕܘܢܝܐ ܕܒܫܢܬ ܬܢܐ ( ܘ £ ܡ 
(ܬܟܢܫܬ܀ ܐܬܒܙܝܬܟܠܗܢܠܒܢܐܢ ܝܘܝ( 504 7 
ܡܢܗܿ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܗܝ ܕܠܗ̇ܿ (ܠܥܕܬܐ) ܐܬܬܔܥܠܬ ܡܢ ܫܠܝܚ̈ܐ 
ܩܕ̈ܝܫܐ ܘܐܒܗ̈ܬܐ ܐܓܘܢܝܣ̈ܛܐ ܡܒܪ̈ܟܐ܆ ܘܩܒܠܵܬ ܡܠܟܘܬܐ 
ܕܒܘܙܢܛܝ̈ܐ ܠܦܘܣܩܢܐ ܕܗܕܐ سح د ܘܪܕܦܰ݇ܬ݂ ܠܗܢܘ ܢ 
ܕܐܣܠܝܘ ܐܢܘܢ . ܘܡܢܗܘ ܢ ܡܢ ܩܛܠܬ: ܐܢܫܝ̈ܢ ܕܝܢ ܠܐܐܟܣܘܪܝܐ 
ܫܕܳܬ: ܐܚܪ̈ܢܐ ܬܘܒ ܡܢ ܩܫܝܘܬ ܥܙܝܙܘܬ ܪܕܘܦܝܐ ܡܝܬܘ: ܘܗܟܘܬ 


ܐܦ ܐܚܖ̈ܢܐ ܐܬܒܕܪܘ. ولا ܦܫ ܠܗܿ ܠܥܕܬܐ ܣܘܖܿܝܝܬܐ ܒܡܟܥܝܘܬ 
ܕܪܐ ܫܬܝܬܝܐ ܕܡܘܠܕܐ܆ ܐܠܐ | ܢ ܬܠܬܐ ܚܣܝ̈ܐ. ܒܗܢܐ ܓܝܪ ܙܒܢܐ 
ܩܫܝܐ܆ ܐܩܝܡ ܐܠܗܐ ܠܥܕܬܗ ܓܒܪܐ ܐܟܘܦܬܢܐ ܗܘܝܘ ܡܪܝ 
ܝܥܩܘܒ ܒܘܪܕܥܢܐ. ܚܕ ܟܢ ܡܕܒܪ̈ܢܐ ܪܘܪ̈ܒܐ وت ܣܘܪܝܝܬܐ܆ 
ܗܰܘ ܕܣܓܝ ܒܨܝܪ ܢܩܘܡ ܐܟܘܬܗ. ܒܗ ܒܙܒܢܐ ܗܢܐ ܩܫܝܐ܆ ܢܛܪܗܿ 
ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܡܢ ܒܥܠܕ̈ܒܒܝܗ̇ܿ ܗܢܘܢ ܕܢܠܝܬܘܢܗܿ رحه: 
ܘܥܙܙܐ ܠܡܗܝܡܢ̈ܐ ܕܝܠܗ̇ܿ ܗܝ ܕܠܡܪܓܢܝܬܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ 
ܐܪܬܕܘܟܣܝܬܐ ܕܡܢܗܘ ܢ وححنا دنا ܘܐܒܗ̈ܬܐ ܩܕܝܫ̈ܐ ܠܗܿ 
ܩܒܠܘ܆ نهزه .١‏ 

ܐܬܥܛܦ ܗ̱ܘܐ ܝܥܩܘܒ ܠܐܣܟܡܐ ܕܕܝܪܝܘܬܐ ܒܕܝܪܐ ܕܦܣܝܠܬܐ 
وعزمت ܡܢ ܟܪܟܗ܆ ܘܝܠܦ ܠܬܪ̈ܝܗܘܢ ܠܫܢ̈ܐ ܣܘܪܝܝܐ ܟܝܬ 
ܘܝܘܢܝܐ܆ ܘܐܬܝܕܥ ܒܕ݂ܚ̈ܠܬ̣ ܐܠܗܐ ܘܣܥܘܪܘܬܗ ܕܠܬܕܡܪ̈ܬܐ. 
ܥܢܘܝܐ ܗܘܐ ܢܙܝܪܐ܆ ܚܪܘܣ ܗܘܐ ܢܚܬܗ ܐܝܟ ܒܪܕܥܬܐ ܥܠܗܕܐ 
ܒܘܪܕܥܢܐ ܐܬܩܪܝ. ܝܕܘܥܬܢܐ ܗ̱ܘܐ ܣܦܝܪܐ ܘܟܪܘܙܐ ܡܗܝܪܐ 
ܘܡܡܠܠ ܐܠܗܝ̈ܬܐ ܫܪܝܪܐ. ܐܫܩܠ ܠܩܘܣܛܢܛܝܢܘܦܘܠܝܣ܆ 
ܘܐܬܩܒܠ ܒܐܝܩܪܐ ܪܒܐ ܡܢ ܬܐܘܕܘܖܿܐ ܡܠܟܬܐ ܒܪܬܗ ܕܩܫܝܫܐ 
ܣܘܪܝܝܐ ܕܡܒܘܓ ܘܒܪܬܙܘܓܗ ܕܝܘܣܛܝܢܝܰܢܘܣ ܡܠܟܐ܆ 
ܕܡܫܡܫܐ ܗܘܬ ܠܐܦܣܩܘ̈ܦܐ ܗܢܘܢ لا ܟܠܩܝܕ̈ܘܢܝܐ܆ ܣܘܪ̈ܝܝܐ ܐܡܪ 
ܐܢܐ ܘܐܝܓܘܦܛܝ̈ܐ ܖ̈ܕܝܦܐ ܘܕܫܕܝܢ ܗܘܘ ܒܐܟܣܘܪܝܐ܆ ܘܡܥܕܖܿܐ ܗܘܬ 
ܠܗܘܢ ܒܥܝܩܘܬܗܘ ܢ. ܘܒܐܦܬܐ ܕܡܢܗ ܐܬܬܣܪܚ ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ 
ܒܘܪܕܥܢܐ ܡܝܛܪܦܘܠܝܛܐ ܫܢܬ ܢܡܕ ܬܬ ܘܡܡ ܒܣܝܡܝܕܐ 
ܕܬܐܘܕܘܣܝܘܣ ܦܛܪܝܪܟܐ ܕܐܠܟܣܢܕܪܝܐ به ܕܫܕܐ ܗܘܐ ܒܐܟܣܘܪܝܐ 
ܒܩܘܣܛܢܛܝܢܘܦܘܠܝܣ܆ ܘܐܫܬܘܬܦܘ ܗܘܘ ܥܡܗ ܬܠܬܐ 


ܐܦܣܩܘܦ̈ܐ ܕܪܡܝܢ ܗܘܘ ܒܒܝܬ ܐܣܝ ܕܐ . ܫܡܪ ܕܟ ܡܪܝ 


ܝܥܩܘܒ ܒܘܪܕܥܢܐ ܡܝܛܪܦܘܠܝܛܐ ܐܒܐܠܐ ܥܠ ܕܙ̈ܥܘܗܝ 
ܒܐܟܝܦܘܬܐ܆ ܘܟܪܟ ܟܕ ܣܥܪ ܠܥܕ̈ܬܐ ܘܡܫܪܪ ܠܡܗܝܡܢ̈ܐ 
وحمعد وما ܘܡܨܪܲܝܢ ܘܰܐܣܝܰܐ ܙܥܘܪܬܐ ܘܕܒܝܬܢܗܪܝܢ ܒܬܘܕܝܬܐ 
ܫܪܝܪܬܐ ܘܗܝܡܢܘܬܐ ܬܪܝ ܬ ܫܘܒܚܐ܆ ܘܐܣܪܚ ܥܣܪܝܢ ܘܫܒܥܐ 
ܚܣܝ̈ܐ܆ ܘܡܐܘ̈ܬܐ ܕܟܗ̈ܢܐ ܘܡܫܡܫܢ̈ܐ. ܫܵܢܝ ܠܘܬ ܡܪܗ ܒܬܠܬܝܢ 
ܬܡܘܙ ܫܢܬ ܢܥܚ ,¥ ܘܡ̄. ܘܥܕܥܕܰܬ ܠܗ ܥܕܬܐ ܩܕܝܫܬܐ. 
ܠܐ 
ܢܟܓ ¥¥ܘ..܇ ܘܥܙܕܡܐ ܀ܠܫܢܬ ܢܡܝ ...£ ܘ̈ܡ ܀ً ܐܬܝܠܙܐ حبة 
ܒܡܒܘܓ ܡܕܝܢ̱ܬܐ ܕܣܘܪܝܐ ܫܢܬ ܬܩ ٠06٠5تر.‏ ܒܗܿ ܒܫܢܬܐ 
ܕܐܬܝܠܕ ܒܗܿ ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܒܘܖܪܕܥܢܐ ܒܡܕܝܢܬ ܬܠ ܡܘܙܠܬ 
ܕܝܕܝܵܠܵܐ ܝܘܡܢ ܒܫܡܐ وهم" ܫܗܝܪ 2ا[لطعدط3ةغ1712 ܒܬܘܖܿܟܝܐ. 
ܐܒܘܗܝ ܡܵܢ ܬܐܘܦܝܠܘܣ ܒܪ ܡܥܢܘ ܕܡܢ ܟܡܘܐ ܩܪܝܬܐ وحقهؤ 
أمدلا ܕܚܐܪ ܥܠ ܓܙܪܬܐ ܕܒܣܘܪܝܰܐ. ܐܬܪܒܝܰܬ ܠܗ̇ ܬܐܘܕܘܖܪܐ 
ܒܒܝܬܐ ܕܐܒܘܗܿ ܟܗܢܐ ܣܘܪܝܝܐ ܐܪܬܕܘܟܣܝܐ ܡܝܬܖܿܐ ܒܡܒܘܓ 
ܡܕܝܢܬܐ ܕܣܘܪܝܰܐ܆ ܬܪܒܝܬܐ ܛܒܬܐ ܡܫܝܚܝܬܐ܆ ܘܐܙܕܘܓܰܬ݂ ܡܢ 
ܝܘܣܛܝܢܝܢܘܣ ܩܣܪ ܢܛܘܪܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܕܟܠܩܝܕܘܢܝܐ ܗܺܝ ܕܠܗܿ 
ܡܠܟܘܬܐ ܕܒܘܙܢܛܝܐ ܩܒܠܰܬ ܪܘܫܡܐܝܬ. ܥܡ ܗܕܐ ܟܠܗܿ܆ ܩܘܝܰܬ݂ 
ܬܐܘܕܘܪܐ ܡܠܟܬܐ ܟܕ ܫܪܝܪܐ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܕܐܒܗ̈ܬܗܿ ܣܘܪ̈ܝܝܐ 
ܡܣܠܝ̈ܝ ܣܘܢܗܕܘܣ ܕܟܠܩܝܕܘܢܝܰܐ ܘܦܘܣܩܢܝ̈ܗܿ. ܘܠܐ أهحسه 
خحةااه مهفا ܕܪ̈ܕܘܦܝܐ ܐܦܠܐ ܓܘܝܐ ܕܡܵܝ̈ܗܘܢ ܕܢܓܪܦܘܢܗܿ 
ܘܢܐܝܥܘ ܢ ܠܗܝܡܢܘܬܗܿ. ܐܬܟܕܠ̈ܬ ܒܦܪܘܫܘܬܗܿ ܘܕܚܠܬ ܐܐܠܗܐ܆ 
ܘܕܪܐ ܠܒܪܙܘܓܗܿ ܒܐܘܚܕ ܢ ܐܬܪ̈ܘܬܐ ܘܡܕܒܪܢܘܬܐ ܕܣܘܥܪ̈ܢܐ 
ܕܡܠܟܘܬܐ܆ ܘܫܘܙܒܬܗ ܡܢ ܐܰܦܰܪܪܣܢܶܐ هليه حنا ܡܘܒܕ̈ܢܐ ܕܩܛܪܘ 


ܗܘܘ ܠܗ ܒܥܠܕ̈ܒܒܘܗܝ. ܘܣܡܬ ܬܐܘܕܘܪܐ ܢܡܘܣ̈ܐ ܗܢܘܢ 
ܕܚܘܬܪܐ ܚܫܝܒܝܢ ܕܥܠܡܐ ܥܕܡܐ ܠܝܘܡܢ. 

ܒܗ ܒܡܬܚܐ ܗܰܘ ܕܙܒܢܐ ܩܫܝܐ܆ محا ܬܐܘܕܘܖܿܐ ܡܠܟܬܐ 
ܟܐܢܬܐ حفرؤية ܠܐܒܗ̈ܬܐ ܪܖܪ̈ܕܝܦܐ ܕܥܕܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ ܥܡ ܕܗܝ 
ܐܝܓܘܦܛܝܬܐ܆ - ܡܥܒܪܐ ܗܘܬ ܥܩ̈ܬܗܘ ܢ ܘܡܢܝܝܚܝܐ ܠܗܘܢ 

أهحرنا ܕܡܠܟܘܬܐ ܕܒܘܙܢܛܝܐ. ألا لا ܨ ܠܗܿ ܗܝ 
ܕܬܟܠܐ ܠܪܕܘܦܝܐ܆ ܐܠ ܒܪܡ ܐܬܐܠ ܬ ܘܣܝܒ݂ܖܪܬ ܣܓܝ ܢ 
ܒܥܠܕ̈ܒܒܐ ܕܒܪܙܘܓܗܿ ܗܢܘܢ ܕܐܡܪܘ ܥܠܘܗܝ ورلا , ܠܥܐ 
ܣܘܪܝܝܬܐ ܕܒܪܬܙܘܓܗ. ܘܫܘܙܒ ܡܪܝܐ ܠܬܐܘܕܘܪܐ ܡܢ سا 
ܕܚܫܠܘ ܒܥܠܕ̈ܒܒܐ ܕܥܕܬܐ ܠܡܘܒܕܘܬܗܿ. ܘܒܠܒܝܒܘܬܗܿ 
ܘܬܩܝܦܘܬ ܬܪܥܝܬܗܿ ܪܡܬܐ ܠܐ ܐܬܟܠܝܰܬ ܡܢ ܗܺܝ ܕܠܩܘܕܡܐ ܬ ܪܕܐ 
ܒܐܘܪܚܗܿ ܕܡܠܝܐ ܟܘܒ̈ܐ. ܘܫܢܝܰܬ ܠܗܿ ܠܐܘ̈ܙܢܐ ܫܡܝܢ̈ܐ ܘܐܬܚܪ ܙܬ 
ܪܘܚܗܿ ܥܡ ܕܗܢܝܢ ܢܫܶܐ ܡܗܝܡܢ̈ܬܐ ܒܦܪܕܝܣܐ ܕܒܘܣܡ̈ܐ܆ 
ܡܠܘܢ وب هيبا ܕܗܠܝܢܝ ܗܝ ܡܠܟܬܐ ܣܘܪܖܿܝܝܬܐ ܐܪܬܕܘܟܣܝܬܐ 
ܒܪܬܗ ܕܩܫܝܫܐ ܕܐܘܪܗܝ ܐܡܗ ܕܩܘܣܛܢܛܝܢܘܣ ܡܠܟܐ܆ ܘܥܡ 
ܪܘܚܬܐ ܕܫܪܟܐ وحانا ܘܕܙܕ̈ܝܩܐ ܟܕ ܡܣܟܝܐ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܠܡܐܬܝܬܗ 
ܕܬܪܬܝܢ ܕܡܪܝܐ܆ ܕܬܬܚܝܰܕ݂ ܪܘܚܗܿ ܕܟܝܬܐ ܥܡ ܦܓܪܗ̇ ܘܬܩܘܡ 
ܒܩܝܡܬܐ وحانا ܛܒ̈ܐ܆ ܘܬܣܒ ܦܘܪܿܥܢܐ ܗܰܘ وممحبه ܡܪܝܐ 
ܠܐܬܠܝ̈ܛܐ ܗܢܘܢ ܪܘܚܢܝܐ ܕܡܬܟܠܠܝܢ ܒܟܠܝ̈ܐܐ ܕܫܘܒܚܐ ܒܗܘ 
ܝܘܡܐ ܪܒܐ. 

ܡܟܬܒܢ̈ܐ ܓܝܪ ܕܝܠܢ ܡܗܝܡܢ̈ܐ ܘܫܪܝܪ̈ܐ ܗܿܢܘܢ ܕܒܗ ܒܙܒܢܐ 
ܗܰܘ ܕܝܠܗܿ ܚܐܝܢ ܗܘܘ܆ ܘܝܕܥܘ ܝܩܪܬܗܿ ܡܫܡܠܝ€ܐܝܬ܆ هززه 
ܠܗܘܢ ܚܝܝ̈ܗܿ ܕܟܝ̈ܐ ܘܫܪܒܗܿ ܫܦܝܐ. ܩܕܡܝܐ ܕܝܢ ܕܒܗܘܢ ܗܘܝܘ 
ܡܘ ܒܒ ܟܡܒ قاس ܣܘܝ 0 دو حم 


ܐܣܖ̈ܐ ܬܩܝ̈ܦܐ ܥܡ ܝܩܪܬܗܿ ܘܝܕܝܥܐ ‏ ܗ̱ܘܬ ܇ ܠܗ ܒܓܡܝܪܘܬܐ. 
ܘܟܬܒ ܥܠ ܛܠܝܘܬܗܿ ܘܙܘܘܓܗܿ ܕܥܡ ܝܘܣܛܝܢܝܢܘܣ ܩܣܪ 
ܗܿܘ ܕܐܫܬܘܕܝ ܗܘܐ ܠܐܒܘܗܿ ܕܬܐܘܕܘܖܿܐ ܕܠܐ ܠܡ ܢܰܥܨܶܝܗܿ ܕܬܫܚܠܦ 
ܠܗܝܡܢܘܬܗܿ ܗܝ ܕܡܣܠܝܐ ܠܣܘܢܗܕܘܣ ܕܟܠܩܝܕܘܢܝܐ 
ܘܦܘܣܩܢܐ ܕܝܠܗܿ܆ ܘܫܡܠܝ ܠܫܘܘܕܝܗ. ولا ܐܫܟܚܝ ܠܗ 
ܒܥܠ ܕܒܐ ܕܟܐܢܘܬܐ ܘܒܥܠܕܒܒܗܿ ܕܬܐܘܕܘܖܿܐ ܡܟܬܒܢܐ 
ܦܪܘܟܘܦܝܘܣ 220021015 ܕܢܥܫܘܩ ܫܘܒܚ̈ܐ ܗܿܢܘܢ 
ܛܠ ܒܚܟܡܬܗܿ ܘܠܒܝܒܘܬܗܗ̇ܿ ܘܣܡܟܰܬ݂ ܠܒܪܙܘܓܗܿ 
1 ܩܣܪ. ܐܦܢ ܢܣܝ ܠܗ ܡܟܬܒܢܐ ܗܢܐ ܕܠܐ 
ܐܦܠܐ ܟܐܝܢ܆ ܕܡܘܡܐ تعنم ܒܫܪܒܐ ܡܝܬܪܐ ܕܚܝܝ̈ܗܿ܆ 
$ 0 ܡܪ: ܕܠܐ ܡܨܝܐ ܠܗ ܠܥܪܒܠܐ ܕܢܛܫܐ 
ܠܢܘܗܪܗ ܕܫܡܫܐ ܒܐܝܡܡܐ. 
ܘܫܦܪ ܠܢ ܕܒܦܪܝܣܢ ܗܢܐ ܕܠܒܢܝ ܥܕܐ ܢܚܦܛ܆ 
ܩܠܝܪܘܣ ܐܡܪ ܐܢܐ مخضا ܡܗܝܡܢܐ܆ ܗܝ ܕܢܦܪܫܘܢ ܗܕܐ ܫܢܬܐ 
ܕܬܪܝܢ ܐܠܦܝ̈ܢ܆ ܕܢܬܒܩܘܢ ܒܐܖ̈ܙܐ ܬܗܝܪ̈ܐ ܕܡܬܓܫܡܢܘܬܐ ܟܝܬ 
ܐܠܗܝܬܐ ܕܒܒܣܪ ܘܗܰܘ ܕܦܘܪܩܢܐ. ܘܕܡܘܬܐ ܢܣܒ ܠܒ ܐܶܓܘܢܐ 
ܕܣܗܕ̈ܐ ܩܕ̈ܝܫܐ ܘܕܡܘܕ̈ܝܢܐ ܙܕ̈ܝܩܐ܆ ܗܢܘܢ ܕܛܥܢܘ ܥܠ ܠܝܒܗ ܕܡܪܝܐ 
ܘܢܦܩܘ ܒܬ݂ܪܗ 0 ܕܓܓܘܠܬܐ܆ ܘܣܒܠܘ ܫܢܕ̈ܐ هاه حرنا 
حا )ܝ ܗܝܡܢܘܬܐ ܡܬܚܐ و طعا مم ܕܖ̈ܐ ܕܥܒܪܘ܆܀ ܘܗܘܘ 
ܠܗܘܢ حدحخا نهنا ܕܐܙܐܠܓܘ ܒܫܡܝ ܡܕܬ( ܣܘܪܝܝܬܐ 
ܐܪܬܕܘܟܣܝܬܐ܆ ܘܪܫܡܘ ܠܫܘܒܚܝܐ ܕܬܟܬܘܫܗܘ ܢ ܪܘܚܢܝܐ ܒܛܪ̈ܦܐ 
ܕܡܟܬܒܢܘܬܐ ܕܥܕܬܐ ܘܕܥܠܡܐ܆ ܒܐܬܘܬܐ ܕܢܘܗܖܿܐ ܕܡܕܡܝ̈ܢ. 
ܘܩܕܡܝܐ ܕܒܗܘܢ ܕܝܢ ܗܘܝܘ ܐܓܘܢܝܣܛܐ ܫܠ ܩܕܝܫܐ ܡܪܝ 
ܝܥܩܘܒ ܒܘܪܕܥܢܐ܆ ܗܢܐ ܕܐܫܟܝܚܝ ܕܢܓܠܐ ܠܝܬ ܦܬܐ اهما 


ܕܡܠܟܘܬܐ ܥܫܘܩܬܐ ܕܒܘܙܢܛܝܐ܆ ܗܝ ܕܚܶܛܦܰܬ ܠܛܒ̈ܬܐ ܕܣܘܪܝܐ 
9795 * 0 0 7 7 
ܠܫܘܡܠܝ ܥܠܘܒܘܬܗܿ ܦܘܠܝܛܝܩܝܬܐ܆ ܘܦܠܓܰܬ ܠܣܕܖ̈ܐ 
ܡܚܝܕܐ ܕܥܕܬܐ ܡܫܝܚܝܬܐ ܕܡܕܢܚܐ ܕܬܫܟܚܝ ܕܬܬܐܡܢ 
ܒܫܘܠܛܢܐ ܕܐܬܖ̈ܘܬܐ ܗܠܝܢ ܡܒܖ̈ܟܐ . ܘܢܣܝܰܬ݂ ܠܡܛܡܪ 
حت حا ܕܘ @ ܕܥܕܬܐ ܣܘܖܿܝܝܬܐ܆ ܘܠܡܙܝܦܘ 
ܡܟܬܐܒܢܘܐܗܿ܆ ܘܠܡܥܛܐ ܝܪܐܬܘܬܗܿ ܘܡܕܝܢܝܘܬܗܿ ܆ ܘܥܫܩܒܰܬ 
ܐܒܗ̈ܬܗܿ ܒܙܠܝܡܘܬ ܬܪܥܝܬܐ (ܗܪܛܝܩܘܬܐ) ܟܕ ܗܢܘ ܢ ܝ 
ܘܡܒܰܪܶܝܢ ܐܝܟ ܕܡܒܰܪܰܝ ܕ݁ܰܐܒܳܐ ܡܢ ܕ݁ܡܶܗ ܕܒܪ ܝܥܩܘܒ. 
ܚܒ̈ܝ̈ܒ̈ܝ) ܢܬܪܡܵܐ܂ ܠܢ ܟܠ ܒܵܩܵܕܝܵܫܵܐ هيت ܝܥܵܩܘܒ݁ 
ܒܘܖܪܕܥܢܐ܆ ܕܢܗܘܐ ܠܢ خكما ܐܠܘܐ ܡܪܢܐ܆ ܟܕ ܡܬ ܓܝ 
ܐܘܢܓܠܝ̈ܬܐ. ܘܛܘܒܐ ܢܬܠ ܠܗܿ̇ ܠܡܠܟܬܐ ܟܐܢܬܐ 
ܬܐܘܕܘܖܿܐ ܗܝ ܙܪܐ ܚܣܕܗ ܕܡܫܝܚܐ ܝ ܗܢܘ 57 رححا ܩܕܝܫܐ 
- ܡܢ ܟܠܗܘܢ ܫܘܒܚ̈ܐ ܕܥܠܡܐ. ܕܢܬܟܬܒܘܢ ܫܡܗ̈ܐ ونث 
ܨ ܒܒ ܒܘܡ ܥܒ 6 ܒ( حدما 
ܕܒܫܡܝܐ. ܒܥܘܗܕܢܐ ܓܝܪ ܕܡܐܬܐ ܚܡܫܥܣܝܪܝܬܐ ܕܡܘܠܕܗܿ܆ 
ܘܕܡܘܠܕܐ ܕܩܕܝܫܐ ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܒܘܪܕܥܢܐ܆ ܦܩܕܝܢܢ ܕܢܬܩܪܐ 
ܦܪܝܣܢ ܗܢܐ ܒܟܠܗܝܢ ܥܕܬܐ ونث ܣܘܪܝܝܬܐ ܕܒܟܠܗܿ ܬܒܝܠ܆ 
ܥܕܢ ܩܘܪܒ ܕܒܚܬܐ ܐܠܗܝܬܐ ܕܝܘܡ ܚܕܒܫܒܐ ܩܕܡܝܐ ܕܨܘܡܐ 
ܩܕܝܫܐ ܕܐܪܒܠܝܢ܆ ܘܢܬܩܪܐ ܬܢܝܢܐܝܬ خاحايى ܬܡܘܙ ܒܝܘܡ 
7 ܕܩܕܝܫܐ ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܒܘܪܕܥܢܐ. ܘܢܦܪܫܘ ܢ ܠܗܘܢ 
ܣܐ ܕܝܠܢ ܕܬܘܕܝܬܐ ܐ ܐܢܐ ܘܕܬܪܒܝܬܐ ܘܕܓܘܐ: ܝܘܡܐ 
ܕܒܗ ܕܓ ܪܘܚܢܝܐ ܢܥܒܙܕܘ ܢ ܘܢܬ ܘܓܘ ܢ ܒܚܝܝ̈ܗܘܢ. 
ܘܢܬܕܡܐ حب ܒܗ̄݀ܘ) ܒܢܛܘܪܘܬܗܘ ܢ ܕܠܗܝܡܢܘܬܐ ܬܪܝ ܬ 


ܫܘܒܚܐ܆ ܘܠܐ ترا ܠ ܠܢܡ ܡܢ ܡܫܠܡܢܘܬܐ ܕܕܘܓܡܐ 
ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܕܐܒܗ̈ܬ ܢ܆ ܕܐܟܘܬܗܘ ܢ ܢܫܬܘܐ ܠܟܠܝܠ ܫܘܒܚܐ ܗܘ 
ܕܠܗ ܡܥܗܕ ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ ܟܕ ܐܡܪ ܥܠ ܢܦܫܗ: 
«ܐ)ܓܘܢܐ ܫܦܝܪܐ ܐܬܟܬܫܶܬ ْ ܘܪܶܗܛܝ 7 ܘܗܝܡܢܘܬܐ ܝ 
ܘܡܢ ܗܫܐ ܢܛܝܪ ܠܘܠܝܐ ܕܟܐܢܘܬܐ܆ ܕܢܦܪܥܝܘܗܝ ܚ 
ܒܝܘܡܐ ܗܰܘ. ܕܗܘܝܘ ܕܰܝܳܢܐ ܟܐܢܐ܆ ܠܐ ܕܝܢ ܒܠܚܘܕ ܠ ܀|((4:© 
ܠܐܝܠܝܢ ܕܐܚܒܘ ܠܓܠܝܢܗ»(ܒ ܛܝܡ ܕ : ܝ 
ܥܘܗܕܢܐ ܗܢܐ ܛܘܒܬܢܐ ܥܠܬ ܒܘܖܿܟܬܐ ܠܟܠܟܘܢ܆ ܘܛܝܒܘܬܗ 
ܕܡܪܝܐ ܥܡ ܟܠܟܘܢ܆ ܘܐܒܘܢ ܕܒܫܡܝܐ ܘܫܪܟܐ. 


ܟܬܝܒ ܒܩܠܝܬ ܢ ܦܛܪܝܪܟܝܬܐ ܒܕܪܡܣܘܩ ̄ ܣܘܪܝܐ 
ܒܬܪܥܣܪܬܐ ܕܫܒܛܕ ܝܪܚܐ ܕܫܢܬܐ ܕܬܪܝܢ ܐܠܦܝ̈ܢ 


ܕܐܝܬܝܗܿ ܫܢ̱ܬܐ ܕܥܣܪܝܢ ܕܦܛܪܝܪܟܘܬܢ 


رعس :السام 7 لب ار عب طول 
ܗܝܡܢܘܬܐ ܕܡܬܓܡܪܐ ܒܚܘܒܐ 


«ܒܡܫܝܚܐ ܓܝܪ ܝܫܘܥ܆ ܠܐ ܓܙܘܪܬܐ ܡܕܡ ܐܝܬܝܗܿ 
ܘܠܐ ܥܘܪܠܘܬܐ܆ ܐܠܐ ܗܝܡܢܘܬܐ ܕܡܬܓܡܪܐ ܒܚܘܒܐ» 


(ܓܠܛܝܐ ܗ: ܘ) 
ܦܘܠܘܣ ܡܢ كما | ܡܫܪ ܪ ܒܡܠܬܗ ܕܫܕܪܗܿ حا 
ܠܡܗܝܡܢ̈ܐ ܕܓܠܛܝܐ يي ܐܠܨܝܘܬ ܗܝܡܢܘܬܐ ܕܢܩܝܦܝܢ 


& ܘ ( 


ܠܗܿ ܥܒܿܕ̈ܐ ܡܝܬܖ̈ܐ ܕܡܫܝܚܝܘܬܐ ܛܒܬܐ܆ ܟܕ ܡܚܘܐ ܐܠܕܝܘܬ 
ܚܘܒܐ ܕܒܗܝܡܢܘܬܐ ܡܫܝܚܝܬܐ܆ ܘܡܚܘܐ ܐܦ صحيحه ١‏ ܢܡܘܣܐ 
ܕܓܙܘܪܬܐ كد ܕܳܐܬܐ ܗܘܬ ܕܰܩܝܳܡܐ حرط ܐܠܗܐ ܠܐܒܪܗܡ احا 
ܕܐܒܗ̈ܬܐ܆ ܘܬܘܒ ܒܝܬ ܐܠܗܐ ܘܠܡܘܫܐ ܢܒܝܐ ܘܥܡܗ. ܘܡܚܝܘܐ 
ܐܦ ܕܠܡ ܢܡܘܣܐ ܕܓܙܘܖܿܬܐ ܠܐ ܡܵܗܢܐ ܡܕܡ ܪܘܚܢܐܝܬ )ܐܠܐ ܐܝܟ 
ܥܘܖܪܠܘܬܐ ܗܘ ܒܡܫܝܚܝܘܬܐ܆ ا ܒܪܡ ܝܢܐ ܕܒܓܙܘܖܿܬܐ 
ܡܬܚܫܚ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܢܘܟܪܝܐ ܗܳܘܶܐ ܠܗ ܠܡܫܝܚܐ. ܘܥܠ 
ܗܢܐ ܫܪܒܐ ܟܬܒ ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ ܟܕ ܐܡܪ: «ܕ~ܶܐܢ 
ܬܬܓܙܪܘܢ ܡܫܝܚܐ ܡܕܡ ܠܐ ܡ̈ܗܢܐ ܠܟܘܢ»(ܓܠܛܝܐ ܗ : ܒ) 
ܗܰܘ ܓܝܪ ܕܐܠܟܝ ܗܘ ܒܡܫܝܚܝܘܬܐ ܗܘܝܘ ܗܝܡܢܘܬܐ ܗܝ 
ܕܡܚܕܐ ܠܗܿ ܡܘܕܐ ܒܪܢܫܐ ܐܝܢܐ ܕܡܬܒܝܬܐ ܠܗ ܠܡܫܝܚܐ 
ܡܪܢ܆ ܟܢ ܗܝܡܢܘܬܐ ܐܝܕܐ ܕܡܬ ܓܡܪܐ ܒܚܘܒܐ ܗܢܘ ܕܝܢ ܒܰܥܒܿܕ̈ܐ 
ܛܒ̈ܐ ܕܡܝܬܪܘܬܐ ܗܢܘܢ ܕܡܢܗ ܡܣܬܥܪܝܢ ܒܬܪ ܕܩܝܳܡܐ ܗܰܘ 
ܕܠܗ ܡܩܺܝܡ ܥܡ ܐܠܗܐ ܒܝܕ ܡܘܠܕܗ ܕܡܢ ܕܪܝܫ ܕܡܢ 
ܫܡܝܐ ܟܕ ܠܐܪܙܐ ܩܕܝܫܐ ܕܡܥܡܘܕܝܬܐ ܡܫܡܠܐ܆ ܗܝܕܝܢ ܡܙܕܕܩ 
ܘܡܬܩܕܫ ܘܒܪܐ ܐܠܗܐ ه15 حؤمحه . ܒܪܢܫܐ ܓܝܪ ܕܐܝܟ ܗܢܐ ܆ 
ܡܚܘܐ ܠܫܪܝܪܘܬ ܗܝܡܢܘܬܗ ܒܥܒܿܕ̈ܐ ܛܒܐ ܕܒܗܘܢ ܡܨܛܒܬ 
ܡܠܘܢ وب ܒܡܝܬܪܘܬܐ ܕܚܘܒܐ ܫܪܝܪܐ 5ه ܕܿܐܬܐ ܤܣܡܗ ܡܪܢ 
ܝܫܘܥ وحبث ܕܡܬܦܪܫܝܢ ܬܠܡܝܕ̈ܘܗܝ ܡܢ ܕܐܚܖ̈ܢܐ ܟܕ 
ܐܡܪ:«ܒܗܕܐ ܢܕܥ ܟܠ ܐܢܫ ܕܬܠܡܝܕ̈ܝ ܐܢ̱ܬܘܢ܆ ܙܢ ܚܘܒܐ 
ܢܗܘܐ ܒܟܘ ) 55 ܠܘܬ ܒ 3 ܝܓ : ܠܗ) ܐܒܢ د 
ܚܘܒܐ ܕܝܠܢ ܕܠܘܬ ܐܠܗܐ ܡܪܝܡܐ ܗܰܘ ܕܡܬܚܘܐ ܒܝܕ ܚܘܒܢ 
ܕܠܩܪܝܒܐ܆ ܡܫܬܡܠܐ ܒܢ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܝ ܕܒܚܘܒܐ ܡܬ حصزا. 


مدة ونه ١:‏ ܢܓ݁ܰܝܳܐ ‏ @%ܦܘ̈ܠܳܘ݂ܡ )1 ܚܶܛܥܓ܂ܫܐ_ܕܠܓܐܘܓܪܙ ܙ ܐܨܒ 
ܐܡܪ:«ܐܝܬܝܗܿ ܕܝܢ ܗܝܡܢܘܬܐ ܦܝܳܣܐ ܥܠ ܐܝܠܝܢ ܕܐܝܬܝܗܝܢ 
ܒܣܰܒܪܐ ܐܝܟ ܗܰܘ ܕܗܘ̈ܝ ܠܗܝܢ ܒܣܘܥܪܢܐ. ܘܓܠܝܢܐ ܕܐܝܠܝܢ 
ولا مسق44 حك ܐ: 9 ܘܒܡܠܬܐ )ܐ ܐܝܪܬܐ ܠܡ ܗܝܡܢܘܬܐ 
ܐܝܬܝܗܿ بيذم ܕܢܗܝܡܢ ܙ ܢܫ ܒܓܠܝܢܐ ܗܢܘ ܕܝܢ ܠܫܪܝܪܬܐ 
ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܗܢܝܢ وهلا ܐܢܝܢ ܐܠܗܐ ܒܝܕ ܥܵܒܕ̈ܵܘܗܝ محا 
ܒܣ ܦܐ .+ ܕܙܕܲܝ̈ܬܐܝܩ̈ܝ- + ܠ ܩܬܐ« ܘ̈ܒ̈ܝܟܚ/ܫܰܠܓ܂ܳܚܳܘܗܣܝ% ܪ ̣̱ܓܰܒ̈ܝܳܐ 
ܘܬܠܡܝܕ̈ܘܗܝ ܩܕ̈ܝܫܐ ܒܣܦܪܖܐ ܕܝܬܝܩܝ ܚܕܰܬܐ ܆ ܐܦܢ ܠܗܝܢ ܐܐ 
ܡܕܪܟܝܢ ܗܘܢܝ̈ܢ ܬܚܘܒ̈ܐ܆ ܘܢܩܒܠ ܬܘܒ ܠܬܚܘܡ̈ܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ 
ܡܫܝܚܝܬܐ ܗܢܘܢ ܕܡܢܗܝܢ ܕܬܠܬ ܣܘܢܗܕ̄̈ܘ ܬܒܝܠܝ̈ܬܐ 
ܐܫܬܪܿܪܘ ܕܢܝܩܝܐ ܟܝܬ ܕܗܘܬ ܒܫܢܬ .< ححبه ‏ ܘ ¥ 
ܘܕܩܘܣܛܢܛܝܢܘܦܘܠܝܣ ܫܢܬ ܫܦܐ "١‏ ܘܗܝ ܕܐܦܣܘܣ 
ܫܢ (ܒ=:3 ± ; ܕܐܬܬܚܝܒܘ ܡܗܝܡܢ̈ܐ ܕܒܗܘܢ ܢܘܕܘ ܢ. ܐܟܡܐ 
ܕܐܦ ܗܝܡܢܘܬܐ ܦܝܣܐ ܐܝܬܝܗܿ ܥܠ ܐܝܠܝܢ ܕܐܝܬܝܗܘܢ ܒܣܒܪܐ 
ܐܝܟ ܗܰܘ ܕܗܘ̈ܝ ܒܥܒܿܕܐ ܫܪܝܪܐܝܬ. ܗܝܡܢܘܬܐ ܗܝܕܝܢ ܡܫܝܚܝܬܐ 
ܚܡܠܐ: ܠܗܢܝܢ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܥܡ ܗܝܡܢܘܬܐ ܕܒܡܪ ܢ ܝܫܘܥ 
ܡܫܝܚܐ ܕܐܝܬܘܗܝ ܝܚܝܕܝܐ ܒܪܐ ܕܐܠܗܐ ܘܦܪܘܩܐ ܕܐܢܫܘܬܐ. 
ܘܡܬ هلا سكلا ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܚܶܝܬܐ ܩ ܡܬ݁ܝܝܳܝܳܬ݁ܳܬܐܐ ܟܕ ܒܥܒܕܵܐ 
ܡܬ ܓܡܪܐ محا ܕܠܗܿ ܫܘܝܢ܆ ܘܕܐܦ ܝܢ ܠܦܘܪܩܢܐ 
ܐܟܘܬܗ. ܘܥܠ ܗܢܐ ܢܝܫܐ ܟܬܒ ܝܥܩܘܒ ܫܠܝܚܐ ܠܗܢܘܢ 
ܕܡܗܝܡܢ̈ܐ ܗܢܘܢ ܠܗܘܢ ܩܪܝܢ܆ ܟܕ ܐܡܪܐ ܡܢܐ ܗܢܝܢܐ>/ܚ) 
ܐܢ ܐܢܫ ܐܡܪ ܕܐܝܬ ܠܝ ܗܝܡܢܘܬܐ ܘܰܥܒܵܕܵܐܬܠܝܬ ܠܗ܆ ܕܠܡܐ 
ܡܫܰܦ݁ܳܚܳܐ ` ܗܰܝܡܰܢܘ ܐܗ 
ܥܰܪ̈ܛܨܠܝܝܢ܆ ܘܚܰܣܝܪܝܢ ܣܰܝܒܳܪܬܐ ܕܝܘܡܐ܆ ܘܢܐܡܪ ܠܗܘܢ ܐܢܫ 


ܪ ܘ ( 


ܡܢܟܘܢ : ܐܠܘ ܒܫܠܡܐ هته ܘܣܒܥܵܘ 3لا ܐܬܠܡ ) ܠܗܘ ܢ 
ܣܢܝܩܘܬܗ ܕܦܓܪܐ܆ ܡܢܐ ܗܢܝܢܐ. ܗܟܢܐ ܐܦ ܗܝܡܢܘܬܐ ܕܠܐ ܥܒܿܕ̈ܐ 
ܡܝܬܐ بهت ܒܠܚܘܕܝܗܿ.. ܡܗܝܡܢ ܐܢܬ ܕܚܕ ܗܘ ܐܠܗܐ܆ ܫܦܝܪ 


و م 


حر ܐܢ̱ܬ. ܐܦ ܫܐܕ̈ܐ ܡܗܝܡܢܝܢ ܘܪܳܥܠܝܢ. رحا ܐܢ̱ܬ ܕܬܕܥ ܐܘ 
ܒܪܢܫܐ ܚܰܠܳܫܐ܆ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܕܠܐ حكرا ܡܝܬܐ ܗܝ . ܐܒܘܢ ܐܒܪܗܡ ܠܐ 
ܗܘܐ ܡܢ ܥܒܿܕ̈ܐ ܐܙܕܼܰܕܰܩ܆ ܕܰܐܣܩ ܠܐܝܣܚܩ ܒܪܗ ܥܠ ܡܕܒܚܐ! .. 
شرا ܐܢܬ وب ܥܒܕ̈ܐ ܡܙܕܕܩ ܒܪܢܫܐ܆ ܘܠܐ ܗܘܐ ܡܢ ܗܝܡܢܘܬܐ 
ܒܠܚܘܕ» (ܝܥܩܘܒ ܒ : ܝܕ ̄ ܟܕ). 

ܐܝܢ܆ ܡܬܚܙܝܐ ܡܠܬ ܝܥܩܘܒ ܫܠܝܚܐ ܐܝܟ ܗܳܝ 
ܕܣܩܘܒܠܝܐ ܠܗܺܝ ܕܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ ܕܐܡܪ:«ܘܡܙܕܕܩܝܢ 
ܒܛܝܒܘܬܐ ܡܓܢ ܘܒܦܘܪܩܢܐ ܕܐܝܬܘܗܝ ܒܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ. ܗܢܐ 
ܕ݁ܩܰܕ݂ܶܡ ܣܤܡܗ ܐܠܗܐ ܚܘܣܝܐ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܕܕܡܗ܆ ܡܛܠ 
سهدت وب ܩܕܝܡ ܚܛ̈ܝܢ܆ ܒܐܬܪܐ ܕܝܗܒ ܠܢ ܐܠܗܐ ܒܡܰܓܪܰܬ 
64 هئ ܡܬܪܰܥܝܢܢ ܗܟܝܠ܆ ܕܒܗܝܡܢܘܬܐ ܗ̱ܘ ܡܙܕܕܩ 
ܒܪܢܫܐ ܘܠܐ ܒܰܥܒܿܕ̈ܐ ܕܢܡܘܣܐ»(ܪܗܘܡ ܓ: ܟܕ ل[). ܘܐܝܟ 
ܕܠܛܘܦܣܐ ܗܝܕܝܢ ܐܒܪܗܡ ܢܣܒ ܠܗ ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ 
ܐܝܟ ܕ݁ܰܥܒ݂ܰܕ ܐܦ ܝܥܩܘܒ ܫܠܝܚܐ܆ ܟܕ ܐܡܪ: «ܕܗܝܡܢ ܐܒܪܗܡ 
ܠܐܠܗܐ܆ ܘܶܐܬܚܰܫܒܰܬ݂ ܠܗ ܠܙ̈ܕܝܩܘ. .. ܐܝܟܢܐ ܗܟܝܠ ܐܬܚܫܒܰܬ 
ܠܗ : ܒܓܙܘܖܿܬܐ ܐܘ ܒܥܘܪܠܘܬܐ¢ لم( ܗܘܐ ܒܓܙܘܖܿܬܐ ܐܠܐ 
ܒܥܘܖܪܠܘܬܐ. ܐܬܐ ܗܘ ܓܝܪ ܫܵܿܩܠܗ̇ ܠܓܙܘܖܪܿܬܐ ܘܚܬܡܐ 
ܕܟܐܢܘܬܐ ܕܗܝܡܢܘܬܗ ܕܒܥܘܪܠܘܬܐ: ܕܢܗܘܐ ܐܒܐ ܠܟܠܗܘܢ 
ܐܝܠܝܢ ܕܡܗܝܡܢܝܢ ܡܢ ܥܘܪܠܘܬܐ܆ ܕܬܬܚܫܒ ܐܦ ܠܗܘܢ 
ܠܟܐܢܘ. ܘܐܒܐ ܠܓܙܘܖܿܬܐ ܠܐܐ ܗܘܐ ܠܝ ܕܡܢ ܓܙܘܖܿܬܐ ܐܢܘ ܢ 
ܒܠܚܘܕ܆ ܐܠܐ ܐܦ ܠܐܝܠܝܢ ܕܫ̇ܠܡܝܢ ܠܥܰܩܒ̈ܬܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ 


ܙ ܘ ١‏ 


ܕܥܘܪܠܘܬܐ ܕܐܒܘ ܢ ܐܒܪܗܡ »(ܪܗܘܡ و: ܝܫ 00 ܩܕܝܫܐ ܡܵܢ 
صم ܬ ܣܘܝܪܝܰܘܣܣ. «ؤحاا | :كنيو تحاط ܐ ܕܓܐ ܪ ܕܲܣܽܘ̈ܢ݇.ܳܐ ܢܐܟ ¬ 
ܒܐܓܪ̈ܐܗ ܠܝܘܠܝܢܐ ܐܦܣܩܘܦܐ ܕܗܰܠܝܟܰܪܬܣ ܒܟܡܡܒܕܩܗܘܠܗ 
ܕܠܡ ܐܝܟܢܐ ܫܰܠܡܰܢ ܡܠܐ ܕܬܪ̈ܝܗܘܢ | ܠܚܕܕ̈ܐ ܡܢ ܟܝܬ 
ܡܙܕܕܩܢܘܬܐ ܕܗ݇ܘܝܐ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܘܒܥܒܿܕ̈ܐ܆ ܣܝܡܝܢܢ ܗܪܟܐ 
ܠܦܘܫܩܗ ܒܩܦܝܣܘ ܟܕ ܐܡܪܝܢܢ: ܕܠܡ ܗܰܘ ܕܠܝܬܘܗܝ 
ܡܫܝܚܝܐ܆ ܐܦܢ ܥܒܵܕ̈ܐ ܛܒ̈ܐ ܠܐ ܣܥܝܪܝܢ ܠܗ܆ ܐܠܐ ܟܕ ܡܗܝܡܢ 
ܒܡܫܝܚܐ܆ ܡܬܥܛܝܢ ܠܗ ܚܛܗ̈ܘܗܝ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܒܠܚܘܕ 
ܗܢܘ ܕܝܢ ܚܛܗܐ ܐܒܗܝܐ ܘܐܦ ܗܢܘ ܢ ܩܢܘܡܝ̈ܐ܆ ه٠حاز‏ 
ܡܥܡܘܕܝܬܗ ܕܝܢ ܕܒܫܡܐ ܕܬܠܝܬܝܘܬܐ ܩܕܝܫܬܐ܆ ܩܳܢܶܐ ܦܘܪܩܢܐ܆ 
ܠܦܘܬ ܡܠܬܗ ܕܡܪܢ ܝܫܘܥ:«ܐܝܢܐ ܕܡܗܝܡܢ ܘܥܡܕ سنا 
ܘܐܝܢܐ ܕܠܐ ܡܗܝܡܢ ܡܬܚܰܝܰܒ݂»(ܡܪܩܘܣ ܝܘ :ܝܘ) ܘܒܝܕ 
ܘܬܐ ܝܠܐ 39( 80 بي 3 
ܘܰܩܝܳܡܐ ܚܕܬܐ ܡܩܝܡ ܥܡ ܐܠܗܐ܆ ܘܡܫܪܪ هد ܕܢܗܘܐ ܡܬܕܰܒܪ 
ܡ ܕܝܳܐܳܐ ܠܣܒܪܬܗ ܕܡܫܝܚܐ ܟܕ ܡܓܡܪ ܠܗܝܡܢܘܬܗ 

ܒܰܥܒܿܕ̈ܐ ܛܒ̈ܐ܆ هالا ܡܝܬܐ ܗܘܝܐ ܗܝܡܢܘܬܗ ܕܐܐܐ ܡܬ ܓܡܪܐ 
ححا ܡܝܬܖ̈ܐ܆ ܐܝܟ ܕܟܬܝܒܐ ܠܝܥܩܘܒ ܫܠܝܚܐ:«ܕܗܝܡܢܘܬܐ 
ܕܠܐ ܥܒܿܕ̈ܐ ܡܝܬܐ ܗܝ»(ܝܥܩܘܒ ܒ: ܨ ܕܐܝܟ ܐܒܪܗܡ ܗܰܘ 
ܕܐܬܚܫܒ̈ܿܬ ܠܗ ܗܝܡܢܘܬܗ ܠܙܕܝܩܘ ܟܕ ܗܘ ܒܥܘܖܪܠܘܬܐ ܗܘܐ܆ 
ܒܬܪ ܕܝܢ ܓܙܘܪܬܗ ܥܒܕ̈ܐ ܥܒܰܕ݂ ܕܡܝܬܪܘܬܐ ܕܢܩܝܦܝܢ 
ܠܗܝܡܢܘܬܐ ܒܗܝ ܕܐܫܬܡܥ ܠܦܘܩܕܢܗ ܕܐܠܗܐ ܘܩܰܪܰܒ݂ ܒܪܗ 
ܝܚܝܕܝܗ ܐܝܣܚܩ ܕܢܗܘܐ ܕܶܒܚܐ܆ ܘܐܬܚܙܝܬ 03 
ܝܫܘܥ ܥܠ ܥܒܵܕ̈ܐ ܡܠܠ ܕܐܒܪܗܡ܆ ܟܕ ܥܢܐ ܘܐܡܪ :14 
ܗܢܘܢ ܕܐܒܐ ܐܝܬ ܠܢ ܐܒܪܗܡ ܐܡܪܘ:«ܐܠܘ ܒܢ̈ܘܗܝ ܗܘܝܬܘܢ 


١ ܝ‎ 


ܕܐܒܪܗܡ܆ ܥܒܿܕ̈ܘܗܝ ܕܐܒܪܗܡ ܥܳܒܕܝܢ ܗ̱ܘܝܬܘܢ»(ܝܘܚܢܢ ܚ : 
ܟܚ ) اوها ܓܝܪ ܕܗܝܡܢܘܬܗ ܬܗܘܐ ܗܝ «ܗܝܡܢܘܬܐ ܕܡܬ ܓܡܪܐ 
ܒܚܘܒܐ» (ܓܠܛܝܐ ܗ : ܘ) ܠܦܘܬ ܡܠܬܗ ܕܦܘܠܘܣ ܗܘ 
ܕܬܘܒ ܐܡܪ: « ܐܐ ܗܘܐ ܓܝܪ ܫܡ̈ܘܥܘܗܝ ܕܢܡܘܣܐ ܟܐܢܝܢ ܩܕܡ 
ܐܠܗܐ܆ ܐܠܐ ܥܿܒܘܕ̈ܘܗܝ ܕܢܡܘܣܐ ܡܙܕܕܩܝܢ»(ܪܗܘܡ ܒ: 55 
ܡܠܬܐ ܓܝܪ ܗܕܐ ܫ̈ܠܡܐ ܠܡܠܬ مسن ܝܫܘܥ ܕܐܡܪ:«ܠܐ ܗܘܐ 
ܟܠ ܕܐܡܪ ܠܝ ܡܪܝ ܡܪܝ ܥܐܠ ܠܡܠܟܘܬܐ ܕܫܡܝܐ܆ ܐܠܐ مب 
وح ܒܝܢܗ ܕܐܒܝ ܕܒܫܡܝܐ»(ܡܬܝ ܙ : ܟܐ). ܘܫܪ ܪ ܡܪܝܐ 
ܠܡܠܬܗ ܒܰܥܒܿܕܐ ܟܕ «ܐܬܘ ܠܘܬܗ ܐܡܗ ܘܐܚ̈ܘܗܝ܆ ܘܠܐ 
ܡܫܟܚܝܢ ܗ̱ܘܘ ܕܢܡܠܠܘܢ ܥܡܗ ܡܛܠ ܟܢܫܐ. ܘܐܡܪܘ ܠܗ: 
ܗܐ ܐܡܟ ܘܐܚܝ̈ܟ حب ܠܒܰܪ هرحب ܝ ܗܘ ܕܝܢ ܥܢܐ 
ܘܐܡܪ ܠܗܘܢ: ܗܠܝܢ ܐܢܘܢ ܐܡܝ ܘܐ ܚ̈ܝ܆ ܐܝܠܝܢ ܕܫܿܡܥܝܢ 
ܡܠܬܐ ܕܐܠܗܐ ܘܥܒܕܝܢ ܠܗܿ»(ܠܘܩܐ ܚ: ܝܛ ̄ ܟܐ). 

ܘܠܐ ܬܗܝܪܐ ܗܕܐ ܒܕ حلا ܠܢ ܡܳܪܳܐ ܫܘܒܚܐ ܠܢܡܘܣܐ ܗܰܘ 
ܕܥܬܝܕ هه ܕܢܗܘܐ ܒܝܘܡ ܕܝܢܐ ܕܐܝܬܘܗܝ ܢܡܘܣܐ ܕ«ܗܝܡܢܘܬܐ 
ܕܡܬܓܡܪܐ ܒܚܘܒܐ» ܘܡܢ ܢܝܫ̈ܐ ܦܪ̈ܝܫܐ ܓܝܪ ܕܚܘܒܐ ܗܢܐ܆ 
ܬܫܡܫܬܐ ܐܝܬܝܗܿ ܕܐܚ̈ܘܗܝ ܙܥܘܖ̈ܐ ܕܡܫܝܚܐ. ܒܝܘܡܐ وب ܕܕܝܢܐ 
ܥܬܝܕ هه ܓܝܪ من ܝܫܘܥ ܕܢܐܡܪ ܠܡܗܝܡܢ̈ܐ ܛܒ̈ܐ: « ܬܘ 
ܒܪ̈ܝܟܘܗܝ ܕܐܒܝ ܝܪܬܘ ܡܠܟܘܬܐ ܕܥܬܝܕܐ ܗ̱ܘܬ ܠܟܘܢ ܡܢ 
ܬܪܡܝܬܗ ܕܥܠܡܐ܆ ܟܦܢܬ ܓܝܪ ܘܝܗܒܬܘܢ ܠܝ ܠܡܐܟܠ: 
ܘܨܗܝܬ ܘܰܐܫܩܝܬܘܢܢܝ: ܐܟܣܢܝܐ ܗ̱ܘܝܬ ܘܟܵܢܫܬܘܢܢܝ: ܥܰܪܛܠܝܐ 
ܗܘܝܬ ܘܒܰܣܝܬܘܢܢܝ: ܟܪܝܗ ܗܘܝܬ ܘܣܥܰܪܬܘܢܢܝ: ܘܒܝܬ ܐܣܝܖܪ̈ܐ 
ܗܘܝܬ ܘܐܬܝܬܘܢ ܠܘܬܝ. ܗܝܕܝܢ ܢܐܡܪܘܢ ܠܗ ܗܢܘܢ ܙܕ̈ܝܩܐ: 
ܡܪ ܢ܆ ܐܡܬܝ 57 ܕ݁ܰܟܦܶܢ ܐܢܬ ܘܬܪܣܝܢܟ܆ ܐܘ ور 


¶ ܘ ( 


ܘܐܫܩܝܢܟ܆ ܘܐܡܬܝ ܐܵܢ ܕܐܟܣܢܝܐ ܐܢܬ ܘܟܰܢܶܫܢܟ܆ ܐܘ ܥܪܛܠܝ 


ܨ و 


ܐܢܬ ܘܟܣܝܢܟ܆ ܘܐܡܬܝ ܐ ܟܪܝܗܐ܇ ܐܘ “حنج ܐܣܝܪ̈ܐ . ܘܐܬܝܢ 
ܒ 
ܕܟܡܐ ܕܥܒܿܕܬܘܢ ܠܝܪ ܢܰܢ 8 ܠܟܐ ده 
ܥܒ̈ܕܬܘܢ»(ܡܬܝ ܟܗ: ܠܕ ̄ ܡ) ܒܪܡ ܠܒܝܫ̈ܐ ܐܡܪ:« ܙܠܘ 
ܠܟܘܢ ܡܢܝ ܠܝ̈ܛܐ܆ ܠܢܘܪܐ ܕܠܥܠܡ ܗܳܝ ܕܰܡܛܺܝܒܐ ܠܐܟܠܩܪܨܐ 
ܘܠܡܐܐܒ̈ܘܗܝ...»(ܡܬܝ ܟܗ: ܡܐ). ܘܢܗ ܒܙ الس | 
ܕܓܙܪ ܕܝܢܐ ܗܢܐ ܕܠܡ ܠܐ ܥܒܕܘ ܛܒܬܐ ܠܗܢܘܢ ܕܣܢܝܩܝܢ܆ 
ܘܚܫܒ ܡܪ ܢ ܐܝܟ ܗܳܝ ܕܠܐ ܥܒܕܘ ܥܡܗ ܩܢܘܡܐܝܬ. ܘܐܙܠܝܢ 
ܒܝܫ̈ܐ ܠܬܫܢܝܩܐ ܕܠܥܠܡ ܘܙܕܝ̈ܩܐ ܠܚܝ̈ܐ ܕܠܥܠܡ (ܡܬܝ 
ܟܗ: ܡܘ). ܘܥܠ ܗܢܐ ܫܪܒܐ ܡܡܠܠ ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ ܥܡ 
أبعهب ܩܘܪܝܢܬܘܣ ܘܐܡܪ: اح ܓܝܪ ܥܬܝܕܝܢܢ ܠܡܩܡ ܩܕܡ 
ܒܝܡ ܕܡܫܝܚܐ܆ ܕܢܬܦܪܥ ܐ̱ܢܫ ܐ̱ܢܫ ܒܦܓܪܗ ܡܕܡ ܕܥܒܝܕ 
ܠܗ ܐܐ جو لك واب ܕܒܝܫ»(ܒ ܩܘܪ ه: ܝ) ܘܐܡܪ ܬܘܒ 
ܒܐ ܓܪܬܗ ܕܠܘܬ ܥܒܪ̈ܝܐ: «|| ܗܘܐ ܝ ܥܰܘܰܠ ܐܠܗܐ܆ 
ܕܢܿܛܥܐ ܥܒܿܕܲܝܟܘ ܢ ܘܚܘܒܟܘܢ ܗܰܘ ܕܚܰܘܺܝܬ݂ܘ ܢ ܒܫܡܗ܆ 
ܕܫܿܡܫܬܘ ܢ ܠܩܕ̈ܝܫܐ ܘܡܫܡܫܝܬܘ ܢ» :1:6 

ܐܝܢ܆ ܡܢ ܕܠܥܠ ܓܝܪ ܝܕܥܝܢܢ ܕܠܡ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܒܥܐ 
ܡܢܢ ܕܢܫܡܫ ܠܩܕ̈ܝܫܐ ܘܐܚ̈ܘܗܝ ܗܢܘܢ ܕܣܢܝܩܝܢ܆ ܘܢܪܓܫ 
ܥܡܗܘܢ܆ ܘܢܙܒܝܪ ܣܘܥܪ̈ܢܝܗܘܢ܆ ܘܢܦܫܘܛܤ ܐܝܕܐ ܕܥܘܕܖܿܢܐ 
ܠܨܪܟܐ صما ܘ محر : :` 
ܚܫܝܒܐ ܠܝܢ ܬܫܡܫܬ ܢ ܕܠܗܘ ܢ ܐܝܟ ܗܝ ܕܠܩܢܘܡܗ ܕܡܪ ܢ 
ܝܫܘܥ ܡܫܡܫܝܢ ܗܘܝܢܢ܆ ܡܛܠ واشا ܐܢܘܢ ܕܝܠܗ܆ ܘܗܰܘ ܡܐ 
ܕܠܗܘܢ ܘܡܛܠܬܗܘܢ ܥܒܕܝܢܢ ܐܝܟ ܗܰܘ ܕܠܗ ܥܒܕܝܢܢ. ܘܗܕܐ 


١ 1 


ܬܫܡܫܬܐ ܐܘ ܥܒܿܕܐ ܡܢ ܫܬܐܣ̈ܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܡܫܝܚܝܬܐ ܚܫܝܒܐ 
ܠܦܘܬ ܡܠܬܗ ܕܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܫܠܝܚܐ: «ܬܫܡܫܬܐ ܓܝܪ 
ܕܟܝܬܐ ܘܩܕܝܫܬܐ ܩܕܡ ܐܠܗܐ ܐܒܐ܆ ܗܕܐ ܗܝ: ܠܡܣܥܪ ܝܬܡ̈ܐ 
ܘܐܪ̈ܡܠܬܐ ܒܐܘܠܨܢܝ̈ܗܘܢ܆ ܘܠܡܛܪ ܐܢܫ ܢܦܫܗ ܡܢ ܥܠܡܐ 
ܕܠܐ ܛܨܘܠܫܐ» (ܝܥܩܘܒ 7 ܟܙ) . 

ܘܗܟܘܬ ܐܦ ܡܪܚܡܢܘܬܐ ܒܪܬܗ ܗܝ ܕܚܘܒܐ. ܗܰܘ ا 
ܕܚܘܒܐ ܕܐܠܗܐ 1 ܠܐܠܒܗ܆ ܡܬ هلا ܚܘܒܗ ܕܐܠܗܐ ܒܝܕ 
ܚܘܒܗ ܕܠܩܪܝܒܐ. ܘܗܐ ܠܗ ܡܠܦܢܢ ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ 
ܡܬܒܣܡ ܒܡܝܬܪܘܬܐ ܕܚܘܒܐ ܒܦܣܘܩܐ ܬܠܬܥܣܝܪܝܐ 
ܕܐܓܪܬܗ ܩܕܡܝܬܐ ܕܠܘܬ ܩܘܪ̈ܝܢܬܝܐ:܆ ܦܣܘܩܐ ܓܝܪ ܗܢܐ 
ܐܬܩܪܝ ܦܣܘܩܐ ܕܡ«ܙܡܝܪܬܐ ܕܚܘܒܐ» ܒܕ ܡܝܰܬܰܪ ܒܗ ܥܒܳܕ̈ܐ 
ܘܦܐ ܖ̈ܐ ܘܕܒܝܚܘܬܐ ܕܚܘܒܐ ܡܢ ܣܗܕܘܬܐ ܕܥܠ ܐܦܝ̈ ܗܝܡܢܘܬܐ 
ܘܣܥܘܖܘܬ ܬܕܡܪ̈ܬܐ ܬܗܝܖ̈ܬܐ ܘܐܦ ܝܬܝܪ ܡܢ ܫܘܢܝ ܛܘܖ̈ܐ 
وحص حلم وححهنا حهناء ܘܚܬܡ ܫܠܝܚܐ ܠܦܣܘܩܐ ܗܢܐ ܒ 
ܡ ܠܢ لني ܓܝ ܠ ܕܡܟܬ ܖ̈ ܢ : ܗܝܡܢܘܬܐ ܘܣܒܪܐ 
ܘ̈ܚܘܒܵܐ. ܕܪܒ وب ܡ̈ܢܗܝܢ: ܚܘܒ̈ܐ»(ܐ ܩܘܐ ܝܓ: ܝܓ ). 

ܚܘܒܐ ܓܝܪ ܪܒܗܝܢ ܗܘ ܕܡܝܬܖ̈ܬܐ ܘܗܘܝܘ ܝܺܐ ܘܰܬ ܦܘܩܕ̈ܢܐ 
ܐܠܗܝ̈ܐ. ܘܟܡܐ ؤت ܗܰܘ ܦܘܢܝܐ ܕܐܣܪܚܗ ܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܠܗܘ 
مه ܢܡܘܣܐ ܕܫܐܠܗ: «ܡܠܦܢܐ امنا ܦܘܩܕܢܐ ܪܒ ܒܢܡܘܣܐ¢' 
ܝܫܘܥ ܕܝܢ ܐܡܪ: ܕܬܶܪܚܰܡ ܠܝܐ لله مر ܡܢ ܟܠܗ ܠܒܟ ܘܡܢ 
ܟܠܗܿ ܢܦܫܟ ܘܡܢ ܟܠܗ ܚܝܠܟ ܘܡܢ ܟܠܗ ܪܥܝܢܟ. ܗܢܘ 
ܦܘܩܕܢܐ ܪܒܐ ܘܩܕܡܝܐ. ܘܕܬܪܝܢ ܕܪܲܡܵܐ ܠܗ : ܕܬܪܚܡ ܠܩܪܝܒܟ ܐܝܟ 
ܢܦܫܟ. ܒܗܠܝܢ ܐܪܝܢ ܦܘܩܕ̈ܢܝܢ ܬܠܝܐ ܐܘܪܝܬܐ ܘܢܒܝ̈ܐ»(ܡܬܝ 
ܟܒ :ܐ ܠܗ ̄ ܡ ) ܘܟܡܐ ܫܦܝܪ ܚܘܒܐ ܗܰܘ ܕܫܒܚܗ ܫܠܝܚܐ 
ܝܘܚܢܢ ܟܙ ܐܡܪ: «ܕܐܠܗܐ ܚܘܒܐ ܗܘ»(ܐ ܝܘܚܢܢ ܕ : 1 


ܙ ܪ | 


ܡܠܦ ܠܢ من ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܒܡܬܠܐ ܕܥܣܪ ܒܬܘ̈ܠܬܐ 
ܗܢܝܢ ܕܚܡܫ ܡܢܗܝܢ ܚܒܝ̈ܡܢ ܘܚܡܫ ܣܟܠܢ܆) ܗܪܓܐ ܕܥܠ 
ܗܝܡܢܘܬܐ ܘܣܒܪܐ ܘܚܘܒܐ. ܡܠܗܝܢ 5-33 ܒܬܘ̈ܠܬܐ حم 
ܡܗܝܡܢ̈ܢ ܗ̱ܘ̈ܝ ܘܟܠܗܝܢ ܡܣܰܟܝ̈ܢ ܗ̱ܘ̈ܝ ܠܡܐܬܝܬܗ ܕܡܪܝܐ 
ܕܬܪܬܝܢ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܫܪܝܪܬܐ ܘܣܒܪܐ ولا خة!. حور وعم مروت 
ܚܬܢܐ ܒܡܐܬܝܬܗ ܢܡ̈ܝ ܟܠܗܝܢ ܘܕܡܟܝ ܐܒܚܕܐ܆ ܘܡܐ ܕܶܐܬܐ 
ܚܬܢܐ܆ يكحن ܥܡ بذكت ܚܡܫ ܚܟܝ̈ܡܬܐ ܠܡܫܬܘܬܐ܆ 
ܗܢܝܢ. ܕܝܢ ܚܡܫ ܣܟ̈ܠ̈ܬܐ܆ ܕܐܝܬ ܗ̱ܘܐ ܠܗܝܢ ܐܦ ܗܢܝܢ 
ܗܝܡܢܘܬܐ ܘܣܒܪܐ ܐܝܟ ܟܢ̈ܘܬܗܝܢ܆ ܒܪܡ ܠܝܬ ܗܘܐ ܠܗܝܢ 
ܡܫܚܐ ة ܥܒܿܕ̈ܐ ܡܝܬ ܖ̈ܐ ܡܠܘܢ ܕܝܢ ܡܿܫܚܐ ܕܚܘܒܐ ܘܠܗܰܝ 
ܒܪܬܗ: ܡܪܚܡܢܘܬܐ:܆ ܥܠ ܗܕܐ ܕܥ̇ܟܘ ܫܝ̈ܓܝܗܝܢ܆ ܘܟܕ )ܠ 
ܠܡܙܒܢ ܠܗܝܢ ܡܿܫܚܐ ܐܬܐ ܚܬܢܐ ܘܥܠܝ̈ܢ ܥܡܗ ܠܡܫܬܘܬܐ 
ܗܢܝܢ ܚܡܫ ܚܟܝ̈ܡܬܐ ܕܡܛܝܒܢ ܗ̱ܘ̈ܝ:܀ ܗܢܝܢ ܕܐܝܬ ܗ̱ܘܐ 
ܠܗܝܢ ܥܡ ܗܝܡܢܘܬܐ ܘܣܒܪܐ ܐܦ ܥܒܿܕ̈ܐ ܕܡܝܬܪܘܬܐ ܡܪܚܡܢܘܬܐ 
ܟܝܬ ܘܚܘܒܐ. ܐܠܐ ܣܡ̈ܬܐ ܐܬܛܪ̈ܕܝ ܠܚܫܟܐ ܒܰܪܰܝܐ. ܗܝܡܢܘܬܐ 
ܡܟܝܠ ܕܠܐ ܥܒܿܕ̈ܐ ܡܝܬܐ ܗ̱ܝ. 

ܘܡܠܦ ܠܢ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܗܟܘܬ ܒܡܬܠܐ ܕܥܬܝܪܐ ܘܗܰܘ 
ܡ 
(ܠܘܩܐ ܝܘ: هلل ل() ܘܥܠ ܗܢܐ ܡ̈ܬܠܐ زم ܡܠܦܢ ܥܕܬܐ 
ܩܕܝܫܐ ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܕܣܪܘܓ ܬܘܪܓܡܐ ܪܘܚܢܝܐ ܒܡܫܘܚܬܐ 
ܕܡܢ ܬܗܝܖܬܐ ܕܣܦܪܝܘܬܐ ܣܘܿܪܝܝܬ ܐ ܪܽܘܚܢܝܬܐ ܚ̈ܫܝܒܐ ܀»« ܗ̄ܝ ܕܒܗܿ 
ܐܡܿܪ:܇ ܕܠܡ :ܐܐ .اوح ܚ̈ܛܗܐ 6 ܠܗܰܘ-ܫܬ̈ܝܪܐ . ܘܠܐ ܐ݀ܡ̈ܝܪܪܫܠܘܗ̈ܝ 
ܕܥܒܕ ܡܕܡ ܕܒܝܫ ܣܟ܆ ܐܠܐ ܐܚܝܕ ܗ̱ܘܐ ܠܗ ܢܡܘܣܐ ܡܘܫܝܐ 
ܛܨܒܐܝܬ ܘܩܪܐ ܗܘܐ ܠܐܒܪܗܡ (ܐܒܝ ܐܒܪܗܡ )܆ ܘܡܝܬ 
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ܠܢܦܫܗ ܕܡܬܛܪܦܐ ܒܓܗܢܐ. ܥܠܬܐ ܓܝܪ ܕܫܘܢܩܗ ܐܝܬܝܗܿ 
ܗܺܝ ܕܠܐ ܚܣ ܥܠ ܠܥܙܪ ܡܣܟܢܐ ܗܰܘ ܕ݁ܰܪܡܳܐ ܗܘܐ ܠܘܬ ܬܪܥܗ 
ܘܡܬܝܐܒ ܗ̱ܘܐ ܕܢܡܠܐ ܟܪܣܗ ܡܢ ܦܪ̈ܬܘܬܐ ܕܢܦܠܝܢ ܡܢ 
ܦܬܘܪܗ ܕܗܘ ܥܬܐ | 

رحبا ܓܝܪ ܕܕܘܡܐ ܩܕܝܫܐ ܕܐܪܒܠܝܢ܆ ܙܒܢܐ بوه ܕܗܒܢܝܐ 
ܡܩܒܠܐ ܕܠܢ ܡܟܢܫ وهام ܠܘܩܒܠ ܣܛܢܐ ܘܠܗ احنب 
ܒܗܝܡܢܘܬܢ ܕܢܝܫܐ ܐܝܬܝܗܿ ܕܙܟܘܬܐ܆ ܢܬܗܓܐ ܠܢ ܗܟܝܠ 
ܒܢܡܘܣܗ ܕܡܪܝܐ ܠܝܠܝ ܐܝܡܡ ... ܘܢܥܒܕ ܠܢ ܡܝܬܪܖ̈ܬܐ وؤمب 
ܘܢܩܦ ܠܗܝܡܢܘܬܢ ܥܒܳܕ̈ܐ ܛܒ̈ܐ ܡܠܘܢ ܕܝܢ ܥܒܳܕ̈ܐ ܕܡܪܚܡܢܘܬܐ 
ܐܝܟ ܝܗܝܒܘܬ ܙܕ̈ܩܬܐ ܘܡܥܕܪܿܢܘܬ ܨ ܕ̈ܝܟܐ ܘܒܛܝܠܘܬܐ ܕܥܠ 
ܝܬܡܐ ܘܐܪ̈ܡܠܬܐ܆ ܕܬܗܘܐ ܠܗܿ ܗܝܡܢܘܬ ܢ ܒܫܖܖܿܐ ܟܕ ܓܡܝܪܐ 
ܒܚܘܒܐ ܘܢܣܒ ܠܢ ܙܟܘܬܐ ܒܝܕ ܗܝܡܢܘܬܐ. 

ܢܩܒܠ ܡܪܝܐ ܐܠܗܐ ܘܡܟܘ ܢ ܘܨ ܠܘܐܟܘ̣ܢ ܘܢܰܫܘܶܝܟܘ ܢ 
ܠܡܥܕܥܕܘ ܥܐ ܕܐ ܕܩܝܡܬܗ وب ܒܝܬ ܡܝ̈ܬܐ܆ ܒܚܕܘܐ ܘܒܪܘܙܐ܆ 
ܘܛܝܒܘܬܗ ܕܡܪܝܐ ܥܡ ܟܠܟܘܢ܆ ܘܐܒܘܢ ܕܒܫܡܝܐ ܘܫܪܟܐ. 


ܟܬܝܒ ܒܩܠܝܬ ܢ ܦܛܪܝܪܟܝܬܐ ܒܕܪܡܣܘܩ ̄ ܣܘܪܝܐ 
ܒܥܣܪܬܐ ܕܫܒܛ ܝܪܚܐ ܕܫܢ̱ܬܐ ܕܬܪܝܢ ܐܠܦܝ̈ܢ ܘܚܕܐ ܕܡܪܢ 


ܕܐܝܬܝܗܿ ܫܢܬܐ ܕܥܣܪܝܢ ܘܚܕܐ ܕܦܛܪܝܪܟܘܬ ܢ 
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9 
ܐܡܪ ܡܪ ܝܫܘܥ: «ܫܿܐܠܘ ܘܢܬܝܗܒ ܠܟܘܢ ܥܪ 
ܘܬܫܟܚܘ ܢ. ܩܘܫܘ ܘܢܬܦܬܚ ܠܟܘܢ . ܟܠ ܓܝܪ ري 
ܢܳܣܶܒ. ܘܕܒܳܥܶܐ ܡܶܫܟܚ. ܘܠܐܝܢܐ ܕܢܳܩܶܫ ܡܬܦܬܚ ܠܗ» 
ܡܬܝ 51 ܒ ܚܝ :97 ܡ 3 امك 3 ܐܢܐ ܠܟܘܢ܆ ܕܟܠ ܡܕܡ 

ܙ $ 3 ܠܐܐܒܝ ܒܫܡܝ ܢܬܠ ܠܒܘܢ ܐܝܘܿܚܝܢ ܝܘܐ حي ). 


ره ܙܳܐ ܐܕ̈ܢܝܟܘ ܢ ܐܘ ܥܰܒܖ̈ܰܝ ܐܘܪܚܐ ܕܚܝ̈ܐ ܗܠܝܢ ܐܢ݇ܢ̈ܝܐ܆ 
ܗܢܘܢ ܕܝܘܩܖ̈ܐ ܙܢܢܝ̈ܐ ܕܠܐܘܬ لوقه ܐܢܘܢ܆ ܘܨܕ ܦܬܗܘܢ 
ܣܓܝܐܬܐ ܫܓܫܬ ܐܢܘܢ. ܗܐ ܠܗ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܒܕܩ ܠܟܘܢ 
ܥܠ ܣܤܡܐ ܕܗܢܐ ܟܐܒܐ: ܕܐܝܬܘܗܝ ܕܠܘܬܐ܆ ܫܡܪܘ ܠܟܘܢ 
ܒܫܡܗ ܨܠܘ̈ܬܐ ܠܘܬ ܐܒܐ ܫܡܝܢܐ. ܘܐܫܬܘܕܝ ܠܟܘܢ ܕܠܡ 
ܡܬܦܢܝܐ ܒܥܘܬܟܘ ܢ ܕܒܚܡܝܡܘ ܡܬܩܪܒܐ ܠܗ ܠܐܠܗܐ 
ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܫܪܝܪܬܐ ܗܝ ܕܐܡܪ ܥܠܝܗ̇ ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ: 
«ܐܝܬܝܗܿ ܕܝܢ ܗܝܡܢܘܬܐ ܦܝܳܣܐ ܥܠ ܐ ܝܠܝܢ ܕܐܝܬܝܗܝܢ 
ܒܣܒܪܐ ܐܝܟ ܗܰܘ ܕܗܘ̈ܝ ܠܗܝܢ ܒܣܘܥܪܢܐ܆ ܘܓܠܝܢܐ ܕܐܝܠܝܢ 
ܕܠܐ ܡܬ ܝܟ »ܥܠܒ ماق )1 

ܗܝܡܢܘܬܐ ܓܝܪ ܕܒܐܠܗܐ܆ ܡܘܕܝܢܘܬܐ ܐܝܬܝܗܿ ܒܬܪܥܝܬܐ 
ܘܒܠܒܐ ܘܒܠܫܢܐ: ܒܐܝܬܘܬܗ ܕܐܠܗܐ ܪܡܐ ܘܒܫܪܝܪܬܐ 
ܕܗܝܡܢܘܬܐ܆ ܗܢܝܢ ܕܐܬܓܠܝ̈ܝܢ ܠܒ ܒܪܗ ܚܒܝܒܐ ܡܪ ܢ 
ܘܦܪܘܩܐ ܕܝܠܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ. ܐܫܘܕܘ ܗܟܝܠ ܩܕܡܘܗܝ 
ܢܦ̇ܫܵܬܟܘ ܢ ܘܠܒܘ̈ܬܟܘ ܢ ܘܗܘܢ̈ܝܟܘ ܢ ܒܢܝܚܘܬܐ ܘܡܟܝܟܘܬܐ 
ܘܬܝܒܘܬܐ ܫܪܝܪܬܐ ܘܬܘܬܐ ܓܡܝܪܬܐ ܥܠ ܟܠܗܘܢ ܚܛܗ̈ܐ 
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ܘܣܟܠܘ̈ܬܐ ܕܡܢܟܘ ܢ ܐܣܬܥܪܘ܆ ܘܗܘ ܒܪ̈ܚܡܘܗܝ ܫܒܩ ܠܟܘܢ 
ܚܛܗܝ̈ܟܘ ܢ ܘܡܢܝܚ ܡܢܟܘܢ ܠܐܘܬܟܘ ܢ ܡ ܒܬܝܒܘܬܟܘ ܢ 
ܕܠܘܬܗ܆ ܐܟܡܐ ܕܚܕܝ ܐܒܘܗܝ ܕܗܰܘ ܒܪܐ ܐܒܝܕܐ ܆ ܕܗܦܟ ܠܘܬܗ 
ܒܪܗ ܟܕ 51 ܘܫܒܩ ܠܗ ܕܡܪܕ ܥܠܘܗܝ ܘܦܪܚ ܠܡܡܘܢܗ 
ܒܚܝ̈ܐ ܡܦܢ̈ܩܐ ܘܚܛܝܬܐ܆ ܘܩܒܠ ܬܝܒܘܬܗ ܘܡܘܕܝܢܘܬܗ 
ܕܒܚܛܝܬܗ ܟܕ ܐܡܪ ܠܐܒܘܗܝ ܒܒܰܪܝܘܬܐ ܘܰܬܘܳܬ ܠܒܐ: «ܡܚܛܝܬ 
ܒܫܡܝܐ ܘܩܕܡܝܟ. ܘܠܐ هذا آنا ܕܒܪܟ ܐܬܩܪܐ. ܐܡܪ ܕܝܢ ܐܒܘܗܝ 
ܠܥܒܕ̈ܘܗܝ: ܐܦܩܘ أمعهلا ܪܺܝܫܳܝܬܐ ܐܐܠܒܫܘܗܝ. ܘܣܝܡܘ ܥܶܙܐܩܬܐ 
ܒܐܝܕܗ. ܘܐܣܐܢܘܗܝ صطضنا. 39 ܩܛܘܠܘ ܬܘܪܐ ܕܦ̇ܛܡܐ 
ܘܢܐܟܘܠ ܘܢܬܒܿܣܡ.ْ ܕܗܢܐ ܒܪܝ ܡܡ̈ܝ̄ܬ݂ܵܐ ܗܘܐ ܘܳܐ ܘܐܒܝܕܐ ܗܘܐ 
ܘܐܫܬܒܰܚ. ܘܫܰܪܝܘ ܠܡܬܒܣܡܘ»(ܠܘܩܐ ܝܗ: ܟܐ ̄ ܟܕ). 

ܘܐܝܟܢܐ ܠܡ ܕܡܠܒܒܢܐ ܢܬܚܙܐ ܠܢ ܡܪܢ ܝܫܘܥ܆ ܕܐܝܟ ܒܢܝ̈ܐ 
ܕܛܝܒܘ ܢܩܘܡ ܩܕܡ ܐܒܐ ܫܡܝܢܐ ܘܠܗ ܢܬܟܫܦ ܒܫܡܗ ܕܒܪܗ 
ܚܒܝܒܐ:܆ ܘܠܗ ܢܦܠܘܚ ܒܪܘܚܐ هحهزز|. ܘܩܕܡܘܗܝ ܢܐܫܘܕ 
ܠܛܥܢܐ ܝܩܝܪܐ ܕܕ ܦܬ ܢ ܠܦܢ ܕܠܗ ܐܒܘܗܝ ܫܡܝܢܐ «)ܒܘܢ 
ܕܒܫܡܝܐ» ܢܩܪܐ܆ ܘܒܦܪܗܣܝܐ ܕܒܢܝ̈ܐ ܢܡܠܠ ܥܡܗ. = 
حا ب صا اد رو عو اكريما اهنا 
ܕܠܘܬ ܒܢ̈ܘܗܝ܆ ܟܕ ܡܐ 8 ܡܵܢܘ ܡܢܟܘܢ اا 
ܕܢܶܫܐܠܝܘܗܝ ܒܪܗ ܠܚܡܐ: ܠܡܐ: ܟܐܦܐ وهل ܠܗ. ܘܶܐܢ 
ܢܘܢܐ ܢܫܐܠܝܘܗܝ ܠܡܐ : ܚܘܝܐ ܡܘܫܛܕ ܠܗ. ܘܙܢ ܗܟܝܠ 
ܐܢܬܘܢ ܕܒܝܫ̈ܐ ܐܢܬܘܢ܆ ܝܕܥܝܢ ܐܢܬܘܢ ܡܘܗܒ̈ܬܐ ܛܒ̈ܬܐ 
ܠܡܬܠ ܠܒܢܝ̈ܟܘܢ܆ ܟܡܐ ܝܬܝܪܐܝܬ ܐܒܘܟܘܢ ܕܒܫܡܝܐ: 
ܢܝܬܠ ܛܒ̈ܬܐ ܠܐܝܠܝܢ ܠܝ ܠܗ»( ܡܬܝ 3 ܛ ܝܐ). 


تكن ܘ ܪܒܐ ܡܵܢ ܕܠܐ ܟܫܝܠܝܢ ܒܗ ܡܗܝܡܢܐ܆ ܘܛܒܝܒ 
ܒܝܬܟ ܫܥܰܡܡܳܐ܀ ܗܘܝܬ݀ܠܶܡ ܕܡ ܟܒ , ܐܟܝܐ ܝܒܐܒ̈ܬܐ܆ ,ܒܭ̈ܙܒܐ 
ܐܝܬܘܗܝ ܥܡ ܐܟܠܩܪܕܐ ܒܩܐܪܣܐ ܓܪܣܢܐ܆ ܘܥܠ ܗܢܐ هزحا 
ميعن يج كع : مهو مه يقحب ܨ ܠܡܣܰܡ ܝܠܘܩܰܒ̈ܝܝܫܳܐ ولخ 
ܐܡܪ: «ܐܬܬܥܝܪܘ ه لحهه وه . ܡܛܠ ܕܒܥܠܕܒܒܟܘ ܢ ܣܛܢܐ ܐܝܟ 
عا شومر ܘܡܗܠܟ. ܬܐ ܕܰܠܡܰܢܘ ܢܟ ܐܫܘܡܘ ܐܠ 
ܠܩܘܒܠܗ܆ ܟܕ ܡܫܪܪ̈ܝܢ ܐܢܬܘܢ ܒܗܝܡܢܘܬܐ . ܘܕܰܥܘ ܕܐܦ 
ܥܰܠܠ أستحه ܢ ܕܒܥܠܡܐ܆ ܗܢܘܢ ܗܠܝܢ متخا حارب »> 
(! ܦܛܪ ܗ :لبوك لم . ܨܠܘܬܐ ܗܟܝܠ ܕܠܐܠܗܐ ܛܒ كرما ܗ̱ܝ܆ 
ܐܝܐܝ زخاطيه الكلكه|. ܬ :1 مود ` 
ܕܒܥܠܕܒܒܢ ܒܝܫܐ ܣܛܢܐ܆ ܗܰܘ ܕܒܡܠܬܗ ܕܠܘܬ ܝܗܘܕ̈ܝܐ ܩܪܐ 
ܠܗ صن ܝܫܘܥ: «ܐܢ̱ܬܘܢ ܡܢ ܐܒܐ ܐܟܠܩܪܨܐ ܐܝܬܝܟܘܢ. 
ܘܪܓܬܗ ܕܰܐܒܘܟܘ ܢ زحب ܐܢܬܘܢ ܠܡܶܥܒܰܕ. ܗܰܘ ܕܡܢ 
ܒܪܝܫܝܬ ܩܳܛܽܠ ١‏ ܐܢܫ̈ܐ ܗ̱ܘ. ܘܒܫܪܪܐ ܠܐ قاممر. ܡܛܠ ܕܫܪܪܐ ܠܝܬ 
ܒܪܗ »ܘܢܝ ܡܕ ). ܘܗܽܘ ܫܐ ܕܐ ܠܝܛܐ ܥܕܟܝܠ رلا ܬܝ 
هنا ܘܡܢܣܐ وت برهو ܒܢܣܝܘܢ̈ܐ ܘܢܰܦܶܠ ܒܪܳܡܪܬܐ ܕܚܛܝܬܐ܆ 
ܐܝܟ ܕܥܒܕ ܗ̱ܘܐ ܒܙܒܢ ܒܐܕܡ ܐܒܐ ܕܓܢܣܐ ܐܢܫܝܐ. ܥܠܗܕܐ 
ܐܠܦ ܠܢ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܒܕܠܘܬܐ ܡܪܢܝܬܐ ܕܢܒܥܐ ܡܢ ܐܒܐ 
ܫܡܝܢܐ ܘܢܐܡܪ: «ܠܐ ܬܥܠܢ ܠܢܣܝܘܢܐ ܐܠܐ هرا ܠܢ ܡܢ 
ܒܝܫܐ». ܘܓܠܐ ܠܢ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܚܘܒܗ ܕܐܠܗܐ ܕܠܘܬܢ ܟܕ 
ܐܡܪ: «ܗܟܢܐ ܓܝܪ ܐܚܶܒ حو[ ܠܥܠܡܐ܆ ܐܝܟܢܐ ܕܠܒܪܗ 
متطرناء ܢܬܠ دوه ܡܵܢ ܕܡܗܝܡܢ ܒܗ ܐܐ ܢܐܒܰܕ. ܐܠܐ ܢܗܘܘ ܢ 
ܠܗ ا ܕܰܠܥܠܶܡ »> بلك 15-0 ܡܪܢ ܓܝܪ ܝܫܘܥ 
ܡܫܝܚܐ ܦܪܩܢ ܒܕܡܗ ܝܩܝܪܐ ܘܝܗܒ ܠܢ ܙܟܘܬܐ ܕܥܠ ܒܝܫܐ܆ 


ܒܕܓܘܢ ܙܢ ܢܬܐܡܢ ܘܢܩܪܒ ܨܠܘܬܐ ܐܒܐ ܫܡܝܢܐ ܒܫܡܐ 
ܕܒܪܗ ܚܒܝܒܐ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ܆ ܗܰܘ ܕܒܟܠ ܡܕܡ ܐܬܢܣܝ 
ܐܟܘܬ ܢ ܣܛܪ ܡܢ ܚܛܝܬܐ܆ ܘܝܗܒ ܠܢ ܕܢܙܟܐ ܠܒܝܫܐ܆ ܡܢ 
ܠܐ ܦܪܘܣ ܥܡܢ ܗܘܐ ܠܗ ܡܪܝܐ ܒܬܟܬܘܫܢ ܕܥܡ ܒܝܫܐ 
ܕܢܙܟܝܘܗܝ ܠܒܥܠܕܒܒܗ ܕܐܠܗܐ ܘܕܐܢܫܘܬܐ܆ ܒܚܝܠܗ ܕܡܪܢ 
ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ 2ه وت سقف ܟܕ ܐܡܪ: ܐܬܬܥܝܪܘ مره 
ܕܠܐ ܬܥܠܘܢ ܠܢܣܝܘܢܐ. ܪܽܘܚܐ ܡܛܝܒܐ. ܦܓܪܐ ܕܝܢ ܟܪܝܗܤܗ>» 
(ܡܬܝ ܟܘ: ܡܐ). ܘܐܟܡܐ ܕܐܡܪ ܥܠ ܓܢܣܐ ܡܕܡ ܕܫܐ ܕ̈ܐ 
ܗܢܘ ܢ ܕ݁ܥܰܐܠܝܢ ܒܒܢܝ̈ܢܫܐ ܘܡܫܢܩܝܢ ܠܗܘܢ ܕܠܡ : «ܗܢܐ 
ܕܝܢ ܓܢܣܐ ܠܐ ܢܦܩ ܐܠܐ ܒܕܘܡܐ ܘܒܨܠܘܬܐ»(ܡܬܝ ܝܙ: ܟܐ). 
فصا ܘܒܠ ܚܝܠܬܢܝܐ ܨܠܘܬܵܐ ܡ | ܠܗ ܵܗܲܢܡܵܢܵܐ ܬܝ̈ܒܵܐ: 
ܐܠ ܒܪܡ ܙܕܝܩܐ܆ ܐܫܢ̈ܐ ܕܠܠܒܗ ܘܗܘܢܗ ܘܢܦܫܗ ܡܪܝܡ ܠܐܦ݀ܝ̈ 
ܫܡܝܐ܆ ܕܬܥܘܠ هرهز ܬܪܘܢܝܘܣ ܕܪܒܘܬܗ ܐܝܟ حيا ܒܣܝܡܐ 
ܕܒܣܡ̈ܐ܆ ܘܡܬܥܢܝܐ. 

ܥܠ ܕܝܢ ܚܝܠܗܿ ܕܕܠܘܬܐ܆ ܡܠܦ ܠܢ ܝܥܩܘܒ ܫܠܝܚܐ 
ܗܪܓܐ ܕܠܐ ܥܒܪ܆ ܟܙ ܐܡܪ: ܐܪܒ ܗܘ ܚܝܠܗܿ ܕܕܠܘܬܐ ܐܝܕܐ 
ܕܙܕܝܩܐ ܡܨܠܐ ܠܗܿ. ܐܦ ܐܠܝܐ ܒܪܢܫܐ ܗ̱ܘܐ ܚܫܘܫܐ ܐܟܘܬܢ. 
ܘܨ ܠܝ ܕܠܐ ܢܚܘܬ ܡܛܪܐ ܥܠ ܐܪܥܐ܆ ܘܠܐ ܢܚܶܬ݂ ܬܠܬ هن 
هذا ܝܪܚܝܢ . ܘܬܘܒ ܕܠܝ܆ ܘܫܡܝ̈ܐ ܝܗܒܘ ܡܛܪܐ. ܘܐܪܥܐ 
ܝܗܒܰܬ݂ ܦܐܖ̈ܝܗܿ»( ܝܥܩܘܒ ܗ : ܝܘ ̄ ܝ ܟܕ ܕܝܢ ܡܪܝܡ 
ܡܗܝܡܢܐ ܠܒܗ ܘܢܦܫܗ ܘܗܘܢܗ ܠܘܬ ܐܠܗܐ ܒܗܝܡܢܘܬܐ 
ܬܩܝܦܬܐ ܘܣܒܪܐ ܠܐ ܡܙܕܥܙܥܢܐ ܘܚܘܒܐ ܫܪܝܪܐ܆ ܡܦܢܐ ܡܪܝܐ 
ܠܘܬܗ ܘܫܒܩ ܠܗ ܚܘܒ̈ܘܗܝ حاو ܕܗܽܘ ܫܒܘܩܐ ܡܬܚܙܐ 
ܠܗܢܘܢ ܕܐܣܟܠܘ ܒܗ܆ ܗܐ ܓܝܪ ܥܠ 5ه ܡܿܟܣܐ ܬܝܒܐ 


ܐܠܗܐ ܒܗܝܟܐܐ ܒܡܟܝܟܘܬܐ ܘܠܒܐ ܫܚܝܩܐ܆ ܘܫܠܝ ܟܕ 
ܡܬܚܢܢ ܘܛܪܦ ܠ ܚܕܝܗ ܘܡܪܚܡܠ 
ܠܚܛܝܐ»܆ ܐܡܪ ܡܪܢ ܝܫܘܥ: «ܐܡܪ ܐܢܐ ܠܟܘܢ܆ ܕܢܚܬ ܗܢܐ 
ܡܙܳܕܰܩ ܠܒܝܬܗ»( ܠܘܩܐ ܝܚ: ܝܓ -̄ ܨ ܘܠܗܰܘ ܓܰܝܳܣܐ 
ܕܬܒ ܟܕ ܨ ܠܝܒ ܗܘܐ ܥܡܗ ܕܡܪܢ ܝܫܘܥ܆ ܓܠܐ ܗܝܡܢܘܬܗ 
ܕܒܗ ܟܕ ܗܽܘ ܥܠ رححا هرح ܠܘܬܗ ܒܰܣܶܒܪܐ. ܫܖܝܪܐ ܒ 
ܐܡܪ: « ܐܬܕ݂ܰܟ݂ܪܺܝܢܝ ܡܪܝ ܡܐ ܕܐܬܐ ܐܢ̱ܬ ܒܡܠܟܘܬܟ» ܡܚܕܐ 
ܐܬܦܢܝܬ ܠܘܬܗ ܘܐܫܬܘܝ ܕܢܫܡܥ ܫܘܘܕܝܗ ܫܪܝܪܐ ܕܡܪܝܐ 
ܕܐܡܪ ܠܗ: «ܐܡܝܢ ܐܡܪ ܐܢܐ ܠܟ܆ ܕܝܘܡܢܐ ܥܡܝ ܬܗܘܐ 
حهزومها »> (حهما حن :منت ب ܡܓ ). 
ܐܢܗܘ ܓܝܪ ܠܐ ܡܬܦܢܝܐ ܙܠܘܬܢ܆ ܢܒܩܐ سب ܠܢ ܘܢܕܥ 
ܐܢܗܘ ܕܒܗܝܡܢܘܬܐ ܐܬܩܪܒܬ ܙ ܠܘܬܐ ܐܘ للء ܘܐܢܗܘ ܕܬܒܢܢ ܠܢ 
ܠܘܬ ܡܪܝܐ. كه ܕܠܐ ܡܩܒܠ عات رن لز = 
ܫܘܒܩܢܐ ܡܢ ܐܠܗܐ ܒܬܝܒܘܬܐ ܫܪܝܪܬܐ ܘܒܕ̈ܡܥܐ ܚܡܝ̈ܡܬܐ 
ܘܣܡ ܒܬܪܥܝܬܗ ܗܳܝ ܕܠܐ ܢܗܦܘܟ ܠܗܿ ييل ܘܟܒܪ || 
ܡܦܢܐ ܡܪܝܐ ܫܐܠܬ ܢ ܗܳܝ ܕܡܒܐܫܐ ܠܦܘܪܩܢܐ ܕܢܦܫܬ ܢ. ` 
ܝܬܝܪ ܡܢܢ ܝܕܝܥܐ ܠܗ ܛܒܬܢ. ܘܟܒܪ ܡܘܚܪ ܐܠܗܐ ܡܢ ܗܝ 
ܕܢܦܢܐ ܠܨܠܘܐܢ܆ ܕܢܚܘܐ ܒܗܕܐ ܠܚܝܠܗܿ ܕܗܝܡܢܘܬ ܢ . ܘܟܬܝܒ 
ܒܐܘܢܓܠܝܘܢ ܩܕܝܫܐ 5ه ܡܐ ܕܗܘܐ ܠܐܢ̱ܬܬܐ ܟܢܥܢܝܬܐ ܕܢܦܩܰ݇ܬ 
ܒܬܪ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܒܬܚ̈ܘܡܐ ܕܨܘܪ ܘܕܨܝܕܢ ܟܕ ܩܥܝܐ: «ܐܬܪܚܡ 
ܥܠܝ ܡܪܝ ܒܪܗ ܕܕܘܝܕ. ܒܪܬܝ ܒܝܫܐܝܬ ܡܬܕܒܪܐ ܡܢ 
ܫܐܕܐ»(ܡܬܝ ܝܗ: ܟܒ). صب ܕܝܢ ܠܐ ܦܵܢܝ ܠܗܿ ܡܚܕܐ 
ܦܬܓܡܐ ܐܠܐ ܐܓܪ ܠܗ ܩܠܝܠ ܐܝܟ ܗܰܘ ܕܠܐ رحا ܕܢܶܥܢܐ ܠܗܿ 
ܕܢܚܘܐ ܬܘܩܦܐ ܕܗܝܡܢܘܬܗܿ ܠܒܢܝ̈ܢܫܐ. ܗܺܝ ܕܝܢ ܒܬܟܝܒܘ 
ܘܫܪܝܪܘ ܩܥܝܐ ܗܘܬ܆ ܟܕ ܕܝܢ ܡܠܠ ܥܡܗ̇ ܡܪܢ܆ ܡܢ 


1 


ܡܵܡܠܠܗܿ ܐܬܒܝܢܰ݇ܬ ܫܪܝܪܘܬ ܗܝܡܢܘܬܗ̇ ܕܒܗ. ܡܠܘܢ ܕܝܢ 
ܕܒܡܟܝܟܘܬܐ ܘܚܟܝܡܘܬܐ ܦܢܝܰܬ ܠܗ ܦܬܓܡܐ. ܫܒܚ ܡܪܝܐ 
ܠܗܝܡܢܘܬܗܿ ܘܐܤܣܝ ܠܒܪܬܗܿ ܕܕܒܝܪܐ ܗܘܬ ܡܢ ܫܐܕܐ. ܕܡܿܘܬܐ ܗܝ 
3 ܥ ܗܳܝ ܕܢܨܠܐ ܘܠܐ ܬܡܐ ܢ ܠܢ. ܐܢܗܘ ܔܔ ܕܣܩܘܒܠܝ̈ܐ 
ܡܬܚܙܝܢܢ ܥܠ ܢܣܝܘ̈ܢܐ ܕܗܳܘܶܝܢ ܥܡܢ ܒܚܝ̈ܐ܆ ܢܐܡܪ ܠܢ 
ܒܡܟܝܟܘܬܐ ܘܚܟܝܡܘܬܐ: ܢܗܘܐ : ܒܝܢܟ ܡܪܝܐ. 
ܘܐܠܠܦ ܠܢ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܕܐܟܘܬܗ ܢܨܠܐ܆ ܕܒܟܠܝܘܡ ܗܳܘܶܐ ܗ̱ܘܐ 
ܥܡ ܐܒܘܗܝ ܫܡܝܢܐ ܒܕܠܘܬܐ ܚܡܝܡܬܐ ܠܚܘܕܘܗܝ ܐܒܢܬܐ 
ܒ ܟܕ ܕܝܢ ܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܡܨܠܐ ܗܘܐ܆ ܙܨܠܘܬܗ ܥܢܝܢܐ ܗܘܬ 
ܐܝܟ ܗܳܝ ܕܥܡ ܢܦܫܐ܆ ܕܗܘܝܘ ܘܐܒܐ ܚܕ 3 ܒܐܘܣܝܐ܆ ܘܗܘܝܘ 
ܒܐܒܐ ܘܐܒܐ ܒܗ ܐܝܟ ܕܐܡܪ ܥܠ ܢܦܫܗ 9 - 9 كه 
ܕܝܢ ܫܐܠܘ ܫܠܝ̈ܚܐ ܒܙܒܢ ܠܡܪܢ ܕܢܿܠܦ ܐܢܘܢ 5 ܠܘܬܐ܆ ܐܠܦ 
ܐܢܘܢ ܕܢܢܬܦܢܘ ܢ ܠܘܬ ܐܒܐ ܫܡܝܢܐ ܘܢܢܠܘܢ܆ ܟܕ ܘ ܠܗܘܢ : 
«ܗܟܢܐ ܗܟܝܠ 3 ܠܘ )ܢܬܘ ܢ ܒ ܕܒܫܡܝܐ»( ܡܬܝ ه: 0 9 
ܝܓ. ܠܘܩܐ ܝܐ: ܐ ̄ ܕ). ܐܠܦ ܐܢܘܢ ܘܐܦ ܠܢ܆ ܠܨܠܘܬܐ ܗܳܝ 
ܕܩܰܪܺܝܢܢ ܠܗܿ ܕܨܠܘܬܐ ܡܪܢܝܬܐ܆ .ܚ نا ܘܗܘܬ ܠܢ ܛܘܦܣܐ 
ܕܥܠܘܗܝ ܢܒܢܐ ܠܕܠܘ̈ܬܐ ونت ܕܡܫܡܪܝܢܢ ܠܗܝܢ ܠܘܬ 
ܐܠܗܐ. ܘܣܡ ܒܗܿ ܡܬܒܥܝܢܝ̈ܬܐ ܕܕܠܘܬܐ܆ ܘܚܡܐܐ: ܬܘܕܝܬܐ 
ܕܠܐܠܗܐ ܥܠ ܛܝܒܘ̈ܬܗ ܕܠܘܬ ܢ܆ ܘܫܘܒܚܝܐ ܕܫܡܗ ܩܕܝܫܐ܆ 
ܘܫ̈ܐܠܬ ܢ ܕܡܢܗ : ܕܢܡ̈ܠܐ ܣܢܝܩܘܬܐ ܕܢܦܫܐ ܘܕܦܓܪܐ܆ ܘ ܟܢܐ 
ܦܓܕܝܒܢ ܗܳܘܶܝܢܢ ܠܗ ܒܪܘܚܐ ܘܒܫܪܪܖܐ. 
ܙܕܩ ܕܠܐ ܬܡܐ ܢ ܒ ܒܕܠܘܬܐ ܓܘܢܝܬܐ ܕܥܡ ܡܗܝܡܢ̈ܐ ܒܓܘ 
حا عست ا[ , 5 388( ܒܒ 30138 
: ܕܥܡ ا ܠܘܬܐ ܩܢܘܡܝܬܐ ܢܠܐ ܐܦ حرف ܘܪܡܫ ܒܓܘ ܒ̈ܬܐ 
ܠ ܡܥܠ ܓܘܫܡܐ ونه !| ܕܝܠܢ ܓܘܢܐܝܬ܆ ܕܢܗܘܐ ܐܡܝܢܝܢ 


ܒܐܣܖܐ ܕܕܠܘܬܐ ܕܥܡ ܐܠܗܘ ܢ ܪܡܐ܆ ܘܡܢܗ ܕܪܡ ܒܢ د متهلا 
ܢܩܒܠ ܘܚܟܡܬܐ ܥܡ ܙܟܘܬܐ ܕܥܠ ܒܥܠܕܒܒܢ ܣܛܢܐ ܘܥܠ 
ܟܠܗ ܚܝܠܗ܆ ܘܢܬܢܛܪ ܡܢ ܒܢܝ̈ܢܫܐ ܒܝܫ̈ܐ ܕܠܗ ܢܩܦܝܢ. 
ܘܡܟܝܠ ܕܣܢܝܩܝܢܢ ܠܡܕܥ ܨ ܒܝܢܗ ܕܐܠܒܢܥܬ ܗܝܬ ܠ 
ونج ܐܡ̈ܢ. ;ܠܠ !معدا ܙܭܬ ܒܐ هما )ܟܠܗ ܢܘܬ ܦܪܘܫܐܝܬ 
ܘܠܦܘܩܕ̈ܢܐ ܕܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܢܫܡܥ ܒܕܚܠܬ ܪܝܐ 
ܘܠܗܘ ܢ ܥܒܘܕ̈ܐ ܢܐ ܐ| )ܘܠܟ ܠܟܳܘܒܟܠܬܟܠܗܘܢܐ ܢܫܬܟܚ܆ ܟܕ 
ܬܘܕܝ ܠܗ ܢܩܪܒ ܒܕܠܘܬܐ܆ ܕܡܗܝܡܢܝܢܢ ܒܗ ܕܐܝܬܘܗܝ ܐܠܠܗܢ 
ܘܦܪܘܩܢ. ܡܛܠ ܕܠܝܬ ܕܠܘܬܐ ܕܠܐ ܗܝܡܢܘܬܐ܆ ܐܝܟܢܐ بوص 
ܡܨܠܝܢܢ ܠܗܰܘ ܕܒܗ ܠܐ ܡܗܝܡܢܝܢܢ ܡܦܩܕ ܠܢ ܓܝܪ ܡܪܝܐ ܟܕ 
ܐܡܪ: «ܡܛܠ ܗܢܐ ܐܡܪ ܐܢܐ ܠܟܘܢ : ܕܟܠ ܡܕܡ ܕܡ ܠܒܢ 
ܐܢܬܘܢ ܘܫܐܠܝܢ ܐܢ̱ܬܘܢ܆ ܗܝܡܢܘ ܕܢܣܒܝܢ ܐܢ̱ܬܘܢ܆ ܘܢܗܘܐ 
ܠܟܘܢ»(ܡܪܩܘܣ ܝܐ: ܟܕ). 

ܢܒܪܟܟܘܢ. ܡܪܝܐ ‏ ܐܠܗܐ ܘܢܫܘܝܟܘܢ ܠܡܝܰܕܳܬܘ ‏ ܥܡܗ 
ܠܐܣܝܪܘܬܟܘ ܢ ܪܘܚܢܝ̈ܬܐ܆܇ ܘܢܩܒܠ ܙܨܘܡܟܘܢ ܘܙ ܠܘ̈ܬܟܘܢ 
ܘܙܕ̈ܩܬܟܘܢ܆ ܘܢܫܘܝܟܘܢ ܐܦ ܠܡܥܕܥܕܘ ܠܥܐܕܐ ܕܩܝܡܬܗ 
ܫܒܝܚܬܐ وب ܒܝܬ ܡܝ̈ܬܐ ܒܚܕܘܐ ܘܪܘܙܐ ܘܚܘܠܡܢܐ ܓܡܝܪܐ 
ܘܟܘܫܪܐ ܗܕܝܪܐ܆ ܘܛܝܒܘ ܕܡܪܝܐ ܥܡ ܟܠܟܘܢ܆ ܘܐܒܘ ܢ ܕܒܫܡܝܐ 
ههزحا. 


ܟܬܝܒ ܒܩܠܝܬ ܢ ܦܛܪܝܪܟܝܬܐ ܒܕܪܡܣܘܩ ̄ معدؤما 
ܒܥܣܪܝܢ ܘܐܪܒܥܐ ܕܟܢܘ ܢ 3 ܕܬܪܝܢ بقن ܘܬܪܬܝܢ ܫܢܝ̈ܢ 


ܕܐܝܬܝܗܿ ܫܢܬܐ ܕܥܣ ܪܝܢ ܘܚܕܐ ܕܦܛܪܝܪܟܘܬ ܢ 


ܝ 


ܬܘ ܢܥܢܐ كع ܠܩܪܝܬܗ ܕܡܪܘܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܝܐ 


ܐܡܪ ܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ: «« ܬܘ ܠܘܬܝ ܡܟܘ ܢ ܠܐܝܐ 
ܘܫܩܝ̈ܠܝ ܡܘܒ̈ܠܐ ܘܐܢܐ ܐܢܝܚܟܘ ܢ» 


(ܡܬܝ ܝܐ: ܟܝܝ) 
ܡܚܝܕܐ ܕܢܦܡܠ ܐܢܫܐ ܩܕܡܝܐ ܒܕܡܪܬܐ ܕܚܛܝܬܐ ܕܪܡܘܬܐ܆ 
ܘܐܬܦܪܫ ܡܢ ܥܢܝܢܐ ܕܫܡܝܐ ܘܐܬܛܪܕ ܡܢ ܦܪܕܝܣܐ ܠܐܪܥܐ 
ܕܫܚܩ̈ܐ܆ ܟܠܗܘܢ ܓܝܪ ܒܢܝ̈ܢܫܐ حزمت ܗܝܕܝܟ ܠܫ 
ܒܬܗܘܡܐ ܕܚܝ̈ܐ ܕܥܠܡܐ ܗܢܐ ܘܚܘܒܝܗ ܠܒܝܕܐ܆ ܒܥܡܛܢܗ 
ܕܠܠܝܐ ܕܠܐ ܦܘܪܫܢ. ܘܐܬܟܕܢܘ ܒܬ ܢܒܐ ܕܫܐ ܕܐ ܠܝܛܐ ܠܦܘܬ 
ܡܠܬܗ ܕܡܪܝ ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ ܕܐܡܪ: «ܡܛܠ ܕܟܠܗܘܢ 
ܚܛܘ ܘܚܣܝܪܝܢ ܡܢ ܬܫܒܘܚܬܗ ܕܐܠܗܐ»(ܖܪܘܡ ܓ ܢܓ ) 
ܘܐܣܬܢܩܘ ܪܘܪܒܐܝܬ ܠܡܪܗܿ ܕܬܫܒܘܚܬܐ܆ ܠܗ ܠܦܪܘܩܐ ܗܘ 
ܕܐܫܬܘܕܝ ܐܠܗܐ ܐܒܐ ܕܠܗܘܢ بهرو ܕܬܪܥܘܬܐ ܠܒܢ ܒܬ 
ܫܡܝܐ ܠܐܪܥܐ ܘܫܠܡܐ ܢܥܣܝܬܐ ܒܝܬ ܒܪܘܝܐ ܕܫܡܝܐ ܘܐܪܥܐ 
ܘܠܒܪܢܫܐ ܕܪܡ ܒܒܪ̈ܝܬܗ. ܘܥܠ ܗܢܐ هزحا ܐܡܪ ܦܘܠܘܣ 
يمينا ܡܟܕ ܡܛܐ ܕܝܢ ܫܘܠܡܗ ܕܙܒܢܐ܆ حرو ܐܠܗܐ 
ܠܒܪܗ܆ ܘܗܘܐ ܡܢ ܐܢܬܬܐ܆ ܘܗܘܐ ܬܚܝܬ ܢܡܘܣܐ܆ ولأانحب 
ܕܬܚܝܬ = ܢܡܘܣܐ ܐܢܘܢ ܢ݁ܶܙܒܶܢ. ܘܢܩܒܠ ܣܝܡܰܬ݂ 
ܒܢܝ̈ܐ»( ܓܠܛܝܐ ܕ : ܕ ܗ) « ܠܐ ܓܝܪ ܐܝܬ ܠܢ ܪܖܿܒܟܘܡܪ̈ܐ ܕܠܐ 
درا ܕܢܚܫ ܥܡ ܟܪܝܗܘܬ ܢ܆ ܐܠܐ ܕܡܢܳܣܰܝ ܒܟܠܡܕܡ ܐܟܘܬ ܢ 
ܣܛܪ ܡܢ ܚܛܝܬܐ»(ܥܒܪ و: ميت ). 


ܐܝܢ܆ ܡܪܢ ܓ݁ܶܝܪ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ حب ܡܕܒܪܢܘܬܗ ܕܒܒܣܪ܆ 
ܐܪܓܫ ܒܕܳܘܝܘܬܗ ܕܒܪܢܫܐ ܘܛܘܪܦܗ ܕܒܬܟܬܘܫܗ ܡܪܝܪܐ ܕܥܡ 
ܣܿܛܢܐ܆ ܒܥܠܕܒܒܐ ܫܪܝܪܐ ܕܝܠܗ܆ ܗܰܘ ܕܒܟܠܙܒܢ ܡܢܣܐ ܕܠܗ 
ܢܥܠ ܒܢܣܝܘܢ̈ܐ ܩܫܝ̈ܐ. ܡܪܝ ܦܛܪܘܣ ܓܝܪ ܠܶܶܐ ܕܫܠܝܚ̈ܐ 
ܡܙܗܪ ܠ ܒܡܠܬܗ ܘܐܡܪ: «ܐܬܬܥܝܪܘ ܘܶܥܗܰܕܘ ܡܛܠ 
ܕܒܥܠܕܒܒܟܘܢ ܣܛܢܐ ܐܝܟ ܐܪܝܐ ܢܽܗܡ ܘܡܗܠܟ ܘܒܿܥܐ ܕܠܡܰܢܘ 
ܢܝܒܠܥ. مومه ܘܟܝܠ ܠܣܩܘܒܠܗ܆ ܟܕ ܡܫܪܪ̈ܝܢ ܐܢܬܘܢ 
ܒܗܝܡܢܘܬܐ. ܘܕܰܥܘ ܕܐܦ ܥܠ ܐܚܝ̈ܟܘ ܢ ܕܒܥܠܡܐ܆ ܗܢܘܢ 
ܗܠܝܢ ܚܫ̈ܐ ܥܿܪܨܝܢ» (ܐ ܦܛܪ ܗ : ܚ ̄ ܛ». ܟܡܐ ܓܝܪ ܫܰܚܰܪ 
ܣܛܢܐ ܘܚܝ̈ܠܘܬܗ ܐܕ̈ܫܐ ܕܟܝܢܐ ܠܡܘܒܕܘ ܢܦܫ̈ܬܐ ܕܒܢܝ̈ܢܫܐ܆ 
ܘܟܡܐ ܐܥܒܕ ܘܐܚܫ ܐܢܘܢ ܒܚܫ̈ܐ ܠܙܝܙܐ܆ ܘܟܐܒ̈ܐ ܥܙܝܙܐ܆ 
ܘܫܚܩ̈ܐ ܘܛܘܪ̈ܦܐ مهنا. ܘܟܡܐ ܡܢܗܘܢ والحد ܒܗܘ ܢ܆ 
ܘܫܕܠ ܐܢܘܢ ܠܡܫܒܩ ܠܒܝܬܐ ܕܐܒܐ ܫܡܝܢܐ ܐܟܡܐ ܕܥܒܕ 
ܠܒܪܐ ܐܣܘܛܐ܆ ܕܒܝܼ ܥܓܢܗܘܢ ܕܒܚܛܝܬܐ ܒܐܪܥܐ ܕܢܘܟܪܝܘܬܐ܆ 
ܦܰܪܰܚܘ ܠܛܝ̈ܒܘܬܐ ܕܐܫܬܟܢ̈ܝ ܠܗܘܢ܆ ܘܐܡܠܟܘ ܥܠܝܗܘܢ 
ܫܓܘܫܝܐ ܕܬܪܥܝܬܐ܆ ܘܩܢܛܐ܆ ܘܩܘܘ ܢ ذلك ܕܐܬܦܪܫܘ ܠܗܘܢ 
كي" الو راد بل عكر قد وقد ±+ روا 
ܗܠܝܢ: «ܗܐ ل( ܙܥܘܪܝܐ ܐܝܕܗ ܕܡܪܝܐ ܠܡܦܪܩ܆ ܘܠܐ معنا 
ܐܕܗ ܠܡܫܡܥ. ܐܠܐ ܚܘܒܝ̈ܟܘܢ هوه ܦܪܫܘ ܒܰܝܢܰܝܟܘܢ 
ܠܐܠܗܟܘܢ. ܘܚܛܗܝ̈ܟܒܘ̣ ܢ ܐܗܦܟܘ ܐܦܘ̈ܗܝ صحف ܢ ܕܠܐ 
ܢܫܡܥ »(ܐܫܥܝܐ ܢܛ: ܐ ̄ ܒ) ْ 

ܡܠܠ ܓܝܪ ܐܠܗܐ ܡܢ ܩܕܝܡ ܒܙܒܢ̈ܐ ܘܕܖ̈ܐ ܥܡ ܐܒܗ̈ܬܐ حم 
ܢܒܝ̈ܐ܆ ܘܒܝܕܗܘܢ ܣܡ ܢܡܘܣ̈ܐ ܘܩܢܘܢ̈ܐ هومنا ܠܒܢܝ̈ܢܫܐ 
ܕܩܪ̈ܝܒܐ ܢܬܚܙܘܢ ܡܢ ܐܠܗܐ ܡܪܝܡܐ܆ ܐܠܐ ܡܢܗܘܢ ܗܢܘܢ 


ܕܐܬܗܝܡܢܘ ܠܡܛܪ ܠܢܡܘܣܐ ܘܕܚܰܠܦܘܢܝܗܝ ܠܒܢܝ̈ܢܫܐ܆ ܣܡܘ 
ܡܢ ܝܬܗܘ ܢ حدما ܐܢܫܝ̈ܐ ܕܝܩܝܪܝܢ ܠܡܛܥܢ܆ ܥܠܗܕܐ ܐܟܣ 
ܢܘ( ܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܟܕ ܐܡܪ:ܐ «ܐܦ ܠܟܘܢ ܣܿܦܪܐ ܘܳܝ܆ 
ܕܡܛܠܥܢܝܢ ܐܢܬܘܢ ܠܒܢ̈ܝ ܐܢܫܐ ܡܵܘܒ̈ܠܐ ܝܩܝܪ̈ܬܐ. ܘܐܢ̱ܬܘܢ ܒܝܕܐ 
ܡܢ ܕܒܥܬܟܘܢ ܐܠ ܩܪܒܝܢ ܐܢܬܘܢ ܠܗܝܢ 
ܠܡܰܘܒ̈ܐܐ»( ܠܘܩܐ ܝܐ: ܡܘ). ܡܛܠ ܗܕܐ ܩܪܐ صن ܝܫܘܥ 
ܠܟܠܗܘܢ ܒܢܝ̈ܢܫܐ ܗܢܘܢ ܕ݁ܰܐܠܐܺܝܘ ܐܢܘܢ ܙܘܠܗܙ̈ܐ ܕܚܝ̈ܐ ܕܥܠܡܐ 
ܗܢܐ ܕܒܬܪܗ ܢܐܙܠܘܢ ܕܢܝܚܬܐ ܢܫܟܚܘܢ ܡܫܡܠܝܬܐ ܕܖܪܪܘܚ 
ܘܕܦܓܪ܆ ܟܕ ܐܡܪ: « ܬܘ ܠܘܬܝ ܟܠܟܘܢ ܠܐܝ̈ܐ ܘܫܩܝ̈ܠܝ ܡܘܒ̈ܠܐ 
ܘܐܢܐ ܐܢܝܚܟܘܢ. ܫܩܘܠܘ ܢܝܪܝ ܥܠܝܟܘܢ ܘܺܝܠܦܘ ܡܢܝ܆ 
ܕܢܝܚ. ܐܢܐ ܘܡܵܟܝܟ ܐܢܐ ܒܠܒܝ܆ ܘܡܫܟܚܝܢ ܐܢ̱ܼܬܘܢ نمسا 
ܠܢܦܫ̈ܬܟܘܢ. ܢܝܪܝ ܓܝܪ ܒܰܣܝܡ ܗܘ܆ ܘܡܰܘܒܰܠܝ ܩܰܠܝܠܐ 
ܗܝ»(ܡܬܝ ܝܐ: ܟܚ ̄ ܠ). 

ܙܢ ܐܝܟ ܒܠ ܐܘ ܟܢܫܐ܆ ܒܟܠܗܘ ܢ ܓܝܪ ܡܰܫܩ̈ܠܐ ܕܚܝ̈ܝܢ 
ܥܠ ܐܪܥܐ܆ ܒܢܣܝܘܢ̈ܐ مهنا ܕܙܢܝ̈ܢ انلك ܥܐܠܝܢܢ. ܘܥܖ̈ܡܬܐ 
ܕܛܒ ܥܣ̈ܩܢ ܒܢ ܛܪ̈ܝܢ. ܘܠܘ ܒܦܫܝܩܘ ܠܡܥܒܪ ܠܗܠܝܢ 
ܥܣܰ̈ܩܬܐ حسث ܕܝܠܢ܆ ܐܠܐ ܐܢ ܢܥܢܐ ܠܩܪܝܬܗ ܕܦܪܘܩܢ 
ܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ܆ 5ه ܕܠܢ ما ܕܒܬܪܗ ܢܐܙܠ ܘܠܢܝܪܗ 
حعصا ملح ونه همه رحا ܘܕܒܝܚܘܬܐ ܘܟܦܘܪܝܐ ܕܒܢܦܫܐ܆ 
ܘܡܢ ܢܝܪܗ ܝܩܝܪܐ ܕܣܛܢܐ ܢܬܚܪܪ: ܘܒܗ ܢܬܕܡܐ ܘܡܢܗ ܢܐܠܦ 
ܠܢܝܚܘܬܐ ܘܡܟܝܟܘܬܐ܆ ܕܒܗ ܢܩܢܐ ܢܝܚܬܐ ܘܛܘܒܬܢܘܬܐ ܫܪܝܪܬܐ 
ܒܬܪ̈ܝܗܘ ܢ ܥܠܡ̈ܐ. 

ܚܒܝ̈ܒܝܢ܆ ܐܥܒܪ ܒܢܒ ܢ ܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܠܟܠܗ ܝܘܡܗ 
ܟܕ ܗܘ ܡܠܦ ܠܒܢܝ̈ܢܫܐ ܘܡܐܣܐ ܠܡܪ̈ܥܝܗܘܢ܆ ܘܥܦ ܗܘܐ 


ܠܥܒ̈ܪܬܐ ܡܢ ܠܐܐܘܬܐ܆ ܘܟܕ ܐܚܫܟܬ݂܆ ܦܩܕ ܠܬܠܡܝ̈ܕܗܘܝ ܕܠܥܒܪܐ 
ܕܝܡܬܐ ܢܐܙܠܘܢ܆ ܘܫܪܘ ܬܠܡܝܕ̈ܐ ܠܟܢܫ̈ܐ܆ ܘܪܟܒܘ ܒܣܦܝܢܬܐ 
ܕܙܐܝܬ ܗܘܬ ܠܘܬܗܘܢ܆ ܗܘ ܕܝܢ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܢܡ ܘܕܡܟ ܥܠ 
ܒܣܕܝܐ ܒܚܪܬܗܿ ܕܣܦܝܢܬܐ. ܘܗܘܬ ܥܠܥܐܐ ܪܒܬܐ دؤدسا. 
ܘܐܙܕܩܦܘ ܓܠ̈ܐܐ ܘܐܬܡܚܫܠܘ ܘܛܘ ܒܣܦܝܢܬܐ ܘܩܪܝܒܐ ܗܘܬ 
ܠܡܛܒܥ. ܘܐܪܓܫܘ ܬܠܡܝܕ̈ܐ ܒܩܢܛܐ ܘܕܚܠܘ ܕܚܠܬܐ ܪܒܬܐ. 
ܘܒܬܪ ܕܣܦܩܘ ܒܝܠܐ ܕܝܠܗܘܢ ܘܫܚܪܘ ܝܕܥܬܐ ܕܝܠܗܘܢ 
ܕܒܝܡܐ ܠܡܫܘܙܒܘ ܠܣܦܝܢܬܐ܆ ܘܐܫܦܠܘ ܘܐܘܚܠܘ ܡܢ ܗܝ 
ܕܢܫܟܚܘܢ هبكري" ܠܣܦܝܢܬܐ܆ ܐܚܕܘ ܓܘܣܐ ܒܡܪܝܐ ܡܫܝܚܐ 
ܘܐܥܝܪܘܗܝ ܘܐܡܪܘ ܠܗܐ <« ܙܰܒܳܢ܀ ;ܠܐ ܒ݁ܰܬ݂ܥܰܠܠܝ ܠܟ ܕ ܕܐܒܕܝܢ عمل ْ 
ܘܩܡ ܘܟܐܐ ܒܪܘܚܐ܆ ܘܐܡܪ ܠܝܡܐ: ܫܠܝ ܙܓܝܪ ܐܢܬ. ܘܫܠܝܬ 
ܪܘܚܐ ܘܗܘܐ ܢܘܚܐ ܪܒܐ. ܘܐܡܪ ܠܗܘܢ : ܠܡܢܐ ܕܚܘܠܬܢܝ̈ܢ 
ܐܢܬܘܢ ܗܟܢ ܘܠܡܢܐ ܠܝܬ ܒܟܘܢ ܗܝܡܢܘܬܐ. ܘܕܚܠܘ ܕܚܠܬܐ 
ܪܒܬܐ. ܘܐܡܪܝܢ ܗܘܘ ܚܕ ܠܝܝܕ: ܡܵܢܘ ܟܝ ܗܢܐ ܕܪ̈ܘܚܐ ܘܝܡܐ 
ܡܫܬܡܥܝܢ ܠܗ»(ܡܪܩܘܣ و: ܠܝܐ ܘܡܐ )9 

:5:6 03 < © ` 
ܙܒܢܬܐ ܩܕܡܝܬܐ ܕܒܗܿ ܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ ܡܥܗܕ ܕܠܡ ܡܪܢ ܕܡܟ܆ 
ܘܐܥܝܪ ܠܛܠܠܘܗܝ ܕܝܡܐ ܕܢܘܒܕ ܠܬܠܡܝ̈ܕܘܗܝ ܕܡܪܲܝܵܐ ܐܐܐ ܗܘ 
ܡܪܝܐ܆ ܕܐܬܐܡܪ ܥܠܘܗܝ ܕܠܐ ܢܐܡ ܘܠܐ ܕܡܟ ܘܗܘ ܢܛܘܪܐ ܚܝܠܬܢܐ 
ܕܗܢܘ ܢ ܕܥܡܗ ܐܢܘ ܢ܆ ܘܗܘܝܘ ܐܟܡܐ ܕܩܪܝܗܝ ܕܘܝܙ كينا ܕܡܢ 
ܐܟܘܬܟ ܥܫܝܢܐ... ܐܢܬ ܫܠܝܛܕܪ ܐܢܬ ܒܓܐܝܘܬܗ ܕܝܡܐ܆ : ܘܕܠܘܚܝܐ 
ܕܓܠ̈ܠܘܗܝ ܐܢܬ ܡܫܰܬܩ»( ܡܙܡ ܦܛ : ܚ ̄ ܛ). ܩܡ ܡܪܝܐ 
ܡܚܕܐ ܘܟܐܐ ܒܪܘܚܐ ܘܐܡܪ ܠܝܡܐ: ܫܠܝ ܓܝܪ ܢܬ , ܘܫܠܝܰܬ݂ 
ܪܘܚܐ ܘܗܘܐ ܢܘܚܐ ܪܒܐ . ܘܐܬܓܠܝ ܚܝܠܗ ܪܡܐ ܕܡܪܝܐ ܕܥܠ 


ܚܝ̈ܠܘܬܐ ܕܟܝܢܐ ܕܠܝܬ ܠܗ ܠܒܪܢܫܐ ܕܒܗܘܢ ܢܫܬܠܛܕ܆ ܘܟܘܢ 
ܡܪܝܐ ܠܬܠܡܝ̈ܕܘܗܝ ܟܕ ܐܡܪ: ܠܡܢܐ ܠܝܬ ܒܟܘܢ ܗܝܡܢܘܬܐ. 
ܒܗ حرني ܥܩܝܡܐ ܗܢܐ ܘܒܬܗܘܡ ܗܦܟܝ̈ܬܐ ܕܚܝ̈ܝܢ܆ ܐܢ 
ناذأ ܐܘ ܕܟܢܫܐ܆ سب ܕܒܫܡܗ ܕܡܪܝܐ ܡܫܝܚܐ ܠܡܘܗܒܬܐ 
ܕܡܥܡܘܕܝܬܐ عغريمه!| ‏ ܢܣܒܢܢ܆ ܒܗܘܢ ܡܬܕܡܝܢܢ 
ܒܬܠܡܝ̈ܕܘܗܝ ܓܒܝ̈ܐ܆ ܡܫܬܓܫܝܢܢ ܠܢ ܟܕ ܢܣܝܘܢ̈ܐ ܡܕܡ 
ܘܥܣܩ̈ܬܐ ܒܢ ܨܝ ܘܛܥܝܢܢ ܒܝ ܕܠܡ ܐܐ مدرما ܠܗܿ 
ܠܣܦܝܢܬܐ ܕܬܛܒܥ ܡܟܝܠ ܕܡܪܝܐ ܫܪܐ ܒܗܿ. ܐܦܢ ܓܝܪ ܕܥܕܬܐ 
ܩܕܝܫܬܐ ܒܕܡܘܬ ܣܦܝܢ̱ܬܐ ܕܒܡܕܥܬ ܝܡܐ ܣܝܡܐ ܕܠܐ ܡܨܛܠܝܐ 
ܐܦܢ ܙܐܥܘܪܝܐ ܗܝ ܘܐܦܢ ܝܢ ܒܗܿ ܪ̈ܘܚܐ ܩܫܝ̈ܬܐ܆ ܐܐܐ ܟܕ ܪܚܝܩ 
ܗܘܐ ܡܪܝܐ ܡܢܢ ܘܡܢ ܣܦܝܢܬ ܢ ܗܝܕܝܢ ܐܝܬ = ܕܢܪܓܫ 
ܒܩܢܛܐ ܡܛܠ ܕܣܛܢܐ ܐܝܟ ܐܪܝܐ ܢܗܡ ܘܒܥܐ ܕܠܢ ܢܝܒܠܥ . 
ܢܗܘܐ ܠܢ ܡܟܝܠ ܥܡܗ ܕܡܪܝܐ ܒܐܡܝܢܘ܆ ܒܡܠܬܐ 
ܘܒܥܒܕܐ܆ ܕܢܣܒ ܡܢܗ ܚܝܠܐ ܐܠܗܝܐ܆ ܘܢܪܓܫ ܠܢ ܕܠܡ 
ܒܛܝܠܘܬܗ ܡܪܢܝܬܐ ܠܢ ܚܕܐ ܘܢܛܪܐ ܘܥܝܢܗ ܫܗܪܬܐ ܒܢ 
ܚܝܪܐ܆:܆ ܘܗܘܝܘ ܕܠܢ ܡܢ ܥܣ̈ܩܬܐ هاه حرنا ܦܪܩ܆ هلم 
ܢܙܕܥܙܐܥ ܠܢ ܐܦܢ خخلا ܕܩܪܒܐ ܢܚܣܢܘܢ܆ ܘܩܐܪܣܐ ܕܥܡ 
ܣܛܢܐ ܘܚܝ̈ܠܘܬܗ ( ܗܢܘ ܕܝܢ ܫܐ ܕ̈ܐ ܘܒܢܝ̈ܢܫܐ ܒܝܫܵܐ)܆ 
ܢܬܩܦ. ܐܠܐ ܢܫܬܪܪ ܠܢ ܒܗܝܡܢܘܬܢ ل( ܡܙܕܥܙܥܢܝܬܐ܆ 
ܕܡܫܝܚܚܝܐ ܥܡܢ ܗܘ܆ ܘܗܘ ܠܢ ܐܫܬܘܕܝ ܘܐܡܪ: «ܐܝܟܐ 
ܓܝܪ ܕܬܪܝܢ ܐܘ ܬܠܬܐ ܟܢܝܫܝܢ ܒܫܶܡܝ܆ ܬܡܢ ܐܢܐ 
ܒܝܢܬܗܘ >> ܐܡܬܝ _ )1 ܥܠ ܗܕܐ ܠܐ ܡܗܡܐ ܡܢܢ 
ܐܦܠܐ ܡܪܦܐ ܒܢ ܐܝܕܐ܆ ܐܠܐ ܗܘܝܘ «ܥܡܢܘܐܝܠ» حب وه 
ܐܝܠ (ܐܠܗܐ)܆ ܘܪܘܚܗ ܩܕܝܫܐ ܠܐ ܢܣܒ ܠܗ ܡܢܢ. ܐܦܢ 


ܓܝܪ ܒܙܒܢ عقف ܡܪܝܐ ܠܣܛܢܐ ܕܢܢܰܣܶܐ ܠܢ܆ ܐܠܐ لا ܡܦܣ 
ܠܗ وت ܢܘܒܢ܆ ܘܥܠ ܗܕܐ ܐܡܪ ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ: 
«... ܡܗܝܡܢ نوه وب ܐܠܗܐ܆ ܕܠܐ ܢܪܦܝܟܘܢ ܕܬܬܢܣܘܢ 
ܝܬܝܪ ܡܢ ܡܕܡ وضرب ܐܢ̱ܬܘܢ. ܐܠܐ ܢܥܒܕ ܠܢܣܝܘܢܟܘܢ 
ܡܦܩܢܐ܆ ܐܝܟܢܐ ܕܬܫܟܚܘܢ ܠܡܣܰܝܒܪܘ» (ܐ ܩܘܪ ܝ : ܓܪܬ 

ܚܒܝܒܝ) ܕܫ ܚܝ ܒ 
ܘܛܥܝܘܬܐ܆ ܦ ܨ ܕܬܘܕܝܬܐ ܘܕܙܢܝ̈ܐ ܐ 
ܘܣܘܓܐܗܘ ܢ ܕܒܢܝ̈ܢܫܐ ܦܪܰܩܘ ܠܗܘܢ ܡܢ .ܪܗ .تلحنا 
ܝܝ ܠܒܪܝܬ8 ܕܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܘܒܗ ܢܬ ܓܘܣ܆ 
وبرلا ܠܢ ܠܨܠܘܬܐ ܗܕܐ ܕܐܡܝܪܐ ܠܚܕ ܡܢ ܕ̈ܚܠܝ ܡܪܝܐ ܟܕ 
ܡܬܥܢܐ ܗ̱ܘܐ ܥܡ ܡܪܝܐ ܗ : «ܒܟ ܡܪܝܐ ܗܝܡܢܬ܆ ܐܘܣܦ 
ܠܝ ܗܝܡܢܘܬܐ. ܘܥܠܝܟ ܐܠܗܐ ܐܬܬܟܠܬ܆ ܐܘܣܦ ܬܘܟܠܢܝ 
ܕܥܠܝܟ» ܘܢܐܡܪ ܠܢ ܐܦ ܥܡ ܡܙܡܪܢܐ «ܡܪܝܐ ܢܘܗܪܝ 
ܘܦܘܪܩܢܝ ܡܿܢ ܡܵܢ ܐܕܚܠ.܆ ܡܪܝܐ ܥܘܫܢܐ ܕܚܝ̈ܝ ܡܢ سه 
له ܐܢܐ» (صدمر ܟܙ: (). ܘܐܡܪ ܬܘܒ: «ܡܪܝܐ ܢܶܪܥܶܝܢܝ 
ܘܡܕܡ للدسمتعهه ܠܠ 00 ܘܕܒܪܢܝ ܒܫܒܿܝܠܝ 
ܩܘܫܬܐ. ܡܛܠ ܫܡܟ ܐܦܢ ܐܗܠܟ܆ ܒܢܚ̈ܠܝ ܛܠܠܝ ܡܘܬܐ܆ 
لا ܐܕܚܠ ܡܢ ܒܝܫܬܐ ܡܛܠ ܕܐܢܬ ܥܡܝ܆ ܫܒܛܟ ܘܚܘܛܪܟ 
ܗܢܘܢ ܒܝܐܘܢ̈ܝ »> (صام :ܒܓ : ܐ د و): 

ܙܒܢܐ ܡܩܒܠܐ يكت ܛܥܒ ܡܐܬܝܬܗ ܕܕܘܡܐ ܐܪܒܥܝܢܝܐ 
ܒܪܝܟܐ܆ ܘܢܰܩܰܦ حرو ܙ ܠܘܬܐ ܘܬܝܒܘܬܐ ܫܪܝܪܬܐ ܘܙ̈ܕ̈ܩܬܐ܆ 
ܟܕ ܡܢܗ ܕܡܪܝܐ ܒܥܝܢܢ ܕܢܡܠܟ ܫܝܢܗ ܘܫܠܡܗ ܒܟܠܗܿ 


ܡܬܥܡܪܢܝܬܐ܆ ܘܠܐ ܢܥܠ ܠܢ ܠܢܣܝܘܢܐ ܐܠܐ بها لم ܡܢ 
ܒܝܫܐ. 

ܢܩܒܠ ܡܪܝܐ ܐܠܗܐ ܠܨܘܡܟܘܢ ܘ ܠܘܐܟܘ ܢ ܘܙܙܵܩܬܐܟܘ ܢ 
ܘܢܒܳܫܘܝܟܘ ܢ وحسيرها| ܘܦܢ ܝܚܘ ܬܡܘ ܠܩܝܡܬܗ 
ܫܒܝܚܬܐ وت حلط ܡܝ̈ܬܐ܆ ܘܛܝܒܘ ܕܡܪܝܐ ܥܡ ܟܠܟܘܢ܆ 
ܘܙܒܘ ܢ ܕܒܫܡܝܐ ههزحا. 


ܟܬܝܒ ܒܩܠܝܬ ܢ ܦܛܪܝܪܟܝܬܐ ܒܕܪܡܣܘܩ ̄ ܣܘܪܝܐ 
ܒܫܒܥܣܪܬܐ ܕܫܒܛܪ ܒܐ ܕܬܪܝܢ من ܘܬܠܬ 
ܕܐܝܬܝܗܿ ܫܢܬܐ ܕܥܣܪܝܢ ܘܬܠܬ ܕܦܛܪܝܪܟܘܬ ܢ 


ܢܢ 6 ܐܝ ܐܐ 


سحتحب : صعه به وه مف ومست ܩܕܝܫܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ 
ܐܪܬܕܘܟܣܝܬܐ ܕܐܢܛܝܘܟܝܐ ܗܺܝ ܕܐܬܟܢܫܬ ܠܗܿ ܒܪܝܫܢܘܬ ܢ ܡܢ 
%% شع ݂ܦ بطي يا يي تب 
ܕܥܒܪܬ ܦܣܩܬ ܗܘܬ ܕܠܡ܆ ܕܫܢܬܐ ܗܕܐ ܕܒܕ ܕܩܝܡܐ܆ ܫܢܬܐ 
5 7 مهاه ® بن 89 9 953 
ܕܐܫܬܕܪܬ ܠܗܿ ܡܢ ܣܝ̈ܥܬܐ ܕܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ ܕܒܥܠܡܐ. ܢܝܫܐ 
ܕܝܢ ܐܝܬܘܗܝ سه هلل ܡܗܝܡܢ̈ܐ ܕܢܫܬ ܙܿܙܽܘ ܢ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܕܠܡ 
ܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ ܗܰܘ ܕܒܝܬ ܐܝܕ̈ܝܢ ܣܝܡ ܝܘܡܢܐ ܒܡܦܩ̈ܬܗ 
ܫܪ̈ܫܢܝܬܐ܆ ܗܘ ܟܕ ܗܘ ܐܝܬܘܗܝ ܐܟܡܐ ܕܟܬܝܒ ܠܢܒܝ̈ܐ 


ܘܠܠܝܐ ܗܿܢܘܢ ܕܐܫܠܡܘܗܝ ܠܐܒܗ̈ܬ ܢ ܢܕܝܚܐ ܘܗܢܘܢ ܠܢ 
ܐܫܠܡܘ ܠܟܬܒܐ ܟ ܫܠܡ ܘܚܠܝܡ ܕܠܐ ܬܘܣܦ حلا حدرؤ. 
ܐܬܐܘܝܘ ܠܗܘܢ ܓܝܪ ܡܠܠܒܐ ܠܗܒ ܘ ܚ ܫܪ̈ܒܬܗܘ ܢ 
ܐܡܪܝܢܢ ܘܠܥܙܝ̈ܗܘ ܢ ܘܡܕ̈ܝܢܝܘܬܗܘ ܢ ܕܠܡ ܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ ܡܢܗ 
ܕܐܠܗܐ ܐܬܓܠܝ ܗܢܘ ܡܠܬܐ ܐܝܬܘܗܝ ܚܝܬܐ ܕܐܠܗܐ. 
ܦܘܠܘܣ ܡܢ ܫܠܝܚܐ ܥܠ ܗܢܐ ܫܪܒܐ ܐܡܪ: «ܟܠ ܟܬܒ 
ܕܒܪܘܚܐ ܐܬܟܬܒ ܡܘܬܪܢܐ ܗܘ ܠܝܘܠܦܢܐ ܘܠܟܘܘܢܐ ܘܠܬܘܖܿܙܐ 
ܘܠܡܪܕܘܬܐ ܕܒܟܐܢܘܬܐ ܕܢܗܘܐ ܓܡܝܪ ܒܪܢܫܐ ܕܐܠܗܐ ܘܠܟܠ 
ܟܒܪ نت ܡܫܠܡܢ»(ܒ ܛܝܡܬܐܘܣ ܓ : ܝ < ,)1 
ܘܣܘܟܠܐ وب ܕܦܬ ܓܡܐ (ܕܒܪܘܚܐ ܐܬܟܬܒ ܡܢ ܐܠܗܐ)܆ ܕܠܡ 
ܗܘ ܡܪܝܐ܆ ܫܒܠ ܒܙܢܐ ܕܝܠܢܝܐ ܠܡܕ̈ܥܝܗܘܢ ܕܢܒܝ̈ܐ ܫܪܝܪ̈ܐ 
ܘܕܫܠܝܚ̈ܐ ܕܟܝ̈ܐ ܕܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܘܐܠܦ ܐܢܘܢ ܦܘܩܕ̈ܢܐ 
ܕܝܠܗ ܐܠܗ̈ܝܐ܆ ܘܐܦ كانتت ܕ̈ܘܓܡܐ ܬܘܕ̈ܝܬܢܝܬܐ ܘܠܐ 
ܠܗܘܢ ܕܢܗܝܡܢܘܢ. نوكن ܝܒܠܘ ܨ ܒܝܢܗ ܐܠܗܝܐ 
ܠܒܢܝ̈ܢܫܐ. ܐܟܡܐ ܕܐܦ ܦܩܰܕ݂ ܐܢܘܢ ܐܠܗܐ ܠܡܟܬܒ ܠܫܪܝܪ̈ܬܐ 
ܗܠܝܢ ܕܐܪܡܝ ܒܠܒܘ̈ܬܗܘ ܢ ܒܟܬܒܐ ܡܕܡܐ ܆ ܕܢܗܘܐ ܡܢܪܬܐ 
ܕܗܘܕܝܐ ܠܘ ܠܕܖܿܐ ܕܝܠܗܘܢ ܠܚܘܕ܆ ܐܐܐ ܐܦ حر وا ناح 
ܘܠܥܠܡ ܥܠܡܝܢ. ܘܗܘ ܕܠܐ ܦܠܝܓܝܢ ܥܠܘܗܝ ܡܗܝܡܢ̈ܐ 
ܐܐܐ ܐܦ ܫܠܡ̈ܝ ܥܠܘܗܝ | ܟܠܗܝܢ ܕܠܡ ܠܒܐ ܕܢܝܫܐ 
ܕܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ ܗܘܝܘ ܝܫܘܥ ܝܐ هزه مه وححصا. 
ܐܡ وال ܕܠ 
ܐܝܬܘܗܝ܆ بذ ܕܢܘܕܥ ܠܥܠܡܐ܆ ܠܐܵܘܓ̈ܡܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ 
ܐܝ̈ܠܰܝܢ) انقو ܟܝ 3 
ܕܠܗܘܢ ܚܰܝܒ ܠܗ ܕܢܛܪ ܙܕܩܐܝܬ܆ ܘܠܡܝܬܪ̈ܬܐ ܡܫܝܚ̈ܝܬܐ 
ܕܙܗܝ̈ܢ | عي ܕܠܠܝܕܐ ܠܗ ܕܒܗܝܢ ܢܬܗܕܖܿ ܘ̈ܠܐܝܠ 


( ^ 


ܘܗܠܝܢ ܕܝܢ ܕܦܘܪܩܢܐ تعدا ܟܕ بون ܒܡܪܢ ܝܫܘܥ 
فتهييدا ܦܒܦܪܘܣܤܩܗ ܕܥܠܡܐ܆ ܘܒܦܘܘ̈ܙܢܘܗܝ ܢܪܕܐ. ܹܝ سملم ܗܰܘ 
ܫܠܝܚܐ ܒܚܘܬܡ ܣܒܪܬܗ ܩܕܝܫܬܐ܆ ܡܩܪܰܚ ܝܢ ܗܕܐ ܟܕ ܐܡܪ : 
«ܐܦ ܗܠܝܢ ܕܝܢ ܕܟܬܝܒܢ܆ ܕܰܬܗܝܡܢܘ ܢ ܕܝܫܘܥ ܗܘ ܡܫܝܚܐ 
ܒܪܗ ܕܐܠܗܐ ܘܡܐ ܕܗܝܡܢܬܘ ܢ ܢܗܘܐ ܠܟܘ ܢ ܒܫܡܗ سنا 
ܕܠܥܠܡ»(ܝܘ ܟ : ܠܐ). 

أب: ܟܬܒܐ ܓܝܪ ܩܕܝܫܐ܆ ܕܪܓܐ ܐܝܬ ܠܗ ܪܡܐ ܒܥܕܬܢ 
ܣܘ̇ܪܖܿܝܝܬܐ ܩܕܝܫܬܐ. ܒܕ ܡܠܬܐ ܐܝܬܘܗܝ ܚܝܬܐ ܕܐܠܗܐ. 
ܘܗܘܝܘ ܢܒܥܐ ܩܕܡܝܐ ܘܪܝܫܝܐ ܒ ܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܘܢܡܘܣܐ 
ܫܡܝܢܐ. ܘܥܠ ܗܕܐ ܗܘ ܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ معنهو ܒܡܢܗܝܢ 
ܕܐܬܘ̈ܬܗ ܟܪ ܕܐܬܐ ܒܣܦܪ ܐܪܡܝܐ ܢܒܝܐ: «ܗܟܢܐ ܐܡܪ ܡܪܝܐ: 
ܟܬܘܒ ܠܟ ܟܠܗܘ ܢ ܦܬ ܓܡ̈ܐ ܕܐܡܪܬ ܠܟ ܓܠܠ 
ܣܦܪܐ»(ܐܪܡܝܐ ܠ: ܒ). ܘܐܡܪ ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ:«ܡܘܕܥ 
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ܒܓܠܝܢܐ ܕܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ»( ܓܠܛܝܐ 51 8 % ܝܒ) . ܘܐܡܪ ܬܘܒ 
ܦܛܪܘܣ ܫܠܝܚܐ: «ܠܐ ܗܘܐ ܓܝܪ ܒܨܒܝܢܐ ܕܒܪܢܫܐ ܐܬܬ 
ܡܢ ܡܬܘܡ ܢܒܝܘܬܐ ܐܐܐ ܟܕ ܡܢ ܪܘܚܐ ܩܕܝܫܐ ܡܬܢܓܕܝܢ܆ ܡܠܠܘ 
ܩܕܝܫ̈ܐ ܒܢܝ̈ܢܫܐ ܕܐܠܗܐ» (ܒ ܦܛܪܘܣ ܐ ̄ ܟܐ) . ܘܒܡܡܠܠܗ 
ܗܢܐ ܡܘܕܥ ܦܛܪܘܣ ܫܠܝܚܐ ܕܠܡ ܡܪܝܐ ܐܠܗܐ ̄ ܕܠܗ 
ܫܘܒܚܐ܆ ܓܒܐ ܒܡܩܕܡܘܬ ܝܕܥܬܗ ܐܢܫ̈ܐ ܓܒܝ̈ܐ ܘܰܓܠܐ 
ܠܗܘܢ ܗܰܘ ܡܐ ܕܰ ܒܐ ܕܢܝܒܠ ܠܒܢܝ̈ܢܫܐ ܥܠ ܝܬܗ 
ܐܠܗܝܬܐ ܘܢܡܘܣܗ ܫܡܝܢܐ. ܐܟܡܐ ܕܒܝܰܕܗܘܢ ܠܩܝܡܗ 
هه ود ܐܠܗܝܐ بذهم ܕܠܒܪܗ ܝܚܝܕܝܐ ܢܫܕܪ ܠܦܘܪܩܢܗ 
ܕܥܠܡܵܐ̇ ܗܢܘܢ ܕܝܢ ܠܗܿ ܠܗܕܐ ܒܕܩܘ ܘܠܢܒܝ̈ܘܬܗܘ ܢ 


ܚܬܝ̈ܬܬܐ ܒܣܦܪ̈ܐ ܟܬܒܘ ܕܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ. ܘܗܟܢܐ ܫܩܠܰܝ̈ ܣܟܐ 
ܡܫܡܠܝܐܝܬ ܒܡܪ ܢ ܫܘ ܡܠܬܐ ܒܟܠܗܝܢ ܡܘܫ̈ܚܝܬܗܿ 
ܕܡܕܒܪܢܘܬܗ ܐܠܗܝܬܐ ܕܒܒܢ ܇ ܘܥܠ ܗܢܐ ܫܪܒܐ ܐܡܪ 
ܦܘܠܘ̈ܣܩܪ܇ ܫܠܝܚܐ܀ ;×« ܒܟܣ. رمكنه )ܝܸܪܘܒܲܟ ܠ وأوهم») ܡܠܠ 
كه( ܥܡ ܝ ܐܒܗ ܝܢ ܒܢܒ݁ܝܐܟ ܡܢ رق ܥܡ ܬܘܒ ܘܠ ܝ̈ܢܚܝܘ̈ ܡܐ | ܢ نجنا 
ܡܠܠ ܥܡܢ ܒܒܪܗ ܕܠܗ ܣܡ ܝܪܬܐ ܕܟܠ ܡܕܡ ܘܒܗ ܥܒܕ 
ܠܥܠܡ̈ܐ ܕܗܘܝܘ ܕܡܚܐ ܕܫܘܒܚܗ درحصا ܕܐܝܬܘܬܗ ܘܐܚܝܕ 
ܟܠ ܒܚܝܠܐ ܕܡܠܬܗ ܘܗܘ ܒܩܢܘܡܗ ܥܒܕ ܕܘܟܝܐ ܕܚܛܗ̈ܝܢ 
ܘܝܬܒ ܥܠ ܝܡܝܢܐ ܕܪܒܘܬܐ ܒܡܪ̈ܘܡܐ»(ܥܒܪ̈ܝܐ ܐ : ܐ - ܓ). 

ܟܬܒܐ ܡܵܢ ܩܕܝܫܐ ܟܒܕ ܗܘ ܢܒܥܐ ܗܘ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܫܪܝܪܬܐ 
ܠܬܘܕܝܬܐ ܡܫܝܚܝܬܐ ܫܪܝܪܬܐ. ܫܘܠܛܢܐ ܐܝܬ ܠܗ ܡܫܡܠܝܐ 
ܒܟܠ ܕܒܗܝܡܢܘܬܐ ܐܣܝܪ. ܠܡܗܝ̈ܡܢܐ ܕܝܢ ܕܠܝܘܠܦܢܘܗܝ 
ܐܠܗܝ̈ܐ ܢܫܬܰܡܥܘܢ ܙܕܩܐܝܬ ܣܝܡ܆ ܇ ܘܒܓܡܝܪܘ܇ ܠܗܘܢ 
ܢܛܪܘܢ ܚܝܒܝܢ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܟܝܬ ܘܥܒܕ̈ܐ ܛܒ̈ܐ ܗܢܘ ܕܝܢ 
ܕܠܬܪ̈ܥܝܬܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܢܠܒܟܘ ܢ ܘܗܟܘܬ ܘܠܕܘܒܖ̈ܐ 
ܕܡܝܬܪܘܬܐ. 

ܨ ܬܘܒ ܕܝܢ ܐܒܗ̈ܬ ܢ ܩܕ̈ܝܫܐ ܐܣܤܬܡܟܘ ܠܗܘܢ 
ܒܟܠܗܘܢ ܝܘ̈ܠܦܢܝܗܘܢ ܥܠܘܗܝ ܕܓܠܝܢܐ ܐܠܗܝܐ - 
ܒܣܦܪ̈ܝ ܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ. ܘܥܡܕܘ ܠܗܘܢ ܒܬܗܘ̈ܡܝ ܟܬܒܐ 
ܩܕܝܫܐ ܘܠܩܛܘ ܡܪ̈ܓܢܝܬܐ ܘܒܪ̈ܘܠܐ ܝܩܝܪ̈ܬ ܕܡܝܐ܆ ܠܫܘܖܿܪ 
ܚܠܝܡܘܬ ܕ̈ܘܓܡܐ ܕܗܝܡܢܘܬ ܢ. ܘܢܣܒܘ ܡܢ ܐܬܘ̈ܬܗ ܩܕܝ̈ܫܬܐ 
ܒܣܝܡܝ̈ܗܘ ܢ ܪ̈ܘܚܢܝܐ ܕܠܐ ܡܢܝܳܢ܆ ܘܐܝܟ ܕܒܡܬܐܐ ܫܬ ܗܕܐ 
ܐܡܪܝܢܢ: ܐܡܝܪܐ ܓܝܪ ܕܐܢܗܘ ܕܬܪܥܝ ܐܬܪܥܝܢܢ ܠܐ ܡܬܡܕܝܢܝܐ 
ܕܠܡ ܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ ܣܘܪܝܝܐ ܐܒܕ ܠܳܗ ܡܢ ܐܐܰܠܗܘܡܘܡܥܠܡܐ 


ܡܨܝܐ ܠܢ ܕܠܗ ܠܟܬܒܐ ܡܢ ܣܝ̈ܡܘܗܝ ܕܩܕܝܫܐ ܡܪܝ ܐܦܪܝܡ 
ܣܘܪܝܝܐ ܕܒܕܪܐ ܪܒܝܥܝܐ܆ ܢܠܩܛ. 

ܡܟܬܒܙܒܢܐ ܓܝܪ ܥܕܬܢܝܐ ܣܗܕ ܕܠܡ ܐܒܗ̈ܬ ܢ ܫܩܠܘ 
ܠܗܘ ܢ ܩܕܡܝܘܬܐ ܒܗܘܓܝܐ ܕܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ ܘܒܦܘܫܩܗ 
ܘܒܡܦܩܬܗ ܕܙܢܝ̈ܢ ܙܢܝ̈ܢ ܕܠܫܢܐ. ܥܕ̈ܬܐ ܕܝܢ ܘܕܝܪ̈ܬܐ ܐܬܡ̈ܠܝܝܢ 
ܡܢ بةضكا يكب ܕܟܬܒܘ ܕܝܖ̈ܝܐ ܘܟܗ̈ܢܐ ܘܣܛܪ ܒܠܫܢܐ 
ܣܘܪܝܝܐ ܡܩܕܫܐ. ونه معخا ܕܥܬܝܩܝܢ ܘܪܝܫܝܝܢ ܕܫܟܝܚܝܢ 

ܘܠܘ ܗܕܐ ܠܚܘܕ܆ ܐܠܐ ܛܥܢܘ ܠܗܘ ܢ ܐܒܗ̈ܬ ܢ ܠܡܦܐ ܕܐ 
ܕܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ ܠܕܘܟܝ̈ܬܐ ܣܓܝ̈ܐܬܐ ܒܥܠܡܐ܆ ܘܕܚܐ ܦܪܫܘ 
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ܘܥܐܕ̈ܐ ܡܪ̈ܢܝܐ ܒܥܕܬܐ ܒܫܘܪܝ ܩܘܪܒܐ ܐܠܗܝܐ. ܐܟܡܐ ܕ ܠܘ̈ܬܐ 
ܣܡܘ ܕܝܠܢܝ̈ܬܐ ܕܡܙܕܡܪ̈ܢ ܡܢ ܩܕܡ ܩܪܝܢܐ ܕܟܬܒܐ 
ܒܬܒܢ ܗܘܓܝܗܘ ܢ ܕܝܠܢܝ̈ܐ ܐܡܪ ܪ ܐܢܐ ܘܒܝܬܝ̈ܐ ܘܐܦ ܦ ܛܟܣܢܝ̈ܐ. 
ܘܗܠܝܢ نل ܠܘ̈ܬܐ܆ ܒܥܘ̈ܬܐ ܐܢܝܢ ܕܒܗܝܢ ܡܬܚܢܢܝܢ ܡܢܗ ܕܡܪܝܐ 
ܕܢܙܐܠܓ 0 ܠܡܬܒܝܢܘ ܒܣܘܟܠ ܡܠܬܐ ܕܚܝ̈ܐ. 
ܒܗܿܝ ܕܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ ܐܟܡܐ ܕܐܡܝܪܐ ܠܢ ܡܢ ܠܥܠ܆ وزيا 
ܐܝܬ ܠܗ ܪܡܐ ܒܥܕܬܢ ܩܕܝܫܬܐ. ܘܠܦܘܬ ܰܣ معدؤمما. 
ܡܬܢܨܒܐ ܒܡܕ ܥܬ ܬ݁ܪܰܥ ܡܕܒܚܐ ܡܕܥܝܐ ܒܵܟܠ ܠܕܬ ܆ 
ܓܓܘܠܬܐ ܙܥܘܪܬܐ ܕܡܢ ܩܝܣܐ ܦܠܝܚܐ ܘܩܒܝܥ ܥܠܝܗܿ 
ܥܠ ܗܕܐ ܓܓܘܠܬܐ ܟܬܒܐ ܕܐܘܢܓܠܝܘ ܢ ܩܕܝܫܐ ܟܕ ܢܗܘܐ 
ܩܪܝܡ ܡܢ ܠܒܪ ܒܠܒܢܬܐ ܡܕܡ ܕܕܗܒܐ ܐܘ ܕܣܐܡܐ ܕܡܕܗܒ܆ 
هزعم ܥܠܝܗܿ ܨܘܖ̈ܬܐ واؤححا ܐܘܢܓܠܝ̈ܣܤܛܐ ܘ ܠܝܒܐ ܩܕܝܫܐ 
ܕܢܢܗܘܘܢ ܢܫܩܝܢ ܠܗ ܡܗܝܡܢ̈ܐ ܐܝܟ ܕܠܒܘܖܿܟܬܐ ܒܙܒܢ 
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ܡܥܠܬܗܘ ܢ ܕܠܥܕܬܐ ܩܕܡ ܫܘܪܝ ܠܘܬܐ ܘܬܘܒ ܒܙܒܢ 
ܡܦܩܬܗܘ ܢ ܒܚܘܬܡ ܨܠܘܬܐ. ܘܒܗܕܐ ܠܡܠܘܗ̈ܝ ܕܐܠܗܐ 
ܐܘܟܝܬ ܣܒܪܬܐ ܩܕܝܫܬܐ ܗܿܘܝܢ ܡܝܰܩܪܝܢ܆ ܘܒܘܪܟܬ ܗ ܕܝܫܘܥ 
ܡܫܝܚܐ ܗܿܘܝܢ ܢܣܒܝܢ܆ ܗܰܘ ܕܐܝܬܘܗܝ ܡܠܬܗ ܕܐܠܗܐ܆ ܐܝܢܐ 
ܕܡܢ ܒܪܝܫܝܬ ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ܆ ܐܝܟ ܡܠܬܗ ܕܝܘܚܢܢ ܫܠܝܚܐ 
ܒܐܘܢܓܠܝܘܢ ܩܕܝܫܐ: «ܘܡܠܬܐ ܒܣܪܐ ܗܘܐ ܘܐ ܒܢ 
ܘܚܐܝܢ ܫܘܒܚܚܗ܆ ܫܘܒܚܐ ܐܝܟ ܕܝܚܝܕܝܐ ܘܡܢ ܐܒܐ ܕܡܠܐ 
ܛܝܒܘܬܐ ܘܩܘܫܬܐ»(ܝܘ ܐ : 07" ܬܘܒ ܬܚܡܬ ܦܐ ܗܘܠܐܐ 
ܕܡܬܗܠܠ ܒܝܕ ܡܫܡܫܢܐ ܩܕܡ ܩܪܝܢ ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܩܕܝܫܐ 
ܒ 
ܠܡܩܡ ܬܪܝܨܐܝܬ ܘܠܡܫܡܥ ܒܪܚܠܬܐ ܘܒܚܟܡܬܐ ܠܡܰܠܝ 
ܣܒܪܬܐ ܕܦܘܪܩܢܐ. ܘܒܗܘ ܙܒܢܐ هاس ܪܝܚܐ ܗܢܝܐܐ ܕܒܣ̈ܡܐ. 
ܘܩܪܘܝܐ ܡܢ ܕܐܘܢܓܠܝܘܢ ܩܕܝܫܐ ܒܬܫܡܫܬܐ ܕܩܘܪܒܐ هه ما 
ܠܦܘܬ ܣ ܣܘܪܝܝܐ܆ ܗܘ ܐܝܬܘܗܝ ܗܰܘ ܕܡܩܰܪܒ ܠܪܒ݂ܝܝܬܐ 
ܠ امع ل 

ܐܶܢܳܪ ܕܡܰܓܪܝܓܐܢ ܠܓܝ موا ܚܠܩܰܠܬܐܘܣ )ܐܠܫ ܗ̣ܢܰܡܳܝܶܐ 
ܓܘܢܐܝܬ ܕܢܬܗܓܘܢ ܒܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ ܘܢܩܪܘܢܝܗܝ ܒܕܠܘ̈ܬܐ 
ܟܢܘܫܝܐܝܬ ܐܡܪܝܢܢ ܘܠܚܘܕܐܝܬ ܘܓܘܢܐܝܬ ܘܕܝܠܢܐܝܬ܆ ܘܐܝܬ 
ܠܗܘܢ ܕܗܪܓܐ ܢܣܒܘ ܢ ܘܰܕܡܘܬܐ ܡܶܢ ܡܕܡ :1 ܒܡܙܐܡܘܖܿܐ 
ܩܰܕ݂ܡܰܝܳܐ ‏ ܦܽܐܘܕ ܝܗܒܘ ܣܦܠܐܐܗܘ ܨ ܘܒܐ ܠܛܒܐ ما يداك دنا 
ܕܒܢܡܘܣܗ ܕܡܪܝܐ ܨܒܝܢܗ ܘܒܢܡܘܣܗ ܡܬܗܓܐ ܐܝܡܡܐ 
ܘܠܠܝܐ (ܡܙܐܡ (: ܐ .̄ ܒ) ܘܡܢ ܡܐܡܪܗ ܕܡܙܡܪܢܐ ܐܠܗܝܐ ܟܕ 
ܥܡ ܐܠܗܐ ܡܬܥܢܐ ܘܐܡܪ: «ܫܪܓܐ هود ܡܠܬܟܟ ܠܪ̈ܓܠܝ 
ܘܢܘܗܪܐ ܠܫܒܝ̈ܠܝ ܝܡܝܬ ܘܐܫܪܬ وام ܕܝܢܐ ܕܙܕܝܩܘܬܟ»( ܡܙܡ 
همل : هبه )3 ܩܘ). 


ܐܝܢ܆ ܡܗܝ̈ܡܢܐ من ܛܒ̈ܐ ܐܡܝܢܝܢ ܒܩܪܝܢܗ ܕܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ 
ܘܒܗܘ̈ܓܝܐ ܕܒܗ܆ ܘܡܫܡܠܝܢ ܗܘܝܢ ܢܡܘܣܗ ܕܡܪܝܐ 
ܒܡܪ̈ܢܝܬܗܘ ܢ܆ ܥܢܝܢ̈ܗܘܢ܆ ܘܥܒܕ̈ܝܵܗܘ ̣ܢ܆ ܒܝ < ܡܔܡܪܿܝܢ 
ܦܘܩܕܢܗ ܕܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ ܗܘ ܕܐܡܪ: «ܐܝܟܢܐ ܕܝܐܐ 
ܠܣܒܪܬܗ ܕܡܫܝܚܐ ܗܘܝܬܘ ܢ ܡܬܕܒܪܝܢ»( ܦܝܠܝܦܣܝ̈ܐ ): 
ܟܙ). 

ܚܒܝܒܝܢ ٠‏ ܗܫܐ ܕܝܢ ܦܠܥܐ ܐܫܬܟܢ ܠܢ ܕܗܒܢܝܐ܆ ܗܢܘ 
ܦܘܪܣܐ ܕܡܘܢܥ ܨܘܡܐ ܩܕܝܫܐ ܕܐܪܒܥܝܢ ْ ܘܝܐܐ ܠܢ ܕܠܐ 
ܢܘܒܙܕܝܘܗܝ ܆ ܐܠܐ ܒܪܡ ܕܢܐ ܦ ܢ ܠܡܬܩܪܒܘ ܠܘܬ ܡܪ ܢ 
ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܕܥܫܝܢܐ ܘܥܒܕ̈ܐ بحا ܒܕ 
ܒܚܝ̈ܘܗܝ ܡܬܕܡܝܢܢ ܕܒܙܒܢ ܡܕܒܪܢܘܬܐ ܐܠܗܝܬܐ ܕܒܦܓܪ܆ ܟܕ 
ܠܕܠܝܒܗ ܩܕܝܫܐ ܢܗܘܐ ܛܥܢܝܢ ܘܠܗ ܢܩܦܝܢ. ܘܙܐܝܬ ܠܢ 
ܠܡܐܠܦ ܡܢܗ܆ روصا ܘܠܘܬܐ ܗܘ ܕܡܛܠܬܢ ܨܡ« ܝ 
ܐܝܡܡܝ̈ܢ ܘܐܪܒܥܝܢ ܠ . ܘܐܦܣ ܗܽܘ ܠܗ ܕܢܗܘܐ ܡܢܣܺܝ 
ܡܢܗ ܕܣܛܢܐ. ܘܣܤܗܕ ܒܐܬܘ̈ܬܐ ܕܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ ܟܕ ܕܚܩ ܠܫܐ ܕܐ 
ܡܐܕܐ܆ ܘܒܕܩ ܠܢ ܐܪܙܐ ܕܙܟܘܬܐ ܕܥܠ ܣܛܢܐ ܟܕ ܐܡܪ: « ܗܢܐ 
ܕܝܢ ܓܢܣܐ ܐܐ ܢܦܩ ألا ܒܕܠܘܬܐ ܘܒܕܰܘܡܐ» ܐܡܬܝ ܝܙ: ܟܐ). 

ܙܕܩ ܠܢ ܚܒܝ̈ܒܝ ܕܒܕܠܘܬܐ ܢܗܘܐ ܐܡܝܢܝܢ܆ ه حنمحه معبه 
ܕܕܘܡܐ ܐܚܝܕܝܢ܆ ܡܠܘܢ ܕܝܢ ܘܙܕ̈ܩܬܐ ܥܠ ܨ ܕ̈ܝܟܐ ܘܣܢ̈ܝ̈ܩܐ 
مخكى 3 ܬ ܟܒ ܝ عا =( 
ܠܗܘܢ ܥܕܬܐ ܒܟܕܘܡܐ ܕܐܪܒܠܝܢ ْ و 7 ܡܢ ܘܡܫܒܠܢܝܬ ܢ 
انا امال بح 3 ܝ ܒ 1 
ܘܠܡܥܒ̈ܕ ܒܝ ܡܠܘܐܐ ܕܗܘ̈ܓܝܝܢ ܒܫܠܝܘ ܕܠܠܝܐ 
ܘܒܗܝܠܘܬܗ. ܕܢ ܒܕܠܘܬܐ ܢܬܥܢܐ ܥܡܗ ܕܐܠܗܐ ܘܢܘܕܐ 


ܠܗ ܥܠ ܡܕܡ ܕܡܫܦܥ ܥܠܝܢ ܡܢ ܛܝܒܘ̈ܬܗ ܝ :1 


١ ¥ 


̈ܘܝܢܝܬܐ܇ ܐܒܢܬ ܘܦܓܪ̈ܢܝܬܐ܆ ܝܬ ܠ ܕܝܬܝܪܐܝܬ ܢܫܬܘܬܦ 
ܥܡܗܘ ܢ وصلاخا ܒܬܫܒܘܚܬܗ ܘܪܘܡܪܡܗ. ܘܙܐܝܬ ݁ܒ 
ܗܝܕܝܢ ܕܢܫܡܥ ܒܝܨܝܦܘܬܐ ܘܒܗܝܡܢܘܬܐ ܘܒܣܒܪܐ ܘܚܘܒܐ܆ 
كله خا فم ܩ 
ܘܐܒܗ̈ܬܐ ܩܕܝܫܵܐ ܒܠܘ̈ܚܰܝ ܣܦܪܐ ܕܟܬܒܐ ܒܕܝ̈ܫܐ ܗܘ ܓܝܪ 
ܡܪܝܡܐ ܒܬܖܪܿ ܕܡܠܠ ܥܡ ܐܒܗ̈ܝܢ ܒܢܒܝ̈ܐ܆ ܡܠܠ ܥܡܢ ܒܒܪܗ 
ܝܚܝܕܝܐ ܗܰܘ ܕܐܝܬܘܗܝ ܡܠܬܐ ܐܠܗܐ ܐܝܢܐ ܕܟܬܿܒ ܥܠܘܗܝ 
ܝܘܚܢܢ ܐܘܢܓܠܝܣܛܐ ܒܫܘܪܝ ܣܒܪܬܗ: «ܒܪܝܫܝܬ ܐܝܬܘܗܝ 
ܗܘܐ ܡܠܬܐ ܘܗܘ ܡܠܬܐ ܐܝܬܘܗܝ ܗ̱ܘܐ ܠܘܬ ܐܠܗܐ ܘܐܠܗܐ 
ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܗܘ ܡܠܬܐ . ܘܡܠܬܐ ܒܣܪܐ ܗܘܐ ماقت ܒܢ 
ܝܚܐ ܚܢ ܫܘܒܚܚܗ܆ ܫܘܒܚܐ ܐܝܟ ܕܝܚܝܕܝܐ ܒܚܢ ܐܒܐ ܕܡܠܐ 
ܛܲܝܒܘܬܐ ܝܽܘܩܘ̈ܫ̈ܬܐ »)(ܝܘܚܢ 14 ,انك )ܘܰܐ ܡܰܟ݁ܰܩܶܠܶܠ ܕ ܘܐܐܒ݁ܰܠܠܠܳܢ 
ܕܙܢܗܝܡܢ ܒܗ ܘܠܗ ܢܫܡܥ܆ ܒܕܐܣܗܶܕ ܥܠܘܗܝ ܐܒܐ ܫܡܝܢܐ 
ܒܩܠܐ ܗܰܘ ܕܐܬܐ ܡܢ ܫܡܝܐ ܒܠܕ ܢ ܡܬܓܠܝܢܘܬܗ ܕܡܪ ܢ ܝܫܘܥ 
ܥܠ ܇ܛܘܪܐ ܟܕ ܐܡܪ:܀« ܗܢܘ ܒܪܝ ܚܒܿܝܒܐ ‏ ܕܒܗ ܐܨܛܒܝܬ ܠܗ 
ܫܡܥܘ»(ܡܬܝ ܝܙ: ܗ). 

ܡܟܝܠ ܚܒܝ̈ܒܝܢ܆ ܢܫܡܥ ܠܢ ܠܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ 
ܝܚܝܕܝܐ ܒܪܗ ܕܐܠܗܐ هه ܕܦܩܪܰܢ ܕܢܟܕܘܡ ܘܢܕܠܐ ܘܢܬܪܚܡ 
ܥܠ ܐܚܘܢ ܒܪܢܫܐ ܨܪܲܝܟܐ܆ ܘܣܪܝܩܐ܆ ܘܣܢܝܩܐ܆ ܕܕܡ ܢܫܬܘܐ 
ܠܡܐ ܪܬ ܥܡܗ ܡܠܟܘܬܗ ܫܡܝܢܝܬܐ. 

ܚܒ݁ܝ̈ܒܳܝܢ ܟ بد توس !! ܠܟܘܢ ܬܚܘܫ̈ܩܝܐ܂ المنهن | ܢܐܗ 
ܘܢܫܘܝܟܘ ܢ ܕܬܝܕܬܘ)) ܐܣܝܪܘܬܟܘ ܢ ܕܘܬܝܢܝܬܐ ܥܡܗ ܕܡܪܝܡܐ 
ܘܕܬܗܘܘ ܢ حكنت ܠܡܫܡܥ ܩܠܗ ܐܠܗܝܐ ܘܠܡܕܥ ب ܒܝܢܗ 
ܫܡܝܢܐ܆ ܒܗܘܓܝܐ ܕܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ܆ ܗܘ ܕܒܗ ܡܡܠܠ ܡ 
ܡܪܝܐ ܘܡܗܕܐ ܠܢ ܘܡܢܗܪ ܠܐܘܪ̈ܚܬ ܢ ܕܗܘ ܐܝܬܘܗܝ ܫܪܓܐ 
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حدر يحب . ܠܗ ܢܣܒ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܕܠܐ ܢܬܬܩܠ ܒܐܘܪ̈ܚܬ ܢ. 
ܢܩܒܠ ܡܪܝܐ ܐܠܗܐ روصحم" ܘ ܠܘܐܟܘ ̣ܢ܆ ܘܢܫܘܝܟܘ ܢ 
ܕܬܗܘܘ ܢ ܡܥܕܥܕܝܢ ܩܝܡܬܗ ܕܦܪܘܩܐ ܕܡܢ ܒܝܬ ܡܝ̈ܬܐ܆ 
ܒܕܟܝܘܬܐ ܘܩܕܝܫܘܬܐ ܘܦܨܝܚܘܬܐ ܥܡܗܿ ܕܲܚܘܝܚܘܬܐ܆ ܘܛܝܒܘܬܗ 
ܕܡܪܝܐ ܥܡܟܘܢ܆ ܘܙܒܘ ܢ ܕܒܫܡܝܐ ܘܫܪܒܐ. 


ܟܬܝܒ ܒܩܠܝܬ ܢ ܦܛܪܝܪܟܝܬܐ ܒܕܪܡܣܘܩ ̄ ܣܘܪܝܐ 


ܢܢ © 3 حك عو ܦܢ 
ܐܡܪ ܡܪ ܢ ܝܫܘܥ:« ܐܢܐ ܐܬܝܬ ܕܚܝܵܐ ܢܗܘܘܢ ܠܗܘܢ. ܘܡܕܡ 
ܕܝܰܬܝܪ ܢܶܗܘܐ ܠܗܘܢ. ܐܢܐ ܐܢܐ ܪܥܝܐ ܛܒܐ. ܪܥܝܐ ܛܒܐ ܢܦܫܗ 
هام ܚܠܦ ܥܳܢ̈ܗ» 


6 ± من 5) 

ܡܳܪܰܢ ܝܫܘܥ ܓ݁ܶܝܪ حرسسا ܥܰܣܺܝܪܳܝܐ ܕܐܘܢܓܠܝܘܢ ܩܕܝܫܐ 
ܠܦܘܬ معنب ܫܠܝܚܐ܆ ܢܝܫܐ ܕܝܠܗ̇ ܕܡܬܒܪܢܫܢܘܬܗ ܐܠܗܝܬܐ 
ܩܦܣ. ܟܕ ܠܫܪܪܖܐ ܕܐܓܰܪܬ݁ܗ ܫܡܝܢܝܬܐ ܡܥܠܝܬܐ ܒܡܕܒܪܢܘܬܗ 
ܐܠܗܝܬܐ ܕܒܰܒܣܪ ܓܳܠܐ܆ ܐܓܪܬܐ ܗܿܝ ܐܝܕܐ ܕܰܓܠܗܿ ̄ ܠܗ ܫܘܒܚܐ 
- ܠܰܙܒܰܢܬܐ ܩܰܕܡܳܝܬܐ ܟܕ ܠܰܟܢܘܫܬܐ ܕܰܒܢܳܨܪܰܬ ܥܰܠ ܠܶܗ: «ܘܩܳܡ 
ܠܡܶܩܪܐ. ܘܶܐܬܝܗܒ ܠܶܗ ܣܶܦ݂ܪܳܐ ܕܐܫܰܥܝܐ ܢܒܝܐ. ܘܰܦܬ݂ܰܚ ܝܫܘܥ 
ܟܒܒܬܐ: ܘܐܫܟܝܝ ܕܘܟܬܐ ܐܝܟܐ ܕܟܬܝܒ. ܪܘܚܗ ܕܡܪܝܐ ܠܠܝ 


ܘܡܛܠ ܗܕܐ ܡܫܝܚܰܢܝܘ ܠܡܣܒܪܘ ܠܡܣܩܢܐ. ܘܫܠܚܢܝ 
ܠܡܐܣܺܝܘ ܠܬܒܝܪ̈ܝ ܠܒܐ . ܘܠܡܟܪܙܘ ܠܫܒܝ̈ܐ ܫܘܒܩܢܐ. 
ܘܠܥܘܝܪ̈ܐ ܚܙܝܐ. ܘܠܡܫܪܪܘ ܠܬܒܝܪ̈ܐ ܒܫܘܒܩܢܐ. ܘܠܡܟܪܙܘ 
ܫܢܬܐ ܡܩܒܠܬܐ ܠܡܪܝܐ. ܘܪܟ ܣܦܪܐ ܘܝܰܗܒܗ ܠܡܫܡܫܢܐ 
ܘܐܙܠ ܝܬܒ . ܠܗܘܢ ܕܝܢ ܕܒܟܢܘܫܬܐ ܥܰܝܢܝ̈ܗܘܢ ܝܪܢ ܗܘ̈ܝ 
حبه. ܘܫܪܝ ܠܬܐ ܠܘܬܗܘܢ ܕܝܰܘܡܢܐ ܐܫܬܰܠܡ ܟܬܒܐ ܗܢܐ 
ܒܐܕ̈ܢܝܟܘ ܢ» 
(ܠܘܩܐ و: ܒܐ( 

ܘܒܗܿܢܐ ܦܬܓܡܐ | (ܝܫܘܥ) ܕܒܗ ܐܫܬܡܠܝ ܡܕܡ 
وضع حون ܒܠܡܗܬܐ 553 | 9 !1 ` 
ܒܗܿܝ ܕܗܘ ܠܚܘܕܘܗܝ ܐܝܬܘܗܝ ننه ܕܫܠܚܗ ܐܠܗܐ ܐܒܐ 
ܠܥܠܡܐ ܠܦܘܪܩܢ ܒܪ ܐܢܫܐ ܡܢ ܥܰܒܕܘܬܐ ܕܣܛܢܐ ܘܡܰܘܬܐ 
ܘܚܛܝܬܐ܆ ܘܗܿܝܕܝܟ قافن ܗܘܐ ܗܿܕܐ ܠܢܝܩܘܕܝܡܘܣ ܒܕܶܐܡܪ: 
«ܗܿܒܰܢܐ ܓܝܪ ܐܚܒ ܐܠܗܐ ܠܥܠܡܐ. ܐܝܟܢܐ ܕܠܰܒܪܶܗ عقت 5 
ܬܝܠ ; ܕܟܠ ܡܢ ومدبة معب حبه لا اح . أ ܢܗܘܘ ܢ ܓ 
̈ܝܐ ܕܠܥܠܡ»(ܝܘܚܢܢ ܓ : ܝܘ). ܐܠܐ ܓ݁ܶܝܪ ܢܒܝ̈ܐ ܝ | 
ܗܿܢܘܢ ܕܩܕܡܘܗܝ ܐܶܬ݂ܰܘ ܘܡܠܚܕ ܡܢܗܘܢ ܕܰܓܠܐܝܬ ܥܠ ܢܦܫܗ 
ܐܶܡ و خم ܗܘܝ ܫܝܐ ܠܠܝ ܠ 
ܕܰܐܟܘܬܗܘܢ ܐܳܪܰܡܝܐ ܢܒܝܐ ܒܡܐܬܐ ܫܒܝܥܝܬܐ ܕܩܕܡ ܡܘܠܕܐ 
ܒܠܫܢܗ ܕܐܠܗܐ ܡܪܝܡܐ ܐܡܪ: ܐ هو ܠܢܒܝ̈ܐ ܘܗܢܘ ܢ 
ܠ ܘܠܳܐ ܣ( ܠܗܘܢ ܘܗܶܢܘܢ 9 ولا ܩܿܡܘ ܒܐܖܿܙܝ 
ܘܐܫܡܰܥܘ ܦܬ جد :63116 ܐܢܘܢ ܡܢ ܐܘܪ̈ܚܬܗܘܢ 
ܒܝܫ̈ܬܐ ܘܡܢ ܒܝܫܘܬ ܥܒܕܰܝܗܘܢ» ܪܡܳܐ ܟܓ: ܟܐ ̄ ܟܒ). 

ܐ 


همسا ونهلا ܕܐܬܝܰܝܰܘܝܘ ܩܕܡ هووب ܡܕܰܒܪܢܘܬܗ ܐܠܗܝܬܐ 
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ܕܡܪܵ ܢ ܝܫܘܥ ܕܒܿܒܣܪ ܘܒܗ ܟܕ ܒܗ ܒܙܒܢܐ ܕܡܕܒܪܢܘܬܗ܆ 
ܘܕܩܿܡܘ ܠܗܘܢ ܒܫܓܘܫܝ̈ܐ ܕܡܵܢܳܝܵܐ ܕܒܝܕܗܘ ܢ ܡܢܝܢܐ ܪܒܐ ܕܥܡܐ 
ܣܵܦ بذه ܐܝܢܐ ܕܰܒܣܰܒܪܐ ܡܣ̈ܬܬܐ ܘܒܗܝܡܢܘܬܐ ܬܩܝܦܬܐ 
ܠܡܐܬܝܬܗ ܕܡܫܝܚܐ ܫܪܝܪܐ܆ ܡܣܟܐ ܗ̱ܘܐ. ܘܗܿܟܢܐ ܐܬܬܛܥܒܝ حصا 
ܒܝܕ مهمسا ܕܰܓܶܐܐ܆ ܡ ܕܠܦܘܬ مه اهنا ܕܡܢܗܘ ܢ 
ܕܝܕ̈ܘܥܬܢܐ ܕܝܗܘܕ̈ܝܐ܆ ܗ݇ܘܘ ܚܿܫܒܝܢ ܕܰܡܫܝܚܐ > ܥܬܝܕ 
ܕܢܺܐܬܐ ܐܝܟ ܦܪܘܩܐ ܦܘܠܝܛܝܩܝܐ. ܘܰܒܗܿܕܐ ܛܒܝ̈ܐ ܘ ܦ نودم 
ܐܫܬܟܚܘ. ܡܛܠܗܿܕܐ مسن ܝܫܘܥ ܠܶܣܛܝ̈ܐ 0 ܩܪܐ ܒܝ 


ܘܐܫܬܡܠܝܬ حن ܒܗܘܢ ܢܒܝܘܬܗ ܕܚܙܩܐܝܠ ܢܒܝܐ ܕܐܐܡܪ 
«ܗܿܟܢܐ ܐܡܪ ܡܪܶܐ ܡܪ̈ܘܬܐ. ܐܘ ܪ̈ܥܘܬܐ ܕܝܣܪܐܝܠ ووتحب ܠܗܘܢ . 
لا ܗܘܐ ححنا ܖܪܥܝܢ ܪ̈ܠ̈ܘܬܐ. حسنا ܟܠܝ ܐܢܬܘܢ . ܘܥܡܪܗܘ ܢ 
ܠܒܫܝܢ ܐܢܬܘܢ . ܘܡܦܵܛܡ̈ܐ وحسّب ܐܢܬܘܢ . حنا لا وحب 
ܐܢܢܬܘ ܢ»(ܚܙܩܝܐܝܠ ܠܕ ܒ{ 8 ܘܗܿܠܝܢ ܡܫܝܚ̈ܐ ܘܖ̈ܥܘܬܐ 
ܒܝܫ̈ܐ ܐܘܒܕܘ ܠܐܡܖ̈ܐ ܕܐܠܗܐ ܦܓܪܢܐܝܬ ܠܡܐܡܪ ܘܪܘܚܢܐܝܬ ܡܪ ܢ 
ܝܫܘܥ ܒܪܡ܆ ܡܫܝܚܐ ܫܰܪܝܪܐ܆ ܘܪܥܝܐ ܛܒܐ܆ ܫܪܝܪܐܝܬ ܥܠ 
ܢܦܫܗ ܐܡܪ: « ܐܢܐ ܐܬܝܬ ا ܢܗܘܘܢ ܠܗܘܢ. ܘܡܕܡ ܕܝܰܬ݂ܺܝܪ 
ܢܗܘܐ ܠܗܘܢ . ܐܢܐ ܐܢܐ | ܪܥܝܐ ܛܒܐ ܢܦܫܗ ܣܐܡ ܚܠܦ 
ܢܗܟ 
5 - يد هاا 

ܝܢ ܗܘܝܘ ܡܠܬܗ ܕܐܠܗܐ ܡܬܘܡܝܐ܆ ܗܿܘ ܕܫܠܝܚܐ ܝܘܚܢܢ 
ܒܫܘ̇ܪܝ ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܩܕܝܫܐ ܠܗ ܡܫܡܗ ܟܕ ܐܡܪ: «ܒܪܝܫܝܬ 
ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܡܠܬܐ. ܘܗܘ ܥܬ ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܠܘܬ 
ܐܠܗܐ... ܘܡܠܬܐ ܒܣܪܐ ܗܘܐ الى ܒܢ. ܘܚܙܝܢ ܫܘܒܚܗ. 
ܫܘܒ ܐܘ ܤܒ ܡ 0 8( :1 
ܘܩܘܫܬܐ»(ܝܘܚܢܢ ܐ : ܐ 95 ܝܒ). ܘܗܘܝܘ هما ووو ܘܣܒܪܐ 


ܕܟܠܗܘܢ ܥܡܡ̈ܐ ܘܠܒܐ ܕܢܝܫܐ ܕܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ ܡܢ ܫܘܪܝܗ 
ܥܕܡܐ ܠܫܘܠܡܗ܆ ܘܡܢ ܒܪܝܬܶܗ ܥܰܕ݂ ܓ݁ܠܝܢܶܗ. 

ܘܗܘܝܘ ܐܦ ܩܶܢܛܪܘ ܢ وحزحب ܚܕܪܘܗܝ ܢܒܝ̈ܘܬܐ ܘܛܛܘܦܣܵܐ 
ܘܦܳܠܐܬܐ ܗܿܢܘܢ ܕܓܠܘ ܐܢܘܢ ܢܒܝ̈ܐ ܫܪܝܪ̈ܐ ܕܡܢܗ ܕܐܠܗܐ 
ܫ̈ܠܝܝܢܢ܀) ܠܰܐ ܕܢܒܝ̈ܘܬܗܘ ܢ ܒܣܦܪ̈ܝ ܕܝܬܝܩܐ ܢܩܬܐ 
ܕ݁ܺܝ ܘܩܛܝܢܐܝܬ ܐܫܬܡ̈ܠܝ ܒܲܡܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܒܠ̈ܕܢܐ 
ذه امنا ܕܬܰܚܡܶܗ ܐܠܗܐ ܐܒܐ ܡܢ ܫܘܪܝܐ ܡܛܠ ܫܘܡܠܝܗܝܢ܆ 
ܘܣܡܗ ܠܡܬܒܪܢܫܢܘܬܐ ܕܒܪܗ ܚܒܝܒܐ ܩܢܘܡܐ ܬܪܝܢܐ 
ܕܬܠܝܬܝܘܬܐ ܩܕܝܫܬܐ܆ ܕܡܢ ܪܘܚܐ ܩܕܝܫܐ ܘܡܢ ܒܬܘܠܬܐ 
ܡܕܺܝܡ܀ اخ يلد خش كرة لسكا ܒ ܠܘܟ ܫ̈ܠ̈ܝ̈ܝܝܐܐ ܦܘܠܘܣ )ܝܒ 
ܐܡܪ: «ܟܕ ܡܛܐ ܕܝܢ ܫܘܠܡܗ ܕܙܒܢܐ»(ܓܠܛܝ̈ܐ ܕ : ܕ). ܘܠܗ 
ܓܝܪ ܠܗܵܢܐ ‏ حرا . ܐܘܕܥً ܡܠܐܒܐ܆ܓܒܪܐܝܠܵܠܗ ܠܢܒ̈ܝܐ܀ وتايح 
ܒܚܡܫܡܐܐ ܫܢܝ̈ܢ ܩܕܡ ܡܘܠܕܐ ܒܢܒܝܘܬܐ ܕܫܒܘܥ̈ܐ ܫܒܥܝܢ ܟܕ 
ܐܡܪ: «ܫܿܒܥܝܢ ܫܒ̈ܘܥܝܢ ܢܬܬܢܝܚܘܢ ܥܠ ܣ ܠܥܢ -ܘܐܠܠܠܝ 
ܩܪܝܬܐ ܕܩܘܕܫܟ . ܠܡܶܫܠܰܡ ܚܰܘܒܶܐ. ܘܠܡܓܡܪ ܚܛܗ̈ܐ. 
ܠܫܘܒܩܢ ܥܰܘܠܐ. ܘܠܡܺܝܬܝܘ ܐܕܩܐ ܕܡܶܢ ܥܠܡ. ܘܠܡܶܫܠܰܡ 
ܚܙܘܐ. ܘܢܒܝ̈ܐ. ܘܠܡܿܡܫܝ ܩܰܕܝܫܐ ܕܩܕ̈ܝܫܐ§(ܕܢܬܠܐܝܠ: ܟܢ: 3( 
ܘܰܩܪܝܗܝ ܡܠܐܟܐ (ܠܡܫܝ ܚ ܐ) ܟ݁ܰܕ ܣܿܒܪܗ̇ ܠܒܬܘܠܬܐ ܡܵܪܝܡ 
ܒܒܛܢܐ وحه وحم ܩܕܝܫ وه ܘܰܒܪܗ ܕܥ̈ܠܝܐ ܢܶܬܩܪܵܐ. 
ܘܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ ܒܡܐܡܪܗ ܩܪܐ ܠܗ: «ܘܫܪܝܪܐܝܬ ܪܒ بوه 
ܐܪܙܐ ܗܿܢܐ ܕܟܐܢܘܬܐ܆ ܐܠܝ ܒܿܒܣܪ. ܘܐܙܕܕܩ ܒܪܘܚ. ܘܐܬܚܙܐܝ 
ܠܡܰܠܐܒܵܐ. ܘܐܬܟܪܙ ܒܝܬ ܥܡܡ̈ܐ. ܘܐܬܗܝܡܢ ܒܥܠܡܐ. 
3 ܒܫܘܒܝܝܐ»( ܐ ܛܝܡܬܐܘܣ ܓ : 107 

ܢܺܝܫܐ ܓܝܪ ܕܡܶܬܒܪܢܫܢܘܬܗ ܐܠܗܳܝܬܐ ܐܝܬܿܘܗܝ .وها ܕܢܰܓܗܶܐ 
ܠܰܒܢܰܝܢܫ̈ܐ ܡܢ ܢܫܒ̈ܐ ܕܰܚܛܝܬܐ ܐܰ݇ܒܗܝܬܐ܆ ܘܕܢܰܗܦܶܟ݂ ܠܗܘܢ ستا 
ܪܘܚܢܝܐ ܗܿܢܘܢ ܕܐܘܒܿܕܘ ܐܢܘܢ ܒܦܪܕܝܣܐ ܒܝܕ ܡܛܥܝܢܘܬܐ ܕܫܐ ܕܐ 
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ܠܝܛܐ ܕܠܐܒܐ ܕܓܢܣܐ ܐܢܫܝܐ ܐܕܡ يذه ܐܝܢܐ ܕܡܛܦܣ ܗܘܐ 
ܠܙܪܥܐ ܕܝܠܗ ܒܙܒܢܐ ܕܗܢܝܢܐ ܘܕܚܘܣܪܢܐ. ܘܥܰܠ ذا ܫܪܒܐ 
ܐܡܪ ܦ݁ܵܘܠܳܘ̈ܣ ܫ̈ܠܝܚܐ: «ܐܝܟܢܵܐ܂ ܓ݁ܶܝܪ وكب ܚܕ ܒܪ݇ܢܫܐ ܥܿܠܬ݂ 
ܚܛܝܬܐ ܠܥܠܡܐ ܘܒܝܕ ܚܛܝܬܐ ܡܘܬܐ. ܘܗܿܟܢܐ ܒܟܠܗܘܢ ܒܢ̈ܝ 
ܐܢܫܐ ܥܒܪ ܡܘܬܐ ܒܗܿܝ ܕܟܠܗܘܢ ܚܛܽܘ»(ܪ̈ܗܘܡܝܐ ܗܘܐ ܝܒ )?‫ 
ܘܡܰܩܶܦ ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ ܠܡܠܘܗ̈ܝ ܟܕ ܐܡܪ: « ܐܢ ܓܝܪ 
ܡܛܠ ܫܘܪܥܬܗ ܕ݁ܚܰܕ݂ ܣܓܝ̈ܐܐ ܡܝܬܘ ܟܡܐ ܗܿܟܝܠ ܝܬܝܪܐܝܬ 
ܛܝܒܘܬܗ ܕܐܠܗܐ ܘܡܘܗܒܬܗ. ܡܛܠ ܚܝܕ ܒܪܢܫܐ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ 
ܒ 
ܒܬܐܝܪ)ܝܬ ܠܝ ܕܢܣܒܘ ܣܘܓܐܐ ܕܛܝܒܘܬܐ ܘܕܡܘܗܒܬܐ 
ܘܕܟܐܢܘܬܐ܆ ܒܚܝ̈ܐ ܢܡܠܟܘܢ حمر ܚܕ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ»(ܪ̈ܗܘܡܝܐ 
ܗ : ܝܗ ;َ ܨ ; 

ܡܫܝܚܐ ܓܝܪ ̄ ܠܗ ܫܘܒܚܐ ̄ ܩܦܵܣ ܠܐܓܪ ܪܬܗ ܡܥܠܝܬܐ 
ܒܡܕܒܪܢܘܬܗ ܐܠܗܝܬܐ ܕܒܒܣܐܪ ܒܡܐܡܪܗ: « ܐܢܐ ܐܬܝܬ ܕܚܝ̈ܐ 
ܢܗܘܘܢ ܠܗܘܢ ܘܡܕܡ ܕܝܬܝܪ ܢܗܘܐ ܠܗܘܢ »(ܝܘܚܢܢ 7 9( 
ܐܟܡܐ ܕܬܘܒ ܐܡܪ: «ܗܿܟܢܐ ܓܝܪ ܐܰܚܶܒ ܐܠܗܐ ܠܥܠܡܐ܆ ܐܝܟܢܐ 
ܕܠܒܪܗ ܝܚܝܕܝܐ ܢܢܬܠ. ܕܟܠ ܡܢ ܕܡܗܝܡܢ ܒܗ ܠܐ ܢܐܒܕ. ܐܠܐ 
ܠ د وحححم. ܠܐ ܓܝܪ ܫܕܪ ܐܠܗܐ ܠܒܪܗ 
ܠܥܠܡܐ ܕܰܢܕܘܒܺܝܘܗ݈ܝ ܠܥܠܡܐ. ألا ܕܢܚܶܐ ܥܠܡܐ 
ܒܐܝܕܗ»(ܝܘܚܢܢ ܓ : ܝܘ َّ ܐ 

ܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܗܽܘ ܒܠܚܘܕܘܗܝ ܦܪܘܩܐ ܐܝܬܘܗܝ ܫܰܪܝܪܐ܆ ܗܿܘ 
ܕܰܐܪܟܢ ܫܡܝܐ ܕܫܘܒܚܗ حك ܠܓܢܣܢ اهما هدهي ܠܐܪܥܐ 
ܘܠܰܫܡܝܐ܆ ܒܗܿܝ ܕܡܡܰܬܶܠ حصنا ܘܐܪܥܐ حشر رحبا ܫܘܳܬ. 
ܗܿܘ ܕܒܗ ܬܢܘܝ ܕܦܘܪܩܢܐ ܫܩܰܠ ܣܟܐ . ܘܡܛܲܦܶܣ ܐܠܗܐ 
ܡܪܝܡܐ ܕܠܗ ܐܨ ܛܝܒܬ ܚܛܝܬܗ ܕܐܕܡ . ܐܟܡܐ ܕܐܦ ܡܝܠ 
يي < ܦܘ 3 اطي < 383 
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ܐܝܟܢܐ ܕܢܗܘܐ ܚܘܣܝܐ ܚܠܦܝܢ «ܘܐܢ ܠܐ: ست ܗ̱ܘܐ܆ ܕܙܒܢ̈ܬܐ 
ܣܓܝ̈ܐܬܐ ܐ ܡܢ ܫܘܪܝܗ ܕܥܠܡܐ. ܗܿܫܐ ܕܝܢ ܒܚܪܬܗ 
ܕܥܠܡܐ ܚܕܐ ܗܘ ܐܒܢ ܩܪܒ ܢܠܦܫܗ ܒܕܒܝܚܘܬܗ ܕܢܒܛܠܝܗܿ 
ܠܝܰܛܢܝܬܐ »> (تححنا ܢ: ܟܘ) ܘܒܗܿܕܐ ܒܘܬܐ ܠܐ ܐ̈ܬܫ̈ܠܠܬܝܢܐ 
ܦܘܠܘܣ ܥܠܘܗܝ ܥܠ ܐܠܗܐ ܐܒܐ: «ܗܿܘ ܓܝܪ ܕܠܐ ܝܕܠ 
ܗܘܐ ܚܛܝܬܐ ܡܛܠܬܟܘܢ ܚܛܝܬܐ ܥܒܕܗ وسب ܢܗܘܐ ܒܗ 
ܙܕܝܩܘܬܐ ܕܐܠܗܐ»(ܒ ܩܘܖ̈ܢܬܝܐ ܗ : ܟܐ). ܘܗܿܟܢܐ ܒܝܒܝܢܬܗ ܕܒܚܬܐ 
ܗܘܐ ܡܚܣܝܢܝܬܐ ܡܛܠ ܓܢܣܗ ܕܐܕܡ ܘܙܕ݂ܶܩ ܠܢ ܘܩܕܫܢ 
ܘܡܗܝܡܢ̈ܐ ܕܒܗ ܘܕܒܚܘܣܝܗ ܐܫܬܘܝܘ ܠܡܩܒܠܘ ܣܝܡܬ 
ܒܢܰܝܵܐ܆ ܘܐܝܟ حدثا ܐܠܗܐ ܒܛܝܒܘ ܣܦܩܘ ܠܡܗܘܐ ܝܪܬܐ 
ܠܡܠܟܘܬܗ ܫܡܝܢܝܬܐ. ܒܗܿܝ ܕܗܢܘܢ ܐܝܬܝܗܘܢ ܡܗܝܡܢ̈ܐ 
ܕܒܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܆ ܘܐܝܟ ܦܪܘܩܐ ܡܛܠܬܗܘܢ ܘܠܥܠܡܐ ܟܠܗ ܡܢ 
مكمه ܐܠܘ +مخحه )ܡ ܝܘ̈ܝܩ̈ܢ ,ܝܘܪ ܝܢܝܐ ܒܐܘܢܓܠܝܘܢ ܩܕܝܫܐ 
ܥܠܘܗܝ ܐܡܪ: «ܠܕܝܠܗ ܐܬܐ ܘܕܝܠܗ ܠܐ ܩܒܠܘܗܝ. ܠ 
ܕܝܢ ܕܩܒܠܘܗ̱ܝ ܝܗܒ ܠܗܘܢ ܫܘܠܛܢܐ ܕܒܢܝ̈ܐ ܕܐܠܗܐ ܢܗܘܘܢ 
ܠܐܝܠܝܢ ܕܡܗܝܡܢܝܢ ܒܫܡܗ. ܐܝܠܝܢ ܕܠܘ ܡܢ ܕܡܐ ܘܠܐ ܡܢ 
ܨ ܒܝܢܐ ܕܒܣܪܐ ܘܠܐ ܡܢ ܨܒܝܢܐ ܕܓܰܒܪܐ ألا ܝܢ ܐܠܗܐ 
ܐܬܝ̈ܠܕܘܵ» (ܥܽܘܢܺܝܳܠܰܢ. ܐ ܐܪܳܝܶܐ܀ ܘܝܓ ) ; 

ܐܝܢ܆ ܡܪܢ ܝܫܘܥ عمعرؤ ܠܗ ܐܘܪܚܐ ܕܫܡܝܐ ܠܒܪܢܫܐ܆ 
ܘܥܠ ܢܦܫܗ ܒܰܝܶܢ ܕܠܡ ܗܘܝܘ ܐܘܪܚܐ ܘܫܪܪܐ ܘܚܝ̈ܐ܆ ܘܒܝܕ 
ܝܘܠܦܢ̈ܘܗܝ ܫܡܰܝܢ̈ܐ ܥܠܝ̈ܐ ܬܚܘܝܬܐ ܝܗܒ ܬܠܬ ܝܥܐ اهيا 
ܐܓܪܬܗ ܐܠܗܝܬܐ܆ ܘܒܝܕ ܐܬܘ̈ܬܗ ܬܡܝ̈ܗܬܐ جح فرعم ب 
ܫܘܠܛܢܶܗ ܐܠܗܝܐ ܕܥܰܠ ܟܝܢܐ ܘܒܢܝܢܫ̈ܐ. ܘܰܐܣܪܰܚ ܓܠܝܐܝܬ 
ܩܕܡ ܟܢܫܐ ܗܿܢܘܢ ܕܐܚܕܘ ܒܥܩܒܗ ܠܘܰܥܕܐ ܕܩܒܪܗ وححاز 
ܕܗܘܝܘ حم ܩܝܡܬܐ ܘܚܝ̈ܐ. ܘܡܢ ܕܒܗ ܡܗܝܡܢ ܐܦܢ ܢܡܘܬ 
ܐ ܘܟܠ ܕܚܰܝ ܘ݀ܡܗܰܝܡ ܢܘܗܗ وو ܠܟܠܡ )| ܥܬܐ 


١ 5 


ܘܢ ܝܐ : ܟܘ ). ܘܒܗܿܕܐ ܚܘܝ ܕܠܡ ܫܘܠܛܢܗ ܝ ܗܘ 
ܥܠ ܡܘܬܐ ܒܟܠܗܘ ܢ ܙܐܢܘ̈ܗܝ: ܗܢܘ ܡܘܬܐ ܡܪܕܘܬܢܝܐ 
ܕܐܝܬܘܗܝ ܦܘܪܫܢ ܒܪܢܫܐ ܕܡܢ ܐܠܗܐ ܗܰܘ ܕܒܝܕ ܬܝܒܘܬܐ ܘܦܢܝܐ 
ܕܠܘܬ ܐܐܠܠܗܐ܆ ܗܦܟܘ سنا ܪ̈ܘܚܢܝܐ ܠܡܝ̈ܬܐ ܗܿܢܘܢ܆ ܗܝ ال[ 
ܕܐܬܚܘܝܬ ܒܡܩܒܠܢܘܬܗ ܠܚܛܝ̈ܐ ܬܝܒ̈ܐ ܘܡܫܟܢܢܘܬܗܘ ܢ 
ܫܘܒܩܢܐ ܐܟܡܐ ܕܐܦ ܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܚܘܝ ܕܫܘܠܛܢܐ ܐܝܬ ܠܗ 
ܥܰܠ ܡܘܬܐ ܟܝܳܢܝܐ܆ ܗܘ ܕܐܝܬܘܗܝ ܦܘܪܫܢ ܢܦܫܐ ܠܦܓܪܐ 
ܒܕܰܐܩܝܡ ܡܝ̈ܬܐ ܘܐܗܦܟ ܢܦܫ̈ܬܗܘܢ ܠܦܓܪ̈ܝܗܘܢ. ܡܘܬܐ 
ܒܪܡ ܥܠܡܝܢܝܐ ܫܘܢܩܐ هه ܕܠܥܠܡ ܒܓܘܗܿ ܕܓܗܢܐ܆ 
ܘܗܘ ܡܖܝܐ ܒܪܩ ܠܡܗܝܡܢ̈ܐ ܕܒܗ ܘܝܗܒ سنا ܥܠܡܝܢܝ̈ܐ 
ܠܐܝܠܝܢ ܕܗܘ ܒܐ ܆ ܟܕ ܠܩܢܘܡܗ ܫܡܗ ܕܠܚܡܐ ܐܝܬܘܗܝ 
ܕܚܝ̈ܐ ܕܢܚܬ ܡܢ ܫܡܝܐ܆ ܘܗܢܐ ܠܚܡܐ ܗܘܝܘ ܦܓܪܗ ܩܕܝܫܐ܆ 
ܘܐܡܪ: «ܡܵܢ ܕܐܟܠ ܕܝܢ ܡܢ ܦܓܪܝ مهدا ܡܢ ܕܡܝ ܐܝܬ 
ܠܗ سنا ܕܠܥܠܡ ܘܐܙܢܐ ܐܩܝܡܝܘܗܝ ܒܝܘܡܐ عاك 333 
مد "® ܗܢܘ ܕܝܢ ܐܝܟ ܛܝܒܘܬܗ ܫܟܢ ܠܦ هذا ܕܠܥܠܡ 
ܟܕ ܡܫܘܙܒ ܠܗ ܡܢܗ ܕܡܘܬܐ ܥܠܡܝܢܝܐ. 

ܐܝܢ܆ ܡܝܬ ܠܗ ܡܫܝܚܐ ܚܠܦܝܢ ܒܙܩܝܦܐ ܘܐܡܝܬ 
ܠܡܘܬܐ ܒܡܘܬܗ܆ ܘܐܬܩܒܪ ܒܩܒܪܐ 0 ܘܒܝܘܡܐ ܬܠܝܬܝܐ 
ܩܡ ܒܙܟܘܬܐ ܡܢ ܒܝܬ ܡܝ̈ܬܐ ܒܝܕ شحه ܩܢܘܡܐܝܬ. ܘܫܰܟ݁ܳܢ 
ܠܢ ܙܟܘܬܐ ܥܠ ܣܛܢܐ ܘܡܘܬܐ ܘܚܛܝܬܐ. ܘܒܗ ܒܗܿܢܐ هزحا 
ܐܡܪ ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ: «ܐܬܩܒܪ ܢ ܥܡܗ ܒܡܥܡܘܕܝܬܐ 
3 ܒ ܦ | ܗܘܘ عيبا ܗܬ ܒ عدم 
ܒܬܫܒܘܚܬܐ ܕܐܒܘܗ̱ܝ܆ ܗܿܟܢܐ ܐܦ سب ܒܚܝ̈ܐ ܚܕ̈ܬܐ 
ܢܗܠܟ»(ܪ̈ܗܘܡܝܐ ܡ و). ܘܡܕܡ ܕܝܢ ܪ̈ܥܠܘܗܝ ܣܢܝܩܝܢܢ 
ܕܢܫܬܘܐ ܠܚܝ̈ܐ ܕܒܡܫܝܚܐ܆ ܐܝܬܘܗܝ ܗܿܝ ܕܢܡܘܬ ܥܡܶܗ 
ܥܠܘܗܝ ܥܠ ܨ ܠܝܒܐ܆ حبة ܒܗܿܕܐ يكل ܇ 20005 
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ܦܘܠܘܣ ܕܡܘܬܐ ܝܗܒ ܥ ܢܒܦܟܗܿ ܙܘܒ ܐܡܪ : ܨܝ 
ܡܰܫ ܝܚܳܐ» ܙ ܩ̈ܝܦ !انزو ܘܡܒܰܝ ܠ ܪ مما زلا 836 ]ܪܐ ܙܝܐ ܬܒ 

ܡܫܝܚܐ ܘܗܢܐ ܕܗܿܫܐ ܚ ܐܢܐ ܒܒܣ ܆ ٠‏ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܗܘ ܕܒܪܗ 
ܕܐܠܗܐ ܚ 100 ܗܰܘ ܕܐܚ̈ܒܢ. ܘܝܗܒ ܢܝܒܫܗ 
ܚܠܦܝܢ»( ܓܠܛܝܐ خسان ); ܘܗܿܢܘ ܨܒܝܢܗ ܕܡܪܢ ܝܫܘܥ܆ 
ܠܡܓܫܡܘ اتويت تال | ܒܟܠܗܘ ܢ ܡܗܝܡܢ̈ܐ ܒܗܿܝ 
ܒ ]1 
ܘܕܢܘܩܝ ܢܦܫܐ. ܘܚܝ̈ܘܗܝ ܕܡܫܝܚܐ وت وم ܐܬܝܢ 
ܠܡܬܰܪܓܡܘ ܗܝܡܢܘܬ ܢ ܕܒܡܫܝܚܐ ܒܗܿܠܝܢ سنا ܥܠܡܢܝ̈ܐ܆ 
ܣܘܥܪܢܐ : ܕ݀ܥܠܘܗܝ܇ حوحودت.. ܫܠܝܝ̈ܐ» ܐܡܪ :: :«نحنا ونا 
ܠܣܒܪܬܗ ܕܡܫܝܚܝܐ܆ ܗܘܰܝܬ݂ܘ ܢ ܡܬܕܰܒܪܝܢ»(ܦܝܠܝܦܣܝܐ 
ܐ: ܟܙ). ܘܗܢܐ ܕܘܒܪܐ ܣܢܝܩ ܕܒܬܐ ܕܝܘܠܦܢܐ ܕܣܦܪ نا 
ܕܒܐܡܝܢܘܬ ܗܘܓܝܐ ܕܒܝܘܠܦܢ̈ܐ ܕܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ 
ܘܡܕܒܪܢܘܬܗ ܐܠܗܝܬܐ ܕܒܒܣܪ܆ ܗܝ ܕܪܫܝܡܐ ܒܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ܆ 
ܘܝܕܥܬܐ ܕܕܒܝܢܗ ܐܠܗܝܐ܆ ܘܫܘܡܠܝ ܦܘܩܕ̈ܢܘܗܝ܆ 
ܘܢܡܘܣܰܘܗܝ ܩܕ̈ܝܫܐ ܐܝܟ ܨ ܘܡܐ ܘ ܠܘܬܐ ܘܦܘܠܔܓ ܙܕ̈ܩܬܐ 
ܥܠ ܡܣܟܢ̈ܐ ܘܨܪ̈ܝܟܐ. ܘܡܛܠ ܫܘܡܠܝ ܗܿܠܝܢ ܐܝܬ ܥܐ 
ܠܡܫܐܠܘ ܢܦܫ̈ܬ ܢ ܒܟܠ ܥܒܕܐ ܕܒܗ ܩܝܡܝܢܢ ܘܚܘܪܩܢܐ 
ܕܠܗ ܦܣܩܝܢܢ ܒܚܝܝ̈ܢ ܪܪܘܚܢܝܐ ܘܦܓܪ̈ܢܝܐ ܕܐܢܗܘ ܕܐܝܬܘܗܝ 
ܗܘܐ متهنينا ܚܠܦܝ̈ܢ ܡܢܐ ܣܥܪ بهه[؟. سممحمل ومم ܠܡܪܕܐ 
ܠܦܘܬ ܕܒܝܢܗ܆ ܘܒܗܿܕܐ ܡܫܬܪܪܐ ܠܢ ܕܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ 
هكد احا ܒܢ ܚܳܝܶܐ. ܘܢܫܬܪܿܪ ܒܗ ܐܝܟܢܐ ܕܗܘ ܒܢ ܢܫ ܬ ܀݁ܿܙ ܆ 
ܢܪܚܡܝܘܗܝ ..܇ ܗܿܟܝܠ.܀܆ ܡܢ محرة: حت ܘܡܢ إإيدحنة ‏ تحعى 
ܘܡܢ ܟܠܗ وحمب ܘܢܚܒ ܠܩܪܝܒܢ ܐܝܟ ܢܦܫܢ (ܡܬܝ 
ܒܒܪܪܡܠܐ كه ܠ( خرييعله 0 ܒܩܢܘܢܐ ܢܪܕܐ ܠܝ ܕܗܒܢܝܐ ܗܿܘ 
ܕܣܡܗ ܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܡܛܠܬ ܢ حمعه وه : «ܟܠ ܡܐ ورحب 


18:0 


ܐܢܬܘܢ ܕܢܥܒܕܘܢ ܠܟܘܢ ܒܢ̈ܝ ܐܢܫܐ ܗܟܢܐ ܐܦ ܐܢܬܘܢ 
حنكره ܠܗܘ ܢ»( ܡܬܝ (: ܝܒ). 

ܐܝܢ܆ ܢܚܶܬ ܠܗ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܢ ܫܡܝܐ ܘܰܣܥܰܪ 
ܠܥܠܡܰ̈ܢ ‏ ܕܲܢܗܘܵܘܵ ܢ ܠܢ ܡܝ ܘܕܢܗܘܐ ܠܢ ܝܬܝܪ ܡܝܰܬ݂ܪܳܐ܆ 
5 ܓܠܝܝ ܠܢ ܕܗܘ ܐܝܬܘܗܝ ܐܘܪܚܐ ܘܫܪܪܖܐ ܘܚܝ̈ܐ. ܙܕܩܐ ܠ݁ܝܢ 
ܒܝ ܠܡܦܣܰܥ ܒܐܘܪܚܐ ܗܿܝ ܐܝܕܐ ܕܠܢ ܢܿܩܠܗܿ. ܘܒܫܪܝܪ̈ܬܐ 
ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܐܝܠܝܢ د ع ܢܗܝܡܢ ܘܢܶܐܚܘܕ܆ ܐܦܢ ܕܝܢ 
® ± 99 :97 5050 ( امكل 87 امت 
ܕܐܝܬܿܘܗܝ ܪܥܝܐ ܛܒܐ܆ ܘܪܥܝܐ ܥܒ ܢܦܫܗ ܣܐܡ ܚܠܦ 
ܥܢܵܗ .ܐܝܵܘ̈ܚܢܵܢ ܝ ܝܐ)܀َ ܘܫܪ̈ܝܪܐܝܬ نوت ܢܦܫܗ ܚܠܒܺܝܢ 
ܘܦܪܩܢ ܒܕܡܗ ܝܩܝܪܐ. ܡܐ لحا ܕܢܢܗܘܐ ܐܠܗܐ ܪܥܝܢ܆ 
بذه ܕܒܛܝܠ ܠܗ ܡ ܘܫܪܐ ܠܢ ܒܡܪ̈ܓܐ ܕܥܘܫܢܐ 
ܘܡܪܒܪ ܠܢ ܥܠ ܡܰܝܳܐ ܆ فشا ܘܒܐ ܠܢ حسف ܚܣܝܢܬܐ 
ܒܠܠܝܐ ܕܠܐ ܢܢ ܕܐܒ̈ܐ ܣܪ̈ܘܚܐ ܘܚܛܘܦܐ ܗܿܢܘܢ 
ܕܛܘܦܣܐ ܠܒܝܫܝܢ ܕܐܟܠܩܪ ܕܐ ܘܝܠܘܐ ܗ ܘܒܢܝܢܫ̈ܐ ܒܝܫ̈ܐ ܆ 
ܘܐܝܟܢܐ ܕܟܠܚܝܕ ܡܢܢ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܥܙܝܙܬܐ ܢܩܥܐ ܟܕ ܠܡ وومم 
ܕܡܙܡܘܪ̈ܘܗܝ ܐܡܪ: «ܡܪܝܐ ܢܪܥܝܢܝ ܘܡܕܡ ܠܐ ܢܚܣܪ ܠܝ.. 
ܐܦܢ ܐܶܗܰܠܟ݂ ܒ ` ܠܠܝ ܡܘܬܐ لا ܠ ܢ ܒܝܫܬܐ 
ܡܛܠ ܕܐܢܬ ܥܡܝ»( ܡܙܡ ܒܓ : | ܔܔ ܗܘܝܘ ܡܕܝܢ 
ܥܡܢܘܐܝܠ ܕܡܬܬܪܓܡ ܥܡܢ ܐܠܗ ܢ . : 

سحتتحب:؛ روصا ܓܝܪ ܐܪܒܥܝܢܝܐ ܛܒ ܐܦܬܐ ܐܝܬܘܗܝ ܗܿܝ 
ܕܢܩܕܝܗܿ ܠܬܝܒܘܬܐ ܘܕܢܗܦܘܟ ܠܗ ܠܡܪܝܡܐ܆ ܟܕ عن 
ܥܠ ܟܠ ܡܐ ܕܐܥܘܠܢܢ ܡܢ ܟܝܬ ܥܘ̈ܠܐ ܘܚܛܗ̈ܐ. ܗܿܢܘ ܢ 
ܕܡܦܪ̈ܫܢܐ ܗ݈ܘܰܘ ܒܝܬ ݁ܒ ܘܠܐܠܗ ܢ܆ ܘܗܢܘ ܢ ܗܿܠܝܢ 
< ححب ܚܦܝܘ. يلوت باش ܘܢܐܡܢ ܓܠܠ 
ܙ ܠܘܬܐ ܘܡܦܰܠܓܘܬ ܙܕ̈ܩܬܐ ܥܠ ܡܣܟܢ̈ܐ ܘܣܢܝܩ̈ܐ. ܐܝܟܢܐ 


ܨܘ ܙ 


ܩܡܠ < ` 
أمعهلا ܪܝܫܝܬܐ ܘܢܝܣܝܡ حلت ܥܙܩܬܐ ܕܕܝܬܝܩܐ ܐܟܡܐ ܕܐܦ 
ܐܒܐ ܚܢܢܐ ܒܒܪܗ ܐܣܘܛܐ ܣܥܪ يذه ܕܠܘܬܗ ܦܢܐ ܟܕ ܠ 
(ܠܘܩܐ ܝܗ: ܝܐ ̄ ܠܒ). ܘܗܿܟܢܐ ܟܕ ܬܝܒܘܬܐ ܢܬܘܒ ܫܪܝܪܬܐ܆ 
ܡܵܗܦܟ ܒ ܡ ܢ ܐܶܣܛܰܠ ܙܕܝܩܘܬܐ وكرمهه !|. هوس 
ܒܣܕܖܿܐ ܕܥܢܗ ܡܠܝܠܬܐ ند ܕܝܕܥܐ ܩܠܗ ܘܢܩܦܐ ܠܘܬܒ 
ܗܘ ܪܥܝܐ ܐܝܬܘܗܝ ܒܐ ܕܝܕܥ ܠܡܪܥܝܬܗ ܒܫܡܗ̈ܐ ܕܝܠܗܿ 
ܘܢܛܪ ܠܗܿ. ܘܢܦܩ ܒܒܥܬܗ ܕܐܡܪܐ ܐܒܝ̈ܕܐ܆ ܘܡܫܟܚ ܠܗ 
ܘܫܩܠ ܠܗ ܥܠ ܟܬܦ̈ܬܗ ܘܡܰܝܬ݁ܶܐ ܠܗ ܠܛܝܪܐ ܕܥܢ̈ܐ: 
«ܕܗܿܟܢܐ ܬܗܘܐ ܚܕܘܬܐ ܩܕܡ ܡܠܐܐܟܘ̈ܗܝ ܕܐܠܗܐ ܥܰܠ ܚܕ 
سما 9 3 ܗ 

ܢܩܒܠ ܡܪܝܐ ܙܨܘܡܟܘܢ ܘܨܠܘܬܟܘܢ ܘܙܕ̈ܩܬܟܘ ܢ 
ܘܐ݀ܝܒܘܐܒܟܘ ܢ أ« هوت الك ܘܒܲܩܘܝܟܘܝܢܫ جاه ه هزيم ܡܢ 
ܩܝܳܡܬܶܗ ܡܢ ܒܝܬ ܡܝ̈ܬܐ ܒܕܟܝܘܬܐ ܘܩܕܝܫܘܬܐ܆ ܘܕܢܚܣܐ 
ܠܥܢܝܕܲܝܟܘ ܢ ܡܗܝܡܢ̈ܐ܆ ܘܐܒܘ ܢ ܕܒܰܫܡܝܐ ههزحا. 


ܟܬܝܒ ܒܩܠܝܬܢ ܦܛܪܝܪܟܝܬܐ ܒܕܪܡܣܘܩ ܕܣܘܪܝܐ 
ܒܥܣܪܝܢ ܘܚܡܫܐ وهحل ܝܪܚܐ ܕܫܢܬ ܬܪܝܢ ܐܠܦܝ̈ܢ ܘܚܡܫ 
ܕܐܝܬܝܗܿ ܫܢܬܐ ܕܥܣܪܝܢ ܘܚܡܫ ܕܦܛܪܝܪܟܘܬ ܢ 
ܘܒܛܝܒܘ ܕܡܪܝܐ ܫܢܬܐ ܐܝܬܝܗܿ ܕܝܘܒܠܐ ܣܐܡܢܝܐ ܕܦܰܛܪܝܪܟܘܬܐ ܕܝܠܰܢ 


لع ص وح لحن ا بير | انون 
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ܡܪ ܢ 1 (ܘܐܬܳܐ) (١مهؤ‏ 3(: ¥¥) 
افكت ܕܲܡܛܫ̈ܒܢ ܗܘ̈ܝ܆ ܥܰܠܚܝ̈ ܥܡܗ ܠܒܝܬ ܚܠܘܠܐ 


(ܡܬܝ ه5: )٠١‏ 
ܗܢܐ ܗܘ ܓܝܪ ܚܠܘܐܐ ܫܡܝܢܐ܆ وحبه مدج دحلا بحا 
ܩܕܝܫܬܐ ܙܰܟܳܝܬܐ ܠܚܬܢܗ̇ ܘܦܪܘܩܗܿ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ܆ 
ܒܚܪܬ ܙܒܢ̈ܐ. 
ܡܐ ܛܒ ܗܘ ܠܐܝܠܝܢ܆ ܕܰܥܬܝܕ ܠܡܗܘܐ ܠܗܘܢ ܡܢܬܐ 
ܠܡܫܬܘܬܦܘ حة ܒܗܕܐ ܡܫܬܘܬܐ ܫܡܝܢܝܬܐ. ܐܝܢ܆ ܡܪܢ 
ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܡܢ ܒܡܐܬܝܬܗ ܩܰܕܡܝܬܐ܆ ܠܗܿ ܠܡܠܟܘܬܗ 
ܥܠ ܐܪܥܐ ܫܰܬܐܳܣ܆ ܟܕ مزة ܥܕܬܐ ܩܕܝܫܬܐ. ܘܐܫܠܡܗܿ 
ܠܫܠܝ̈ܚܘܗܝ سعنا. ܘܠܬܠܡܝ̈ܕܘܗܝ ܕܟܝ̈ܐ܆ ܕܢܪܥܘܢܗܿ ܐܝܟ 
ܬܚܠܘ̈ܦܐ ܡܗܝܡܢ̈ܐ ܚܠܦܘܗܝ. ܘܝܰܗܒ ܠܗܘܢ ܫܘܠܛܢܐ 
ܕܡܠܦܢܘܬܐ ܠܡܐܡܪ: ܘܕܩܘܕܫܐ ܘܕܬܪܒܝܬܐ ܠܡܫܚܠܦܘ حت 
ܐܒܕܢܐ܆ ܠܡܗܘܐ ܠܗܘܢ ܒܢ̈ܝ ܡܠܟܘܬܐ܆ ܘܗܕ̈ܡܐ سنا حة 
ܒܥܕܬܐ ܕܝܠܗ ܩܕܝܫܬܐ ܗܺܝ ܕܫܬܐܣܗ̇ܿ صن ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ 
ܥܠ ܫܽܘܥܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܕܒܗ ܕܗܘܝܘ «ܡܫܝܚܐ ܒܪܗ ܕܐܠܗܐ 
ܚܝܐ»(ܡܬܝ )١5 :١5‏ ܪܓܬܐ ܕܫܪ̈ܒܬܐ ܘܕܪ̈ܐ܆ ܩܢܘܡܐ ܬܪܝܢܐ 
ܡܢ ܬܠܝܬܝܘܬܐ ܩܕܝܫܬܐ܆ 5ه ܕܰܢܚܬ ܠܗ ܡܢ ܫܡܝܐ܆ 
ܘܐܬܓܫܡ ܡܢ ؤوسا ܩܕܝܫܐ ܘܡܢ ܒܬܘܠܬܐ ܩܕܝܫܬܐ ܡܪܝܡ ܆ 
ܘܡܢ ܬܠܬܵܝ̈ܗܘܢ ܒܥܠܕܕ̈ܒܒܝܢ ܡܘܬܐ ܠܡܐܡܪ: ܘܚܛܝܬܐ 
ܘܣܛܢܐ ܦܵܪܩܢ. ܘܫܪܝ ܒܡܕܒܪܢܘܬܗ ܐܠܗܝܬܐ ܕܒܒܣܪ 
ܓܠܝܐܝܬ ܘܠܡܠܗܘ ܢ ܒܢܢܢܫܵܐ ܟܕ ܐܡܪ: « ܬܘܒܘ ܩܪܒܬ ܠܗܿ 


ܓܝܪ ܡ̈ܠܟܘܬܐ܀/ ܕܰܫܡܝܳܐ>( ܡ ܐܝ (4$,1-|044) ܘܠܟ ܠܬ قن 
ܥܡܡ̈ܐ ܠܗܿ ܠܗܕܐ ܡܠܟܘܬܐ امب ܡܪ ܢ. 

ܘܥ ܠܝܡ جوت و اتاد ;3 ܠܢ كيل كر > ||| 
صقدقا. ܡܠܟܘܬܐ ܓܝܪ ܕܐܠܗܐ ܐܝܬܝܗܿ܆ ܡܐܝܕܬܐ ܕܚܶܒܫܰܬ݂ 
ܒܓܘܗܿ ܢܘ̈ܢܐ ܕ݁ܰܙܢܝܺܢ ܙܢܝ̈ܢ ܪܘܪ̈ܒܐ ܐܡܪ . ܐܢܐ: . ܘܕܰܩܕ̈ܩܐ܆ خا 
ܘܒܝ̈ܫܐ ْ. ܘܗܝ ܗܕܐ ܡܠܟܘܬܐ ܕܐܠܗܐ ܚܳܡܐܐ حيحا ܘܒܝ̈ܫܐ 
ܕܐܝܬ ܥܠ ܐܪܥܐ ܫܘܳܬ. ܘܦܚܡܗ̇ صن ܒܓܒܪܐ امنا ܕܙܪܥ 
ܙܪܥܐ ܛܒܐ ܐܠܐ܆ ܐܬܛܒܒ ܠܗ ܗܺܝ ܠܡ܆ ܕܥܰܡ ܙܪܥܐ ܐܦ ܙܝܙܢ̈ܐ 
ܣ̈ܠܩܘ ‏ ܇ ‏ وذو[ أأوب. سحتك. + ܡܫܘܕ ܥܐ )ܒܫ ܠ :ܗܝ :&) ܪܒܠ ܐ| 
ܩܕܝܫܬܐ ܕܝܢ܆ ܐܝܬ ܡܵܢ ܕܡܗܝܡܢ ܘܐܚܝܕ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܬܪܝܟܬ 
ܫܘܒܚܐ ܘܒܬܚܘܡܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ دحرة جيصمًا وولا ܡܘܡ ܆ ܐܠܐ 
ܐܦ ܒܒ ܕܝܢ ܗܕܐ ܒ݁ܥܵܒ݁ܕܵܐ̈ ܘܐܝܬ ܬܘܒ ܡܵܢ ܕܠܐ 10 
ܕܢܢܫܬܡܗ ܒܫܡܐ ܕܡܫܝܚܐ ܘܐܦܠܐ ܕܢܥܘܠ افتاه باكرا 
ܕܬܠܡܝܕܵܐ ܡܝܬܪ̈ܐ ܕܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ܆ ܕܗܘܝܘ امار 
ܕܙܪܥܗ ܒܥܠܕܒܒܐ ܕܡܪܐ ܚܩܐܐ ܒܡܟ ܒܬ كنا ܘܚܙܩ. ܘܡܐ 
ومحا ܥܣܒܐ ܘܥܒܕ ܦܐܖ̈ܐ ܗܝܕܝܟ ܐܬܚܙܝܘ ܐܦ ܙܝܙܢܐ. ܘܩܪܒܘ 
ܥܒܕܘܗܝ ܕܡܖܵܐ ܒܝܬܐ ܘܐܡܪܘ ܠܗܐ ܡ@ ܠܐ ܗܐ ܙܪܥܐ 5 
ܙܐܪܥܬ݂ ܒܩܪܝܬܟ܆ ܐܝܡܟܐ ܐܝܬ ܒܗ ܙܝ̈ܙܢܐ¢ ܗܘ وك عو ܙܡܪ 
ܠܗܘܢܐ ܓܒܪܐ )ܒܥܠ ܪܒ݁ܒ݂ܶܐ ١‏ تحكبا ܗܕܘ أصرفيك احم 
ܥܒܕ̈ܘܗܝ: رحا ܐܢܬ ساق ܝܢܒܐ .ܐܘ !كمومه 1 
ܠܗܘܢ: ܕܠܡܐ ܟܕ ܡܓܒܝܬܘܢ ܙܝ̈ܙܢܐ ܬܥܩܪܘܢ ܥܡܗܘܢ ܐܦ 
ܚܛܐ܆ ܫܒܘܩܘ وحب ܬܪ̈ܝܗܘ ܢ ܐܟܚܕܐ ܥܕܡܐ ܠܚܕ ܕܐ (ܡܬ 
¥ £ ܠܐܫܘ )ܒ ل عدو يتا 
ܫܟܝܚܝܢ ܘܐܦ ܒܝ̈ܫܐ ܕܗܕ̈ܡܐ ܒܓܘܗܿ ܐܝܬܝܗܘ ܢ ܘܥܡ ܚܕܕ̈ܐ 


اها 


فتكةقي. ܥܐܡܵܐ. ܠܝܘܡܵܐ :ܒܗ ܬ ܡܢ ܝܫܘܥ )ܒܘܐ 
ܒܫܘܒܚܗ ܕܐܒܘܗܝ ܟܕ ܡܠܐܟܘ̈ܗܝ ܥܡܗ ܠܡܕܢ ܠܥܠܡ̈ܐ. 
ܘܠܡܠܐܟܘ̈ܗܝ ܩܕܝܫ̈ܐ ܡܫܕܪ ܠܰܡܦܰܪܰܫܘ ܠܫܰܦܝܪ̈ܺܝ رحسا 
ܡܢܗܘܢ وحتهب ܝܰܨܪܳܐ. ܐܝܟܢܐ ܕܛܒ̈ܐ ܠܡܠܟܘܬܐ ܕܫܡܝܐ 
ܢܐܙܐܘ ܢ܆ ܘܥܰܒܕܰܝ ܒܝ̈ܫܬܐ ܒܪܡ ܡܬܕ̈ܚܩܝܢ ܠܗܘܢ ܠܚܫܟܐ 
ܒܪܝܐ ܠܡܺܐܪܰܬ مدا ܘܰܟܡܐ ܬܥܝܫܐ ܠܗܿ ܚܪܬܐ ܗܕܐ ܐܝܟܐ 
ܕܬܡܢ ܗܘܐ ܒܟܝܐ ܘܚܘܪܩ ܫܢ̈ܐ. 

ܘܡܬܚܙܝܐ ܠܢ ܒܡܬܐܐ ܕܰܥܣܪ ܒܬܘ̈ܠܢ ܕܚܰܟܝ̈ܡܢ 
ܘܣܰܡ̈ܢ܆ ܕܗܢܝܢ ܒܬܘ̈ܠܬܐ ܡܢ ܣܟ̈ܠ̈ܬܐ ܐܦܢ ܒܬܘ̈ܠܢ 
ܗܘ̈ܝ ܡܗܝܡܢ̈ܬܐ ܒܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܦܪܘܩܗ ܕܥܠܡܐ܆ 
ܘܠܡܐܬܝܬܗ ܬܪܝܢܝܬܐ ܡܣܟܝ̈ܢ ܗ̱ܘ̈ܝ ܒܕܡܘܬ ܚܰܟܝ̈ܡܬܐ ܐܠܐ 
ل( ܚܡܠܝ̈ܢ حوب ܒܡܐܢܝ̈ܗܝܢ ܥܡ حمدها ܕ̈ܝܗܝܢ مهسا 
ܕܪ̈ܚܡܐ ܘܕܚܘܒܐ܆ ܘܕܘܒܖ̈ܐ ܢܡܬܢܝܐ ܕܰܒ݁ܰܠܶܠܬ ܗܕܐ܆ ܡܐ ܕܕܥܟܵܝ 
ܗܘܘ ܠܡܦܐܕ̈ܝܗܝܢ ܟܕ ܩܰܠ ܗܘܐ ܠܗ ܡܫܚܗܝܢ ܘܠܝܬ 
ܗܘܐ شوب ܡܫܚܐ ܝܬܝܪܐ ܘܐܦܠܐ ܐܬܡܨܝ̈ܝܢ ܠܐܒ ܡܫܝܐ ܆ 
ܒܗܝ ܕܫܘ̈ܩܐ ܐܚܝܕܝܢ ܗܘܘ ܒܙܒܢܐ ܗܰܘ ܡܫܘܚܪܐ܆ ܥܠܝ 
حوب ܗܢܝܢ ܒܬܘ̈ܠܬܐ ܚܡܫ ܚܒܟܝ̈ܡܬܐ ܕܡܛܝ̈ܒܢ ܨ 
ܠܒܝܬ݁ ܓ̈ܢܘܢܐ܆ حنم ܗܠܝܢ ܣܟ̈ܠܬܐ ممت ܠܗܝܢ ܥܠ 
ܬܪܥܐ ܟܕ ܢܩܫ̈ܢ ܒܓܢܚܝ ܠܒܐ ܘܠܐ ܐܬܦܬܚ ܠܗܝܢ ألا 
ܡܫܡܵܥ ܫܡܰܥܝ̈ ܩܠܗ ܕܚܰܬܢܐ ܕܠܗܝܢ ܐܡܪ: ܕܠܐ ܝܕܥ ܐܢܐ 
9 كالب ® ال عر كي )© 374 <« 
ܠܡܬܒ ܒܬܪ ܡܐ ܕܦܛܪ ܠܗ ܡܢ سنا ܗܠܝܢ ܥܠܡܢܝ̈ܐ܆ 
ܒܗܝ ܕܗܘܬ ܘܥܠ ܠܗ ܚܬܢܐ ܠܒܝܬ ܓܢܘܢܐ܆ ܘܕܡܛܝ̈ܒܢ 
ܗ݈ܘܰܝ ܥܠܝ̈ܢ ܥܡܗ ܠܚܠܘܠܐ. ܟܡܐ ܪܰܒ ܗ̱ܘ ܘܝܐ ܕܒܢܝ̈ܢܫܐ 
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ܗܢܘܢ ܐܝܠܝܢ ܕܐܦܢ % ܗܗܘܰܘ ܬܚܝܬ ܡܢܝܢܐ ܕܡܗܝܡܢ̈ܐ 
ܒܡܐܰܠܟܘܬܐ 6 <` 
ܫܙܓܝܗܘ ܢ ܝܢܢ ܗ݈ܘܰܘ ܒܐܣܟܡܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܐܐ܆ لا 
ܗܘܘ تشم طم ܗܝܡܢܘܬܗܘ ܢ ܗܕܐ ܒܫܦܝܪܘܬ ܕܘܒܪ̈ܐ܆ ܥܒܿܕ̈ܐ 
ܕܸܡܪ̈ܚܡܢ̈ܘܬܐ ܇ ومكحي يوتحرة في ܟܠܩ ܟ ܒ مازح ا ܐܡ 
«ܬܫܡܫܬܐ ܓܝܪ ܕܟܝܬܐ ܘܩܕܝܫܬܐ ܩܕܡ ܐܠܗܐ ܐܒܐ܆ ܗܕܐ 
ܗܝ: ܠܡܣܥܪ ܝܬܡ̈ܐ ܘܐܖ̈ܡܠܬܐ ܒܐܘܠܨܢܝ̈ܗܘ̣ܢ܆ ܘܠܡܛܪ 
ܐܢܫ ܢܦܫܗ ܡܢ ܥܠܡܐ ܕܠܐ ܛܘܠܫܐ» (ܝܶܠܠܳܐ ܘܒ 
ܘܡܪ ܢ ܕܝܢ ܝܫܘܥ ܐܡܪ: «ܚܢܢܐ رحا ܐܢܐ ܘܠܐ ܕܒܚܬܐ» 
( ܡܦ( 3063)/> ܗܳܘ ܠܝ ).ܒܒ وب ܡܩܦ 
محقه نا ܫܠܝܚܐ ܘܐܡܪ «صدا وسيل ܐܚܳܝܘܗܹܐ)ܢ ܐܢܫܬ ܐܡܰܐ 
ܕܐܝܬ.܀ܠܝ ‏ ܗܝܡܢܘܬܐ ܘܥܒܕ̈ܐ ܠܝܬ܆ ܠܗ܀ ܕܠܡܐ܇ ܡܫܟܚܐ 
ܗܲܝܡܢܲܘܐܗ لوأسايةه 4 ؟قتماق خناسة اف بإ مكة ܠܚܕܐ ܕܡܒ | 
ܡܝ̈ܬ ܐ ܗܝ حككينة ومية كي (نتحهه هق انع الل ةله )مهاه 
ܓ ܒܠ ܠܢ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡ̈ܬܠܐ ܕܫܡܪܝܐ ܛܒܐ ܕܢܠܦܢ 
ܠ ܀ 
ܘܗܘ ܗܢܐ ܫܡܪܝܐ ܝܢ ܛܒܐ ܕܫܡܥ ܐܝܢܬܐ ܕܗܘ ܕܢܦܠ ܒܝܬ 
نرت مجعلا الإ ܐܣܐ ܙܰܕ ܠܗ وك ܘ[ )ܪܫܐ دلي حكاميه 
ܕܣܡ ܢܦܫܗ ܚܠܦܘܗܝ܆ ܘܠܨܘܠܦܬܗ ܒܚܡܪܐ ܕܠܒܗ 
ܕܰܡܕ܆ ܘܒܡܫܝܚܝܐ ܕܢܦܫܗ ܠܡܕ܆ ܟܕ ܛܥܢܗ ܠܠ ܡܒ 
ܘܙܐܝܬܝܗ ܠܦܘܬܩܐ ܘܐܦܩ ܝܗܒ ܠܗ ܠܦܘܬܩܝܐ ܬܪܝ 
ܕܝܢܪ̈ܝܢ ܘܐܡܪ: «ܝܨܦ ܕܝܠܗ ܘܐ ܢ ܡܕܡ ܝܬܝܪ ܬܦܩ܆ ܡܐ 
ܕܗܦܟ ܐܢܐ ܝܗܒ ܐܢܐ ܠܟ» ܠܘܩ ܐܐ ܝ مه ܘܗ ܢ 
ܫܡܪܝܐ܇ ܛܒܐ >« ܒܬ ܩܘ̈ܠܳܣܳܐ تحط ܩܠܗ )ܡܢܘ ܡܪܢܘܝܬܫܘ̇ܥ 


ا 1 


ܡܫܝܚܐ ܗܘ ܕܠܠܦܢ ܒܐܝܕ̈ܝ ܠܣܛܝ̈ܐ ܘܠܐ ܐܬܒܛܠ ܠܗ 
ܥܠܘܗܝ ܟܕ ܗܘ ܫܡܥ ܩܠ ܐܢ̈ܢܬܗ܆ ܘܗܟܘܬ ܕܝܢ ܥܕܠܗ 
ܠܠܘܝܐ ܟܐܡܬ ܠܡܫܡܫܢܐ ܕܐܦ ܗܘ ܩܐܡ ܗܘܐ ܒܬܫܡܫܬܐ 
ܕܗܝܟܠܐ ܕܡܪܝܐ ܒܕܫܡܥ ܩܠ ܬܢܚ̈ܬܗ ܕܗܘ ܢܦܠܐ܆ ܘ 

ܒܗ ܚܘܪܐ ܐܠܐ܆ لا ܚܘܝ ܐܘܟܦܢܐ وهلا ܗܘܐ ܠܗ. ܘܡܪ ܢ ܝܫܘܥ 
ܡܫܝܚܐ ܠܫܡܪܝܐ ܛܒܐ ܐܚܪܢܝ ܓܢܣܐ ܪܡܪܡ܆ ܐܢܐ ܕܫܩܠ 
ܨ ܦܬܗ ܕܗܰܘ ܡܡܚܝܐ. ܟܕ ܬܚܘܝܬܐ ܨܪ ܠܢ ܕܚܢܢ ܬܘܒ 
ܒܥܒܕ̈ܐ ܕܡܪܚܡܢܘܬܐ ܡܚܝ̈ܕܝ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܐܝܬ .هه ܠܢ 
ܠܡܪܥܝܘ ܠܐܠܗܐ. ܘܫܟܝܚܘܬ ܪ̈ܚܡܐ ܒܠܒܘ̈ܬܐ ܢ ܡܫܬ ܖܿܖܿܐ 
حن. ܒܬܫܡܫܬܐ ܕܒܪ ܒܣܪܢ ܘܒܰܕ݂ܠܺܝ ܡܫܡܥܬ ܢ 
ܠܨܕ̈ܝܟܐ܆ ܡܘ ܢ ܕܬܗܘܐ ܗܝܡܢܘܬܗ܆ ܬܘܕܝܬܗ ܐܘ ܓܢܣܗ. 
ܘܐܦܠܐ ܦܵܩܚ ܗ̱ܘ ܠܢ ܠܡܚܝܒܘ ܠܒܪܢܫܐ ܐܠܐ ܘܠܝܬܐ .هه 
ܥܠܝܢ ܠܡܥܒܕ ܪܖܪ̈ܚܡܐ ܟܕ ܒܪܢܫܐ ܣܢܝܩ وه ܥܠܝܢ. 

ܨ ܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܒܡܠܟܘܬܗ وح ܐܪܥܐ 
ܦܘܪܣܐ ܕܛܒ ܝܩܝܪ ܕܡܝ̈ܐ ܝܗܒ ܠܢ ܕܗܘܝܘ: ܕܢܗܘܐ 
ܡܗܝܡܢܝܢ ܒܗ ܘܡܫܡܠܝܢ ܦܘܩܕ̈ܢܘܗܝ يا !ا ܡܠܟܘܬܗ 
ܫܡܝܢܝܬܐ. ܘܡܫܬܘܬܗ ܓܝܪ ܗܝ وأروت ܠܗ̇ܿ ܟܠܗ ܓܘܐ 
ܕܐܢܫܘܬܐ܆ ܡܫܬܘܬܐ ܗܝ ܐܠܗܝܬܐ ܕܢܿܣܒܐ ܫܘܪܝܗܿ ܒܗܝܡܢܘܬܐ 
ܕܒܗ ܕܗܘܝܘ ܝܚܝܕܝܐ ܒܪܗ ܕܝܠܗ ܕܐܠܠܗܐ. ܘܬܚܘܝܬܢ وج 
ܗܕܐ ܗܝܡܢܘܬܐ ܐܝܬܝܗܿ: ܐܚܝܕܘܬ ܢ ܒܟܠ ܡܐ ܕܦܩܕܢ ܒܗ ܡܢ 
ܦܘܩܕ̈ܢܐ ܡܠ ܟܕ ܡܦܣܝܢܢ ܕܚܝ̈ܝܢ وح ܐܪܥܐ ܟܡܐ 
ܕܡܬܡܬܚܝܢ ܠܗܘ ܢ܆ ܕܡܠܐ اكب ܐܢܘ ا ܘܚܪܝܩ ‏ ܗܘ كحت 
ܐܘ ܠܡܥܒܪ ܓܝܫܪܐ ܕܚܝ̈ܐ ܘܗܠܝܢ ܒܝܕ ܡܘܬܐ ܕܓܙܝܡ 9ه 
ܥܠ ܟܠܗܘܢ ܝܠܝ̈ܕܝ ܢܫ̈ܐ܆ ܐܘ ܕܠܫܘܠܡܐ ܢܫܪܟܘܢ 


ܠܗܘܢ سنت ܒܡܐܬܝܬܗ ܬܪܝܢܝܬܐ ܕܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ 
ܠ 
«ܐܬܬܥܝܪܘ ܗܟܝܠ܆ ܕܠܐ ܝܕܥܝܬܘܢ ܒܐܝܕܐ ܫܥܬܐ ܐܬܐ 
ܡܪܟܘ )...مولع ܙܝ̈ܢܕ݂ܥܘܘܬ ܥܠܘ ܟܠܟ ܗܘ ܐܗܡ ܙ( ܘ݀ܒ݁݁ܝܳܐܐ܂- طلكا 
ܡܛܪܬܐ܀܇ ܐܬܐ <« ححا ܡܬ ܐܥܝܪ هه[ .ول ܫܒܿܩܿ ‏ ܗܘܐ 
ܕܢܢܬܦܠܫ ܒܝܬܗ. ܡܛܠ ܗܢܐ ܐܦ ܐܢ̱ܼܬܘܢ ܗ݈ܘܰܘ ܡܛܝܒܝܢ 
ܕܒܫܥܬܐ ܕܠܐ هحزب ܐܢ̱ܬܘܢ܆ ܢܐܬܐ ܒܪܗ ܕܐܢܫܐ»(ܡܬ £ ¥: 
° - 0 5 - 5 50 560 
ܡܬܛܝܒܢܘܬܐ ܕܒܬܘ̈ܠܬܐ ܚܟܝ̈ܡܬܐ ܠܡܦܪܝܢܘܬ ܕܘܒܪ̈ܐ ܝܡܝ̈ܢܝܐ 
ܒܓܢ̱ܒ܇ ܐܣܟܡܐ. ܕܗܝܡܢܘܬܐ܆. ܟܕ ܢܗܘܐ اناب ܒܟܠܗܘܢ 
ܚܝܝ̈ܢ ܕܥܠ ܐܪܥܐ ܣܗܕ̈ܐ ܠܗ܆ حربهه مه تحاف ذا ܛܒܐ وو 
ܒܩܢܘܡܗ ܡܢܗܿ ܕܫܡܝܐ܆ ܦܬ ܗܘܝܢ 
ܥܓܝ̈ܢܐ ‏ ܒܝܬ ܐܝܕܝ حقهنما ܟܐܡܬ ܫܐ ܕܐ ܐܝ̈ܠܝܢ܀ ܕܡܿܢܣܝܢ 
ܕܢܦܠܘܢܢ ܒܢܣܝ̈ܘܢܐ. ܘܢܗܘܐ ܡܫܬܒܩܝܢ ܒܝܬ ܡܝ̈ܬܐ ܠܚܝ̈ܐ܆ 
ܒܕܡܘܬ ܒܪܢܫܐ ܗܘ ܕܢܦܠ ܒܝܬ مب ܠܣ̈ܛܝܐ܆ ܘܢܗܘܐ 
ܡܣܬܢܩܝܢ ܠܡܪܢ ܝܫܘܥ ܕܐܝܬܘܗܝ ܫܡܪܝܐ ܛܒܐ ܕܦܣܥ 
ܠܡܿܦܪ ܩܢ >« ܘܠܡܟܕܒܢ1)܀ ܬܬܘܠܡܰܣܰܡܣܰܡܽ ܘܩ ܠܝ ܬܐܢ 
ܘܠܡܘܒܠܘ ܠܢ ܠܥܕܬܗ ܩܕܝܫܬܐ. 

ܚܰܒ̈ܝܒܝܢ :ܟܕ .ܡܙ ܢ سكم ج. ܬܒܬ ܪܥ ܡܐ ;4 ܕܐܶܬܐ ܡܫܡ ܠܡ حريه .1/ 
ܕܝܠܗ ܦܪܘܩܝܬܐ لإؤحا ܗܕܐ ܦܓܪܢܐܝܬ ܫܒܩܣ܆ ܘܠܡܥܛܦ 
ܠܘܬܗ ܕܐܒܘܗܝ ܫܡܝܢܐ ܘܠܡܬܒ ܡܢ ܝܡܝܢܗ ساى. 
ܠܬܠܡܝ̈ܕܘܗܝ ܕܝܠܗ ܕܟܝ̈ܐ ܒܫܠܡܐ ܐܦܝܫ܆ ܒܗܝ ܕܐܪܝܡ 
ܐܝܕ̈ܘܗܝ ܘܒܪܟ ܐܢܘܢ ܥܠ مهو ܐܝ̈ܬܐ܆ ܘܐ ܬܐܥܠܝ ܠܡܪ̈ܘܡܐ 
ܒܦܓܪܗ ܕܡܫܒܚ. ܘܟܕ ܗܢܘܢ ܡܩܬܝܢ ܒܗ ܚܘܖܿܐ܆ ܥܢܢܐ 


110 


ܩܒܠܬܗ ܘܐܬܟܣܝ ܡܢ ܥܝܢ̈ܝܗܘܢ. ܘܐܝܬ ܠܢ ܠܡܫܡܥ 
د ܝ ܒ وت 
ܗܝ ܕܬܪܝܢ ܓܒܪ̈ܝܢ ܩܝܡܝܢ ܠܘܬܗܘܢ ܒܠܒܘܫܐ ܚܽܘܪܳܐ ܘܐܡܪ 

ܠܗܘܢ ܠܫܠܝܝ̈ܐ «ܓܒܖܪ̈ܐ ܓܠܝ̈ܠܝܐ܆ ܡܢܐ ܩܝܡܝܢ ܐܢܬܘܢ 
ܘܚܝܪܝܢ ܒܫܡܝܐ܆ ܗܢܐ ܝܫܘܥ ܕܐܣܬܠܩ ܡܢܟܘܢ ܠܫܡܝܐ܆ 
ܗܟܢܐ ܢܐܬܐ ܐܝܟ ܡܐ ܕܚܙܝܬܘܢܝܗܝ ܕܣܠܩ 
ܠܫܡܝܐ»(ܦܪܟܣܝܣ :١‏ ( ( ) ܘܗܢܘܢ ܬܠܡܝܕ̈ܐ ܕܝܢ ܐܬܡܠܝܘ 
ܚܕܘ.| ܛܒ ܪܒܬܐ ܒܛܒܐ ܕܡܐܬܝܬܗ ܕܡܪ ܢ ܬܪܝܢܝܬܐ܆ ܘܠܘ ܗܕܐ 
ܒܠܚܘܕ ܐܠܐ܆ ܩܪܒܘ ܠܗ ܐܦ ܣܓܕܬܐ ܘܒܗܿ ܒܗܕܐ ܐܘܕܝܘ ܒܗ 
ܕܗܘܝܘ ܫܪܝܪܐܝܬ «ܕܐܬܓܠܝ ܒܒܣܪ»( (ܛܝܡ ×: 4 ( ) 
دهححنا ܕܝܢ ܟܕ ܟܒܝܢܝܢ ܚܕܘܬܐ ܘܪܘܙܐ ܪܒܐ ܠܐܘܪܫܠܡ ܥܛܦܘ 
ܠܗܘܢ . ܘܡܢ ܗܝܕܝܟ | ܩܕܝܫܬܐ حمحنا ܘܒܐܒܗ̈ܬܐ 
احديكا ,عمج صربلا يح قد بي 33 
ܡܕܕܐ ܒܫܡܝܐ ܠܡܣܰܟܝܘ ܡܫܝܚܐ ܕܢܐܬܐ ܬܢܝܢܘܬ. ܒܡܐܬܝܬܗ 
ܡܢ :ܩܰܕ݂ܡ̈ܝܬ݂ܵܐ. بحت 9 ܦܘܪܩܢܐ܆ ܘܩܰܕ݂ܝ ܙܟܘܬܐ ܥܠ 
كحت ككن ܡܘܬܐ ) ܐܙܐ: ܘܣܛܢܐ ܘܚܛܝܬܐ܆ ܘܝܗܒ ܠܢ 
ܠܡܗܘܐ ܒܢܝ̈ܐ ` ܒܛܝܒܘ ܗܢܘ ܒܢܝ̈ܐ ܕܫܡܝܐ. لا 
ܒܡܐܬܝܬܗ ܬܪܝܢܝܬܐ ܥܬܝܕ هه ܠܡܐܬܐ ܐܟܡܐ ܕܡܗܝܡܢܝܢܢ 
ܘܡܘܕܝܢܢ ܒܬܚܘܡܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܕܢܝܩܝܐ܆ 
ܘܕܩܘܣܛܢܛܝܢܘܦܘܠܝܣ ܗܰܘ ܕܠܗ ܐܡܪܝܢܢ: ܒܫܘܪܝ مدزحا 
ܐܠܗܝܐ ܘܒܚܘܬܡ ,ܠܘܐ ܢ ܒܕܦܪ ܘܪܡ ܡ ܘܬܘܵܒ܆ ܐܬܐ 
ܒܫܘܒܚܐ ܪܒܐ حصي ܢ ܠܚܝ̈ܐ ܘܠܡܝ̈ܬܐ». ܘܗܘ ܦܘܠܘܣ 
ܫܠܝܚܐ ܡܗܝܡܢ ܒܗܿ ܒܗܕܐ ܫܪܝܪܘܬܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܕܕܠܐ ܡܘܡ ܆ 
ܘܦܪܣܗܿ ܒܝܢܬ ܡܗܝܡܢ̈ܐ ܐܟܡܐ ܕܐܫܠܡܗܿ ܡܪܢ ܝܫܘܥ 
ܠܫܪܟܐ ܕܫܠܝܚ̈ܐ ܗܢܘ ܢ ܕܐܠܦܘܢ ܟܠ ܐܡܬܝ ܕܡܩܪܒܝܢܢ .0 
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ܐܠܗ̈ܝܐ ܕܢܥܗܕ ܘܢܐܡܪ: ܒܩܠܐ ܕܡܫܡܫܢܐ « ܐܘ ܡܪܢ ܝܫܘܥ 
ܡܫܝܚܐ» ܡܘܬܟ ܡܬܥܗܕܝܢܢ ܘܒܩܝܡܬܟ ܡܘܕܝܢܢ 
ܘܠܡܐܬܝܬܟ ܗܝ ܕܬܪܬܝܢ ܡܣܒܿܝܢܢ ܪ̈ܚܡܝܟ ܢܗܘܘܢ ܥܠ 
ܠܢ ܡܽܘܝܡܳܢܐ ܓܿܝܪ܀ ܕܙܒܢܐ ܡ ܗܘ ܕܫܠܝܝܐ ܘܕܬܠܡܝܕ̈ܝܗܘ ܢ܆ 
ܥܝܕܐ ܐܚܝܕܝܢ ܗ̱ܘܘ ܕܢܢܬܠܘܢ ܫܠܡܐ ܠܚܕ̈ܕܐ ܒܦܬ ܓܡܐ 
ܣܘܼܪܝܵܝܵܐ܆ܐܪܡܝܐ ܟܕ ܐܡܪܝܢ: صن ܐܿܬܐ܆ ܐܘܟܝܬ ܡܪܢ ܐܬܐ ܒܕܥܒܪ 
ܘܥܬܝܿܕ هه ܠܡܐܬܐ ܬܢܝܢܘܬ. 

ܒ ܚܢܢ ܡܵܢ ܡܣܿܟܝܢܢ ܠܡܐܬܝܬܗ ܕܬܪܬܝܢ ܕܡܪ ܢ 
ܒܗܝܡܢܘܬܐܐ. 3 ܕܝܢ ܟܕ ܬܗܘܐ ܡܐܬܝܬܗ ܢܝܬܐ ܕܡܪ ܢ ܝܫܘܥ 
ܡܫܝܚܐ܆ ܘܚܢܢ سنا ܡܫܬܟܚܝܢܢ ܒܦܓܪ܆ ܥܬܝܕܝܢܢ ܕܢܬܚܛܦ 
ܥܡܗ ܕܡܪܢ ܒܐܐܪ ܒܬܪ ܡܐ ܕܢܫܬܰܒ݂ܰܚ ܦܓܪܐ ܕܟܠ ܚܕ صب 
ܘܢܗܘܐ ܠܗ ܦܓܪܐ ܪܘܚܢܝܐ ܠܦܘܬ ܡܠܬܗ ܕܦܘܠܘܣ 
ܫܠܝܚܐ. ܘܐܢ ܢܗܘܐ ܡܝ̈ܬܐ ܒܡܪܢ܆ ܟܕ ܪ̈ܘܚܬܢ شن ܠܥܠܡ܆ 
ܥܬܝܕܝܢܢ ܕܢܫܡܥ ܩܠܗ ܕܡܪܝܐ܆ ܘܢܝܩܘܡ ܩܝܡܬܐ ܕܚܝ̈ܐ ¬ 
ܡܬܚܝ̈ܕ ܢ ܠܗܝܢ ܢܦܫ̈ܬ ܢ ܒܦܓܪ̈ܝܢ܆ ܘܢܐܪܬ ܥܡܗ ܡܠܟܘܬܐ 
ܕܫܡܝܐ. ܘܡܐ هاا ܠܢ ܠܡܬܡܪܝܘ ܒܒܬܘ̈ܠܬܐ ܚܡܫ ܚܟܝ̈ܡܬܐ 
ܗܢܝܢ ܕܥܝܪ̈ ܢ 4100 ܠܡܫܗܪ ܠܢ ܥܡܗܝܢ ܕܝܠܗܝܢ ܐܡܬܝ 
ܕܚܢܢ ܡܩܘܝܢܢ ܠܡܐܬܝܬܗ ܕܬܪܬܝܢ ܕܡܪܝܐ܆ ܟܕ ܡܬܢܒܪܫܝܢ 
ܠܗܘܢ ܫܪ̈ܓܝܢ ܒܕܘܒܪ̈ܐ ܝܡܝ̈ܢܝܐ وساب ܠܗܘܢ ܒܢܝ̈ܢܫܐ܆ 
ܘܢܫܒܚܘ ܢ ܐܠܗܐ ܐܒܐ ܕܒܫܡܝܐ܆ ܘܢܫܬܘܐ ܠܡܩܒܠܘ حصن 
ܒܚܕܽܘܿܬܐ ܘܠܡܥܠ ܠܡܠܟܘܬܗ ܡܫܘܬܦܝ ܒܚܠܘܠܗ 
ܐܠܗܝܐ܆ ܟܕ ܢܗܘܐ ܡܫܢܝܢ ܡܢ ܡܠܟܘܬܐ ܕܐܠܗܐ ܕܥܠ ܐܪܥܐ 
ܗܘܠܐ 1 
ܗܢܘ ܥܕܬܐ ܙܟܝܬܐ܆ تخا ܕܒܘܟܪ̈ܐ ܕܒܫܡܝܐ ܟܬܝܒܝܢ ܫܡܗܝ̈ܗܘ ܢ 
ܐܟܡܐ ܕܐܡܪ ܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ. ܘܕܢܗܘܐ مدا سيب ܒܚܕܘܐ 
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ܒܡܫܬܘܬܐ ܕܡܫܝܚܐ ܝܫܘܥ܆ ܟܕ ܡܬܟܠܠܐ ܠܗ ܥܕܬܐ ܩܕܝܫܬܐ 
ܕܡܠܡܕܐ ܡܢ ܟܐܢ̈ܐ ܘ݀ܐܕܝܩܐ ܘܣܗܕ̈ܐ ܫܪܝܪ̈ܐ. ܘܡܐ ܛܒ ܗܘ ܠܢ 
ܠܡܶܥܰܠ ܒܡܢܝܢܐ ܕܗܢܘܢ ܥܒܕ̈ܝ ܝܡܝܢܝ̈ܬܐ ܒܝܘܡܐ ܕܕܢܚ ܒܗ 
ܡܪ ܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܬܢܝܢܐܝܬ܆ ܝܘܡܐ ܕܡܬܩܪܐ ܒܩܵܪܢܐ܆ ܝܘܡܐ 
ܕܡܬܩܰܕ݂ܰܡ ܒܙܘ̈ܥܐ ܘܐܬܘ̈ܬܐ ܐܟܡܐ وخرىف ܠܗ ܡܪܝܐ܆ ܝܘܡܐ 
ܕܢܗܝܡܢ ܒܦܬܓܡܐ ܕܐܠܗܐ ܒܕܡܘܬ ܢܘܚ ܗܘ ܙܕܝܩܐ ܕܐܓܪ 
ܡܐܐ ܫܢܝ̈ܢ ܘܗܘ ܩܒܘܬܐ ܡܬܩܢ܆ ܒܗܝ ܕܡܪܐ ܦܩܕܗ ܕܢܥܒܕܝܗܿ܆ 
ܘܡܟܪܙ ܗ̱ܘܐ ܥܠ ܐܢܫܘܬܐ ܒܗܢܐ ܡܬܚܐ ܐܠܐ܆ ܗܢܘܢ ܠܐ 
ܡܫܬܡܥܢܘܬܐ ܚܘܝܘ ܒܗܘ ܡܐ ܕܐܡܪ ܠܗܘܢ . ܘܟܢ ܗܘ ܢܘܚ 
ܘܒܢ̈ܝ ܝܰܩܪܬܗ܆ ܒܢܘܗܝ ܠܡܐ ܡܪ: ܥܡ ܢܫܝ̈ܗܘܢ ܡܥܠ ܥܠܘ 
ܠܗܘܢ ܠܩܒܘܬܐ. ܘܐܦ ܓܝܪ ܐܥܠ ܥܡܗ ܡܢ ܚܝ̈ܘܬܐ ܕܟܝ̈ܬܐ 
ܘܡܢ ܫܪܟܐ ܕܒܥܝܪܐ ܡܢܝܢܐ ܕܡܬܚܡ ܒܗܘ ܡܐ ܕܦܩܕܗ ܐܠܗܐ 
ܠܡܥܠܘ ܥܡܗ ܠܩܒܘܬܐ. ܘܡܐ ܕܓܚ ܠܗ ܨܘܦܢܐ܆ ܒܥ 
ܠܟܠܗܿ ܐܢܫܘܬܐ ܐܠܐ ܐܢ ܢܘܚ ܘܫܒܥ ܢܦܫ̈ܢ ܕܐܝܬܝܗܝܢ ܒܪܬ 
ܙܘܓܗ ܐܡܪ ܐܢܐ: ܘܒܢ̈ܘܗܝ ܥܡ ܢܫܝ̈ܗܘܢ ܗܢܘܢ ܕܦܫܘ ܟܕ 
ܚܝܝ̈ܢ ܒܓܘ ܩܒܘܬܐ ܥܡ ܗܘ ܡܐ ܕܓܒܐ ܡܢ ܒܥܝܪܐ ܕܐܦ ܗܢܘܢ 
ܢܩܘܘ ܢ حسنا. ܘܐܟܡܐ ܕܗܟܢܐ ܐܬܐ ܛܘܦܢܐ ܘܢܣܒ حتحومه ١‏ . 
ܒܗ ܒܙܢܐ ܥܬܝܕ ܗ̱ܘ ܕܢܐܬܐ ܡܫܝܚܐ ܬܢܝܢܘܬ ܐܢܗܘ ܕܢܗܘܐ 
ܡܗܝܡܢܝܢ ܒܗ ܒܗܢܐ ܫܪܪܐ ܐܘ ܠܐ. ܘܗܝܕܝܢ ܐܢ ܢܗܘܐ ܡܗܝܡܢ̈ܐ 
لمحا ܘܫܗܪ̈ܐ܆ ܢܗܘܐ ܥܡ ܒܬܘ̈ܠܬܐ ܚܡܫ ܚܒܟܝ̈ܡܬܐ ܠܡܐ ܪܬ 
ܦܨܝܚܘܬܐ ܥܠܡܝܢܝܬܐ܆ ܘܐܢܗܘ ܕܠܐ ܢܗܘܐ ܙܕ̈ܝܩܐ܆ ܢܗܘܐ 
ܥܠܝܠܝܢ ܒܡܢܝܢܐ ܕܗܢܘܢ ܐܝܠܝܢ ܕܐܝܬܝܗܘܢ وه ܒܙܒܢܐ 
ܕܠܘܛ ܟܪ ܕܦܩܕܗ ܡܪܝܐ ܠܡܙܗܪܘ ܠܒܢܝ̈ܢܫܐ ܗܢܘܢ ܕܣܛܘ ܡܢ 
ܢܡܘܣܐ ܐܠܗܝܐ܆ ܘܙܗܪ ܐܢܘܢ حول . ܘܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ ܡܪ ܕܗܘܐ 
ܡܓܚܝܟ ܒܥܝ̈ܢܝ ܚܬܢܘ̈ܗܝ. ܐܠܐ ܟܕ ܐܣܝܦܗ ܠܕܪܐ .هه ܒܢܘܖܪܐ 
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ܘܟܒܪܝܬܐ܆ ܐܬܦܠܛ ܠܗ ܠܘܛ ܘܡܢ ܕܥܡܗ. ܐܠܐ ܡܢ ܕܗܘܐ 
ܠܗ ܨܒܝܢܐ ܠܡܚܪ ܠܒܣܬܪ ܠܡܬܦܪܦܥܘ ܒܚ̈ܛܗܐ܆ ܐܬܬܣܝܡ 
ܒܪܝܫܗ܆ ܐܝܟ ܐܢܬܬܗ ܕܠܘܛ ܗܝ ܕܦܢܬ ܠܗ̇ ܠܒܣܬܪܗܿ 
ܘ 

ܚܰܒܝܒܝܙܚ ܡ ܢܗܠܐ ܦ݁ܪܰܘܰܣܰܪ كني ܝܡܪܐ 6 6܀ كخم اها ܠܐܐ( 
ܬܢܝܢܘܬ حصن ܠܥܠܡ̈ܐ ܘܐܢܗܘ ܕܗܝܡܢܢܢ ܒܡܐܬܝܬܗ 
اوبات ܘܢܗܘܐ ܠܗܿ ܡܛܰܝ̈ܒܐ܆ ܒܗܝ ܕܡܪ ܢ ܩܘܠ ܡܣܧܢܵܝܐ 
ܐܡܪ - ܒܡܬܠܐ܇ وخذة ع[ 5اتشحى * ܕܲܩ ܬܝ ܒܢ "نون" ܥܠܝ 
ܥܡܗ ܠܒܝܬ ܚܠܘܠܐ»(ܡܬܝ ܘ (: )٠١‏ ون ܢܗܐ ܡܛܺܝ̈ܒܐ 
ܠܐܘܪܥܗ܆ ܘܐ ܢ ܕܢܗܘܐ ܫܗܪ̈ܐ ܡܬܡܪ̈ܝܢܐ ܒܒ̈ܬܘܠܬܐ ܚܡܫ 
ܚܟܝ̈ܡܬܐ܆ ܘܒܫܙܿܓܝܢ ܫܒܝܝܝܫ ܡܫܚܐ | ܐܝܢܐ ܕܡܫܒܒ 
ܥܠ حك[ ܕܪ̈ܚܡܐ ܘܚܘܒܐ܆ ܡܫܚܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܕܕܟܝܐ 
وساي ܒܠܒ( ܝܒܐ܀ وكات ܣܪ ܒ رصه شهدا ܡܩܘܝܢ܆ 
ܘܢܥܘܠ ܥܡܗ ܠܡܫܬܘܬܐ ܫܡܝܢܝܬܐ ܠܡܐ ܪܰܬ ܡܠܟܘܬܗ 
ܗܝ ܕܫܡܝܐ܆ ܒܝܘܡܐ ܗܰܘ ܕܩܪܐ ܒܗ ܡܪܝܐ ܕܝܢܐ ܟܐܢܐ ܠܥܒܕ̈ܝ 
ܛܒ̈ܬܐ ܩܝ̈ܡܝ ܡܢ ܝܡܝܢܗ ܘܐܡܪ ܠܗܘܢ : «ܬܘ ܒܪ̈ܝܟܘܗܝ 
ܕܐܒܝ ܝܪܬܘ ܡܠܟܘܬܐ܆ ܕܥܬܝܕܐ ܗܘܬ ܠܟܘܢ ܡܢ ܬܪ̈ܡܝܬܗ 
ܕܥ̈ܠܵ ++ ܘܬܘܒ ܐܡܪ ܠܥܒܪܝ ܒܝ̈ܫܬܐ ܕܡܢ ܣܡܠܗ ܙܠܘ 
ܠܟܘܢ ܡܢܝ ܠܝ̈ܛܐ ܠܢܘܪܐ ܕܠܥܠܡ ܗܳܝ ܕܡܛܝܒܐ ܠܐܟܠܩܪܨܐ 
ܘܠܡ ܐ ܐ̈ܟܭܘܗܝ . . . ܘܢܐܙܠܘܢ ܗܠܝܢ ܠܬܫܢܝܩܐ ܕܠܥܠܡ 
قفا ييا تجح »ܐܡܬܝ 5::168 3 - لكل 

سحتحب: ܒܲܐ݂ܡܲܙܵܐ ܠ ܒܒܬܘ̈ܠܬܐ ܝ سي يتأ ܐܚ ܠ 
ܒܕܘܓܡܛܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ونث ܕܕܠܐ ܛܘܠܫܐ܆ ܘܒܢܘܗܪܐ 
ܕܡܫܝܚܝܐ ܐܝܟܢܐ ܕܢܗܘܐ ܡܠܝܝ ܐ ܢܡܝܡܵܘ:1 ܕܗܝܡܢܘܬܐ܆ ܘܠܐ 
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ܢܗܘܐ ܡܩܒ̈ܠܝ ܗܝܡܢܘܬܐ وحاهحصا ححسهو. ܐܠܐ ܐܦ 
ܢܚܝܢܝܗܿ ܒܗܝܡܢܘܬܐ ܚܝܬܐ ܐܘܟܝܬ ܒܥܒܕ̈ܐ يخا ܠܡܗܘܐ سنا 
ܒܡܫܒܚܐ ܥܕܡܐ © ܕܢ( ܐܘܒܢܫܟܒܢ ܫܘܦ( ܡ ܒܐ 
ܠܐܘܪܥܗ ܘܫܪ̈ܓܝܢ ܡܢܒܪܫܝܢ܆ وعمس ܡܝܰܬܪܿ܆ ܘܢܩܪܝܢ 
ܠܡܥܠ ܥܡܗ ܠܒܝܬ ܓܢܘܢܐ ܥܡܗܝܢ ܕܒܬܘ̈ܠܬܐ ܚܡܫ 
ܚܰܟܝ̈ܡܬܐ܆ ܕܢܬܦܿܪܓܐ خصه ܥܠ ܦܬܘܪܗ ܫܡܝܢܐ 

ܢܩܒܠ ܡܪܝܐ ܐܠܗܐ ܠܕܘܡܟܘ ܢ ܘ ܠ̈ܘܐܟܘ ܢ ܘܙܕܩܬܟܘ ܢ܆ 
ܘܠܥܢܝܕ̈ܝܟܘ ܢ ܡܗܝܡܢ̈ܐ ܢܬܠ ܡܪܝܐ ܚܘܣܝܐ ܕܚܰܘ̈ܒܐ 
ܘܢܫܘܝܟܘܢ ܕܬܗܘܘܢ ܡܥܕܥܕܝܢ ܩܝܡܬܗ ܫܒܝܚܬܐ ܒܚܕܘܐ 
ܪܘܚܢܝܐ ܘܚܘܠܡܢܐ ܡܫܡܠܝܐ ܘܡܟܕܠܚܢܘܬܐ ܕܚܒܘ ܕܡܪܝܐ 
ܬܗܐ ܥܡܟܘܢ ܘܐܒܘܢ ܕܒܡܫܝܐ ܘܫܪܒܐ܀ 


ܟܬܝܒ ܒܩܠܝܬ ܢ ܦܛܪܝܪܟܝܬܐ ܒܕܪܡܣܘܩ ܕܣܘܪܝܐ 
ܒܥܣܪܝܢ دشر ܕܟܢܘܢ ܐܚܪܝ ܝܪܚܐ ܕܫܢ̈ܬ ܬܪܝܢ ܐܠܦܝ̈ܢ ܘܫܬ 
ܕܐܝܬܝܗܿ ܫܢܬܐ ܕܥܣܪܝܢ ܘܫܬ ܕܦܛܪܝܪܟܘܬ ܢ 


ܢܝܚܚܘܬܐ ܘܡܟܝܟܘܬܐ 


ܐܡܪ ܝܫܘܥ ܡܪܿܢ: 659 ܠܐܝ ܠܟܘܢ ܐܐܝ̈ܐ ܘܫܩܝ̈ܠܝ 
ܡܘ̈ܒܠܐ ܘܐܢܐ ܐܢܝܚܟܘܢ ܫܩܘܠܘ ܢܝܪܝ ܥܠܝܟܘܢ ܘܝܠܦܘ ܡܢܝ 
ܕܢܝܝܝ ܐܢܐ ܘܡܟܝܟ ܐܢܐ ܒܠܒܝ ܘܡܫܟܚܝܢ ܐܢ̱ܬܘܢ ܢܝܚܐ 
ܠܢܦܫܬܟܘܢ܂ ܢܝܪܝ ܓܝܪ ܒܣܝܡ ܗ̱ܘ ܘܡܘܒܠܝ ܩܠܝܠܐ ܗ̱ܝ» 


39:22 55 31040 ( 

ܐܘ ܟܢܫܐ ܕܡܗܝܡ̈ܢܐ: 
ܡܟܝܟܘܬܐ ܡܢ ܘܢܝܚܘܬܐ (ܬܡܝܡܘܬܐ) ܬܪܬܝܢ ܐܢܝܢ ܇ ܡܝ̈ܬܪܖ̈ܬܐ 
ܫܡܝܢ̈ܝܬܐ ܘܡܥܠ̈ܝܬܐ܆ ܕܠܚܕܕ̈ܐ ܡܓܡܪ̈ܢ. ܒܡܟܝܟܘܬܐ ܓܝܪ 
ܕܝܠܢ. ܠܐܠܗܐ ܡܫܒܚܝܢܢ܆ ܘܒܛܒܘܬܗ ܕܠܐ ܙܥܘܪܐ ܕܠܢ܆ 
ܡܘܕܝܢܢ. ܕܗܘܝܘ ܒܪܘܝܢ ܘܕܒܛܝܠ ܠܗ ܠ̈ܠܝܢܵܐ ܘܐܝܬ ܥ 
ܕܢܐܡܢ ܘܬܘܕ̈ܝܬܐ ܠܗ ܠܐܠܗܐ ܡܪܝܡܐ قفد ض رت ححسحه 1 ١‏ 
ܡܘܕܝܢܢ ܘܣܢܝܩܘܬ ܢ ܕܠܪ̈ܚܡܘܗܝ܆ ܘܚܬܝܬܐܝܬ ܚܫܚ 
ܕܠܡ ܠܕ ܕܝܬ ܠܢ ܡܘܗ̈ܒܬܐ ܟܝܬ ܫܡܝܢ̈ܝܚܬܐ ܘܐܪ̈ܥܢܝܬܐ܆ 
ܘܛܝܒ̈ܘܬܐ ܕܒܗܝܢ ܡܬܒܤܣܡܝܢܢ ܒܚܝ̈ܐ܆ ܡܘܗ̈ܒܬܐ ܐܢܝܢ ܕܡܓܢ 
ܠܝ ܝܗܝܒܢ ܡܢܗ ܕܩܕܝܫܐ. ܡܛܠܗܕܐ ܠܝܬ ܠ ܇ 
ܕܢܢܫܬܩܠ ܘܢܬܚܬܖܿ. ܐܠܐ ܕܢܘܕܐ ܒܛܒܘܬܗ ܕܐܠܗܐ܆ ܘܢܪܚܩ 
ܠܢ ܡܢ ܪܡܘܬܐ ܗܝ ܕܡܒܥܕ̈ܐ ܥܒܕܐ ܠܢ ܡܢܗ ܕܐܠܗܐ܆ 
ܘܠܐܕ̈ܢܝܢ ܐܕܫܐ ܕܠܐ ܢܫܡܥ ܒ ܠܡܠܬܗ ܚܝܬܐ܆ ܘܠܘܬ ܢ 
ܝܬܐ ܘܟܦܘܪܝܐ ܠܢ ܓ ܘܙܕܩ ܠ ܕܡܟܝܟܘܬܐ ܠܗܘܢܢ 
ܕܬܡܠܐ ܢܥܒܢܝ ܘܠܠܒܢ ܒܢܘܗܙܗ ܕܡܫܝܚܐ܆ ܘܬܚܒ ܒܗܘ ܢ 
ܠܓܡܘܪܿܬܐ ܡܫܠܗܒܬܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ܆ ܘܬܘܟܠܢܐ ܕܥܠܘܗܝ 


ܕܐܠܗܐ܆ ܘܗܝܡܢܘܬܐ ܒܫܪܝܪ̈ܘܬܐ ܕܬܘܕܝܬܐ وهلا ܐܢܝܢ ܠܢ ܐܠܗܐ 
ܒܟܬܒܗ ܩܕܝܫܐ ܕܐܝܬܘܗܝ ܡܠܬܐ ܚܝܬܐ ܕܐܠܗܐ ܘܒܗܕܐ 
ܡܫܒܚܝܢ ܗܘܝܢܢ ܠܫܡܗ ܩܕܝܫܐ ܥܡ ܡܪܐ ܡܙܡܘܖ̈ܐ ܕܐܡܪ: 
« ܠܐ ܠܢ ܡܪܝܐ ܠܐ ܠܢ ܂ ܐܠܐ ܠܫܡܟ ܗܒ ܐܝܩܪܐ»(ܡܙܡ ܩܝܕ : ܐ) 

ܡܝܬܪܘܬܐ ܡܕܝܢ ܕܡܟܝܟܘܬܐ: ܕܘܡܣܐ ܐܝܬܝܗܿ ܘܣܟܐ ܕܟܠܗܝܢ 
ܡܝܬܖ̈ܬܐ ܕܡܫܝܚܝܘܬܐ. ܢܝܚܘܬܐ ܕܝܢ ܦܐܪܗܿ ܡܗܝܐ ܐܝܬܝܗܿ ܘܒܪܬ 
ܠܘܝܬܗܿ حاعمةنا ܪܘܚܢܝܐ ܕܒܐܡܝܢܘ ܢܩܝܦܐ ܠܗܿ. ܘܡܐ 
ܕܡܣܬܬܬܐ ܠܗ ܡܝܬܪܘܬܐ ܕܡܟܝܟܘܬܐ ܒܠܒܗ ܘܒܗܘܢܗ 
ܕܒܪܢܫܐ ܘܬܗܘܐ (ܩܢܝܘܬܐ) ܡܘܗܒܬܐ ܓܒܝܠܬܐ ܟܐܡܬ ܕܘܒܪܐ 
ܐܡܝܢܐ ܘܣܬܝܬܐ ܒܢܦܫܗ ܡܬܚܙܝܐ ܗܝܕܝܢ ܠܟܠ ܐܢܫ ܒܝܕ 
ܕܘܒܪ̈ܘܗܝ܆ܢ ܒܕ ܩܢܐ ܗܘܐ ܒܪܢܫܐ ܗܘ ܠܪܝܫ ܢܝܚܘܬܐ 
(ܬܡܝܡܘܬܐ). ܘܡܬܝܗܒܐ ܠܗ ܠܒܝܒܘܬܐ ܪܘܚܢܝܬܐ ܕܣܦܩܐ 
ܠܡܩܪܒܘ ܥܡܗ ܕܐܟܠܩܪܨܐ ܠܝܛܐ ܘܢܙܟܐ ܠܢܣܺܝܘܢܘܗܝ 
ܥܣ̈ܩܐ܂ ܘܡܫܟܢ ܠܗ ܐܠܗܐ سبلا ܕܣܦܩ ܕܢܐܚܘܕ ܢܦܫܗ܆ 
ܘܢܬܒܪ ܚܐܦܐ ܕܪܘܓܙܐܐ܆ ܘܢܟܒܘܫ ܠܬܪܥܝܬܗ ܣܢܝܬܐ 
ܘܩܘܦܚ ܥܘܙܐ ܕܖܪ̈ܓܝܓܬܗ.܂ ܟܕ ܡܒܥܕ ܡܢ ܐܟܬܐ ܘܐܠܡܐ 
ܣܢܝܐܢ ܘܡܬܡܪܐ ܒܦܘܩ̈ܕܢܐ ܕܡܪܢ ܕܐܡܪ: «ܕܠܐ ܬܩܘܡܘܢ 
كه مما 37 ܐ "× 99 7 ® 
ܠܗ ܐܦ ܐܚܪܢܐ ܘܡܢ ورحا ܕܢܕܘܢ ܥܡܟ ܘܢܫܩܘܠ ܟܘܬܝܢܟ 
ܫܒܘܩ ܠܗ ܐܦ ܡܪܛܘܛܟ»( ܡܬܝ به: ܠܛ ̄ هر ܐܐ وت 
ܐܡܪ ܐܢܐ ܠܟܘܢ ܐܚܒܘ ܠܒܥܠܕܒܒܵܝܟܵܘ̈) ܘܰܒ݁ܙܲܒܵܘ̄ ܠܡܰܢ ܕܠܐ 
ܠܟܘܢ ܘܥܒܕܘ ܕܫܦܝܪ ܠܡܢ ܕܣܢܐ ܠܟܘ( ܘ ܠܘ ܥܠ 
ܐܝܠܝܢ ܕܕܒܪܝܢ ܠܟܘܢ ܒܩܛܝܪܐ ܘܪܕܦܝܢ ܠܟܘܢ»(ܡܬܝ ܗ : 
ܡܕ) ܘܒܗܕܐ ܠܚܘܕ ܗܘܝܐ "هذ ܢܝܚܘܬܐ (ܬܡܝܡܘܬܐ) ܟܝܢܐ܆ 


¥ . 1/ 


ܘܡܬܗܦܟܝܢ ܗܘܝܢܢ ܥܡ ܒܢܝ̈ܢܫܐ ܒܒܣܝܡܘܬܐ ܘܪܚܡܬܐ܆ 
ܘܡܬܕܡܝܢ ܒܡܫܝܚܐ ܝܫܘܥ ܡܪܢ ܕܦܩܕܢ ܠܡܐܠܦ ܡܢܗ 
ܡܛܠ ܕܢܝܚ ܗ̱ܘ ܘܡܟܝܟ ܠܠܒ ܘܗܢܝܢ ܗܠܝܢ ܟܝ 
ܡܝܬܖ̈ܬܐ بوم ܗ̱ܘ̈ܝ ܒܟܠܗܘܢ ܕܘܒܪ̈ܘܗܝ ̄ ܕܠܗ ܫܘܒܚܐ ̄ 
ܒܙܒܢ ܡܕܒܪܢܘܬܗ ܐܠܗܝܬܐ ܕܒܒܣܪ܂ ܒܗܝ ܕܐܚܒ ܠܛܳܠܝܐ 
ܘܗܢܘ ܢ ܒܣܡܘ حضيحه ܘܐܚܒܘܗܝ܆ ܘܐܬܗܦܟܘ ܪܚܡܘܗܝ 
ܥܠ ܢܫܺܐ܂ܢ ܘܚܣ ܥܠ ܡܣܟ̇ܠܢܐ ܘܫܦܝ ܠܗܘܢ ܐܘܪܚܐ 
ܠܡܗܦܟ ܠܘܬ ܐܠܗܐ ܒܬܝܒܘܬܐ ܦ ܐܟܡܐ ܕܐܦ 
ܠܣܢ̈ܐܘܗܝ ܘܠܣܩܘܪ̈ܘܗܝ ܫܒܩ܂ ܘܗܟܢܐ ܡ ܠܗܠܝܢ 
ܬܪܬܝܢ ܡܝܬܪ̈ܬܐ ܒܬܦܢܟܐ هحصلا ܘܛܘܦܣܐ. 1 
ܒܗ ܐܫܬܟܚܢܢ܆ ܘܒܥܩ̈ܒܘܗܝ وؤحب. ‏ ܗܝܕܝܢ ܫܠܡܐ 
ܡܫܟܚܝܢܢ ܥܡ ܐܠܗܐ ܟܕ ܠܨܒܝܢܗ ܡܪܢܝܐ ܠܢ ܢܫܠܡ 
ܓܡܝܪܐܝܬ ܐܢ ܒܛܒܬܐ ܐܘ ܒܝܫܬܐ܂ ܘܗܟܘܬ ܬܘܒ ܫܠܡܐ 
ܥܡ ܢܦܫܬ ܢ ܡܫܟܚܝܢܢ سويت ܗܘܒܐ ناا حستاك 
ܕܠܐܠܗܐ ܗܘ ܕܐܚܒܢ܆ ܘܡܫܬܡܥܢܘܬ ܢ ܕܠܦܘܩ̈ܕܢܘܗܝ 
ܘܡܪܚܩܘܬ ܢ ܡܢ ܟܠܝ̈ܢܘܗܝ܆܂ ܘܫܘܡܠܝ ܕ̈ܝܢܐ )9 ܘܕܢܗܘܐ 
ܒܫܠܡܐ ܥܡ ܩܪܝܒܐ ܘܢܪܚܡܝܘܗܝ ܘܢܕܠܩܒ ܠܒܝܫ̈ܬܗ 
ܒܫܘܒܩܢܐ܆ ܘܢܕ ܠܐ ܡܛܠܬܗ܆ ܐܝܟ ܦܘܩܕܢܗ ܕܦܘܠܘܣ 
ܫܠܝܚܐ ܠܬܠܡܝܕܗ ܛܝܡܬܐܘܣ «ܕܢܗܘܐ وو[ ܠܐܝܠܝܢ 
ܕܡܬܚܪܝܢ ܠܩܘܒܠܗ ܒܡܟܝܟܘܬܐ ܕܠܡܐ ܢܝܬܠ ܠܗܘܢ 
ܐܠܗܐ ܬܝܒܘܬܐ ܘܢܕܥܘܢ ܫܪܪܐ» (ܒ ܛܝܡ̄ ܒ: ܟܕ ܘ ܟܗ). 

ܥ ܢܝܚܘܬܗ ܘܡܟܝܟܘܬܗ ܗܟܝܠ܆ ܨ 
ܡܪ ܢ ܠܥܠܡܐ ܣܘܟܠܐ ܕܡܝܬܖ̈ܬܐ ܫܡܝܢ̈ܝܬܐ ܘܝܩܝܪ̈ܘܬܐ 
ܥܠܝ̈ܬܐ ܕܫܦܝܪܘܬ ܕܘܒܪ̈ܐ܆ ܘܐܢܗܘ ܕܐܬܚܫܒܬ ܢܝܚܘܬܐ 


ا 1 


(ܬܡܝܡܘܬܐ)܂ ܡܚܝܠܘܬܐ܂ ܩܕܡ ܝܠܕܗ ܕܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܡܪܢ 
ܕܒܒܣܪ܆ ܒܪܡ ܒܡܫܝܚܝܘܬܐ ܚܝܠܐ ܐܝܬܝܗܿ ܪܘܚܢܝܐ ܕܪܡ . 
ܘܐܢܝܗܘ ܕܐܣܬܒܪܬ ܠܗ̇ ܡܟܝܟܘܬܐ ܒܕܥܒܪ ܡܟܘܬܐ܆. لإ ܒܪܡ 
ܒܡܫܝܚܝܘܬܐ ܪܘܡܪܡܐ ܐܝܬܝܗܿ ܘܡܬܥܠܝܢܘܬܐ ܕܡܢ ܣܢܝ̈ܬܐ܆ 
ܘܙܟܘܬܐ ܗ̱ܝ ܩܪܝܚܬܐ ܥܠ ܣܛܢܐ ܠܝܛܐ ܘܢܩܘܦܘܗ̈ܝ 
ܢܦܝ̈̇ܚܝ ܪܡܘܬܐ܂ ܘܚܘܝܒܐ ܠܪܡܘܬܗܘ ܢ ܗܝ ܕܐܚܬܬ ܐܢܘܢ 
ܠܥܘܡܩܐ ܕܠܐ ܡܬܛܦܝܣܢܘܬܐ ܘܗܘܘ ܠܗܘ ܢ ܒܥܠ ܕܒܵܒܵܐ 
ܕܐܠܗܐ ܘܕܒܢܝ̈ܢܫܐ. ܐܟܡܐ ܕܐܦ ܠܒܪܢܫܐ ܐܦܠܬ ܪܡܘܬܐ 
ܘܐܬܦܠܦܠ ܠܗ ܒܚܛܝܬܐ ܕܡܪܘܕܘܬܐ ܥܠܘܗܝ ܕܒܪܘܝܐ 
ܘܐܫܬܘܝ ܠܓܙܪܖܿܕܝܢܐ ܕܡܘܬܐ. ܥܠܗܕܐ ܘܐܝܟܢܐ ܕܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ 
ܡܪ ܢ ܢܦܪܩܝܘܗܝ ܠܒܪܢܫܐ ܡܢ ܥܨܝܢܐ ܘܬܢܝܢܘܬ ܢܥܛܦ ܠܗ 
ܚܝ̈ܐ܆ ܐܚܠܡܗ ܒܡܟܝܟܘܬܐ ܘܦܪܓܠܗ ܕܢܕܛܒܬ ܒܡܝܬܪܖܘܬ 
ܡܘܟܟܐ ܟܕ ܐܡܪ ܠܬܠܡܝ̈ܕܘܗܝ: « ܗܐ ܐܢܐ ܡܫܕܪ إنا ܠܟܘܢ 
ܐܝܟ ܐܡܪ̈ܐ ܒܝܢܝ ܕ̈ܐܒܐ ܗܘܘ ܗܟܝܠ ܚܟܝ̈ܡܐ ܐܝܟ ܚܘܘ̈ܬܐ 
ܘܬܡܝ̈ܡܐ ܐܝܟ ܝܘܢ̈ܐ»( ܡܬܝ ܝ : مه). 

ܐܝܢ܆ ܬܠܡܝ̈ܕܘܗܝ ܕܝܠܗ ܕܡܪ ܢ ܐܕܪܟܘ ܠܪܒܘܬܐ 
ܕܡܠܦܢܗܘܢ ܐܠܗܝܐ ܘܐܫܬܘܕܥܘ ܠܝܘܩܪܐ ܕܢܦܫ̈ܬܗܘܢ 
ܡܚܝ̈ܠܬܐ ܘܐܫܬܪܿܪܘ ܠܗܘܢ ܡܢ ܐܡܝܢܘܬ ܣܢܝܩܘܬܗܘ ܢ 
ܕܠܡܪܝܐ܆ ܘܠܐ ܬܗܝܪܐ ܗܕܐ܆ ܒܕ ܢܗܪ ܠܗܘ ܢ ܡܪ ܢ ܠܫܪܝܪܘܬܐ 
ܗܕܐ م ܐܡܪ: «ܡܩܘܘ ܒܝ ܘܐܢܐ ܒܟܘ ܢ ܐܝܟܢܐ ܕܫܒܫܬܐ لا 
ددا ;® هزر ܒܒ ( 5( ܒ 18:1 
ܐܦ ܠܐ ܐܢ̱ܬܘܢ ܐܠܐ ܬܩܘܘܢ ܒܝ܂ ܐܢܐ ܐܢܐ ܓܦܬܐ ܘܐܢܬܘܢ 
ܫܒܫ̈ܬܐ ܡܢ ܕܡܩܘܐ ܒܝ ܘܐܢܐ ܒܗ ܗܢܐ ܡܝܬܐ ܦܐ ܖ̈ܐ ܣܓܝ̈ܐܐ 


ܡܛܠ ܕܕܠܐ ܐܢܐ لا ܡܫܟܚܝܢ ܐܢܬܘܢ ܠܥܡܠܒ ܡܕܡ »(ܝܘܚܢܢ 


ܝܗܝ به ) 

ܒܗ ܒܗܢܐ ܙܒܢܐ ܡܙܠܗܙܐ܆ ܥܕܬܢ ܩܕܝܫܬܐ ܒܙܒܢܐ ܥܐܠܐ 
ܕܛܒ مهنا ܒܡܟܬܒܙܒܢܗܿ ܚܕܬܐ ܘܐܝܬܘܗܝ ܫܘܚܠܦܐ ܪܒܐ 
ܘܩܢܝܛܐ. ܘܓܠܘܬܐ ܫܝܥܢܝܬܐ ܡܨܛܢܥܐ ܠܡܦܠܗܕܘ ܒܢܝ̈ܗܿ 
ܒܦܗܝ̈ܬܐ ܕܫܒܝ̈ܠܝ بخحصنا» !تر عط مهفا ܠܗܘ ܐܬܘܡ 
هزه 5 ܢ ܡܟܬܒܙܒܢܝܐ ܘܡܒܘܥ̈ܐ ܕܝܩܝܪ̈ܘܬܐ ܪܘܚܢܝܬܐ ܕܝܪܬܘ 
ܐܢܝܢ ܡܢ ܐܒܗ̈ܬܗܘܢ ܡܒܪ̈ܟܐ. ܐܟܡܐ ܕܐܦ ܣܢ̈ܝܝ هازا رحب 
ܢܫܒܝ̈ܗܘ ܢ ܠܫ ܕ ܐܢܘ ܢ܆ ܘܢܒܘ ܠܗܘ ܢ ܡܨܝ̈ܕܬܐ ܕܢܟܠܐ 
حااؤا ܕܝܠܗܘ ܢ ܘܒܓܠܘܬܐ. ܬ ܓܝܪ ܬܡܢ ܡܪ̈ܝ ܐܪ̈ܣܝܣ 
ܫܟܝܪ̈ܬܐ ܕܥܬܝܩܢ܆ ܘܐܙܐܝܬ ܬܘܒ ܣܝ̈ܥܬܐ | ܗܢܝܢ 
ܕܡܫܝܚܝܘܬܐ عصان جه لل عمصدحوارت ܡܫܝܚܝܘܬܐ ܢܘܟܪܝܐ 
ܡܢܗܝܢ . ܘܐܬܘ ܢܩܘܦ̈ܝܗܝܢ ܕܐܒ̈ܐ ܚܛܘܦܐ ܒܠܒܘܫ̈ܐ ܕܐܡܖ̈ܐ 
ܕܒܥܝܢ ܒܘܣܒܣ ܓܙܐܪܗ ܕܡܫܝܚܐ . ܘܐܝܬ ܪܡܘܬܐ ܐܡܐ 
ܕܟܠܗܝܢ ܒܝܫ̈ܬܐ ܗܝ ܕܕܠܬ ܒܗܘ̈ܢܐ ܕܡܢܗܘܢ ܕܒܢܝ̈ܢܫܐ 
ܘܐܝܬܝܘܐ܇ .كسحا ܣܙ̈ܝ̈ܩܬܐ : ܕܒܫܬܠܓ݂ܽܘܝܢ )ܒܩܢ ܥܠܥ 1 
ܘܢܦܠܗܕܘܢ ܛܘܟܣܝ̈ܗܿ ܡܕܒܪ̈ܢܝܐ ܗܢܘܢ وب ܐܠܗܐ ܐܢܘܢ 
ܘܠܘ بام ܐܢܫ̈ܐ. ܒܗܝ ܕܥܕܬܐ ܫܘܬܐܣܐ ܐܝܬܝܗܿ ܪܘܚܢܝܐ 
ܘܓܘܫܡܗ ܐܪܙܢܝܐ ܕܡܫܝܚܐ܆ ܘܗܘ ܐܝܬܘܗܝ ومهبثة. ܘܐܩܝܡ 
ܒܗܿ ܫܠܝܚܘܗ̇ܝ ܩܕܝ̈ܫܐ ܕܢܫܡܫܘܢ ܠܒܢܝ̈ܗܿ., ܘܝܗܒ ܠܗܘܢ 
ܫܘܠܛܢܐ ܕܗܕܐ ܢܥܒܕܘܢ. ܕܗܢܘܢ ܐܢܘܢ ܡ̈ܫܐܠܐ ܕܡܕܒܪܢܘܬܗܿ 
ܘܕܘܒܪ ܣܘܥܪ̈ܢܝܗܿ ܘܒܛܝܠܘܬܐ ܕܠܐܦ݀ܝ̈ ܗܕܡܝ̈ܗܿ ܟܕ ܗܢܘܢ 
ܐܢܘܢ ܡܡܬܠܢܝ̈ܗܿ ܢܡܘܣܝ̈ܐ ܘܢܛܘܖ̈ܐ ܕܝܘܠܦܢܗܿ ܬܘܕܝܬܢܝܐ 


ܘܕܫܡܗܿ ܘܝܪܬܘܬܗܿ دحهدة ܘܡܫܠܡܢ̈ܘܬܗ̇ ܘܡܕܝܢܝܘܬܗܿ 
ܘܝܖܕ̈ܥܝܗܿ ܘܫܘܡܗܝ̈ܗܿ܆ ܝܠܝ ܕܗܝ ܫܡܝܐ ܐ ܫܦܥܬ ܐܢܘܢ 
ܥܠܝܗ̇ ܕܥܕܬܐ ܘܗܘ ܡܟܬܒܙܒܢܐ ܠܗܘܢ ܫܖܪܪܿ ܒܪܕܝܐ ܕܙܒܢܐ 
ܘܕ̈ܙ̈ܐ܆ د ججهمسا ܒܓܘܗܿ ܙܐܝܬܘܗܝ ܘܠܐ ܡܬܬܙܝܥܐ܆. ܘܙܐܫܬܘܙܝ 
ܠܗܿ ܟܕ ܙܡܪ: ««ܘܬܖ̈ܥܐ ܕܫܝܘܠ ܠܐ ܢܚܣܢܘܢܗ̇»(ܡܬܝ ܝܘ܆ 
ܝܚ) (ܘܡܬܕܚܩ ܡܢ ܕܢܒܪܩ ܣܝܦܐ ܠܩܘܒܠܗܿ) ܒܢ 
ܫܘܠܛܢܗܿ ܫܡܝܢܝܐ ܗܘܢ ܘܣܝܡ هه ܥܠܝܢ ܕܒܪܘܚܐ ܕܢܝܚܘܬܐ 
ܘܡܟܝܟܘܬܐ ܕܢܬܠ ܡܠ̈ܟܐ ܘܡܫܒܠܢ̈ܘܬܐ ܠܗܢܘܢ (إحنا 
ܘܙܢܗܘ ܕܢܥܛܦܘܢ ܘܢܫܬܡܥܘܢ ܠܥܕܬܐ ܗܝܙܕܝܢ ܚܝܕ هتحما 
ܒܚܝܕ سما ܡܐ ܕܬܙܐܒ ܘܝܩܒܠ ܠܗ ܒܥܕܬܐ܆ ܘܙܢ ܗܘ 
ܕܢܓܪܘ ܢ ܒܡܕܘܬܐ ܠܘܩܒܠ ܥ دعصم ܦܬ ܙܐ ܒܣܢܙ̈ܝܗܿ 
ܠܡܒܕܪܿܘ ܒܢ̈ܝܗܿ ܘܝܐ ܕܫܘ ܢ ܐܕ̈ܢܝܗܘܢ ܡܢ ܕܠܡܫܡܥ ܠܩܠ 
ܥܠܠܢܐ ܫܪܝܪܐ ܆ ܗܝܕܝܢ ܙܝܬ ܠܢ ܕܒܫܘܠܛܢܢ ܪܽܘܚܢܝܐ ܢܬܚܫܝܝ 
ܠܡܦܩܘ ܪܘܚܐ ܚܠܦ ܝܘܠܦܢܐ ܬܪܝܕܐ ܘܡܫܠܡܢܘܬܐ ܢܕܝܚܬܐ܆ 
ܘܟܘܘܢ ܙܝܠܝܢ ܕܡܪܕܝܢ ܥܠ هههنا ܥܕܬܢܝܐ ܕܡܫܡܠ ܝܐܐ 
ܢܗܘܐ ܠܗܘ ܡܐ ܕܦܩܕܢ ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ ܒܐܝܟܢܝܘܬܐ ܕܙܝܟ ܗܕܐ 
ܕܙܡܪ: «ܘܫܘܩܠܘܗܝ ܠܒܝܫܐ ܡܢ ܒܝܢܬܟܘ ܢ»(; ܩܘܪ ܗ: ܝܓ ) 

ܡܐܬܝܗ ܕ , ܘܡܐ ܩܕܝܫܐ ܕܙܖܿܒܥܝܢ ܡܬܚܫܒ ܦܘܪܣܐ 
ܕܗܒܢܝܐ ܕܝܗܝܒ ܠܢ ܠܡܬܟܬܫܘ ܪܘܚܢܐܝܬ ܘܠܡܬܡܪܝܘ 
ححا ` ܝܫܘܥ ܒܡܟܝܟܘܬܗ ܘܢܝܚܘܬܗ ܘܢܫܡܫ ܡܝܬܖ̈ܬܐ 
ܕܪ̈ܡܢ ܘܢܠܘܬ ܠܗܝܡܢܘܬܢ ܥܒܕ̈ܐ لإحا. ܡܫܡܗܙܝܬ ܕܝܢ 
ܥܒܕ̈ܐ ܕܡܪܚܡܢܘܬܐ ܕܙܐܝܟ ܦܘܠܓ ܙܕ̈ܩܬܐ ܘܡܥܕܪܢܘܬ ܡܣ̈ܟܢܐ 
ܘܡܕܒܪܢܘܬ ܝܬܡܐ ܘܐܪ̈ܡܠܬܐ ܥܡ ܪܚܡܬܢ ܕܠܘܬ ܥܕܬܢ 


ܣܘܪܝܝܬܐ ܐܪܬܕܘܟܣܝܬܐ ܩܕܝܫܬܐ ܘܩܢܘܢܝܗܿ ܡܕܒܪ̈ܢܝܐ ܘܠܧܫܢܗܿ 
مو وميا ]ܣܒܐ ܕܬܒ وميك هوولح 13 

ܢܩܒܠ ܡܪܝܐ ܐܠܗܐ ܠܕܘܡܟܘ ܢ ܘܙ ܠ̈ܘܐܟܘ ܢ܆ 
ܘܢܫܘܝܟܘܢ ܕܬܗܘܘܢ ܡܥܕܥܕܝܢ ܩܝܡܬܗ ونب ܒܝܬ ܡܝ̈ܬܐ 
ܒܚܕܘܐ ܘܪܘܙܐ܆ ܘܛܝܒܘ ܕܡܪܝܐ ܥܡܟܘ ܢ ܘܙܒܘ ܢ ܕܒܫܡܝܐ 
ܘܫ̈ܝܿܒܐ܀ 


ܟܬܝܒ ܒܩܠܝܬ ܢ ܦܛܪܝܪܟܝܬܐ ܒܕܪܡܣܘܩ ̄ ܕܣܘܪܝܐ 
ܒܥܠܣܪܝܢ ܕܟܢܘ ܢ ܥܝ ܰܪܰܢܚܳܐ ܕܫܢܬ 0941 يحتفت ܘܫܒܥ 


ܡܳܐ 
ܥܘܗܕܢܐ ܕܐܠܦܐ ܘܬܠܬܡܐܐ ܫܢܝ̈̄ 
ܕܫܘܢܝ ܩܕܝܫܐ ܡܪܝ ܝܥܥܩܘܒ ܐܘܪܿܗܝܐ (+ܬܫܢ) 
ܕܠܐܘܢ̈ܐ ܫܡܝܢ̈ܐ 


ܐܡܪ ܡܪܝ ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܚܐ: «ܗܘܝܬܘ ܢ ܥ̇ܗܕܝܢ 
ܠܰܡܕܒܪ̈ܢܰܝܟܘܢ ܠܝ ܕܡܠܠܘ ܥܰܡܟܘ ܢ ܡܠܬܐ ܕܐܠܗܐ 


ܗ و 
ܐܬܒܩܵܘ ܒܫܘܠܡܐ ܕܕܘܒܪܵܝܗܘܢ ܘܡܒ ܒܗܝܡܿܢܘܬܗܘ ܢ» 


ܒ 0 
ܒܘܪܟܬܐ ܫܠܝܚܝܬܐ ܘ ܠܘ̈ܬܐ ܡܝܒܬܐ ܢܝܝ للست 
ܡܥܠܝ̈ܐ: ܛܘܒܬܢܘܬܗ ܕܡܪܝ ܒܣܝܠܝܘܣ ܬܐܘܡܐܣ ܩܕܡܝܐ 


ܡܦܪܝܢܐ ܕܗܢܙܘ܆ ܘܡܝܛܪ̈ܦܘܠܝܛܐ ܕܪܡܝ ܐܢܩܪ ܘܒܢܝ̈ܐ ܕܝܠܢ 
ܕܽܘ̈ܚܢܳܝܳܐ: ܐܦܛܪ̈ܘܦܐ ܕܡܪ̈ܥܝܬܐ܆ هحه ؤما ܘܕܝܪ̈ܝܐ ܘܩܫܝܫ̈ܐ 
ܘܡܫܡܫܢ̈ܐ ܙܗܝ̈ܐ܂ܢ ܘܟܠܗ حصا ومنت ܣܘܪܝܝܐ ܐܪܬܕܘܟܣܝܐ 
ܕܒܟܠܗܿ اح ܆ ܡܝܩܐ . نكسا ܢܗܘܘ ܢ ܒܒܛܝܠܘܬܐ ܡܪܢܝܬܐ 
ܒܨܠܘ̈ܬܐ ܕܝܠܕܬ ܐܠܗܐ ܒܬܘܠܬܐ ܡܪܝܡ ܘܫܪܟܐ ܕܣܗܕ̈ܐ 
ܘܩܕ̈ܝܫܐ܂ ܐܡܝܢ ْ 

ܚܒܝ̈ܒܝ܆ ܟܕ ܥܠ ܗܠܝܢ ܕܝܠܟܘܢ ܝܩܝܪܬܐ ܡܥ݁ܒ݁ܺܝܢ; 
ܡܢܗ ܕܡܪܝܐ ܫܐܠܝܢܢ: ܕܒܚܘܠܡܢܐ ܓܡܝܪܐ ܘܟܘܫܪܐ ܕܪܘܚ 
ܘܕܦܢ܆ ܬܗܘܘ ܢ. 

ܒܥܘܗܕܢܐ ܓܝܪ ܕܥܒܿܪ ܐܠܦܐ ܘܬܠܬܡܐܐ عت ܥܠ 
ܫܘܢܝ ܩܕܝܫܐ ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܕܐܘܪܗܝ ܕܠܐܘܢ̈ܐ ܫܡܝܢ̈ܐ܂ ܚܕܝܐܝܬ 
ܕܝܢ ܡܟܪܙܝܢܢ ܒܥܕܬ ܢ ܣܘܪܝܝܬܐ ܐܪܬܕܘܟܣܝܬܐ ܕܒܟܠܗܿ 
ܬܒܝܠ ܕܠܡ ܫܢܬܐ ܗܕܐ ܕ(ܒܚ̄)܆ ܫܢܬ ܬܗܐ ܕܡܪܝ ܝܥܩ ܘܒ 
ܐܘܪܗܝܐ. ܡܣܪܚܝܢܢ ܓܝܪ ܠܦܪܝܣܢ ܗܢܐ ܫܠܝܚܝܐ ܟܕ 
ܡܬܒܩܝܢܢ ܒܚܝ̈ܘܗܝ ܕܡܪܐ ܥܘܗܕܢܐ܆ ܘܠܫܪܒܐ ܫܒܝܚܐ 
ܕܚܝ̈ܘܗܝ ܒܩܦܝܣܘ ܟܬܒܝܢ܆ ܟܕ ܐܡܪܝܢܢ: 

ܐܬܝܠܕ ܠܗ ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܒܥܺܝܢܕܰܒܵܐ ܩܪܝܬܐ ܕܒܐܘܚܕܢ 
ܐܢܛܝܘܟܝܐ ܣܝܡܐ ܫܢܬ هحي ܡ 3175 ܘܐܬܕ̈ܪܫ كديا 
ܕܩܢܫܪܝܢ ܗܰܘ ܕܫܬܐܣܗ ܡܪܝ مهسب ܒܪ ܐܦܬܘܢܝܐ (+ ܢܠܘ) 
حيط ܢܠ ܡ ܥܠ ܣܦܪܐ ܕܦܪܬ ܢܗܖܪܿܐ ܕܠܘܩܒܠ 
ܓܪܒܠܘܣ ܣܝܡ . ܕܒܝܬ ܓܘܣܐ ܗܘܐ ܕܝܘܠܦܢܐ ܒܝܬܐ 
ܘܒܐ ܕܝܕ̈ܘܥܬܢܐ ܣܘܪ̈ܝܝܐ ܥܕܡܐ ܠܕܪܐ ܬܠܬܥܣܝܪܝܐ. 
ܠܒܫܗ ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܠܐܐܣܟܝܡܐ ܩܕܝܫܐ ܕ̈ܝܪܟܘܬܐ ܘܐܬܕ̈ܖܪܫ 
ܥܠ ܐܝܕܝ ܦܝܠܣܘܦܐ ܪܒܐ ܡܪܝ ܣܘܝܪܐ ܣܒܘܟܬ ܒܡܪܕܘܬܐ 
ܕܠܫܢܐ ܝܘܚܐ ܘܐܬܥܡܩܣ ܠܗ ܒܦܝܠܣܘܦܘܬܐܐ 


ܢ ܙ ¥ 


ܘܬܐܘܠܘܓܝܐ܂ ܟܢ ܐܫܩܠ ܠܗ ܠܐܠܟܣܢܕܪܝܐ ܠܫܘܡܠܝ 
ܝܕܥܬܗ ܕܒܦܝܠܣܘܦܘܬܐ ܘܠܫܢܐ܆ ܘܗܦܟ ܠܣܘܪܝܐ 
ܘܐܬܥܢܘܝ ܒܐܘܪܗܝ. ܘܐܬܬܣܪܚ ܟܗܢܙܐ. ܘܒܫܢܬ ܣܥܕ ܨܝ ; 
ܡ ܐܣܪܚܗ ܚܒܪܗ ܡܪ ܐܬܢܣܝܘܣ ܬܪܝܢܐ ححا ܦܛܪܝܪܟܐ 
ܕܐܢܛܝܘܟܝܐ܆ ܡܝܛܪܦܘܠܝܛܐ ܐܐܘܪܗܝ ܡܕܝܢܬܐ ܕܠܗܿ ܐܬܒܝܬܝ . 
ܘܩܘܝ ܒܗܿ )ܪ̇ܒܥ ܫܢ̈ܝܢ܆ ܘܡܛܠ ܛܢܢܗ ܪܒܐ ܕܢܛܘܪܘܬ ܩܢܘܢܐ 
انان ورشية. حال عدكد + + - 
وسجتحيؤه. ܩܡܘ ܠܩܘܒܠܗ ܕܝܪ̈ܝܐ ܐܢܫܝ̈ܢ ܘܩܠܝܪܘܣ 
ܗܢܘܢ ܕܦܪܫ ܐܢܘܢ ܡܢ ܕܪ̈ܓܝܗܘܢ. 

:ܝ 35 - 555 : ` | 
ܩܕܡ باشخا ܕܕܝܪܐ ܗܳܝ ܕܝܬܝܒ ܗܘܐ ܒܗ ܝܘܠܝܢܐ ܦܛܪܺܝܪܒܐ 
ܥܡ ܐܦܣܩ̈ܘܦܐ ܐܢܫܝ̈ܢ ( ܗܢܘܢ ورحب ܗܘܘ ܕܢܫܦ ܟܬܦܐ 
ܘܦܫܝܩܘܬܐ ܢܚܝܘܐ ܒܢܛܘܖܪܘܬ ܩܢܘܢܐ ܘܢܪܕܐ ܠܦܘܬ 
ܡܬܒܥܝܢܝ̈ܬܗ ܕܙܒܢܐ) ܆ ܘܐܘܩܕ ܐܢܘܢ ܟܕ ܐܡܪ: ܗܐ ܡܘܩܕ ܐܢܐ 
ܠܩܢܘܢܐ ܗܢܘܢ ܕܒܪ̈ܓܠܝܟܘܢ ܕ̈ܝܫܝ̈ܢܵܗ )ܒܐ ܘܢ ١‏ اليا 5لا 
ܡܙܕܩܝܢ ܐܢܬܘܢ ܕܢܬܢܛܪܘܢ܆. ܘܡܢ ܬܝ | ܚܫܝܒܝܢ ܠܟܘܢ 
ܘܠܐ ܡܘܬܪ̈ܢܐ. ܘܗܟܢܐ ܐܫܬܐܙܐܠ ܡܢ ܡܕܒܪܢܘܬܐ ܕܡܪܥܝܬܐ 
ܘܐܙܠ ܥܡܪ ܠܗ ܒܕܝܪܐ ܕܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܕܒܟܝܫܘܡ ܕܩܪܝܒܐ 
ܠܫܡܝܫܛܪ܆ ܘܡܢ ܬܡܢ ܐܫܩܠ ܠܝܐ ܕܐܘܣܝܒܘܢܐ ܕܒܐܘܚܕ ܢ 
ܐܢܛܝܘܟܝܐ. ܘܩܘܝܪ حنة ܚܸܕܥܵܣ̱ܪ̈ܐ ܫܢ̈ܢ ܒܕ ܇ܪ;ܡܲܩܪܐܟ݁ ܠܕܝܪܵܝܐ 
ܕܝܠܗ ܠܫܢܐ ةيما ܝܢ ܐܐܠ ܠܝܕܐ ܠܥ | ܕ ܒܓܢ ܒܫ 
ܡܥܪܒ ܚܠܒ ܡܕܝܢܬܐ ܣܝܡܐ. ܘܩܘܝ ܬܡܢ ܐܝܟ ܬܫܥ 
حلن . ܘܒܗܰܘ ܙܒܢܐ܂ܢ ܫܢܝ ܠܗ ܚܒܝܒ ܡܝܛܪܦܘܠܝܛܐ 
ܕܐܬܬܩܝܡ ܗܘܐ ܒܕܘܟܬܗ ܕܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܥܠ ܡܪܥܝܬܐ 
ܖܕܐܘܪ̈ܗܝ ܢ ܘܒܥܘ ܡܢܗ ܐܘܪ̈ܗܝܐ ܕܢܗܦܘܟ ܠܡܪܥܝܬܗ܆ 


܀ 


1113 


ܘܗܦܟ . ܘܒܬܪ ܐܪܒܥܐ ܝܪ̈ܚܐ ܐܙܐܠ ܠܝܕܐ ܕܬܠܥܕܐ ܕܢܣܒ 
ܟܬܒ̈ܘܗܝ܆܂ ܘܬܡܢ ܐܕܪܟܗ ܡܘܬܐ ܒܚܡܫܬܐ ܕܚܙܝܪܢ ܝܪܚܐ 
ܕܫܢܬ ܐܫܝ &)/܀¥\ ܡ ܆ ܘܐܬܬܣܝܡܬ݀ ܫܟܝܢܬܗ ܒܕܝܪܐ 
ܕܥܗ ܚܢ ܀ 

ܐܝܢܢ ܩܕܝܫܐ ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܐܘܪܗܝܐ: ܬܐܘܠܘܓܝܐ ܗܘܐ 
ܘܟܬܘܒܐ ܘܡܬܪܓܡܢܐ ܕܬܪ̈ܝܗܘ ܢ ܠܫܢ̈ܐ ܣܘܪܝܝܐ ܟܝܬ 
ܘܝܘܢܝܐ܆ ܘܡܦܫܩܢܐ ܕܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ܆ ܘܗܟܘܬ ܐܬܟܢܝ ܡܦܫܩܢܐ 
ܕܟܬܒ̈ܐ. ܫܒܩ ܓܝܪ ܬܐܝ ܡܢ ܐܠܬܝ ܟܬܒ̈ܐ ܗܝܘ ܢ 
ܕܡܢܗܘܢ ܣܡ ܐܘ ܬܪܓܡ ܐܘ ܐܨܚ ܡܬܝܕܥܢܐܝܬ ܕܝܢ وكهف 
ܠܟܠ ܐܬܘܬܐ ܕܒܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ܆ ܘܟܬܒ̈ܐ ܕܣܦܪ ܢܡܘܣܐ 
ܥ ܢܟܐ ܘܡܟܬܒܢܘܬܐ ܘܦܝܠܣܦܘܬܐ ܘܕܘܓܡ̈ܛܐ ܬܘܕ̈ܝܬܢܝܬܐ 
ܘܛܟܣ̈ܐ ܥܕ̈ܬܢܝܐ ههزحا. . ܘܗܘܝܘ ܕܠܙܐܢܝ̈ ܙܘܥ̈ܐ ܣܘܪ̈ܝܝܐ 
ܐܒܥ ܢ ܘܐܦ ܩܕܡܝܐ ܕܓܪܡܛܝܩܝ ܣܡ ܕܠܫܢܐ ܣܘܪܝܝܐ܆ 
ܘܣܝܘܡܗ ܕܬܘ ܪܨ ܡܡܠܠܐ سمت ܠܘܬ ܣܘܪ̈ܝܝܐ. ܘܐܘܪܚܐ 
ܢܣܒ ܚܕܰܬܐ ܠܬܘܪܓܡܐ܆ ܗܢܘ ܢ ܓܝܪ ܕܩܰܕ݂ܡܵܰܘܗܝ ܐܘܪܚܐ 
ܢܣܝܒܐ ܗܘܬ ܠܗܘܢ ܕܬܘܪܓܡܐ ܐܬܘܬܢܝܐ ܆ ܗܘ ܕܝܢ 
ܡܬܪܓܡ ܗܘܐ ܡܢ ܠܫܢܐ ܠܐܚܪ ܙܐ ܠܦܘܬ ܣܘܟܠܐ ܘܠܘ ܐܬܘܬܐ. 

سل ܕܝܢ ܟܕ ܠܥܘܗܕܢܐ ܕܥܒܿܪ ܐܠܦܐ ܘܬܠܬܡܐܐ هدك 
ܕܫܘܢܝܗ ܕܠܐܘܐ ܫܡܝܢ̈ܐ ܡܠܙܥܕܝܢܢ܆ . ܡܫܡܠܝܢܐ ܒ ܒܗܕܐ 
ܠܡܠܬܗ ܕܦܘܠܘܣ ܡܥܠ ܝܒ ܕܐܡܪ: 3 ܥܝ 
ܠܡܕܒܪ̈ܢܝܟܘ ܢ ܐܝܠܝܢ ܕܡܠܠܘ ܥܡܟܘܢ ܡܠܬܐ ܕܐܠܗܐ 
ܐܬܒܩܘ ܒܫܘܠܡܐ ܕܕܘܒܪ̈ܝܗܘ ܢ ܘܡܪܘ ܒܗܝܡܢܘܬܗܘ ܢ» ( ܥܒܪ 
ܝܓ:ܙ). ܦܩܕܝܢܢ ܗܟܝܠ ܕܒܟܠ ܡܪܥܝܬܐ ون ܡܪ̈ܥܝܬܐ 
ܕܝܠܢ ܣܘܪ̈ܝܝܬܐ ܕܒܟܠܗ̇ ܬܒܝܠ, ܕܥܕܥܐܕ̈ܐ ܢܥܒܕܘܢ 
ܕܥܘܗܕܢܐ ܗܢܐ ܫܒܝܚܐ ܘܝܩܝܪܐ .܂ ܘܢܠܘܬܘ ܢ حرهوصدا ككينا 


ܘ ( ¥ 


ܩܕܝܫܐ: ܠܘ̈ܬܐ ܘܦܘܠܔܓ ܙܕ̈ܩܬܐ܆ ܘܫܪܒܗ ܕܗܢܐ ܩܕܝܫܐ ܪܒܐ 
ܢܗܘܐ ܣܝܡ ܒܟ̈ܝܘܙܘܐܐ܆ ܕܢܬܡܵܪܘ ܢ حجيناته 4 ܡܠܘ ܢ ܕܝܢ 
ܕܢܲܛܲܪܘܼܝܵ. ܒܠܗܡܢܘܬ(ܬܐܬ ܘܛܒ ܕܠ لظا 
ܐܪܬܕܘܟܣܝܬܐ܆ ܘܠܩܢܘܢܐ ܕܫܠܝܚ̈ܐ ܘܕܐܒܗܬܐ܆ ܘܠܩܢܘܢܐ 
ܕܣܘܢܗܕ̈ܘ ܬܒܝܠܝ̈ܬܐ ܘܐܬܖܪ̈ܢܝܬܐܢ حة ܒܕܡܘܬܐ ܕܡܠܦ ܗܘܐ 
ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܠܩܠܝܪܘܣ ܘܥܡܐ ܆ ܕܠܩܢܘܢ̈ܐ ܢܛܪܘܢ ܗܢܘܢ 
ܕܐܬܬܣܝܡܘ ܕܡܗܝܡܢ̈ܐ ܠܗܘܢ ܢܫܡܠܘܢ ܡܛܠ ܒܿܢܝܳܢ 
ܢܦܫܳܬܐ܆ ܘܠܡܗܦܟ ܠܘܬ ܐܠܗܐ ܒܬܝܒܘܬܐ ܫܪܝܪܬܐ ܘܕܟܝܘܬ 
ܠܒܐ » ܙܘ̈ܚ̈ܝܐ. ܢ ' ܝܒܐ« ستحتحبب به ܒܠܒܢܝ̈ܘ݂ܗܲܝ وضهلوه ܐܠܗ 
ܠܥܘܗܕܢܐ ܗܢܐ هحمسا ܕܥܠܬܐ ܕܛܝܒܘܬܐ ܢܘܗܐ ܘܕܒܘܖܪܿܟܬܐ 
محص ܨܘ حلطكم 1 در نعف داه ܠܬܬ ܒܝܪ ` 
ܘܕܩܕܝܫܐ ܡܝܩܪܐ ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܐܘܪܗܝܐ ܘܫܪܟܐ ܕܣܗܕ̈ܐ 
ܘܩܕ̈ܝܫܐ. 

ܘܒܠ ܐ ܝ 
ܕܠܕܘܡܟܘܢ درحة احم و اؤمطط خم عه وفك . / ܐܘܟܘ | 
ܢܫܘܐܝ̄ ܕܬܥ ܪܥ ܪܘܢ / ܠܰܥ ܐ ܕܐ ܫܒܰܝܚܐ ܢܝ̈ܡܐ ܘܒܝ | 
ܘܦܨܝܚܘܬܐ ܘܚ̈ܘܠܡܢܐ: ܓܵܡܝܪܐ ܆: ܇ ܘܩܵܘܘܣ̄ܒܟܠ <« هدا: حهحة؛ 
حدر 1 


ܟܬܝܒ ܒܩܠܝܬ ܢ ܦܛܪܝܪܟܝܬܐ ܒܕܪܡܣܘܩ ̄ ܣܘܪܝܐ 
ܒܬܡܢܝܐ ܕܫܒܛܪ 07 ܕܫܢܬ اذى من ܘܬܡܢܐ 


ܕܐܝܬܝܗܿ ܫܢܬܐ ܕ ܟܣ ܝܢ ܘܬܡܢܐ ܕܦܛܪܝܪܟܘܬ ܢ 


ܦܛܪܝܪܟܐ رقت بد ܩܕܡܝܐ ܕܒܝܬ ܒܪܨܘܡ 


ܒܢܝܐ ܕܝܠܢ ܪ̈ܘܚܢܝܐ ܗܕ̈ܡܝ ܚܘܝܕܐ ܣܘܪܝܝܐ ܬܒܝܠܝܐ 
ܘܫܘ̈ܬܐܣܐ ܣܘܪ̈ܝܝܐ ܡܕܝ̈ܢܝܐ ܘܥܕ̈ܬܢܝܐ܆ ܪ̈ܡܝ ܐܝܩܪܐ. 


ܒܘܪܟܬܐ ܫܠܝܚܝܬܐ ܘ ܠܘܬܐ ܐܒܗܝܬܐ ܠܟܘܢ ܡܫܟܢܝܢ܆ 
ܘܐܡܪܝܢܢ: 

ܒܬܪ ܥܘܩܒܐ ܥܠ ܗܠܝܢ ܕܝܠܟܘܢ܆ ܡܦܝܣܝܢ ܚܢܢ ܠܗ 
ܐܠܗܐ ܕܒܒܛܝܠܘܬܗ ܐܠܗܝܬܐ ܒܚܘܠܡܢܐ ܓ݁ܟ݂݀ܠܰܒ݁ܕ݂ܳܐ ܘܢܝܚܘܬ 
خلا ܢܶܛܪܟܘܢ. 

ܚܒܝܒܝܢ܆ ܚܕܘܬܐ ܪܒܬܐ ܐܝܬ ܠܢ ܝܘܡܢܐ ܠܡܫܬܘܬܦܘ 
ܒܠܘܡܕܐ ܕܕܘܟܪܢܐ ܕܚܡܫܝܢ حتب ܕܫܘܢܝ ܬܠܝܬܝ ܛܘܒ̈ܐ 
ܡܚܟܘܡܬܐ ܪܒܐ ܕܐܢܛܝܘܟܝܐ ܦܛܪܝܪܟܐ ܐܦܪܝܡ ܩܕܡܝܐ ܕܒܝܬ 
ܒܪܨܘܡ . 

ܘܒܦܐܝܘܬ ܦܘܪܣܐ ܗܿܢܐ ܪܰܒܰܬ ܡܘܕܝܢ ܚܢܢ ܠܪܝܫܢܐ ܕܚܘܝܕܐ 
ܣܘܪܝܝܐ ܬܒܝܠܝܐ ܓܒܪܐܝܠ ܡܪܘܓܐ ܘܠܟܠܗܘܢ ܗܕ̈ܡܝ 
5 ܐ 93 53 95" ` ¥±¥1 "±" 
ܟܝܬ ܘܥܕ̈ܬܢܝܐ܆ ܗܿܢܘܢ ܕܗܿܢܐ ܟܠܗ ܣܰܪܩ ܚܝܠܗܘܢ ܡܛܠ 
ܡܗܒܒܘܬܗ ܕܠܘܡܕܐ ܗܢܐ. 

ܟܕ ܠܟܬܒܐ ܟܗܢܝܐ ܫܡܥܝܢ سب ܕܐܡܿܪ: «ܛܒ ܠܡܘܕܝܘ 
ܠܡܪܝܐ ܘܠܡܙܡܪ»(ܡܙ ¥ 4: (). ܘܰܠܝܙܺܝܬ ܠܬܘܕܝܬܐ 


!ا سكا ܠܗܠ البق 11 ما 
ܕܬܫ̄ܒܘܿܚܬ ܗ ܩ̈ܠܺܝܢ اشنا وتحياتة :ܙܢ اقتوصيا "يركذا 
ذه ܕܒܗ ܕܘܟܪܢܐ ܕܚܡܫܝܢ ܫܢ̈ܝܢ ܕܫܘܢܝ ܡܘܕܥܬܐ ܪܒܐ 
ܦܛܪܝܪܟܐ ܐܦܪܝܡ ܕܒܝܬ ܒܪܨܘܡ ܡܚܰܓܝܢ ܐܢ̱ܬܘܢ. ܟܕ ܒܚܕ 
ܠܒܐ ܘܒܚܝܕܐ نكى ܟܠܟܘܢ ܒܢ̈ܝܐ ونث ܚܒܝ̈ܒܐ ܐܬܟܢܫܬܘܢ 
ܘܒܕܚܠܬ ܐܠܗܐ 2 ܠܒܘ̈ܬܟܘ ܢ܆ ܘܒܚܕܘܬܐ ܪܘܚܢܝܬܐ 
ܠܥܘܗܕܢܐ ܗܿܢܐ حك كاك )ܒܬܐܘ )ܦ ܒܢܼܘܪܝ܆ ܒܝܘܡܐ ܗܿܢܐ ܩܰܪܝܐ 
ܘܩܕܝܫܐ ܦܛܪܝܪ̈ܒܐ بده ضما ܕܬܪܘܢܝܘ ܢ ܦܛܪܘܣܝܐ܆ ܒܥܕܬܐ 
ܕܙܕܝ̈ܩܐ ܒܬܫܒܘܚܬܗ ܕܐܠܠܗܢ سرب ܪܘܙ ܘܙܡܝܪ̈ܬܐ ܪ̈ܘܚܢܝܬܐ 
ܠܫܳܢܳܝܗܽܘܢ ) ܡ̈ܒ̈ܒܝܢ:©/ܐ>- 4552 6))ܐܣܰܠܛܽܘܠܠܠܐ5| 
ܥܡܟܘܢ ܘܡ̣ܢ ܪܘܚܩܐ ܕܘܝܕܐܝܬ ܢܙܡܪ ܟܕ ܐܡܪܝܢ ܚܢܢ: «ܛܒ 
ܠܡܘܕܝܘ ܠܡܪܝܐ ܘܠܡܙܡܪ» (ܡܙ("ܪ: () ܥܠ ܐܦܺܝ 
ܡܘܗ̈ܒܬܗ ܕܠܘܬܟܘܢ ܟܕ ܠܟܘܢ ܨ ܠܡܥܕܥܕܘ ܕܘܟܪܢܐ 
ܕܗܿܘ ܦܛܪܝܪܟܐ ܪܒܐ ܕܐܢܛܝܘܟܝܐ ܡܪܢ ܡܪܝ ܐܝܓܢܐܛܝܘܣ ܐܦܪܝܡ 
ܩܕܡܝܐ ܕܒܝܬ ܒܪܨܘܡ ْ 

ܚܒܝ̈ܒܝܢ܆܀ ܒܟܠ ܕܙ̈ܝܢ : ܘܒܟܠܙܒܢܢ ܢܨܚܝܢ ܝܕܘ̈ܠܵܬܢܐ 388 
ܕܐܠܗܐ. ܘܐܟܡܐ ܕܡܝܬܪ ܟܘܟܒܐ ܡܢ ܟܘܟܒܐ܆ ܗܟܢܐ ܡܝܰܬ݂ܪܿ 
ܝܕܘܪܥܬܢܐ اصع معو لكك اميه عت ساي خاي يعن لجيج :6 
ܠܡܕܥܬܐ ܥܘܗܕܢܗ ܒܪܝܟܐ ܕܬܠܝܬܝ ܛܘ̈ܒܐ ܦܛܪܝܪܟܐ ܐܦܪܝܡ 
ܩܕܡܝܐ . ܘܥܠ ܠܫܢܐ ܘܗܘܢܐ ܘܬܪܥܝܬܐ ܕܝܠܗ ܚܰܟܝܡܬ 
ܒܐܠܗܐ܆ ܘܥܠ ܐܝܕ̈ܘܗܝ ܘܙܒܥܬܗ.ْ بذحب ܕܟܠܝܘܡ ܐܝܟ 
ܕܠܡܐܡܪ ا لزنت ܘܠܐ 134 ܡܢ ܕܰܠܡܰܩܪܐ ܘܠܡܟܬܒ ܟܠ 


ܝܘܡ̈ܝ ܚܝܘ̈ܗܝ܆ ܘܠܡܿܬܗܓܝܘ ܒܢܡܘܣܗ ܕܡܪܝܐ ܐܝܡܡܐ 
ܘܐܺܠܝܐ܆ ܒܟܬܒ̈ܐ ܐܡܝܪ̈ܝ ܒܪܘܚܐ متناف ܐܖ̈ܙܐ ܕܥܕܬܐ ܩܕܝܫܬܐ܆ 
ܗܠܝܢ ܕܡܢܗܘܢ ܝܘܬܖܪ̈ܢܐ ؤهؤحا ܘܐܠܗܝ̈ܐ ܒ ܩ ܚܢܢ ܕܝܢ ܐܝܟ 
ܐܒܐ ܕܓܰܘܐ܆ ܟܕ ܬܟܝܠܝܢ سلب ܥܠ ܐܠܗܐ܆ ܙܕܶܩܢܢ ܕܠܐ ܦܐܝܐ 
ܕܬܬܛܵܫܐ ܡܝܬܪܘܬܗ ܕܐܒܐ ܕܐܝܟ ܗܿܢܐ܆ ܘܬܿܬܛܡܪ ܘܬܬܟܣܐ 
ܒܫܶܬܩܐ. ܐܠܐ ܒܪܡ ܫܡܫܡ ܥ ܕܢܣܝܡ ܠܗܿ ܥܠ ܦܬܘܖܿܐ 
ܪܘܚܢܝܐ ܐܝܟ ܕܠܒܘܣܡܐ ܕܢܦܫܬܟܘ ܢ. ܡܠܘܢ ܕܝܢ ܕܥܘܗܕܖܕ̈ܢܐ 
ܐܝܬ ܠܢ ܣܓܝ̈ܐܐ ܥܡܗ ܕܐܒܐ ܗܿܢܐ ܒܪܝܟܐ܆ ܗܿܘ ܕܐܦ ܒܪܬ 
ܚܝܘ̈ܗܝ ܐܝܟ ܟ̇ܬܘܒܐ ܕܝܠܗ ܕܝܠܢܝܐ ܒܡܕܝܢܬ ܚܡܨ 
ܝܰܡܳܟ݁ܳܐ ܝ. ܡܟܝܠ ܕܙܒܢܐ ܠܘ ܙܥܘܪ ܥܡ ܩܕܝܫܘܬܗ ܐܥܒܪܢ 
ܗܘܝܢ܆ ܘܠܡܝܬܪ̈ܬܗ ܫܦܝܪ̈ܬܐ وي ܗܘܝܢ܆ ܗܟܢܐ ܐܪܓܫܢܢ 
ܕܠܡ ܝܘܬܪܢܐ ܪܒܐ ܠܚܢ ܫܪܒܗ ܠܫܡܘ̈ܥܐ ܦܪ̈ܘܫܐ وسح ܒ 1 
ܣܘܪܝܝܬܐ ܕܐܢܛܝܘܟܝܐ. ܐܬܪܕܺܝ ܘܐܬܚܰܟܡ ܒܣܦܪ̈ܐ ܐܠܗܝ̈ܐ ܡܢܗܿ 
ܕܛܠܝܘܬܗ. ܟܕ ܢܩܝܦܐ ܠܗ ܛܝܒܘܬܐ ܐܠܗܝܬܐ ܒܕܡܘܬ ܢܒܝ̈ܐ 
ܩܕܝ̈ܫܐ ܫܡܘܐܝܠ ܠܡܐܡܪ ܘܐܪܡܝܐ ܘܝܘܚܢܢ ܟܪܘܙ ܩܘܫܬܐ. 
ܘܡܢܗܿ ܕܩܵܘܡܬܹܗ ܙܐܥܘܪܬܐ ܫܶܘܚܰܬ݂ ܘܶܐܬܚܰܐܝܰܬ݂ ܪܡܝܣܘܬܗ 
ܘܡܗܘܢܘܬܗ ܘܫܦܝܪܘܬ ܙܢܘ̈ܗܝ ܡܝܬܪܖ̈ܐ ܘܚܪܝܦܘܬܗ 
ܕܒܝܘ̈ܠܦܢܐ. ܐܬܒܠܥ ܒܪܚܡܬܐ ܕܝܕܥܬܐ ܘܓܠܝ̈ܢܐ ܕܬܡܝ̈ܗܬܐ 
ܕܒܟܬܒ̈ܐ ܕܡܠܦܢ̈ܐ ܩܕ̈ܝܫܐ. ܘܥܕܡܐ ܠܗܿܝ ܕܢܦܩ ܘܫܩܠ (حنا 
ܘܣܥܪ ܠܥܕ̈ܬܐ ܣܓܝ̈ܐܬܐ ܘܠܐܬܖ̈ܘܬܐ ܡܫܚ̈ܠܦܐ ܘܠܒ̈ܬܝ ܐܪ̈ܟܐ 
ܕܒܥܠܡܐ ܟܠܗ ܒܐܘܪܿܝܦܝ ܐܡܪܝܢ سلب ܘܒܐܡܝܪܟܐ ܒܒܠܿܬ 
ܝܘܠܦܢܐ ܘܪܚܡܬ ܡܪܕܘܬܐ ܬܒ( وت ܣܘܪܝܝܬܐ܆ ܘܐܫܟܝܝ 


ܒܝܕܗܘܢ ܕܟܪ̈ܘܟܝܰܘܗܝ ܛܒܝܒ̈ܐ ܠܡܟܰܢܫܘ ܡܚܘܝܢܐ ܚܕ ܪܒܐ 
ܒܣܪ̈ܝܛܐ ܟܠܗܘܢ ܕܗܿܪܬܡܢ ܒܡܕܢܚܐ ܡܨܥܝܐ ܟܠܗ ܣܰܺܝܡܺܝܢ 
ܘܡܒܕܪܝܢ. ܗܿܘ ܕܢ ܢܒܐ ܡܪܝܐ ܥܬܝܕܝܢ ܚܢܢ ܠܡܚܬܡܗ 
ܒܦܛܪܝܪܟܘܬ ܢ ܡܥܠܝܬܐ. ܣܿܦܩܐܝܬ مهاج ,سيتام حف) 
ܩܕܝܫܐ ܦܛܪܝܪܟܐ ܐܦܪܝܡ ܒܪܚܡܬ ܝܘܠܦܢܐ܆ ذه ܕܩܪܐ ܘܶܐܬܝܰܬܪ 
ܒܽܘܬ ܡܠܐ 
ܟܬܝ̈ܒܬܗ ܥܬܝܪ̈ܬܐ ܗܿܢܝܢ وب ܒܬܪܗ ܕܐܝܟ ܣܝܡܬܐ ܝܩܝܪܬ 
ܕܡܝ̈ܐ ܫܒܩ. ܡܠܘܢ ܕܝܢ ܟܬܒܗ ܐܝܒܐ و<احزولا | 
ܕܥܠ ܡܪܕܘܬ ܝܘ̈ܠܦܢܐ ܣܘܪ̈ܝܝܐ ܗܕܝܪ̈ܐ». ܫܪܝܪܐܝܬ ܓܒܪܐ 
ܗ̱ܘܐ ܕܝܘܠܦܢܐ ܘܩܝ̇ܘܡܐ ܪܒܐ ܘܡܢܨܚܢܐ ܕܥܕܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ 
ܕܐܢܛܝܘܟܝܐ ܘܡܢܛܪܢܐ ܕܗܝܡܢܘܬܐ ܐܪܬܕܘܟܣܝܬܐ܆ ܘܩܐܡ ܗܘܐ 
ܒ݁ܐܦܰܝ̈ܒ݂ ܕܗ̈ܒܘ ܢ ܐ ܬܕܰܡܢܰܣܰܥܢ ܗ ܗܘܗ2 35١‏ عق ܠ 35 
ܣܘܪܝܝܬܐ ܒܫܢ̈ܐ ܕܝܠܗܘܢ ܗܪ̈ܛܝܩܝܬܐ. ܘܒܩܶܕ݂ܬ ܗܕܐ ܐܬܓܒܝ 
ܕܢܗܘܐ ܦܛܪܝܪܟܐ ܘܐܒܐ ܕܓܰܘܐ ܠܥܕܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ ܐܪܬܕܘܟܣܝܬܐ. 
ܟܕ ܕܝܢ ܒܫܢܬ ܐܨܠܓܔܓ قر ܓܐܝܐܝܬ ܥܠ ܟܘܪܣܝܐ ܫܠܝܚܝܐ 
ܕܐܢܛܝܘܟܝܐ ܝܺܬܒ܆ ܒܝܘ̈ܠܦܢܐ ܚܠܝ̈ܡܐ ܘܒܢܡܘ̈ܣܐ ܩܕ̈ܝܫܐ ܐܢܗܪ 
مخحض” + ܠܟܠܵܗܿ܆ اناا -«وانجتهحنا. )ܗܘܒܟܠܗ  «:‏ ܪ̈ܣܳܐ ܣܘܐ 
ܕܡܥܠܝܘܬܐ ܘܨܒܘܬܐ ܕܡܝܬܪܘܬܐ ܠܗܿ ܕܒܬ ܐܬܚܙܐܝ ܒܡܠܬܐ 
ܕܚܟܡܬܐ ܘܕܝܕܥܬܐ ܘܒܡܕܒܪܢܘܬܐ ܪܝܫܝܬܐ ܘܪܝܫܢܘܬܐ ܚܦܝܛܬܐ܆ 
ܘܒܥܝܪܘܬܐ ܡܶܫܬܒܚܢܝܬܐ ܘܒܪܚܡܬ ܒܢ̈ܝܐ ܡܩܠܣܬܐ. 
ܘܒܡܐܬܝܬܗ ܕܗܢܐ ܐܒܐ ܩܕܝܫܐ ܠܬܙܽܘܢܝܘ ܢ ܦܛܪܘܣܝܐ܆ ܦܐ ܖ̈ܐ 
ܡܫܪ̈ܬܚܐ ܘܒܰܫܝ̈ܠܐ ܝܶܗܒܰܬ ܐܪܥܐ. ܠܘ ܒܠܚܘܕ ܒܬܠܬܝܢ ند 


ܕܙܥܘܪܝܐ: ܐܠܐ ܒܶܫܬܝܢ ܘܒܡܐܐ ܗܿܝ ܕ݂ܪܳܡܳܐ. بذه ܡܐ ܕܛܒ بوه 
ܠܡܰܥܗܕܘ ان ܕܠܡ ܟܘܪܣܝܐ ܫܠܝܚܝܐ ܕܐܢܛܝܘܟܝܐ ܓܠܝܙ 
ܗܘܐ ܡܢ ܡܠܦܢ̈ܐ ܣܿܦܩ̈ܐ ܘܝܕܘ̈ܥܬܢܐ ܛܒܝܒ̈ܐ ܠܡܬܚܐ ܕܡܐܘ̈ܬܐ 
ܕܫܢ̈ܝܐ. ܡܢ ܒܠ ܙܪܘܥܐ ܘܐܪܥܐ ܛܒܐ܆ ܘܡܢ من ܗܳܟܢ܆ ܐܬܒܨܪܿܘ 
ܦܐܪ̈ܝܗܘܢ. ܟܕ وب ܛܝܒܘܬܐ ܐܠܗܝܬܐ ܢܶܢܳܬ݂ تكلب خا 
ܕܐܢܛܝܘܟܝܐ ܐܬܓܒܝ ܘܐܫܬܕܪ ܠܗܘܢ ܦܠܚܐ ܛܒܐ ܡܪܢ ܡܪܝ 
ܐܝܓܢܐܛܝܘܣ ܐܦܪܝܡ ܩܕܡܝܐ. ܟܕ ܡܬܒܩܝܢ ܚܢܢ ܒܝܕ̈ܥܬܐ 
ܪ̈ܡܬܐ وعتب ܗܫܐ ܒܢ̈ܝ ܐܢܛܝܘܟܝܐ ܡܒܪܟܬܐ܆ ܦܪܝܫܐܝܬ وب 
ܒܰܡܛܟܣܘܬܐ وضع وا ܕܰܙܢܓ̈ܐ ܩܠܝܪ̈ܘܣܝܐ ܘܫܦܝܪܘܬ ܕܘܝܳܪܐ 
ܘܪ[̈ܒܬܐ ܕܡܫܡܫܢ̈ܐ ܘܝܠܘܦܐ ܩܠܝܖܪ̈ܝܩܝܐ ܐܦܪ̈ܝܡܝܐ܆ ܗܿܘ ܕܗܼܘ 
ܛܘܒܬܢܐ ܐܪܡܝ ܨܝ ܕܝܠܗܿ ܕܩܠܝܪܝܩܝܬܐ ܐܦܪܝܡܝܬܐ 
ܒܫܢܬ ܐܨܠܛ ܡ . رجهكر ون اوم الجا حي 
ܣܘܖܿܝܝܬܐ ٠‏ ܕܐܢܛܝܘܟܝܐ ܘܩܢܬ ܫܡܐ ܫܦܝܪܐ ܘܡܫܪܬܚܘܬܐ 1 
ܒܝܘܡܬܗ. ܘܒܫܢܬ )ܨ ܢܐ ܡ ܆ ܫܳܠܡ ܐܓܘܢܗ ܝ 
ܒܡܕܝܢܬ ܚܡܨ. ܘܐܬܟܢܫ ܬܓܡܐ ܟܠܗ ܥܕܬܢܝܐ ܘܟܠܗܘܢ ܒܢ̈ܝ 
ܥܕܬܐ ܕܐܢܛܝܘܟܝܐ܆ ܘܥܦܝܘܗܝ ܒܐܝܩܪܐ ܘܒܙܘܚܐ ܣܓܝܐܐ. 

ܚܢܢ ܕܝܢ ܐܝܟ ܟܬܘܒܐ ܕܝܠܗ ܕܡܢܚܐ ܘܬܚܠܘܦܗ ܕܐܝܟ 
ܦܛܪܝܪܟܐ ܡܬܟܫܦܝܢ ܚܢܢ ܕܒܕ̈ܠܘܬܗ ܕܬܠܝܬܝ ܛܘ̈ܒܐ 
ܦܛܪܝܪܟܐ ܐܦܪܝܡ܆ ܢܺܚܘܣ ܡܪܝܐ ܘܰܢܪܰܚܡ ܥܠ ܟܠܗܘܢ ܒܢ̈ܝ 
ܐܢܫ̈ܐ܆ هنهزا ܫܝܢܗ ܘܫܠܡܗ ܒܥܕܬܗ ܩܕܝܫܬܐ. ܘܝܕܝܥܐܝܬ 
ܒܠܽܘܡܕܐ ܗܿܢܐ ܒܪܝܟܐ: ܢܶܣܓܐ ܒܗ ܛܒ̈ܬܐ܆ ܘܢܶܡܠܺܝܘܗ݈ܝ هنا 


ܘܫܠܡܐ.܇ܘܼܲܫܘܿܪܐܚܵܐ܀ و ليكول زوف مسي خا مرا 
ܘܒܝܘܠܦܢܗ ܪܡܐ ܕܐܒܘܢ ܦܛܪܝܪܟܐ ܐܦܪܝܡ ْ 

سان ܙܢ ܣ ܒܘ̈ܪܟܬ( ݇ عبت تين نا يحم موي 5 
ܘܚܠܦ ܟܠܗܘܢ ܐܝܠܝܢ ܕܐܫܬܘܬܦܘ ܘܡܫܬܘܬܦܝܢ ܒܠܘܡܕܐ 
ܗܢܐ ܕܫܽܘܢܳܝ ܚܡܫܝܢ ܫܢ̈ܝܢ ܕܦܛܪܝܪܟܐ ܐܦܪܝܡ ܡ حلب ܢܢ 
ܘܠܟܠܗܘ ܝܢܝܐ كعمسا ܘܢܝܐ ܕ رف شتحرو ܨܐ ܘܪܬܐ 
ܝܘܠܦܢܐ ܘܡܪܕܘܬܐ كتيل ܕܚܢܢ܀܀ ܘܰܠܠܘܥ܀ ܒܥܘܗܕܢܐ ܗܢܐ 
حزيحا ܡܒܙܒܝܢ ܚܢܢ ܘܡܙܗܢܝܢ ܚܢܢ ܕܬܡܢܥܘ ܢ ܥܡܗ 
ܠܫܘܠܡܐ ܛܘܒܬܢܐ ܘܰܠܡܢܳܬܐ ܕܰܡܛܶܬ ܠܟܠܗܘܢ ܥܳܒܕ݁ܺܝ 
رحمده ܕܡܪܝܐ. 

ܘܗܠܝܢ أب ܢܩܒ̈ܠܢ ܢܘܚܐ ܥܡ ܙܠܘܬܐ ܘܒܘܪܟܬܐ܆ ܘܛܝܒܘ 
ܕܡܪܝܐ ܥܡܟܘܢ ܘܐܒܘܢ ܕܒܫܡܝܐ ܘܫܪܟܐ. 


ܟܬܝܒ ܒܒܝܬ ܦܛܪܝܪܟܘܬܢ ܒܕ݂ܰܪܰܡܣܽܘܩ ܕܣܘܪܝܐ 
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المعتووى 


القسم الأول: مناشير صدرت في مناسبات الصوم الأربعيني المقدس 
الإيمان الصحيح بربنا يسوع المسيح 

الرب يسوع رسالة السماء للأجيال كافة 

ميلاد القديس مار يعقوب البرادعي والملكة البارة تيودورة 
الإيمان العامل بالمحبة 

الصلاة 

هلم نلبّي دعوة ربنا يسوع المسيح 

الكتاب المقدس 

الراعي الصالح 

ماران أثا 

الوداعة والتواضع 

القديس مار يعقوب الرهاوي )+7١08(‏ 

القسم الثاني: مناشير صدرت في مناسبات مختلفة 

الالتزام بعبادة الله وتجديد العهد ܘܫܘ تعالى 

القديس مار ميخائيل الكبير (+4% ( ( ܕ) 

إعلان قداسة الطوباويين مار غريغوريوس ومار أسطائثيوس صليبا 
تدشين دير السيدة العذراء في تل ورديات ‏ الحسكة 
تأسيس فرع لدير مار يعقوب البرادعي للعذارى في بغداد 
كما تريدون أن يفعل الناس بكم افعلوا أنتم أيضا هكذا بهم 
القسم الثالث: مناشير باللغة السريانية 

ܗܝܡܢܘܬܐ ܬܪܝܨܬܐ ܕܒܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ 

ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܬܫܕܪܬܐ ܐܝܬܘܗܝ ܕܫܡܝܐ ܕܠܟܠܗܝܢ ܫܖ̈ܒܬܐ 
ܡܘܠܕܗ ܕܩܕܝܫܐ ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܒܘܪܕܥܢܐ ܘܡܠܟܬܐ ܟܐܢܬܐ ܬܐܘܕܘܪܐ 
ܗܝܡܢܘܬܐ ܕܡܬܓܡܪܐ ܒܚܘܒܐ 

ܨܠܝܘܬܐ 

ܬܘ ܢܥܢܐ ܠܢ ܠܩܪܝܬܗ ܕܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ 

ܟܬܒܐ ܩܕܝܫܐ 

ܪܥܝܐ ܛܒܐ 

ܡܪܢ 5 

ܢܝܚܘܬܐ ܘܡܟܝܟܘܬܐ 


ܩܕܝܫܐ ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܐܘܪܗܝܐ (+ܬܫܚ) ܕܠܐܘܙ̈ܐ هسنا 
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التى أصدرها قداسية البطريرك 

مار إلأناطيوس ܒܳܐ الأول ميواص 
بطريرك أنطاكية وسائر المشيرق 

الرئيس الأعلى اللكنسية السيريانية الأركوكبيية 


في العالم أجمع 


الجزء الثاني 
8 8( دشار ܐ & 1 


ا ܙܟܝ ܩܪܖ̈ܒܡܐ ܪ̈ܒܝܬ ܓܝܘܼܐ܇ 
ܦܛܪܝܪܟܐ ܕܐܢܛܝܘܟܝܐ ܘܕܟܠܗܼܵ ܡܕܢܚܐ 


